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NOTA LILL-QARRE]

L-istituzzjonijiet iddecidew li ma jikkwotawx aktar fit-testi taghhom l-ahhar emenda ta’ l-atti
kkwotati.

Sakemm mhux indikat mod iehor, l-atti mmsemija fit-testi ppubblikati hawn jirreferu ghall-atti
li bhalissa huma fis-sehh.
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(Atti adottati skond it-Trattati tal-KE/Euratom li I-pubblikazzjoni taghhom hija obbligatorja)

REGOLAMENTI

REGOLAMENT TAL-KUMMISSJONI (KE) Nru 1230/2008
tal-11 ta’ Dicembru 2008

li jistabbilixxi l-valuri fissi ta’ l-importazzjoni ghad-determinazzjoni tal-prezz ta’ dhul ta’ certu frott
u haxix

IL-KUMMISSJONI TAL-KOMUNITAJIET EWROPE],

Wara li kkunsidrat it-Trattat li jistabbilixxi I-Komunita Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru
1234/2007 tat-22 ta’ Ottubru 2007 li jistabbilixxi organizzaz-
zjoni komuni ta’ swieq agrikoli u dwar dispozizzjonijiet specifici
ghal certi prodotti agrikoli (Ir-Regolament Wahdieni dwar -
OKS) (1),

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru
1580/2007 tal-21 ta’ Dicembru 2007 dwar regoli dettaljati
ghall-applikazzjoni tar-Regolamenti tal-Kunsill (KE) Nru
2200/96, (KE) Nru 2001/96 u (KE) Nru 1182/2007 fis-settur
tal-frott u hxejjex (), u b'mod partikolari 1-Artikolu 138(1)
tieghu,

Billi:

Fl-applikazzjoni tal-konkluzjonijiet tan-negozjati kummer¢jali
multilaterali ta¢-Ciklu ta’ -Urugwaj, il-Regolament (KE) Nru
1580/2007 jistipula I-kriterji ghall-istabbiliment mill-Kummiss-
joni tal-valuri fissi ta’ l-importazzjoni minn pajjizi terzi, ghall-
prodotti u ghall-perjodi msemmijin fl-Anness XV, it-Taqsima A
tar—Regolament imsemm,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

[-valuri fissi ta’ l-importazzjoni msemmija fl-Artikolu 138 tar-
Regolament (KE) Nru 1580/2007 huma stipulati fl-Anness ghal
dan ir-Regolament.

Artikolu 2

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fil-12 ta’ Dicembru
2008.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, 11 ta’ Dicembru 2008.

Ghall-Kummissjoni
Jean-Luc DEMARTY

Direttur Generali ghall-Agrikoltura u I-Izvilupp Rurali

() GU L 299, 16.11.2007, p. 1.
() GU L 350, 31.12.2007, p. 1.
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ANNESS

il-valuri fissi ta’ l-importazzjoni ghad-determinazzjoni tal-prezz ta’ dhul ta’ ¢ertu frott u haxix

(EUR/100 kg)
Kodi¢ci NM Kodici tal-pajjiz terz (') Valur fiss ta’ l-importazzjoni

070200 00 MA 81,5
TR 71,9

77 76,7

0707 00 05 JO 167,2
MA 51,4

TR 85,6

77 101,4

07099070 MA 105,7
TR 133,9

77 119,8

080510 20 AR 18,1
BR 56,0

CL 50,9

EG 30,5

MA 91,7

TR 68,8

ZA 51,8

W 43,9

77 51,5

0805 2010 MA 68,8
TR 73,0

77 70,9

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70, CN 54,6
0805 20 90 HR 54,2
IL 70,8

TR 55,8

77 58,9

0805 50 10 MA 78,3
TR 66,6

77 72,5

0808 10 80 CA 89,2
CL 43,7

CN 77,8

MK 35,3

uUs 117,4

ZA 123,2

77 81,1

0808 20 50 CN 49,6
TR 97,0

Us 131,4

77 92,7

(") In-nomenklatura tal-pajjizi ffissata mir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1833/2006 (GU L 354, 14.12.2006, p. 19). Il-kodi¢i “ZZ”
jirrapprezenta “origini ohra”.
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REGOLAMENT TAL-KUMMISSJONI (KE) Nru 1231/2008
tal-11 ta’ Dicembru 2008

li jiffissa l-prezzijiet rapprezentattivi fis-setturi tal-laham tat-tjur u tal-bajd u ghall-albumina tal-bajd,
u li jemenda r-Regolament (KE) Nru 1484/95

[I-KUMMISSJONI TAL-KOMUNITAJIET EWROPE]J,
Wara li kkunsidrat it-Trattat li jistabbilixxi I-Komunita Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru
1234/2007 tat-22 ta’ Ottubru 2007 li jistabbilixxi organizzaz-
zjoni komuni ta’ swieq agrikoli u dwar dispozizzjonijiet specifici
ghal certi prodotti agrikoli (Ir-Regolament Wahdieni dwar I-OKS
[dwar 1-OKS Unika]) (1), u b'mod partikolari I-Artikolu 143
tieghu,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 2783/75
tad-29 ta’ Ottubru 1975 fuq is-sistema komuni ghall-kummer¢
fl-ovalbumin u I-lactalbumin, u partikolarment I-Artikolu 3(4)
tieghu,

Billi:

(1) Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1484/95 (3
stipula r-regoli dettaljati ghall-implimentazzjoni tas-
sistema tad-dazji addizzjonali fuq limportazzjoni u
stipula l-prezzijiet rapprezentattivi fis-setturi tal-laham
tat-tjur u tal-bajd u ghall-albumina tal-bajd.

(2)  Minn kontrolli regolari ta’ l-informazzjoni li tipprovdi I-
bazi ghad-determinazzjoni tal-prezzijiet rapprezentattivi

ghall-prodotti tas-setturi tal-laham tat-tjur u tal-bajd kif
ukoll ghall-albumina tal-bajd, jirrizulta li l-prezzijiet
rapprezentattivi ghall-importazzjoni ta’ certi prodotti
ghandhom ikunu emendati biex jitgiesu l-varjazzjonijiet
fil-prezzijiet skond l-origini. Jehtieg ghalhekk i jigu
ppublikati prezzijiet rapprezentattivi.

(3)  Fid-dawl tas-sitwazzjoni tas-suq, jehtieg li din l-emenda
tigi applikata malajr kemm jista’ jkun.

4 Il-mizuri pprovduti fdan ir-Regolament huma skond I-
opinjoni tal-Kumitat ta’ Gestjoni ghall-Organizzazzjoni
Komuni tas-Swieq Agrikoli,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1
L-Anness I ghar-Regolament (KE) Nru 1484/95 ghandu jinbidel
bl-Anness ghal dan ir-Regolament.

Artikolu 2

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh dakinhar tal-pubbli-
kazzjoni tieghu fil-Gurnal Uffigali ta’ 1-Unjoni Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, 11 ta’ Dicembru 2008.

Ghall-Kummissjoni
Jean-Luc DEMARTY

Direttur Generali ghall-Agrikoltura u I-Izvilupp Rurali

() GU L 299, 16.11.2007, p. 1.
() GU L 145, 29.6.1995, p. 47.
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ghar-Regolament tal-Kummissjoni tal-11 ta’ Dicembru 2008 li jiffissa l-prezzijiet rapprezentattivi fis-setturi tal-

ANNESS

laham tat-tjur u tal-bajd u ghall-albumina tal-bajd, u li jemenda r-Regolament (KE) Nru 1484/95

“ANNESS 1

Prezz rapprezentattiv

Garanzija msemmija

Kodi¢ci NM Dezinjazzjoni tal-merkanzija fl-Artikolu 3(3) Origini (')
(PEUR/100 kg) (FEUR/100 kg)

0207 1210 Karkassi tat-tigieg prezentazzjoni 70 %, 150,4 0 AR
iffrizati

02071290 Karkassi tat-tigieg prezentazzjoni 65 %, 155,8 0 BR
iffrizati

145,9 0 AR

0207 14 10 Qatghat dissussati ta’ sreidak jew ta’ tigieg, 234,1 20 BR
iffrizati

279,5 6 AR

298,3 1 CL

0207 14 50 Sdieri tat-tigieg, iffrizati 200,6 3 BR

0207 14 60 Koxox tat-tigieg, iffrizati 123,1 6 BR

0207 2510 Karkassi tad-dundjani prezentazzjoni 80 %, 202,9 0 BR
iffrizati

0207 27 10 Qatghat dissussati tad-dundjani, iffrizati 307,8 0 BR

327,4 0 CL

0408 11 80 Isfra tal-bajd 452,7 0 AR

0408 91 80 Bajd imnixxef bla qoxra 436,2 0 AR

1602 32 11 Preparazzjonijiet nejjin ta’ sriedak u tigieg 220,4 20 BR

3502 11 90 Albumini mnixxfa tal-bajd 604,0 0 AR

(') In-nomenklatura tal-pajjizi ffissata mir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 18332006 (GU L 354, 14.12.2006, p. 19). ll-kodici ‘ZZ’

jirrapprezenta ‘origini ohra’.”
)}
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REGOLAMENT TAL-KUMMISSJONI (KE) Nru 1232/2008
tal-11 ta’ Dicembru 2008

li ma jalloka l-ebda rifuzjoni ta’ l-esportazzjoni ghall-butir fil-qafas tas-sejha permanenti ghall-offerti
pprovduta bir-Regolament (KE) Nru 619/2008

IL-KUMMISSJONI TAL-KOMUNITAJIET EWROPE],
Wara li kkunsidrat it-Trattat li jistabbilixxi I-Komunita Ewropea,

Wara li  kkunsidrat  ir-Regolament  tal-Kunsill ~ (KE)
Nru 1234/2007 tat-22 ta’ Ottubru 2007 li jistabbilixxi organiz-
zazzjoni komuni ta’ swieq agrikoli u dwar dispozizzjonijiet
specifici ghal certi prodotti agrikoli (Ir-Regolament Wahdieni
dwar 1-OKS) (1), u partikolarment l-Artikolu 164(2) tieghu flim-
kien ma’ l-Artikolu 4 tieghu,

Billi:

(1) Ir- Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 619/2008 tas-
27 ta’ Gunju 2008 li jiftah sejha permanenti ghall-offerti
ghar-rifuzjonijiet ta’ l-esportazzjoni ghal ¢erti prodotti tal-
halib (%) jipprovdi procedura ghal sejha permanenti ghall-
offerti.

(2)  Skond l-Artikolu 6 tar-Regolament tal-Kummissjoni (KE)
Nru 1454/2007 ta’ I-10 ta’ Dicembru 2007 li jistipula
regoli komuni biex tkun stabbilita procedura ta’ offerta
ghall-iffissar ta’ rifuzjonijiet fuq l-esportazzjoni ghal certi

prodotti agrikoli (}) u wara stharrig ta’ l-offerti mressqa
brisposta ghas-sejha ghall-offerti, jehtieg li ma tinghata 1-
ebda rifuzjoni ta’ l-esportazzjoni ghall-perjodu tat-tressiq
ta’ l-offerti li jintemm fid-9 ta’ Dicembru 2008.

(3)  I-Kumitat ta’ Gestjoni ghall-Organizzazzjoni Komuni tas-
Swieq Agrikoli ma tax opinjoni tieghu fil-limitu tazzmien
stabbilit mill-president tieghu,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT

Artikolu 1

Fil-gafas tas-sejha permanenti ghall-offerti stabbilita bir-Regola-
ment (KE) Nru 619/2008 ghall-perjodu ta’ sottomissjoni li
jintemm fil-9 ta’ Dicembru 2008, l-ebda rifuzjoni tal-esportaz-
zjoni mhi allokata ghall-prodotti u ghad-destinazzjonijiet
imsemmija fl-Artikolu 1, punti (a) u (b), u fl-Artikolu 2 tar-
Regolament imsemmi.

Artikolu 2

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fit-12 ta’ Dicembru
2008.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, 11 ta’ Dicembru 2008.

Ghall-Kummissjoni
Jean-Luc DEMARTY

Direttur Generali ghall-Agrikoltura u I-Izvilupp Rurali

() GU L 299, 16.11.2007, p. 1.
() GU L 168, 28.6.2008, p. 20.

() GU L 325, 11.12.2007, p. 69.
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REGOLAMENT TAL-KUMMISSJONI (KE) Nru 1233/2008
tal-11 ta’ Dicembru 2008

li ma jaghti l-ebda rifuzjoni ghat-trab tal-halib xkumat fil-qafas tas-sejha permanenti ghall-offerti
pprovduta bir-Regolament (KE) Nru 619/2008

IL-KUMMISSJONI TAL-KOMUNITAJIET EWROPE],
Wara li kkunsidrat it-Trattat li jistabbilixxi I-Komunita Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru
1234/2007 tat-22 ta’ Ottubru 2007 li jistabbilixxi organizzaz-
zjoni komuni ta’ swieq agrikoli u dwar dispozizzjonijiet specifici
ghal certi prodotti agrikoli (Ir-Regolament Wahdieni dwar -
OKS) (1), u partikolarment l-Artikolu 164(2) tieghu flimkien
ma’ I-Artikolu 4 tieghu,

Billi:

(1) Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 619/2008 tas-
27 ta’ Gunju 2008 li jiftah sejha permanenti ghall-offerti
dwar ir-rifuzjoni ta’ l-esportazzjoni ghal certi prodotti tal-
halib (?) jipprovdi stedina permanenti ghall-offerti.

(2)  Skond l-Artikolu 6 tar-Regolament tal-Kummissjoni (KE)
Nru 1454/2007 ta’ 1-10 ta’ Dicembru 2007 li jistipula
regoli komuni biex tkun stabbilita procedura ta’ offerta

ghall-iffissar ta’ rifuzjonijiet fuq l-esportazzjoni ghal certi
prodotti agrikoli () u wara stharrig ta’ l-offerti mressqa
brisposta ghas-sejha ghall-offerti, jehtieg li ma tinghata I-
ebda rifuzjoni ghall-perjodu tat-tressiq ta’ l-offerti li
jintemm fid-9 ta’ Dicembru 2008.

(3)  I-Kumitat ta’ Gestjoni ghall-Organizzazzjoni Komuni tas-
Swieq Agrikoli ma tax opinjoni tieghu fil-limitu tazzmien
stabbilit mill-president tieghu,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:
Artikolu 1

Fil-kuntest tas-sejha permanenti ghall-offerti stabbilita bir-Rego-
lament (KE) Nru 619/2008 ghall-perjodu ta’ tressiq li jintemm
fid-9 ta’ Dicembru 2008, ma nghatat l-ebda rifuzjoni ghall-
prodott u ghad-destinazzjonijiet imsemmija fl-Artikolu 1(c) u
fl-Artikolu 2 tar-Regolament imsemmi.

Artikolu 2

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fit 12 ta’ Dicembru
2008.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, 11 ta’ Dicembru 2008.

Ghall-Kummissjoni
Jean-Luc DEMARTY

Direttur Generali ghall-Agrikoltura u I-Izvilupp Rurali

UL 299, 16.11.2007, p. 1.
U

()G
() GU L 168, 28.6.2008, p. 20.

() GU L 325, 11.12.2007, p. 69.
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REGOLAMENT TAL-KUMMISSJONI (KE) Nru 1234/2008
ta’ 1-24 ta’ Novembru 2008

li jikkoncerna l-ezami ta’ varjazzjonijiet fit-termini tal-awtorizzazzjonijiet ghat-tqeghid fis-suq tal-
prodotti medicinali ghall-uzu mill-bniedem u tal-prodotti medicinali veterinarji

(Test b'relevanza ghaz-ZEE)

IL-KUMMISSJONI TAL-KOMUNITAJIET EWROPE],
Wara li kkunsidrat it-Trattat li jistabbilixxi I-Komunita Ewropea,

Wara li kkunsidrat id-Direttiva tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill 2001/82/KE tas-6 ta’ Novembru 2001 dwar il-kodici
tal-Komunita rigward il-prodotti medicinali veterinarji (1), u
b'mod partikolari I-Artikolu 39(1) taghha,

Wara li kkunsidrat id-Direttiva 2001/83/KEE tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill tas-6 ta’ Novembru 2001 dwar il-kodici
tal-Komunita li ghandu xjjaqsam ma’ prodotti medicinali ghall-
uzu mill-bniedem (3, u b'mod partikolari 1-Artikolu 35(1)
taghha,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (KE) Nru 726/2004 tal-Parla-
ment Ewropew u tal-Kunsill tal-31 ta’ Marzu 2004 1i jistabbi-
lixxi proceduri Komunitarji ghall-awtorizzazzjoni u s-sorvel-
janza ta’ prodotti medicinali ghall-uzu mill-bniedem u veteri-
narju u li jistabbilixxi l-Agenzija Ewropea ghall-Medicini (}), u
b'mod partikolari -Artikolu 16(4) u I-Artikolu 41(6) tieghu,

Billi:

(1)  I-qafas legali Komunitarju rigward varjazzjonijiet fit-
termini tal-awtorizzazzjonijiet ghat-tqeghid fis-suq gie
stabbilit  fir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru
10842003 tat-3 ta’ Gunju 2003 li jikkoncerna l-ezami
tal-varjazzjonijiet  tat-termini tal-awtorizzazzjoni tal-
marketing ghal prodotti medic¢inali ghall-uzu uman u
prodotti medicinali veterinarji moghtija mill-awtorita
kompetenti ta’ Stat Membru (¥} u r-Regolament tal-
Kummissjoni (KE) Nru 1085/2003 tat-3 ta’ Gunju
2003 rigward l-ezaminazzjoni tal-varjazzjonijiet ghat-
termini ghal awtorizzazzjoni tal-marketing ghal prodotti
medicinali ghall-uzu tal-bniedem u ghal prodotti medici-
nali veterinarji li taga’ fil-kamp ta’ applikazzjoni tar-Rego-
lament tal-Kunsill (KEE) Nru 2309/93 (°). Fid-dawl tal-
esperjenza prattika fl-applikazzjoni ta’ dawn iz-Zewg
Regolamenti, huwa xieraq li jigu ezaminati sabiex ikun
stabbilit qafas legali aktar semplici, aktar car u aktar
flessibbli, filwaqt li jkun iggarantit l-istess livell ta’ protez-
zjoni tas-sahha pubblika u ta’ sahhet l-annimali.

() GU L 311, 28.11.2001, p. 1.
() GU L 311, 28.11.2001, p. 67.
() GU L 136, 30.4.2004, p. 1.
) GU L 159, 27.6.2003, p. 1.
() GU L 159, 27.6.2003, p. 24.

@)

I-proceduri  stabbiliti  fir-Regolamenti ~ (KE)  Nru
1084/2003 u (KE) Nru 1085/2003 ghalhekk ghandhom
jigu aggustati, minghajr ma jkun hemm devjazzjoni mill-
principji generali i fughom huma bbazati dawk il-proce-
duri. Ghal ragunijiet ta’ proporzjonalita, il-prodotti medi-
¢inali omeopatici u vegetali tradizzjonali li ma nghatawx
awtorizzazzjoni ghat-tqeghid fis-suq imma huma suggetti
ghal procedura ssimplifikata ta’ registrazzjoni ghandhom
jibqghu eskluzi mill-ambitu tar-Regolament.

Il-varjazzjonijiet fil-prodotti medicinali jistghu jigu kklas-
sifikati fkategoriji differenti, jiddependi mil-livell ta’ riskju
ghas-sahha pubblika jew ghal sahhet l-annimali u mill-
impatt fuq il-kwalita, is-sikurezza u l-effikacja tal-prodott
medicinali kkoncernat. Ghalhekk, ghandhom ikunu stab-
biliti d-definizzjonijiet ghal kull wiched minn dawn il-
kategoriji. Sabiex ikun hemm aktar prevedibbilta, il-linji
ta’ gwida dwar id-dettalji tal-kategoriji differenti tal-
varjazzjonijiet ghandhom ikunu stabbiliti u ghandhom
jigu regolarment aggornati fid-dawl tal-progress xjentifiku
u tekniku, fejn jitgiesu partikolarment l-izviluppi rigward
l-armonizzazzjoni internazzjonali. L-Agenzija Ewropea
ghall-Medi¢ini (minn hawn il quddiem: 1-“Agenzija”) u
l-Istati Membri ghalhekk ghandhom ukoll jinghataw is-
setgha li jaghmlu rakkomandazzjonijiet dwar il-klassifi-
kazzjoni ta’ varjazzjonijiet mhux previsti.

Ghandu jkun iccarat li certi bidliet i ghandhom Il-akbar
impatt potenzjali fuq il-kwalita, is-sikurezza jew l-effi-
ka¢ja tal-prodotti medicinali jehtiegu valutazzjoni xjenti-
fika kompluta, bl-istess mod kif isir ghall-evalwazzjoni
tal-applikazzjonijiet  il-godda  ghall-awtorizzazzjonijiet
ghat-tqeghid fis-suq.

Sabiex jitnaqqas aktar in-numru globali tal-proceduri tal-
varjazzjonijiet u sabiex l-awtoritajiet kompetenti jkunu
jistghu jiffukaw fuq dawk il-varjazzjonijiet li jkollhom
impatt genwin fuq il-kwalita, is-sikurezza jew l-effikacja,
ghal certi varjazzjonijiet minuri ghandha tkun introdotta
sistema ta’ rappurtagg annwali. Tali varjazzjonijiet
m'ghandhom jehtiegu l-ebda approvazzjoni minn qabel
u ghandhom ikunu nnotifikati fi zmien 12-il xahar wara
l-implimentazzjoni. Madankollu, tipi ohrajn ta’ varjazzjo-
nijiet minuri i r-rappurtagg immedjat taghhom huwa
mehtieg ghas-supervizjoni kontinwa tal-prodott medici-
nali kkoncernat m’'ghandhomx ikunu suggetti ghas-
sistemna ta’ rappurtagg annwali.
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(6)  Kull varjazzjoni ghandha tehtieg sottomissjoni separata.
Madankollu, l-iggruppar tal-varjazzjonijiet, fcerti kazi,
ghandu jigi permess sabiex ikun iffacilitat l-ezami tal-
varjazzjonijiet u jitnaqqas il-piz amministrattiv. L-
iggruppar tal-varjazzjonijiet fit-termini ta’ diversi awtoriz-
zazzjonijiet ghat-tqeghid fis-suq mill-istess detentur tal-
awtorizzazzjoni ghat-tqeghid fis-suq ghandu jkun
permess biss sakemm l-awtorizzazzjonijiet ghat-tqeghid
fissuq kollha kkoncernati jigu affettwati mill-istess
grupp ezatt ta’ varjazzjonijiet.

(7)  Sabiex ikun evitat xoghol doppju fl-evalwazzjoni tal-
varjazzjonijiet fit-termini ta’ diversi awtorizzazzjonijiet
ghat-tqeghid fis-suq ghandha tkun stabbilita procedura
ta’ kondivizjoni tax-xoghol fejn awtorita wahda, magh-
zula fost l-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri u I-
Agenzija, ghandha tezamina l-varjazzjoni fisem l-awtori-
tajiet ikkoncernati l-ohra.

(8)  Ghandhom ikunu stabbiliti dispozizzjonijiet li jirriflettu
dawk stabbiliti fid-Direttiva 2001/82/KE u fid-Direttiva
2001/83/KE rigward ir-rwol tal-gruppi ta’ koordinazzjoni
stabbiliti skont 1-Artikolu 31 tad-Direttiva 2001/82/KE u
l-Artikolu 27 tad-Direttiva 2001/83/KE, sabiex tizdied il-
kooperazzjoni bejn I-Istati Membri u sabiex jinstab
ftehim ghan-nuqqas ta’ gbil fl-evalwazzjoni ta’ certi
vatjazzjonijiet.

(9)  Dan ir-Regolament ghandu jiccara meta d-detentur ta’
awtorizzazzjoni ghat-tqeghid fis-suq jithalla jimplimenta
varjazzjoni partikolari peress li tali kjarifika tkun essenz-
jali ghall-operaturi ekonomici.

(10)  Ghandu jkun stabbilit perjodu transitorju sabiex il-parti-
jiet interessati kollha, partikolarment Il-awtoritajiet tal-
Istati Membri u l-industrija, jinghataw zmien sabiex
jadattaw irwiehhom ghall-qafas legali l-gdid.

(11)  I-mizuri pprovduti fdan ir-Regolament huma skont I-
opinjonijiet tal-Kumitat Permanenti dwar il-Prodotti
Medic¢inali ghall-Uzu mill-Bniedem u l-Kumitat Perma-
nenti dwar il-Prodotti Medicinali Veterinarji,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

KAPITOLUI
ID-DISPOZIZZJONIJIET GENERALI
Artikolu 1
Is-suggett u l-ambitu

1. Dan ir-Regolament jistabbilixxi d-dispozizzjonijiet li
jikkoncernaw l-ezami tal-varjazzjonijiet fit-termini tal-awtoriz-

zazzjonijiet ghat-tqeghid fis-suq tal-prodotti medicinali ghall-uzu
mill-bniedem u tal-prodotti medicinali veterinarji li gejjin:

(a) awtorizzazzjonijiet moghtija skont id-Direttiva tal-Kunsill
87[22/KEE ('), skont I-Artikoli 32 u 33 tad-Direttiva
2001/82/KE, skont I-Artikoli 28 u 29 tad-Direttiva
2001/83/KE u skont ir-Regolament (KE) Nru 726/2004;

(b) awtorizzazzjonijiet moghtija wara rinviju, kif inhu pprovdut
fl-Artikoli 36, 37 u 38 tad-Direttiva 2001/82/KE jew fl-
Artikoli 32, 33 u 34 tad-Direttiva 2001/83/KE, li wassal
ghal armonizzazzjoni shiha.

2. Dan ir-Regolament m'ghandux japplika ghat-trasferimenti
ta’ awtorizzazzjoni ghat-tqeghid fis-suq minn detentur ta’ awto-
rizzazzjoni ghat-tqeghid fis-suq wiehed (minn hawn il quddiem:
“detentur”) lil iehor.

3. Il-Kapitolu II ghandu japplika biss ghal varjazzjonijiet fit-
termini tal-awtorizzazzjonijiet ghat-tqeghid fis-suq moghtija
skont id-Direttiva 87/22/KEE, skont il-Kapitolu 4 tad-Direttiva
2001/82/KE jew skont il-Kapitolu 4 tad-Direttiva 2001/83/KE.

4. Il-Kapitolu III ghandu japplika biss ghall-varjazzjonijiet fit-
termini tal-awtorizzazzjonijiet ghat-tqeghid fis-suq moghtija
skont ir-Regolament (KE) Nru 726/2004 (minn hawn il
quddiem: “awtorizzazzjonijiet ¢entralizzati ghat-tqeghid fis-suq”).

Artikolu 2
Id-definizzjonijiet

Ghall-finijiet ta’ dan ir-Regolament, ghandhom japplikaw id-defi-
nizzjonijiet li gejjin:

(1) “Varjazzjoni fit-termini ta’ awtorizzazzjoni ghat-tqeghid fis-
suq” jew “varjazzjoni” tfisser emenda fil-kontenut tal-parti-
kolaritajiet u tad-dokumenti li jissemmew:

(a) fl-Artikoli 12(3), 13, 13a, 13b, 13c, 13d u 14 tad-Diret-
tiva 2001/82/KE u fl-Anness I taghha, u fl-Artikolu 31(2)
tar-Regolament (KE) Nru 7262004 fil-kaz tal-prodotti
medicinali veterinarji;

(b) fl-Artikoli 8(3), 9, 10, 10a, 10b, 10c u 11 tad-Direttiva
2001/83/KE u fl-Anness I taghha, fl-Artikolu 6(2) tar-
Regolament (KE) Nru 726/2004, fl-Artikolu 7(1)(a) u fl-
Artikolu 34(1) tar-Regolament (KE) Nru 1901/2006 tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill () u fl-Artikoli 7 u
14(1) tar-Regolament (KE) Nru 1394/2007 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill %) fil-kaz tal-prodotti medic¢inali
ghall-uzu mill-bniedem;

GU L 15, 17.1.1987, p. 38.
() GU L 378, , 27.12.2006, p. 1.
GU L 324, 10.12.2007, p. 121.
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(2) “Varjazzjoni minuri tat-tip IA” tfisser varjazzjoni li jkollha
biss impatt minimu jew l-ebda impatt fuq il-kwalita, is-siku-
rezza jew l-effikacja tal-prodott medicinali kkoncernat;

(3) “Varjazzjoni magguri tat-tip II" tfisser varjazzjoni li mhix
estensjoni u li jista’ jkollha impatt sinifikanti fuq il-kwalita,
is-sikurezza jew l-effika¢ja tal-prodott medicinali kkon-
cernat;

(4) “Estensjoni ta’ awtorizzazzjoni ghat-tqeghid fis-suq” jew
“estensjoni” tfisser varjazzjoni li giet elenkata fl-Anness I u
li tissodisfa l-kundizzjonijiet stabbiliti hemmbhekk;

(5) “Varjazzjoni minuri tat-tip IB” tfisser varjazzjoni li la hija
varjazzjoni minuri tat-tip [A, la hija varjazzjoni magguri tat-
tip II u lanqas mhi estensjoni;

(6) “Stat Membru kkoncernat” tfisser Stat Membru li l-awtorita
kompetenti tieghu tat awtorizzazzjoni ghat-tqeghid fis-suq
ghall-prodott medicinali in kwistjoni;

(7) “Awtorita rilevanti” tfisser:

(a) l-awtorita kompetenti ta” kull Stat Membru kkonéernat;

(b) fil-kaz ta’ awtorizzazzjonijiet centralizzati ghat-tqeghid
fis-suq, I-Agenzija.

(8) “Restrizzjoni urgenti ta’ sikurezza” tfisser bidla interim fl-
informazzjoni tal-prodott minhabba informazzjoni gdida li
jkollha influwenza fuq l-uzu sikur tal-prodott medicinali, li
tikkoncerna b'mod partikolari wiehed jew aktar mill-punti li
gejjin fis-sommarju tal-karatteristici tal-prodott: l-indikazzjo-
nijiet terapewtici, il-pozologija, il-kontra-indikazzjonijiet, it-
twissijiet, l-ispecijiet fil-mira u l-perjodi ta’ rtirar.

Artikolu 3
Il-klassifikazzjoni tal-varjazzjonijiet

1. Brelazzjoni ghal kwalunkwe varjazzjoni li mhix estensjoni
ghandha tapplika I-klassifikazzjoni stabbilita fl-Anness IL

2. Varjazzjoni li mhijiex estensjoni u li l-klassifikazzjoni
taghha ma tkunx determinata wara l-applikazzjoni tar-regoli
pprovduti fdan ir-Regolament, filwaqt li jitgiesu I-linji ta’

gwida msemmija fil-punt (a) tal-Artikolu 4(1) u, fejn ikun rile-
vanti, kwalunkwe rakkomandazzjoni moghtija skont I-Arti-
kolu 5, ghandhom awtomatikament jitqiesu bhala varjazzjonijiet
zghar tat-Tip IB.

3. B'deroga mill-paragrafu 2, varjazzjoni li mhix estensjoni u
li 1-klassifikazzjoni taghha mhix determinata wara l-applikaz-
zjoni tar-regoli pprovduti fdan ir-Regolament ghandha titqies
bhala varjazzjoni magguri tat-tip 1I fil-kazi li gejjin:

(a) fuq talba tad-detentur meta jressaq il-varjazzjoni;

(b) fejn l-awtorita kompetenti tal-Istat Membru ta’ referenza kif
imsemmi fl-Artikolu 32 tad-Direttiva 2001/82/KE u l-Arti-
kolu 28 tad-Direttiva 2001/83/KE (minn hawn 'il quddiem
I-Istat Membru ta’ referenza), fkonsultazzjoni mal-Istati
Membri l-ohra kkoncernati jew, fil-kaz ta’ awtorizzazzjoni
centralizzata ghat-tqeghid fis-suq, I-Agenzija, wara l-valutaz-
zjoni tal-validita ta’ notifika skont I-Artikolu 9(1) jew l-Arti-
kolu 15(1) u meta jitqiesu r-rakkomandazzjonijiet moghtija
skont l-Artikolu 5, tikkonkludi li l-varjazzjoni jista’ jkollha
impatt sinifikanti fuq il-kwalita, is-sikurezza jew l-effikacja
tal-prodott medicinali kkoncernat.

Artikolu 4
IHinji ta’ gwida

1. Wara li tikkonsulta lill-Istati Membri, lill-Agenzija u lill-
partijiet interessati, il-Kummissjoni ghandha tfassal:

(a) linji ta’ gwida dwar id-dettalji tad-diversi kategoriji ta’ varjaz-
zjonijiet;

(b) linji ta’ gwida dwar it-thaddim tal-proceduri stabbiliti fil-
Kapitoli I, Il u IV ta’ dan ir-Regolament kif ukoll dwar
id-dokumentazzjoni li ghandha titressaq skont dawn il-
proceduri.

2. IHinji ta’ gwida li jissemmew fil-punt (a) tal-paragrafu 1
ghandhom jigu mfassla sad-data msemmija fit-tieni subparagrafu
tal-Artikolu 28 u ghandhom jigu aggornati regolarment, fejn
jitgiesu r-rakkomandazzjonijiet moghtija skont l-Artikolu 5 kif
ukoll il-progress xjentifiku u tekniku.
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Artikolu 5
Ir-rakkomandazzjoni dwar varjazzjonijiet mhux previsti

1. Qabel ma titressaq jew tigi ezaminata varjazzjoni li l-klas-
sifikazzjoni taghha mhix ipprovduta fdan ir-Regolament,
detentur jew awtorita kompetenti ta’ Stat Membru jistghu
jitolbu  lill-grupp ta’ koordinazzjoni li jissemma fl-
Artikolu 31 tad-Direttiva 2001/82/KE jew fl-Artikolu 27 tad-
Direttiva 2001/83/KE (minn hawn il quddiem: il-“grupp ta’
koordinazzjoni”), jew fil-kaz ta’ varjazzjoni fit-termini ta’ awto-
rizzazzjoni Centralizzata ghat-tqeghid fis-suq, lill-Agenzija,
sabiex jipprovdi rakkomandazzjoni dwar il-klassifikazzjoni tal-
vatjazzjoni.

Ir-rakkomandazzjoni msemmija  fl-ewwel  sotto-paragrafu
ghandha tkun konsistenti mal-linji ta’ gwida msemmija fil-
punt (a) tal-Artikolu 4(1). Din ghandha tinghata fi Zmien
45 jum wara li tigi ricevuta t-talba u ghandha tintbaghat lid-
detentur, lill-Agenzija u lill-awtoritajiet kompetenti tal-Istati
Membri kollha.

2. L-Agenzija u z-zewg gruppi ta’ koordinazzjoni msemmija
fil-paragrafu 1 ghandhom jikkooperaw sabiex ikunu zguri mill-
koerenza tar-rakkomandazzjonijiet moghtija skont dak il-para-
grafu u ghandhom jippubblikaw dawn ir-rakkomandazzjonijiet
wara li tithassar l-informazzjoni kollha ta’ natura kummercjali
kunfidenzjali.

Artikolu 6

Il-varjazzjonijiet li jwasslu ghar-revizjoni tal-informazzjoni
tal-prodott

Fejn varjazzjoni twassal ghal revizjoni tas-sommarju tal-karatte-
risti¢i tal-prodott, tat-tikkettar jew tal-fuljett tal-pakkett, din ir-
revizjoni ghandha titgies bhala parti minn dik il-varjazzjoni.

Artikolu 7
L-iggruppar tal-varjazzjonijiet

1. Fejn jigu nnotifikati jew isiru applikazzjonijiet ghal diversi
varjazzjonijiet, ghandha titressaq notifika jew applikazzjoni
separata kif inhu stabbilit fil-Kapitoli II, IIl u IV rigward kull
varjazzjoni mfittxija.

2. Bhala deroga mill-paragrafu 1, ghandu japplika dan li gej:

)

(a) fejn l-istess varjazzjonijiet minuri tat-tip IA fit-termini ta
awtorizzazzjoni ghat-tqeghid fis-suq wahda jew ta’ diversi
awtorizzazzjonijiet ghat-tqeghid fis-suq li tkun proprjeta
tal-istess detentur jigu nnotifikati fl-istess hin lill-istess awto-
rita rilevanti, notifika wahda kif jissemma fl-Artikoli 8 u 14
tista tkopri l-varjazzjonijiet kollha ta’ din ix-xorta;

(b) fejn fl-istess hin jitressqu diversi varjazzjonijiet fit-termini
tal-istess awtorizzazzjoni ghat-tqeghid fis-sug, sottomissjoni
wahda tista’ tkopri l-varjazzjonijiet kollha ta’ din ix-xorta
sakemm il-varjazzjonijiet ikkoncernati jaqghu fwiched mill-
kazi elenkati fl-Anness III jew, jekk ma jaqghux fwiehed
minn dawk il-kazi, sakemm l-awtorita kompetenti tal-Istat
Membru ta’ referenza fkonsultazzjoni mal-Istati Membri
kkoncernati l-ohra jew, fil-kaz ta’ awtorizzazzjoni centraliz-
zata ghat-tqeghid fis-sug, 1-Agenzija, tagbel li tissuggetta
dawn il-varjazzjonijiet ghall-istess proceduri.

Is-sottomissjoni li tissemma fil-punt (b) tal-ewwel sottoparagrafu
ghandha ssir permezz ta’ dan li gej:

— notifika wahda kif jissemma fl-Artikoli 9 u 15 fejn mill-
inqas wahda mill-varjazzjonijiet tkun varjazzjoni minuri
tat-tip 1B u l-varjazzjonijiet kollha jkunu varjazzjonijiet
minuri;

— applikazzjoni wahda kif jissemma fl-Artikoli 10 u 16 fejn
mill-inqas wahda mill-varjazzjonijiet tkun varjazzjoni
magguri tat-tip II u l-ebda wahda mill-varjazzjonijiet ma
tkun estensjoni;

— applikazzjoni wahda kif jissemma fl-Artikolu 19 fejn mill-
inqas wahda mill-varjazzjonijiet tkun estensjoni.

KAPITOLU II

VARJAZZJONIJIET FL-AWTORIZZAZZJONIJIET GHAT-
TQEGHID FIS-SUQ MOGHTIJA SKONT ID-DIRETTIVA
87/22/KEE, SKONT IL-KAPITOLU 4 TAD-DIRETTIVA 2001/82/KE
JEW SKONT IL-KAPITOLU 4 TAD-DIRETTIVA 2001/83/KE

Artikolu 8

Il-procedura ta’ notifika ghall-varjazzjonijiet minuri tat-tip

1. Fejn issir varjazzjoni minuri tat-tip IA, id-detentur ghandu
jressaq fl-istess hin quddiem l-awtoritajiet rilevanti kollha noti-
fika li tinkludi I-elementi elenkati fl-Anness IV. Din in-notifika
ghandha titressaq fi Zmien 12-il xahar wara l-implimentazzjoni
tal-varjazzjoni.

Madankollu, fil-kaz ta’ varjazzjonijiet minuri li jehtiegu notifika
immedjata ghas-supervizjoni kontinwa tal-prodott medic¢inali
kkoncernat, in-notifika ghandha titressaq immedjatament wara
l-implimentazzjoni tal-varjazzjoni.

2. F zZzmien 30 jum wara li tigi ricevuta n-notifika,
ghandhom jittiehdu l-mizuri pprovduti fl-Artikolu 11.
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Artikolu 9

Il-procedura ta’ notifika ghall-varjazzjonijiet minuri tat-tip
IB

1. Id-detentur ghandu jressaq fl-istess hin quddiem l-awtori-
tajiet rilevanti kollha notifika li tinkludi l-elementi kollha elen-
kati fl-Anness IV.

Jekk in-notifika tissodisfa r-rekwizit stabbilit fl-ewwel sottopara-
grafu, l-awtorita kompetenti tal-Istat Membru ta’ referenza
ghandha, wara li tikkonsulta I-Istati Membri kkoncernati, tirri-
konoxxi li rceviet notifika valida.

2. Jekk fi zmien 30 jum wara r-rikonoxximent li rceviet
notifika valida, l-awtorita kompetenti tal-Istat Membru ta’ refe-
renza ma tkunx baghtet lid-detentur opinjoni sfavorevoli,
ghandu jitgies li n-notifika giet accetata mill-awtoritajiet rilevanti
kollha.

Fejn in-notifika tigi accettata mill-awtorita kompetenti tal-Istat
Membru ta’ referenza, ghandhom jittiehdu l-mizuri pprovduti fl-
Artikolu 11.

3. Fejn l-awtorita kompetenti tal-Istat Membru ta’ referenza
tkun tal-opinjoni li n-notifika ma tistax tigi accettata, ghandha
tinforma lid-detentur u lill-awtoritajiet rilevanti l-ohra, fejn
tiddikjara r-ragunijiet i fughom tkun ibbazata l-opinjoni sfavo-
revoli taghha.

Fi Zmien 30 jum wara li tigi ricevuta l-opinjoni sfavorevoli, id-
detentur jista’ jressaq quddiem l-awtoritajiet rilevanti kollha noti-
fika emendata sabiex jitqiesu b’'mod xieraq ir-ragunijiet stabbiliti
fdik l-opinjoni.

Jekk id-detentur ma jemendax in-notifika skont it-tieni sottopa-
ragrafu, ghandu jitqies li n-notifika giet michuda mill-awtorita-
jiet rilevanti kollha u ghandhom jittiehdu l-mizuri pprovduti fl-
Artikolu 11.

4. Fejn tressqet notifika emendata, l-awtorita kompetenti tal-
Istat Membru ta’ referenza ghandha tivvalutaha fi zmien 30 jum
wara li tirceviha u ghandhom jittiechdu l-mizuri pprovduti fl-
Artikolu 11.

Artikolu 10
Il-procedura tal-“approvazzjoni minn qabel” ghall-
varjazzjonijiet magguri tat-tip II

1. Id-detentur ghandu jressaq fl-istess hin quddiem l-awtori-
tajiet rilevanti kolha applikazzjoni li tinkludi l-elementi elenkati
fl-Anness IV.

Jekk l-applikazzjoni tissodisfa r-rekwiziti stabbiliti fl-ewwel
sottoparagrafu, l-awtoritd kompetenti tal-Istat Membru ta’ refe-
renza ghandha tirrikonoxxi li rceviet applikazzjoni valida u
ghandha tinforma lid-detentur u lill-awtoritajiet rilevanti l-ohra
li I-procedura tibda mid-data ta’ dan ir-rikonoxximent.

2. Fi zmien 60 jum wara r-rikonoxximent li r¢eviet applikaz-
zjoni valida, l-awtorita kompetenti tal-Istat Membru ta’ referenza
ghandha tipprepara rapport ta’ valutazzjoni u decizjoni dwar I-
applikazzjoni, li ghandhom ikunu kkomunikati lill-awtoritajiet
rilevanti l-ohra.

L-awtorita kompetenti tal-Istat Membru ta’ referenza, meta
titgies l-urgenza tal-kwistjoni, tista’ tnaqqas il-perjodu i
jissemma fl-ewwel sottoparagrafu, jew testendih ghal 90 jum
ghall-varjazzjonijiet elenkati fil-Parti 1 tal-Anness V.

I-perjodu li jissemma fl-ewwel sottoparagrafu ghandu jkun ta’
90 jum ghall-varjazzjonijiet elenkati fil-Parti 2 tal-Anness V.

3. Fil-perjodu li jissemma fil-paragrafu 2, l-awtorita kompe-
tenti tal-Istat Membru ta’ referenza tista’ titlob lid-detentur biex
jipprovdi informazzjoni supplimentari flimitu ta’ zmien iffissat
minn dik l-awtorita kompetenti. Fdan il-kaz:

(a) l-awtorita kompetenti tal-Istat Membru ta’ referenza
ghandha tinforma lill-awtoritajiet kompetenti kkoncernati
l-ohra bit-talba taghha ghal informazzjoni supplimentari;

(b) il-procedura ghandha tkun sospiza sakemm tali informaz-
zjoni supplimentari tkun ipprovduta;

(¢) l-awtorita kompetenti tal-Istat Membru ta’ referenza jista’
jestendi l-perjodu msemmi fil-paragrafu 2.

4. Minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 13 u fi Zmien 30 jum
wara li jircievu d-decizjoni u r-rapport ta’ valutazzjoni li
jissemmew fil-paragrafu 2, l-awtoritajiet rilevanti ghandhom
jirrikonoxxu d-decizjoni u jinformaw lill-awtorita kompetenti
tal-Istat Membru ta’ referenza b’dan.

Jekk, fil-perjodu li jissemma fl-ewwel sottoparagrafu, awtorita
rilevanti ma tkunx esprimiet in-nuqqas ta’ gbil taghha skont I-
Artikolu 13, ghandu jitgies li d-decizjoni giet rikonoxxuta minn
dik l-awtorita rilevanti.
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5. Fejn id-decizjoni li tissemma fil-paragrafu 2 tkun giet riko-
noxxutta mill-awtoritajiet rilevanti kollha skont il-paragrafu 4,
ghandhom jittiehdu l-mizuri pprovduti fl-Artikolu 11.

Artikolu 11
Mizuri ghall-gheluq tal-proceduri tal-Artikoli 8 sa 10

1. Fejn issir referenza ghal dan I-Artikolu, l-awtorita kompe-
tenti tal-Istat Membru ta’ referenza ghandha tiehu l-mizuri li

gejjin:

(a) ghandha tinforma lid-detentur u lill-awtoritajiet relevanti I-
ohra dwar jekk il-varjazzjoni gietx accettata jew michuda;

(b) meta Il-varjazzjoni tigi michuda, ghandha tinforma lid-
detentur u lill-awtoritajiet relevanti l-ohra dwar ir-ragunijiet
ghac-cahda;

(©) ghandha tinforma lid-detentur u lill-awtoritajiet relevanti I-
ohra dwar jekk il-varjazzjoni tirrikjedix xi emenda ghad-
decizjoni li taghti l-awtorizzazzjoni ghat-tqeghid fis-sug.

2. Fejn issir referenza ghal dan l-Artikolu, kull awtorita rele-
vanti ghandha, kull meta jkun mehtieg u fil-limitu ta’ Zmien
stipulat fil-paragrafu 1 tal-Artikolu 23, temenda d-decizjoni li
taghti l-awtorizzazzjoni ghat-tqeghid fis-suq skont il-varjazzjoni
accettata.

Artikolu 12
Il-va¢é¢ini tal-influwenza 1i taffettwa lill-bniedem

1. Bhala deroga mill-Artikolu 10, il-procedura stabblita fil-
paragrafi 2 sa 6 ghandha tapplika ghall-ezami ta’ varjazzjonijiet
li jikkoncernaw bidliet fis-sustanza attiva ghall-finijiet tal-aggor-
nament annwali ta’ vac¢in tal-influwenza li taffettwa lill-
bniedem.

2. Id-detentur ghandu jressaq fl-istess hin quddiem l-awtori-
tajiet rilevanti kolha applikazzjoni li tinkludi I-elementi elenkati
fl-Anness IV.

Jekk l-applikazzjoni tissodisfa r-rekwiziti stabbiliti fl-ewwel
sottoparagrafu, l-awtorita kompetenti tal-Istat Membru ta’ refe-
renza ghandha tirrikonoxxi li rceviet applikazzjoni valida u
ghandha tinforma lid-detentur u lill-awtoritajiet rilevanti I-ohra
li I-procedura tibda mid-data ta’ dan ir-rikonoxximent.

3. Fi zmien 30 jum wara r-rikonoxximent li r¢eviet applikaz-
zjoni valida, l-awtorita kompetenti tal-Istat Membru ta’ referenza

ghandha tipprepara rapport ta’ valutazzjoni u decizjoni dwar -
applikazzjoni, li ghandhom ikunu kkomunikati lill-awtoritajiet
rilevanti l-ohra.

4. Fil-perjodu li jissemma fil-paragrafu 3, l-awtorita kompe-
tenti tal-Istat Membru ta’ referenza tista’ titlob lid-detentur biex
jipprovdi informazzjoni supplimentari. Din ghandha tinforma
lill-awtoritajiet rilevanti l-ohra b’dan.

5. Fi zmien 12-il jum mid-data meta jir¢ievu d-decizjoni u
tar-rapport ta’ valutazzjoni li jissemmew fil-paragrafu 3, l-awto-
ritajiet rilevanti ghandhom jirrikonoxxu d-decizjoni u jinformaw
lill-awtorita kompetenti tal-Istat Membru ta’ referenza b’'dan.

6.  Fejn mitluba mill-awtorita kompetenti tal-Istat Membru ta’
referenza, id-data klinika u d-data li tikkoné¢erna l-istabbilta tal-
prodott medicinali ghandha titressaq mid-detentur quddiem I-
awtoritajiet rilevanti kollha fi zmien 12-il jum mill-iskadenza
tal-perjodu li jissemma fil-paragrafu 5.

L-awtorita kompetenti tal-Istat Membru ta’ referenza ghandha
tevalwa d-data li tissemma fl-ewwel sottoparagrafu u ghandha
tabbozza decizjoni finali fi Zmien sebat ijiem wara li tircievi d-
data. Fi zmien sebat ijiem minn meta jircevuha, l-awtoritajiet
rilevanti l-ohra ghandhom jirrikonoxxu dik id-decizjoni finali u
jadottaw decizjoni skont id-decizjoni finali.

Artikolu 13
Il-grupp ta’ koordinazzjoni u l-arbitragg

1. Fejn ma jkunx possibbli rikonoxximent ta’ decizjoni skont
l-Artikolu 10(4) jew approvazzjoni ta’ opinjoni skont il-punt (b)
tal-Artikolu 20(8) minhabba riskju potenzjali serju ghas-sahha
pubblika fil-kaz ta’ prodotti medicinali veterinarji ghall-uzu mill-
bniedem jew, fil-kaz ta’ prodotti medicinali veterinarji,
minhabba riskju potenzjali serju lil sahhet il-bniedem jew I-
annimali jew lill-ambjent, awtorita rilevanti ghandha titlob li 1-
kwistjoni tan-nuqqas ta’ gbil tkun rinvijata minnufih lill-grupp
ta’ koordinazzjoni.

Il-parti li mhix qed tagbel ghandha tghaddi dikjarazzjoni dettal-
jata tar-ragunijiet ghall-pozizzjoni taghha lill-Istati Membri
kollha kkoncernati u lill-applikant.

2. Ghall-kwistjoni tan-nuqqgas ta’ gbil li tissemma fil-para-
grafu 1 ghandu japplika l-Artikoli 33(3), (4) u (5) tad-
Direttiva 2001/82/KE, jew l-Artikoli 29(3), (4) u (5) tad-Diret-
tiva 2001/83KE.
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KAPITOLU 1II

VARJAZZJONIJIET FL-AWTORIZZAZZJONIJIET
CENTRALIZZATI GHAT-TQEGHID FIS-SUQ

Artikolu 14

Il-procedura ta’ notifika ghall-varjazzjonijiet minuri tat-tip
IA

1. Fejn issir varjazzjoni minuri tat-tip IA, id-detentur ghandu
jressaq quddiem 1-Agenzija notifika li tinkludi l-elementi elenkati
fl-Anness IV. Din in-notifika ghandha titressaq fi zmien 12-il
xahar wara l-implimentazzjoni tal-varjazzjoni.

Madankollu, fil-kaz ta’ varjazzjonijiet minuri li jehtiegu notifika
immedjata ghas-supervizjoni kontinwa tal-prodott medicinali
kkoncernat, in-notifika ghandha titressaq immedjatament wara
l-implimentazzjoni tal-varjazzjoni.

2. F zmien 30 jum wara li tigi ricevuta n-notifika,
ghandhom jittiehdu l-mizuri pprovduti fl-Artikolu 17.

Artikolu 15

Il-procedura ta’ notifika ghall-varjazzjonijiet minuri tat-tip

1. Id-detentur ghandu jressaq quddiem l-Agenzija notifika li
tinkludi l-elementi elenkati fl-Anness IV.

Jekk in-notifika tissodisfa r-rekwizit stabbilit fl-ewwel sottopara-
grafu, 1-Agenzija ghandha tirrikonoxxi li rceviet notifika valida.

2. Jekk fi zmien 30 jum wara r-rikonoxximent li rceviet
notifika valida I-Agenzija ma tkunx baghtet lid-detentur opin-
joni sfavorevoli, ghandu jitqies li l-opinjoni taghha kienet favo-
revoli.

Fejn l-opinjoni tal-Agenzija dwar in-notifika tkun favorevoli,
ghandhom jittiehdu l-mizuri pprovduti fl-Artikolu 17.

3. Fejn l-Agenzija tkun tal-opinjoni li n-notifika ma tistax tigi
acettata, din ghandha tinforma lid-detentur, fejn tiddikjara r-
ragunijiet li fughom hija bbazata l-opinjoni sfavorevoli taghha.

Fi zmien 30 jum minn meta jircievi l-opinjoni sfavorevoli, id-
detentur jista’ jressaq quddiem I-Agenzija notifika emendata

sabiex jitgiesu b'mod xieraq ir-ragunijiet stabbiliti fdik l-opin-
joni.

Jekk id-detentur ma jemendax in-notifika skont it-tieni sottopa-
ragrafu, ghandu jitgies li n-notifika giet michuda u ghandhom
jittiehdu I-mizuri pprovduti fl-Artikolu 17.

4. Fejn titressaq notifika emendata, I-Agenzija ghandha tivva-
lutaha fi Zmien 30 jum wara li tirceviha u ghandhom jittiehdu 1-
mizuri pprovduti fl-Artikolu 17.

Artikolu 16

Il-procedura tal-“approvazzjoni minn qabel” ghall-
varjazzjonijiet magguri tat-tip II

1. Id-detentur ghandu jressaq quddiem l-Agenzija applikaz-
zjoni li tinkludi l-elementi elenkati fl-Anness IV.

Jekk l-applikazzjoni tissodisfa r-rekwiziti stabbiliti fl-ewwel
sottoparagrafu, I-Agenzija ghandha tirrikonoxxi li rceviet appli-
kazzjoni valida.

2. L-Agenzija ghandha tohrog opinjoni dwar l-applikazzjoni
valida li tissemma fil-paragrafu 1 fi Zmien 60 jum wara li
tirceviha.

L-Agenzija, meta titqies l-urgenza tal-kwistjoni, tista’ tnaqqas il-
perjodu li jissemma fl-ewwel sottoparagrafu, jew testendih ghal
90 jum ghall-varjazzjonijiet elenkati fil-Parti 1 tal-Anness V.

II-perjodu li jissemma fl-ewwel sottoparagrafu ghandu jkun ta’
90 jum ghall-varjazzjonijiet elenkati fil-Parti 2 tal-Anness V.

3. Fil-pefjodu li jissemma fil-paragrafu 2, l-Agenzija tista’
titlob lid-detentur biex jipprovdi informazzjoni supplimentari
flimitu ta’ zmien iffissat mill-Agenzija. Il-procedura ghandha
tigi sospiza sa tali zmien sakemm tigi pprovduta l-informaz-
zjoni supplimentari. Fdan il-kaz, 1-Agenzija tista’ testendi -
perjodu msemmi fil-paragrafu 2.

4. L-Artikoli 9(1) u (2) u l-Artikoli 34(1) u (2) tar-Regola-
ment (KE) Nru 726/2004 ghandhom japplikaw ghall-opinjoni
dwar l-applikazzjoni valida.

Fi zmien 15-il jum mill-adozzjoni tal-opinjoni finali dwar I-
applikazzjoni valida, ghandhom jittiehdu l-mizuri pprovduti fl-
Artikolu 17.
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Artikolu 17
Mizuri ghall-gheluq tal-proceduri tal-Artikoli 14 sa 16

1. Fejn issir referenza ghal dan l-Artikolu, l-Agenzija ghandha
tiehu l-mizuri li gejjin:

(a) ghandha tinforma lid-detentur u lill-Kummissjoni dwar jekk
l-opinjoni taghha fuq il-varjazzjoni hijiex favorevoli jew le;

(b) meta l-opinjoni taghha fuq il-varjazzjoni ma tkunx favore-
voli, ghandha tinforma lid-detentur u lill-Kummissjoni bir-
ragunijiet wara dik l-opinjoni;

(¢) ghandha tinforma lid-detentur u lill-Kummissjoni dwar jekk
il-varjazzjoni tirrikjedix xi emenda ghad-decizjoni li taghti I-
awtorizzazzjoni ghat-tqeghid fis-suq.

2. Fejn issir referenza ghal dan Il-Artikolu, il-Kummissjoni
ghandha, meta jkun mehtieg, fuq il-bazi tal-proposta tal-Agen-
zija u fil-limitu ta’ Zmien stipulat fil-paragrafu 1 tal-Artikolu 23,
temenda d-decizjoni li taghti l-awtorizzazzjoni ghat-tqeghid fis-
suq u ghandha taggorna b'mod xieraq ir-Registru Komunitarju
tal-Prodotti Medicinali pprovdut fl-Artikolu 13(1) u fl-Arti-
kolu 38(1) tar-Regolament (KE) Nru 726/2004.

Artikolu 18
Il-vaé¢é¢ini tal-influwenza 1i taffettwa lill-bniedem

1. Bhala deroga mill-Artikolu 16, il-procedura stabblita fil-
paragrafi 2 sa 7 ghandha tapplika ghall-ezami ta’ varjazzjonijiet
li jikkoncernaw bidliet fis-sustanza attiva ghall-finijiet tal-aggor-
nament annwali ta’ vac¢in tal-influwenza li taffettwa lill-
bniedem.

2. Id-detentur ghandu jressaq quddiem l-Agenzija applikaz-
zjoni li tinkludi l-elementi elenkati fl-Anness IV.

Jekk l-applikazzjoni tissodisfa r-rekwiziti stabbiliti fl-ewwel
sottoparagrafu, l-Agenzija ghandha tirrikonoxxi li réeviet appli-
kazzjoni valida u ghandha tinforma lid-detentur li l-procedura
tibda mid-data ta’ dan ir-rikonoxximent.

3. Fi zmien 45 jum wara r-rikonoxximent li rceviet applikaz-
zjoni valida, I-Agenzija ghandha taghti l-opinjoni taghha dwar 1-
applikazzjoni.

4. Fil-perjodu li jissemma fil-paragrafu 3, l-Agenzija tista’
titlob lid-detentur biex jipprovdi informazzjoni supplimentari.

5. L-Agenzija ghandha tressaq minnufih l-opinjoni taghha
quddiem il-Kummissjoni.

Fejn ikun mehtieg u fuq il-bazi ta’ dik l-opinjoni, il-Kummissjoni
ghandha tadotta decizjoni dwar il-varjazzjoni fit-termini tal-
awtorizzazzjoni ghat-tqeghid fis-suq u ghandha tinforma lid-
detentur b'dan.

6.  Fejn mitlub, id-detentur ghandu jressaq id-data klinika u d-
data li tikkoncerna l-istabbilita tal-prodott medic¢inali quddiem I-
Agenzija fi zmien 12-il jum mill-iskadenza tal-perjodu li
jissemma fil-paragrafu 3.

L-Agenzija ghandha tevalwa d-data li tissemma fl-ewwel sotto-
paragrafu u ghandha taghti l-opinjoni finali taghha fi Zzmien 10
ijiem wara li tirgievi d-data. L-Agenzija ghandha tikkomunika -
opinjoni finali taghha lill-Kummissjoni u lid-detentur fi Zmien
tlett ijiem mid-data tal-hrug tal-opinjoni finali taghha.

7. Fejn ikun mehtieg u fuq il-bazi tal-opinjoni finali tal-Agen-
zija, il-Kummissjoni ghandha temenda d-decizjoni li taghti I-
awtorizzazzjoni ghat-tqeghid fis-suq u ghandha taggorna
b'mod xieraq ir-Registru Komunitarju tal-Prodotti Medicinali
pprovdut fl-Artikolu 13(1) tar-Regolament (KE) Nru 726/2004.

KAPITOLU IV
TAQSIMA 1
Il-proceduri specjali
Artikolu 19
L-estensjonijiet tal-awtorizzazzjonijiet ghat-tqeghid fis-suq

1. Applikazzjoni ghal estensjoni ta’ awtorizzazzjoni ghat-
tqeghid fis-suq ghandha tkun evalwata bl-istess procedura kif
isir ghall-awtorizzazzjoni inizjali ghat-tqeghid fis-suq li tkun
relatata maghha.

2. Estensjoni ghandha tinghata jew awtorizzazzjoni ghat-
tqeghid fis-suq skont l-istess procedura ghall-ghoti tal-awtoriz-
zazzjoni inizjali ghat-tqeghid fis-suq li tkun relatata maghha jew
inkella tkun inkluza fdik l-awtorizzazzjoni ghat-tqeghid fis-suq.

Artikolu 20
II-procedura ta’ kondivizjoni tax-xoghol

1. Bderoga mill-Artikolu 7(1) u mill-Artikoli 9, 10, 15 u 16,
fejn varjazzjoni minuri tat-tip IB, varjazzjoni magguri tat-tip II
jew grupp ta’ varjazzjonijiet fil-kazijiet tal-punt (b) tal-Arti-
kolu 7(2) i ma jinkludu l-ebda estensjoni tkun relatata ma’
diversi awtorizzazzjonijiet ghat-tqeghid fis-suq li jkunu proprjeta
tal-istess detentur, id-detentur ta’ tali awtorizzazzjonijiet jista’

jsegwi l-procedura stabbilita fil-paragrafi 3 sa 9 ta’ dan l-Arti-
kolu.
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2. Ghall-finijiet tal-paragrafi 3 sa 9, “awtorita ta’ referenza”
ghandha tfisser wahda minn dawn li gejjin:

() 1-Agenzija, fejn mill-inqas wahda mill-awtorizzazzjonijiet
ghat-tqeghid fis-suq li jissemmew fil-paragrafu 1 tkun awto-
rizzazzjoni centralizzata ghat-tqeghid fis-suq;

(b) fil-kazi l-ohra, l-awtorita kompetenti ta’ Stat Membru kkon-
¢ernat maghzula mill-grupp ta’ koordinazzjoni, filwaqt li
titgies ir-rakkomandazzjoni tad-detentur.

3. Id-detentur ghandu jressaq quddiem l-awtoritajiet rilevanti
kollha applikazzjoni li tinkludi l-elementi elenkati fl-Anness 1V,
bindikazzjoni tal-awtorita ta’ referenza rrakkomandata.

Jekk l-applikazzjoni tissodisfa r-rekwiziti stabbiliti fl-ewwel
sottoparagrafu, il-grupp ta’ koordinazzjoni ghandu jaghzel awto-
ritd ta’ referenza u dik l-awtorita ta’ referenza ghandha tirriko-
noxxi li r¢eviet applikazzjoni valida.

Meta l-awtorita ta’ referenza maghzula tkun l-awtoritd kompe-
tenti ta’ Stat Membru li ma tax awtorizzazzjoni ghat-tqeghid fis-
suq lill-prodotti medicinali kollha affettwati mill-applikazzjoni,
il-grupp ta’ koordinazzjoni jista’ jitlob lil awtorita relevanti ohra
biex tghin lill-awtorita ta’ referenza fl-evalwazzjoni ta’ dik I-
applikazzjoni.

4, L-awtorita ta’ referenza ghandha tohrog opinjoni dwar I-
applikazzjoni valida li tissemma fil-paragrafu 3 fwiehed mill-
perjodi li gejjin:

(a) perjodu ta’ 60 jum wara r-rikonoxximent li r¢eviet applikaz-
zjoni valida fil-kaz ta’ varjazzjonijiet minuri tat-tip IB jew ta’
varjazzjonijiet magguri tat-tip II;

(b) perjodu ta’ 90 jum wara r-rikonoxximent li r¢eviet applikaz-
zjoni valida fil-kaz ta’ varjazzjonijiet elenkati fil-Parti 2 tal-
Anness V.

5. L-awtorita ta’ referenza, meta titgies l-urgenza tal-kwist-
joni, tista’ tnaqgas il-perjodu li jissemma fil-punt (a) tal-para-
grafu 4, jew testendih ghal 90 jum ghall-varjazzjonijiet elenkati
fil-Parti 1 tal-Anness V.

6.  Fil-perjodu li jisemma fil-paragrafu 4, l-awtorita ta’ refe-
renza tista’ titlob lid-detentur biex jipprovdi l-informazzjoni
supplementari fil-limitu ta’ zmien iffissat mill-awtorita ta’ refe-
renza. Fdan il-kaz:

(a) l-awtorita ta’ referenza ghandha tinforma lill-awtoritajiet rile-
vanti l-ohra bit-talba taghha ghal informazzjoni supplemen-
tari;

(b) il-procedura ghandha tkun sospiza sakemm tali informaz-
zjoni supplementari tkun ipprovduta;

(¢) l-awtorita ta’ referenza tista’ testendi l-perjodu msemmi fil-
punt (a) tal-paragrafu 4.

7. Fejn l-awtorita ta’ referenza tkun l-Agenzija, ghall-opinjoni
dwar applikazzjoni valida msemmija fil-paragrafu 4 ghandhom
japplikaw l-Artikoli 9(1), (2) u (3) u l-Artikoli 34(1), (2) u (3)
tar-Regolament (KE) Nru 726/2004.

Fejn l-opinjoni dwar applikazzjoni valida tkun sfavorevoli:

(a) fi zmien 30 jum wara li tircievi l-opinjoni finali u fuq il-bazi
ta’ proposta tal-Agenzija, il-Kummissjoni, fejn ikun mehtieg,
ghandha temenda l-awtorizzazzjonijiet centralizzati ghat-
tqeghid fis-suq ikkonc¢ernati u ghandha taggorna b’'mod
xieraq ir-Registru Komunitarju tal-Prodotti Medic¢inali
pprovdut fl-Artikolu 13(1) u fl-Artikolu 38(1) tar-Regola-
ment (KE) Nru 726/2004;

(b) fi Zmien 30 jum wara li jirc¢ievu l-opinjoni finali tal-Agen-
zija, [-Istati Membri kkoncernati ghandhom japprovaw dik I-
opinjoni finali, jinformaw lill-Agenzija b’dan u, fejn ikun
mehtieg, jemendaw b'mod xieraq l-awtorizzazzjonijiet
ghat-tqeghid fis-suq ikkoncernati, sakemm fi 30 jum wara
li r¢evew l-opinjoni finali ma jinghatax bidu ghal procedura
ta’ rinviju skont l-Artikolu 35 tad-Direttiva 2001/82/KE jew
skont l-Artikolu 31 tad-Direttiva 2001/83/KE.

8.  Fejn l-awtorita ta’ referenza tkun l-awtorita kompetenti ta’
Stat Membru:

(a) ghandha tibghat Il-opinjoni taghha dwar l-applikazzjoni
valida lid-detentur u lill-awtoritajiet relevanti kollha;
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(b) minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 13 u fi Zmien 30 jum
wara li jircievu l-opinjoni, l-awtoritajiet rilevanti ghandhom
japprovaw l-opinjoni finali, jinformaw lill-awtorita ta’ refe-
renza u jemendaw b'mod xieraq l-awtorizzazzjonijiet ghat-
tqeghid fis-suq ikkoncernati.

9.  Fuq talba tal-awtorita ta’ referenza, l-Istati Membri kkon-
cernati ghandhom jipprovdu informazzjoni relatata mal-awto-
rizzazzjonijiet ghat-tqeghid fis-suq affettwati mill-varjazzjoni
sabiex tkun ivverifikata l-validita tal-applikazzjoni u sabiex
tinhareg l-opinjoni dwar l-applikazzjoni valida.

Artikolu 21

Is-sitwazzjoni pandemika rigward l-influwenza 1i taffettwa
lill-bniedem

1. Bhala deroga mill-Artikoli 12, 18 u 19, fejn 1-Organizzaz-
zjoni Dinjija tas-Sahha jew il-Komunita, fil-qafas tad-Decizjoni
2119/98/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (!), debitament
tirrikonoxxi sitwazzjoni pandemika rigward l-influwenza li
taffettwa lill-bniedem, l-awtoritajiet rilevanti jew, fil-kaz ta’
awtorizzazzjonijiet  centralizzati  ghat-tqeghid  fis-sug, il
Kummissjoni, ecc¢ezzjonalment u temporanjament jistghu
jaccettaw varjazzjoni fit-termini ta’ awtorizzazzjoni ghat-tqeghid
fis-suq ghal vaccin tal-influwena li taffettwa lill-bniedem, fejn
tkun nieqsa certa data mhux klinika jew klinika.

2. Fejn varjazzjoni tigi accettata skont il-paragrafu 1, id-
detentur ghandu jressaq id-data mhux klinika u klinika nieqsa
flimitu ta’ Zmien iffissat mill-awtorita rilevanti.

Artikolu 22
Ir-restrizzjonijiet urgenti ta’ sikurezza

1. Fejn, fil-kaz ta’ riskju ghas-sahha pubblika fil-kaz ta’
prodotti medicinali ghall-uzu mill-bniedem jew, fil-kaz ta’
prodotti medicinali veterinarji, fil-kaz ta’ riskju ghal sahhet il-
bniedem u l-annimali jew lill-ambjent, id-detentur jaghmel
restrizzjonijiet urgenti ta’ sikurezza fuq l-inizjattiva tieghu
stess, huwa ghandu jinforma minnufih lill-awtoritajiet rilevanti
kollha u, fil-kaz ta’ awtorizzazzjoni centralizzata ghat-tqeghid
fis-suq, lill-Kummissjoni.

Jekk l-ebda awtorita rilevanti jew, fil-kaz ta’ awtorizzazzjoni
Centralizzata ghat-tqeghid fis-suq, il-Kummissjoni, ma tkun
gajmet oggezzjonijiet fi Zmien 24 siegha wara li rceviet dik 1-
informazzjoni, ghandu jitgies li r-restrizzjonijiet urgenti ta’ siku-
rezza gew accettati.

(1) GU L 268, 3.10.1998, p. 1.

2. Fejn, fil-kaz ta' riskju ghas-sahha pubblika fil-kaz ta’
prodotti medicinali ghall-uzu mill-bniedem jew, fil-kaz ta’
prodotti medicinali veterinarji, fil-kaz ta’ riskju ghal sahhet il-
bniedem u l-annimali jew lill-ambjent, l-awtoritajiet relevanti
jew, fil-kaz ta’ awtorizzazzjonijiet ¢entralizzati ghat-tqeghid fis-
suq, il-Kummissjoni tista’ timponi restrizzjonijiet urgenti ta’
sikurezza fuq id-detentur.

3. Fejn restrizzjoni urgenti ta’ sikurezza ssir mid-detentur jew
tkun imposta minn awtorita rilevanti jew mill-Kummissjoni, id-
detentur ghandu jressaq l-applikazzjoni korrispondenti ghall-
varjazzjoni fi zmien 15-i jum wara li jinghata bidu ghal dik
ir-restrizzjoni.

TAQSIMA 2

L-emendi lid-decizjoni li taghti l-awtorizzazzjoni ghat-tqeghid
fis-suq u l-implimentazzjoni

Artikolu 23

L-emendi lid-decizjoni li taghti l-awtorizzazzjoni ghat-
tqeghid fis-suq

1. L-emendi ghad-decizjoni li taghti l-awtorizzazzjoni ghat-
tqeghid fis-suq li jirrizultaw mill-proceduri stabbiliti fil-Kapitoli
II u II ghandhom isiru:

(@ fi Zmien 30 jum wara li tigi ricevuta l-informazzjoni li
tissemma fl-Artikolu 11(1)(c) u l-Artikolu 17(1)(c), fejn il-
varjazzjoni kkoncernata twassal ghal estensjoni ta’ sitt xhur
tal-perjodu li jissemma fl-Artikoli 13(1) u (2) tar-
Regolament (KEE) Nru 176892 (%), skont I-Artikolu 36
tar-Regolament (KE) Nru 1901/2006;

(b) fi Zmien xahrejn wara li tigi ricevuta l-informazzjoni li
tissemma fl-Artikolu 11(1)(c) u I-Artikolu 17(1)(c), fil-kaz
ta’ varjazzjonijiet magguri tat-tip Il u fil-kaz ta’ varjazzjoni-
jiet minuri tat-tip IA li ma jehtiegux notifika immedjata
ghas-supervizjoni kontinwa tal-prodott medicinali kkon-
cernat;

(¢) fi zmien sitt xhur wara li tigi ricevuta l-informazzjoni li
tissemma fl-Artikolu 11(1)(c) u l-Artikolu 17(1)(c), fil-kazi
l-ohra.

2. Fejn id-decizjoni li taghti awtorizzazzjoni ghat-tqeghid fis-
suq tigi emendata minhabba wahda mill-proceduri stabbiliti fil-
Kapitoli II, Il u IV, l-awtorita rilevanti jew, fil-kaz ta’ awtoriz-
zazzjonijiet centralizzati ghat-tqeghid fis-suq, il-Kummissjoni,
ghandha tinnotifika d-decizjoni emendata minghajr dewmien
lid-detentur.

() GU L 182, 2.7.1992, p. 1.
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Artikolu 24
L-implimentazzjoni tal-varjazzjonijiet

1. Varjazzjoni minuri tat-tip IA tista’ tigi implimentata fi
kwalunkwe zmien qabel ma jigu kkompletati l-proceduri stab-
biliti fl-Artikoli 8 u 14.

Fejn notifika li tikkoncerna varjazzjoni minuri wahda jew diversi
varjazzjonijiet minuri tat-tip IA tigi michuda, id-detentur
ghandu jieqaf japplika l-varjazzjoni(jiet) ikkoncernata/i immedja-
tament wara li jircievi l-informazzjoni li tissemma fl-
Artikolu 11(1)(c) u I-Artikolu 17(1)(c).

2. Il-varjazzjonijiet minuri tat-tip IB jistghu jigu implimentati
biss fil-kazi i gejjin:

(a) Wara li l-awtorita kompetenti tal-Istat Membru ta’ referenza
tkun informat lid-detentur li tkun accettat in-notifika skont
l-Artikolu 9, jew wara li jitgies li n-notifika giet accettata
skont l-Artikolu 9(2);

(b) Wara li l-Agenzija tkun informat lid-detentur li l-opinjoni
taghha i tissemma fl-Artikolu 15 hija favorevoli, jew wara li
jitgies li n-notifika giet accettata skont I-Artikolu 15(2);

(¢) wara li l-awtorita ta’ referenza li tissemma fl-Artikolu 20
tkun informat lid-detentur li l-opinjoni taghha hija favore-
voli.

3. Il-varjazzjonijiet magguri tat-tip II jistghu jigu implimen-
tati biss fil-kazi li gejjin:

(@ 30 jum wara li l-awtorita kompetenti tal-Istat Membru ta’
referenza jkun informa lid-detentur li jkun accetta l-varjaz-
zjoni skont I-Artikolu 10, bil-kundizzjoni li d-dokumenti
mehtiega ghall-emenda tal-awtorizzazzjoni ghat-tqeghid fis-
suq jkunu nghataw lill-Istati Membri kkoncernati;

(b) Wara li I-Kummissjoni tkun emendat id-decizjoni li taghti I-
awtorizzazzjoni ghat-tqeghid fis-suq skont il-varjazzjoni
accettata u tkun innotifikat lid-detentur b’dan;

(©) 30 jum wara li l-awtorita ta’ referenza msemmija fl-Arti-
kolu 20 tkun informat lid-detentur li l-opinjoni finali taghha
hija favorevoli, sakemm ma tkunx inbdiet procedura ta’
arbitragg skont l-Artikolu 13 jew procedura ta’ riferiment
skont l-Artikolu 35 tad-Direttiva 2001/82/KE jew l-Arti-
kolu 31 tad-Direttiva 2001/83/KE.

4. Estensjoni tista’ tigi implimentata biss wara li l-awtorita
rilevanti jew, fil-kaz ta’ estensjonijiet ghal awtorizzazzjoni
¢entralizzata ghat-tqeghid fis-suq, il-Kummissjoni, tkun emendat
id-decizjoni li taghti l-awtorizzazzjoni ghat-tqeghid fis-suq skont
l-estensjoni approvata u tkun innotifikat lid-detentur b’dan.

5. Ir-restrizzjonijiet urgenti ta’ sikurezza u l-varjazzjonijiet li
jkunu relatati ma’ kwistjonijiet ta” sikurezza ghandhom ikunu
implimentati fperjodu ta’ zmien miftichem mid-detentur u mill-
awtoritd rilevanti u, fil-kaz ta’ awtorizzazzjoni centralizzata
ghat-tqeghid fis-sug, mill-Kummissjoni.

Bhala deroga mill-ewwel sottoparagrafu, ir-restrizzjonijiet
urgenti ta’ sikurezza u l-varjazzjonijiet relatati ma’ kwistjonijiet
ta’ sikurezza li jikkoncernaw awtorizzazzjonijiet ghat-tqeghid
fis-suq moghtija skont il-Kapitolu 4 tad-Direttiva 2001/82/KE
jew skont il-Kapitolu 4 tad-Direttiva 2001/83/KE ghandhom
jigu implimentati fperjodu ta’ Zmien miftiehem mid-detentur
u mill-awtorita kompetenti tal-Istat Membru ta’ referenza, fkon-
sultazzjoni mal-awtoritajiet rilevanti l-ohra.

KAPITOLU V
ID-DISPOZIZZ]ONHIET FINALI
Artikolu 25
Il-monitoragg kontinwu

Fejn mitlub minn awtoritd rilevanti, id-detentur ghandu
jipprovdi minghajr dewmien kwalunkwe informazzjoni relatata
mal-implimentazzjoni ta’ varjazzjoni partikolari.

Artikolu 26

Revizjoni
Sa sentejn mid-data msemmija fit-tieni subparagrafu tal-Arti-
kolu 28, is-servizzi tal-Kummissjoni ghandhom jevalwaw I-
applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament fir-rigward tal-klassifikaz-
zjoni tal-varjazzjonijiet, bil-hsieb li tigi proposta kwalunkwe
emenda necessarja ghall-adattament tal-Annessi I, II u V biex
iqisu l-progress xjentifiku u tekniku.

Artikolu 27
Ir-revoka u d-dispozizzjoni transitorja

1. Bdan qed jigu rrevokati r-Regolamenti (KE) Nru
1084/2003 u (KE) Nru 1085/2003.

Ir-referenzi ghar-Regolamenti rrevokati ghandhom jigu interpre-
tati bhala referenzi ghal dan ir-Regolament.

2. Bhala deroga mill-paragrafu 1, ir-Regolamenti (KE) Nru
1084/2003 u (KE) Nru 1085/2003 ghandhom ikomplu
japplikaw ghan-notifiki jew ghall-applikazzjonijiet validi ghal
varjazzjonijiet li jkunu pendenti sad-data li tissemma fit-tieni
sottoparagrafu tal-Artikolu 28.
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Artikolu 28
Id-dhul fis-sehh
Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh f-20 jum wara dak tal-pubblikazzjoni tieghu fIl-Gurnal Uffi¢jali
tal-Unjoni Ewropea.

Ghandu japplika mill-1 ta’ Jannar 2010.

B'deroga mit-tieni subparagrafu, ir-rakkomandazzjonijiet dwar varjazzjonijiet mhux previsti pprovduti fl-
Artikolu 5 jistghu jintalbu, jinghataw u jigu ppubblikati mid-data tad-dhul fis-sehh imsemmi fl-ewwel
subparagrafu.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u ghandu jkun direttament applikabbli fl-
Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, 24 ta’ Novembru 2008.

Ghall-Kummissjoni
Giinter VERHEUGEN
Vici President
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ANNESS 1

L-estensjonijiet ghall-awtorizzazzjonijiet ghat-tqeghid fis-suq

1. I-bidliet fis-sustanzali attivali:

(@)

(b)

is-sostituzzjoni ta’ sistema attiva kimika b’kumpless/derivat differenti ta” melh/ester, bl-istess porzjon terapewtiku,
fejn il-karatteristici tal-effikacja/tas-sikurezza ma jkunux ferm differenti;

is-sostituzzjoni minn isomeru differenti, minn tahlita differenti ta’ isomeri, ta’ tahlita minn isomeru izolat (ez.
racemate b’enantiomer wiched), fejn il-karatteristici tal-effikacja/tas-sikurezza ma jkunux ferm differenti;

is-sostituzzjoni ta’ sustanza attiva bijologika b'wahda bi struttura molekulari xi ftit differenti fejn il-karatteristici tal-
effikacja/tas-sikurezza ma jkunux ferm differenti, bl-eccezzjoni ta’:

— bidliet fis-sustanza attiva ta’ vaccin stagjonali, pre-pandemiku jew pandemiku kontra l-influwenza li taffettwa
lill-bniedem;

— sostituzzjoni jew addizzjoni ta’ serotip, varjant jew antigen gdid jew kombinazzjoni gdida ta’ serotipi, varjanti
jew antigens ghal vaccin veterinarju kontra l-influwenza avjarja, il-marda tal-ilsien u d-dwiefer jew l-ilsien blu;

— sostituzzjoni ta’ varjant ghal vaccin veterinarju kontra l-influwenza ekwina.
modifikazzjoni tal-mezz (vector) li ntuza biex ikun prodott l-antigen jew il-materjal tas-sors, inkluz bank ta’ ¢elluli
originali ¢did (master cell bank) minn sors differenti, fejn il-karatteristici tal-effikacja/tas-sikurezza ma jkunux ferm

differenti;

ligand jew mekkanizmu ta’ akkoppjar ¢did ghal prodott radjofarmacewtiku, fejn il-karatteristici tal-effikacja/tas-
sikurezza ma jkunux ferm differenti;

bidla fis-solvent tal-estrazzjoni jew fil-proporzjon tad-droga vegetali ghall-preparazzjoni tad-droga vegetali fejn il-
karatteristici tal-effikacja/tas-sikurezza ma jkunux ferm differenti.

2. Il-bidliet fis-sahha, fil-forma farmacewtika u fir-rotta tal-amministrazzjoni:

@)
(b)
(©
(d

C)

bidla fil-bijjodisponibbilta;

bidla fil-farmakokinetika, ez. bidla fir-rata tar-rilaxx;
bidla fi jew Zieda ta’ sahha/qawwa l-gdida;

bidla fi jew zieda ta’ forma farmacewtika gdida;

bidla fi jew zieda ta’ rotta gdida ta’ amministrazzjoni (!).

3. Bidliet ohrajn specifici ghall-prodotti medicinali veterinarji li ghandhom jigu amministrati lil annimali li jipproducu I-
ikel: bidla jew zieda ta’ specijiet fil-mira.

(") Ghal amministrazzjoni li mhix mill-kanal digestiv (parenteral administration), jehtieg li ssir distinzjoni bejn amministrazzjoni fl-arterji,

fil-vini, fil-muskoli, taht il-gilda u frotot ohrajn. Ghall-amministrazzjoni lit-tjur domestici, ir-rotot respiratorji, orali u okulari (nebu-
lizzazzjoni) li jintuzaw ghall-vac¢inazzjoni jitgiesu bhala rotot ekwivalenti ta’ amministrazzjoni.
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ANNESS II

Il-klassifikazzjoni tal-varjazzjonijiet

1. Il-varjazzjonijiet li gejjin ghandhom jigu kklassifikati bhala varjazzjonijiet minuri tat-tip IA:

(@)

Varjazzjonijiet ta’ natura purament amministrattiva li jkunu relatati mal-identitd u mad-dettalji ta’ kuntatt ta"

— id-detentur;

— il-manifattur jew il-fornitur ta’ kwalunkwe materjal tal-bidu, reagent, sustanza intermedja jew attiva li jintuza
fil-process tal-manifattura jew il-prodott lest;

(b) Varjazzjonijiet relatati mat-thassir ta’ kwalunkwe sit tal-manifattura, inkluz ghal sustanza attiva, ghal prodott

intermedju jew lest, sit tal-ippakkjar, manifattur responsabbli ghar-rilaxx tal-lott, sit fejn isir il-kontroll tal-lott;

Vatjazzjonijiet relatati ma’ bidliet minuri fi procedura fizika-kimika approvata tat-test, fejn jintwera li l-procedura
aggornata tkun mill-inqas ekwivalenti ghall-procedura tat-test precedenti, twettqu studji ta’ validazzjoni xierqa u r-
rizultati juru li I-procedura l-gdida tat-test hija mill-inqas ekwivalenti ghal dik precedenti;

Varjazzjonijiet relatati mal-bidliet li saru fl-ispecifikazzjonijiet tas-sustanza attiva jew ta’ sustanza mhux attiva sabiex
ikun hemm konformita ma’ aggornament tal-monografija rilevanti tal-Farmakopea Ewropea jew tal-farmakopea
nazzjonali ta’ Stat Membru, fejn il-bidla ssir esklussivament sabiex ikun hemm konformita mal-farmakopea u 1-
ispecifikazzjonijiet ghall-proprjetajiet specifici tal-prodott ma jinbidlux;

Varjazzjonijiet relatati mal-bidliet fil-materjal tal-ippakkjar li ma jkunx fkuntatt mal-prodott finali u li ma jaffett-
wawx il-konsenja, l-uzu, is-sikurezza jew l-istabbilta tal-prodott medicinali;

Varjazzjonijiet relatati mal-issikkar tal-limiti ta’ specifikazzjoni, fejn il-bidla ma tkun konsegwenza tal-ebda impenn
minn valutazzjoni precedenti sabiex jigu ezaminati I-limiti ta’ specifikazzjoni u ma tirrizultax minn avvenimenti
mhux mistennija li jinqalghu matul il-manifattura.

2. ll-varjazzjonijiet li gejjin ghandhom jigu kklassifikati bhala varjazzjonijiet magguri tat-tip II:

(@)

Varjazzjonijiet relatati maz-zieda ta’ indikazzjoni terapewtika gdida jew mal-modifikazzjoni ta’ wahda ezistenti;

Varjazzjonijiet relatati ma’ modifikazzjonijiet sostanzjali fis-sommarju tal-karatteristici tal-prodott partikolarment
minhabba sejbiet ta” kwalita, preklinici, klinici jew ta’ farmakovigilanza godda;

Varjazzjonijiet relatati ma’ bidliet barra mill-firxa tal-ispecifikazzjonijiet, tal-limiti jew tal-kriterji ta’ accettazzjoni
approvati;

Varjazzjonijiet relatati ma’ bidliet sostanzjali fil-process tal-manifattura, il-formolazzjoni, l-ispecifikazzjonijiet jew il-
profil tal-impuritajiet tas-sustanza attiva jew il-prodott medicinali lest li jista’ jkollhom impatt sinifikanti fuq il-
kwalita, is-sikurezza jew l-effikacja tal-prodott medicinali;

Varjazzjonijiet relatati mal-modifikazzjoni fil-process jew is-siti ta’ manifattura tas-sustanza attiva ghal prodott
medicinali bijologiku;

Varjazzjonijiet relatati mal-introduzzjoni ta’ spazju gdid tad-disinn jew mal-estensjoni ta’ wiched approvat, fejn 1-
ispazju tad-disinn gie zviluppat skont il-linji ta’ gwida xjentifici Ewropej u internazzjonali rilevanti;

Varjazzjonijiet li jikkoncernaw bidla fi jew zieda ta’ speci fil-mira li ma tipproducix ikel;
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(h) Varjazzjonijiet li jikkoncernaw is-sostituzzjoni jew l-addizzjoni ta’ serotip, varjant jew antigen gdid jew kombinaz-
zjoni gdida ta’ serotipi, varjanti jew antigens ghal vaccin veterinarju kontra l-influwena avjarja, il-marda tal-ilsien u
d-dwiefer jew l-ilsien blu;

(i) Varjazzjonijiet li jikkoncernaw sostituzzjoni ta’ varjant ghal vaccin veterinarju kontra l-influwenza ekwina.

() Varjazzjonijiet li jikkoncernaw bidliet fis-sustanza attiva ta’ vaccéin stagjonali, pre-pandemiku jew pandemiku kontra
l-influwenza |i taffettwa lill-bniedem;

(k) Varjazzjonijiet relatati ma’ bidliet fil-perjodu tal-irtirar ghal prodott medic¢inali veterinarju.
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10.

11.

12.

13.

14.

ANNESS III

Il-kazi ghall-iggruppar tal-varjazzjonijiet li jissemmew fl-artikolu 7(2)(b)

. Wahda mill-varjazzjonijiet fil-grupp hija estensjoni tal-awtorizzazzjoni ghat-tqeghid fis-suq.

. Wahda mill-varjazzjonijiet fil-grupp hija varjazzjoni magguri tat-tip II; il-varjazzjonijiet l-ohra kollha fil-grupp huma

varjazzjonijiet li huma b’konsegwenza ta’ din il-varjazzjoni magguri tat-tip IL.

. Wahda mill-varjazzjonijiet fil-grupp hija varjazzjoni minuri tat-tip IB; il-varjazzjonijiet I-ohra kollha fil-grupp huma

varjazzjonijiet minuri li huma b’konsegwenza ta’ din il-varjazzjoni minuri tat-tip IB.

. ll-varjazzjonijiet kollha fdan il-grupp huma relatati biss mal-bidliet ta’ natura amministrattiva fis-sommarju tal-

karatteristici tal-prodotti, fit-tikkettar u fil-fuljett tal-pakkett jew fil-karta inkluza fil-pakkett.

. Il-varjazzjonijiet kollha fil-grupp huma bidliet f'Fajl Princ¢ipali tas-Sustanza Attiva (Active Substance Master File), fFajl

Principali tal-Antigen tal-Vac¢in (Vaccine Antigen Master File) jew fFajl Principali tal-Plazma (Plasma Master File).

. ll-varjazzjonijiet kollha fil-grupp huma relatati ma’ progett li huwa mahsub li jtejjeb il-process ta’ manifattura u 1-

kwalita tal-prodott medicinali kkoncernat jew tas-sustanzafi attivali tieghu.

. ll-varjazzjonijiet kollha fil-grupp huma bidliet i jaffettwaw il-kwalita ta’ vac¢in tal-influwenza pandemika li taffettwa

lill-bniedem.

. Il-varjazzjonijiet kollha fil-grupp huma bidliet fis-sistema farmakovigilanti li tissemma fl-Artikolu 8(3)(ia) u (n) tad-

Direttiva 2001/83/KE jew fl-Artikolu 12(3)(k) u (o) tad-Direttiva 2001/82/KE.

. Il-varjazzjonijiet kollha fil-grupp huma b’konsegwenza ta’ restrizzjoni urgenti ta’ sikurezza partikolari u tressqu skont

l-Artikolu 22.
Il-varjazzjonijiet kollha fil-grupp huma relatati mal-implimentazzjoni ta’ tikkettar ta’ klassi partikolari.

ll-varjazzjonijiet kollha fil-grupp huma bkonsegwenza tal-valutazzjoni ta’ rapport perjodiku partikolari ta’ aggorna-
ment tas-sikurezza.

[l-varjazzjonijiet kollha fil-grupp huma b’konsegwenza ta’ studju partikolari ta’ wara l-awtorizzazzjoni mwettaq taht
is-supervizjoni tad-detentur.

ll-varjazzjonijiet kollha fil-grupp huma b’konsegwenza ta’ obbligu specifiku mwettaq skont l-Artikolu 14(7) tar-
Regolament (KE) Nru 726/2004.

[l-varjazzjonijiet kollha fil-grupp huma b’konsegwenza ta’ procedura jew ta’ kundizzjoni specifika mwettqa skont 1-
Artikolu 14(8) jew 39(7) tar-Regolament (KE) Nru 726/2004, skont I-Artikolu 22 tad-Direttiva 2001/83/KE jew
skont I-Artikolu 26(3) tad-Direttiva 2001/82/KE.
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ANNESS IV

L-elementi li ghandhom jitressqu

. Lista tal-awtorizzazzjonijiet ghat-tqeghid fis-suq kollha affettwati min-notifika jew mill-applikazzjoni.

. Deskrizzjoni tal-varjazzjonijiet kollha mressqa li tinkludi:

(a) fil-kaz tal-varjazzjonijiet minuri tat-tip IA, id-data tal-implimentazzjoni ghal kull varjazzjoni deskritta;

(b) fil-kaz tal-varjazzjonijiet minuri tat-tip IA li ma jehtigux notifika immedjata, deskrizzjoni tal-varjazzjonijiet minuri
kollha tat-tip IA li saru fl-ahhar 12-il xahar fit-termini tal-awtorizzazzjoni(jiet) ghat-tqeghid fis-suq ikkoncernatafi u
li ghadhom ma gewx innotifikati.

. Id-dokumenti kollha mehtiega kif gew elenkati fil-linji ta’ gwida li jissemmew fl-Artikolu 4(1)(b).

. Fejn varjazzjoni twassal ghal jew hija I-konsegwenza ta’ varjazzjonijiet ohrajn fit-termini tal-istess awtorizzazzjoni ghat-

tqeghid fis-suq, deskrizzjoni tar-relazzjoni bejn dawn il-varjazzjonijiet.

. Fil-kaz tal-varjazzjonijiet fl-awtorizzazzjonijiet centralizzati ghat-tqeghid fis-suq, il-hlas rilevanti pprovdut fir-Regola-

ment tal-Kunsill (KE) Nru 297/95 (1).

. Fil-kaz tal-varjazzjonijiet fl-awtorizzazzjonijiet ghat-tqeghid fis-suq moghtija mill-awtoritajiet kompetenti tal-Istati

Membri:
(a) lista ta’ dawk I-Istati Membri b'indikazzjoni tal-Istat Membru ta’ referenza jekk ikun applikabbli;

(b) il-hlasijiet rilevanti pprovduti fir-regoli nazzjonali applikabbli fl-Istati Membri kkoncernati.

() GU L 35, 15.2.1995, p. 1.



L 334/24

1-Gurnal Uffijali ta’ I-Unjoni Ewropea 12.12.2008

ANNESS V

PARTI 1:
Varjazzjonijiet li jikkoncernaw bidla fi jew zieda ta’ indikazzjonijiet terapewtici.
PARTI 2:
1. Varjazzjonijiet li jikkoncernaw bidla fi jew Zzieda ta’ speci fil-mira li ma tipproducix ikel.
2. Varjazzjonijiet li jikkoncernaw is-sostituzzjoni jew l-addizzjoni ta’ serotip, varjant jew antigen gdid jew kombinazzjoni
¢dida ta’ serotipi, varjanti jew antigens ghal vaccin veterinarju kontra l-influwena avjarja, il-marda tal-ilsien u d-dwiefer

jew l-ilsien bl

3. Varjazzjonijiet li jikkoncernaw sostituzzjoni ta’ varjant ghal vaccin veterinarju kontra l-influwenza ekwina.



12.12.2008

1l-Gurnal Uffigjali ta’ I-Unjoni Ewropea

L 33425

REGOLAMENT TAL-KUMMISSJONI (KE) Nru 1235/2008
tat-8 ta’ Dicembru 2008

li jistabbilixxi r-regoli dettaljati ghall-implimentazzjoni tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru
834/2007 dwar l-arrangamenti ghall-importazzjonijiet ta’ prodotti organi¢i minn pajjizi terzi

IL-KUMMISSJONI TAL-KOMUNITAJIET EWROPE],

Wara li kkunsidrat it-Trattat li jistabbilixxi I-Komunita Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 834/2007
tat-28 ta’ Gunju 2007 dwar il-produzzjoni organika u t-tikkettar
ta’ prodotti organi¢i u li jhassar ir-Regolament (KEE) Nru
2092/91 ('), u b'mod partikolari Il-Artikolu 32(2), l-Arti-
kolu 33(2), I-Artikolu 38(d) u l-Artikolu 40 tieghu,

Billi:

L-Artikoli 32 u 33 tar-Regolament (KE) Nru 834/2007
jistabbilixxu d-dispozizzjonijiet generali ghall-importaz-
zjoni tal-prodotti organici. Bil-ghan li jigi assigurat li
dawn id-dispozizzjonijiet jigu applikati b'mod korrett u
uniformi, se jigu stabbiliti regoli u proceduri dettaljati
ghall-applikazzjoni ta’ dawk id-dispozizzjonijiet.

Minhabba li nbniet esperjenza sostanzjali mill-1992 bl-
importazzjoni ta’ prodotti li jipprovdu garanziji ekwiva-
lenti, ghandu jinghata perjodu relattivament qasir lill-
korpi tal-kontroll u l-awtoritajiet tal-kontroll biex jitolbu
li jigu inkluzi fil-lista ghall-iskop ta’ ekwivalenza skond 1-
Artikolu 33 tar-Regolament (KE) Nru 834/2007. Madan-
kollu, minhabba li mhemm l-ebda esperjenza fl-applikaz-
zjoni diretta tar-regoli tal-Komunita fuq il-produzzjoni
organika u t-tikkettar ta’ prodotti organici | barra mit-
territorju tal-Komunita, ghandu jinghata aktar zmien lill-
korpi tal-kontroll u l-awtoritajiet tal-kontroll i jixtiequ
jigu inkluzi fil-lista ghall-iskop ta’ konformita skond I-
Artikolu 32 tar-Regolament (KE) Nru 834/2007. Ghal-
hekk se jinghata perjodu itwal ghas-sottomissjoni tat-
talbiet u ghall-ezaminazzjoni taghhom.

Ghall-prodotti importati skond l-Artikolu 32 tar-Regola-
ment (KE) Nru 834/2007, l-operaturi koncernati
ghandhom ikunu kapaci jipprovdu evidenza dokumen-
tarja. Huwa necessarju li jigi stabbilit mudell ghal din I-
evidenza dokumentarja. Il-prodotti importati skond I-
Artikolu 33 tar-Regolament (KE) Nru 834/2007
ghandhom jigu koperti minn Ccertifikat ta’ spezzjoni.
Huwa necessarju li jigu stabbiliti regoli dettaljati dwar
il-hrug ta’ dan ic-Certifikat. Barra dan, ghandha tigi stab-
bilita procedura sabiex certu kontrolli fuq il-prodotti

() GU L 189, 20.7.2007, p. 1.

(
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importati minn pajjizi terzi li huma mahsuba biex jigu
kkummergjati fil-Komunita bhala organici jigu koordinati
fuq il-livell tal-Komunita.

L-Argentina, l-Awstralja, il-Kosta Rika, l-Indja, I-Izrael,
New Zealand u I-ISVIZZERA precendentament kienu
elenkati bhala pajjizi terzi li I-prodotti importati
minnhom setghu jigu kkummerdjati fil-Komunita bhala
organici, taht ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru
345/2008 tas-17 ta’ April 2008 li jistabbilixxi regoli
dettaljati ghall-implimentazzjoni tal-arrangamenti ghall-
importazzjonijiet minn pajjizi terzi kif mahsub ghalihom
fir-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 2092/91 dwar il-
produzzjoni organika ta’ prodotti agrikoli u ma’ dan
indikazzjonijiet dwar il-prodotti agrikoli u l-oggetti tal-
ikel. (%) I-Kummissjoni ezaminat mill-gdid is-sitwazzjoni
ta’ dawn il-pajjizi skond il-kriterji stabbiliti fir-Regolament
(KE) Nru 834/2007, u kkunsidrat ir-regoli tal-produz-
zjoni applikati u l-esperjenza miksuba mill-importazzjoni
ta’ prodotti organici minn dawn il-pajjizi terzi kif elenkati
precedentament taht I-Artikolu 11(1) tar-Regolament tal-
Kunsill (KEE) Nru 2092/91. Fuq din il-bazi gie konkluz li
l-kundizzjonijiet ~ ghall-inkluzjoni  tal-Argentina, I
Awstralja, il-Kosta Rika, l-Indja, 1-Izrael u New Zealand
fil-lista ta’ pajjizi terzi ghall-ekwivalenza skond I-Arti-
kolu 33(1) tar-Regolament (KE) Nru 834/2007 huma
sodisfatti.

[I-Komunita Ewropea u l-Konfederazzjoni SVIZZERA
kkonkludew Ftehim fuq il-kummer¢ ta’ prodotti agri-
koli () approvat permezz tad-Decizjoni 2002/309/KE
tal-Kunsill u tal-Kummissjoni (4). L-Anness 9 ghal dak
il-Ftehim ikopri l-prodotti agrikoli u l-oggetti tal-ikel
prodotti organikament u jistabbilixxi li I-Partijiet
ghandhom jiehdu l-mizuri necessarji sabiex il-prodotti
organic¢i li jikkonformaw mal-ligijiet u r-regolamenti ta’
xulxin jistghu jigu importati u mgieghda fis-sug. Biex
inkunu cari, -ISVIZZERA ghandha wkoll tigi elenkata
fil-lista ta’ pajjizi terzi ghall-ekwivalenza skond I-Arti-
kolu 33(1) tar-Regolament (KE) Nru 834/2007.

L-awtoritajiet tal-Istati Membri kisbu esperjenza u ghar-
fien espert sostanzjali fil-qasam tal-ghoti ta’ access lill-
oggetti organici importati fit-territorju  tal-Komunita.
Sabiex jigu stabbiliti u jinzammu l-listi tal-pajjizi terzi u
tal-korpi tal-kontroll u l-awtoritajiet tal-kontroll, din I-
esperjenza ghandha tigi uzata u [-Kummissjoni ghandha
tkun kapaci tikkunsidra r-rapporti mill-Istati Membri u
esperti ohra. Ix-xoghol involut ghandu jingasam b'mod
gust u proporzjonali.

L 108, 18.4.2008, p. 8.

L 114, 30.4.2002, p. 132.
L 114, 30.4.2002, p. 1.
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(77~ Ghandu jkun hemm provvediment ukoll ghall-mizuri
transizzjonali applikabbli ghall-applikazzjonijiet ta’ pajjizi
terzi li tircievi I-Kummissjoni gabel I-1 ta’ Jannar 2009,
id-data li minnha jibda japplika r-Regolament (KE) Nru
834/2007.

(8)  Sabiex ma jisfrattax il-kummer¢ internazzjonali, u biex
tigi facilitata t-transizzjoni bejn ir-regoli stabbiliti
permezz tar-Regolament (KEE) Nru 2092/91 u dawk
stabbiliti permezz tar-Regolament (KE) Nru 834/2007,
huwa necessarju li tigi estiza l-possibbilita li I-Istati
Membri jkomplu jaghtu awtorizzazzjonijiet lill-importa-
turi, kaz b’kaz, ghat-tqeghid ta’ prodotti fis-suq tal-Komu-
nita sakemm il-mizuri necessarji ghall-funzjonament tar-
regoli godda fuq l-importazzjoni jigu stabbiliti, b'mod
partikolari dwar ir-rikonoxximent tal-korpi tal-kontroll
u l-awtoritajiet tal-kontroll imsemmija fl-Artikolu 33(3)
tar-Regolament (KE) Nru 834/2007. Din il-possibbilta
ghandha titnehha gradwalment hekk kif tkun gieghda
tigi stabbilita 1-lista tal-korpi tal-kontroll imsemmija
fdak I-Artikolu.

(9)  Sabiex tittejjeb it-trasparenza u tigi garantita l-applikaz-
zjoni ta’ dan ir-Regolament, ghandha tinholoq sistema
elettronika ghall-iskambju ta’ informazzjoni bejn il-
Kummissjoni, l-Istati Membri, il-pajjizi terzi, u I-korpi
tal-kontroll u l-awtoritajiet tal-kontroll.

(10)  Ir-regoli dettaljati stabbiliti fdan ir-Regolament jissostit-
wixxu dawk stabbiliti fir-Regolament tal-Kummissjoni
(KE) Nru 345/2008 u fir-Regolament tal-Kummissjoni
(KE) Nru 605/2008 tal-20 ta’ Gunju 2008 li jistabbilixxu
regoli dettaljati ghall-implimentazzjoni tad-dispozizzjoni-
jiet 1i jikkoncernaw ic-certifikat ta’ spezzjoni ghall-impor-
tazzjonijiet minn pajjizi terzi taht I-Artikolu 11 tar-Rego-
lament tal-Kunsill (KEE) Nru 2092/91 fuq il-produzzjoni
organika ta’ prodotti agrikoli u ma’ dan l-indikazzjonijiet
fuq il-prodotti agrikoli u l-oggetti tal-ikel (!). Dawk ir-
Regolamenti ghalhekk ghandhom jigu mhassra u sostit-
witi minn Regolament gdid.

(11)  I-mizuri li hemm provvediment ghalihom fdan ir-Rego-
lament huma skond l-opinjoni tal-Kumitat regolatorju
fuq il-produzzjoni organika,

ADDOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

TITOLU I
DISPOZIZZJONIIET INTRODUTTORJI
Artikolu 1
Suggett
Dan ir-Regolament jistabbilixxi r-regoli dettaljati ghall-importaz-

zjoni ta’ prodotti konformi u l-importazzjoni ta’ prodotti li

(1) GU L 166, 27.6.2008, p. 3.

jipprovdu garanziji ekwivalenti kif stipulat fl-Artikoli 32 u 33
tar-Regolament (KE) Nru 834/2007.

Artikolu 2
Definizzjonijiet

Ghall-iskopijiet ta’ dan ir-Regolament:

(1) “certifikat ta’ spezzjoni™ se jfisser ic-certifikat ta’ spezzjoni
msemmi fl-Artikolu 33(1)(d) tar-Regolament (KE) Nru
834/2007 li jkopri konsenja wahda;

(2) “evidenza dokumentarja”: se tfisser id-dokument imsemmi
fl-Artikolu 68 tar-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru
889/2008 (?) u fl-Artikolu 6 ta’ dan ir-Regolament, li ghalih
hemm stabbilit mudell fl-Anness II ta’ dan ir-Regolament;

(3) “konsenja™ se tfisser kwantita ta’ prodotti taht wiehed jew
aktar mill-Kodi¢i ta’ Nomenklatura Kombinata, koperta
minn certifikat ta’ spezzjoni wiched, trasportata permezz
tal-istess mezz u importata mill-istess pajjiz terz;

(4) “l-ewwel destinatarju™ se tfisser persuna naturali jew legali
kif definita fl-Artikolu 2 (d) tar-Regolament (KE) Nru
889/2008

(5) “verifikazzjoni tal-konsenja”: se tfisser il-verifikazzjoni mill-
awtoritajiet rilevanti tal-Istati Membri tac-certifikat ta’ spez-
zjoni sabiex jigi sodisfatt I-Artikolu 13 ta’ dan ir-Regola-
ment, u, fejn dawn l-awtoritajiet jikkonsidrawh xieraq, tal-
prodotti, relatati mar-rekwiziti tar-Regolament (KE) Nru
834/2007, tar-Regolament (KE) Nru 889/2008 u ta’ dan
ir-Regolament;

(6) “l-awtoritajiet rilevanti tal-Istati Membri”: se tfisser l-awtori-
tajiet tad-dwana jew awtoritajiet ohra, nominati mill-Istati
Membri;

(7) “rapport ta’ evalwazzjoni” se jfisser ir-rapport ta’ evalwaz-
zjoni msemmi fl-Artikoli 32(2) u 33(3) tar-Regolament (KE)
Nru 834/2007 ippreparat permezz ta’ parti terza indipen-
denti li tissodisfa r-rekwiziti tal-ISO 17011 jew minn awto-
rita. kompetenti rilevanti, li jinkludi informazzjoni dwar ir-
revizjonijiet tad-dokumenti inkluzi d-deskrizzjonijiet imsem-
mija fl-Artikoli 4(3)(b) u 11(3)(b) ta’ dan ir-Regolament,
dwar il-verifiki tal-kontijiet tal-uffic¢ju inkluzi 1-lokazzjoni-
jiet kritici u dwar verifiki osservattivi tal-kontijet relatati
mar-riskju mmexxija mill-pajjizi terzi rapprezentattivi.

(®» GU L 250, 18.9.2008, p. 1.
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TITOLU 1II
IMPORTAZZJONI TA’ PRODOTTI KONFORMI
KAPITOLU 1

Lista ta’ korpi tal-kontroll u awtoritajiet tal-kontroll
rikonoxxuti ghall-iskop ta’ konformita

Artikolu 3

Kumpilazzjoni u kontenut tal-lista tal-korpi tal-kontroll u 1-
awtoritajiet  tal-kontroll rikonoxxuti ghall-iskop ta’
konformita

1. I-Kummissjoni se tipprepara lista ta’ korpi tal-kontroll u
ta’ awtoritajiet tal-kontroll, rikonoxxuti ghall-iskop ta’ konfor-
mita skond I-Artikolu 32(2) tar-Regolament (KE) Nru
834/2007. Il-lista hija stabbilita fl-Anness I ghal dan ir-Regola-
ment. Il-proceduri ghall-preparazzjoni u l-emendar tal-lista
huma definiti fl-Artikoli 4, 16 u 17 ta’ dan ir-Regolament. II-
lista se tkun disponibbli ghall-pubbliku fuq l-Internet skond I-
Artikoli 16(4) u 17 ta’ dan ir-Regolament.

2. Illista se jkun fiha l-informazzjoni kollha necessarja dwar
kull korp jew awtorita tal-kontroll biex tippermetti l-verifika ta’
jekk il-prodotti mqieghda fis-suq tal-Komunita gewx ikkontrol-
lati minn korp jew awtorita kompetenti rikonoxxuta skond I-
Artikolu 32(2) tar-Regolament (KE) Nru 834/2007 u b'mod
partikolari:

(@) l-isem u l-indirizz tal-korp jew l-awtorita kompetenti, inkluz
l-indirizzi tal-posta elettronika u tal-Internet u n-numru tal-

kodi¢i taghhom;

(b) il-pajjizi terzi koncernati u li fihom originaw il-prodotti;

(¢) il-kategoriji tal-prodotti koncernati ghal kull pajjiz terz;

(d) id-dewmien tal-inkluzjoni fil-lista;

(¢) l-indirizz tal-Internet fejn tista’ tinstab il-lista ta’ operaturi
suggetti ghas-sistema tal-kontroll, inkluz l-istat tac-certifikaz-
zjoni taghhom u l-kategoriji tal-prodotti koncernati, kif
ukoll l-operaturi u l-prodotti kif sospizi u li ¢-certifikat
taghhom ikun gie revokat.

Artikolu 4

Procedura ghat-talba ghall-inkluzjoni fil-lista tal-korpi tal-
kontroll u l-awtoritajiet tal-kontroll rikonoxxuti ghall-
iskop ta’ konformita

1. I-Kummissjoni se tikkunsidra jekk tirrikonoxxix u tink-
ludix korp tal-kontroll jew awtorita tal-kontroll fil-lista i

hemm provvediment ghaliha fl-Artikolu 3 malli tircievi talba
ghall-inkluzjoni fdin il-lista mir-rapprezentant tal-korp tal-
kontroll jew l-awtorita tal-kontroll koncernata. Talbiet kompleti
biss li jaslu qabel il-31 ta’ Ottubru 2011 se jigi kkunsidrati, fuq
il-bazi tal-mudell ta’ applikazzjoni mgieghed ghad-dispozizzjoni
mill-Kummissjoni skond I-Artikolu 17(2), ghall-preparazzjoni
tal-ewwel lista. Ghas-snin kalendarji li jsegwu, se jigu kkunsidrati
biss talbiet kompleti i jaslu gabel il-31 ta’ Ottubru ta’ kull sena.

2. It-talba tista’ tigi introdotta mill-korpi tal-kontroll u I-
awtoritajiet tal-kontroll stabbiliti fil-Komunita jew fil-pajjiz terz.

3. It-talba ghandha tikkonsisti minn inkartament tekniku, li
se jinkludi l-informazzjoni kollha mehtiega biex il-Kummissjoni
tassigura li I-kundizzjonijiet stabbiliti fl-Artikolu 32 (1) u (2) tar-
Regolament (KE) Nru 8342007 jigu sodisfatti ghall-prodotti
organi¢i kollha mahsuba ghall-esportazzjoni lejn il-Komunita,
jigifieri:

(a) deskrizzjoni generika tal-attivitajiet tal-korp tal-kontroll jew
tal-awtorita tal-kontroll fil-pajjiz terz koncernat, inkluza
stima tan-numru ta’ operaturi involuti u indikazzjoni tat-
tip u l-kwantitajiet mistennija ta’ prodotti agrikoli u oggetti
tal-ikel li joriginaw mill-pajjiz terz jew mill-pajjizi terzi
koncernati u li huma mahsuba ghall-esportazzjoni lejn il-
Komunita taht ir-regoli stabbiliti fl-Artikolu 32(1) u (2) tar-
Regolament (KE) Nru 834/2007;

(b) deskrizzjoni dettaljata ta’ kif it-Titoli II, IIl u IV tar-Regola-
ment (KE) Nru 834/2007 kif ukoll id-dispozizzjonijiet tar-
Regolament (KE) Nru 889/2008 gew implimentati fil-pajjiz
terz jew fkull pajjiz terz koncernat.

(c) kopja tar-rapport ta’ evalwazzjoni kif stabbilit fir-raba’
subparagrafu tal-Artikolu 32(2) tar-Regolament (KE) Nru
834/2007:

(i) li juri li l-korp tal-kontroll jew l-awtorita tal-kontroll
giet evalwata b'mod sodisfacenti fuq il-kapacita taghha
biex tissodisfa l-kundizzjonijiet stabbiliti  fl-Arti-
kolu 32(1) u (2) tar-Regolament (KE) Nru 834/2007;

(i) li jaghti garanziji fuq l-elementi msemmija fl-Arti-
kolu 27(2), (3), (5), (6) u (12) tar-Regolament (KE)
Nru 834/2007;

(ili) li jassigura li l-korp tal-kontroll jew l-awtorita tal-
kontroll tissodisfa r-rekwizit tal-kontroll u l-mizuri
prekawzjonali stabbiliti fit-Titolu IV tar-Regolament
(KE) Nru 889/2008; u
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(iv) li jikkonferma li implimentat b'mod effettiv l-attivitajiet
tal-kontroll taghha skond dawn il-kundizzjonijiet u
rekwiziti;

(d) li turi li l-korp jew l-awtorita tal-kontroll innotifikat lill-
awtoritajiet tal-pajjiz terz dwar l-attivitajiet taghha u li tirris-
petta r-rekwiziti legali imposti fugha mill-awtoritajiet tal-
pajjiz terz koncernat;

(e) l-indirizz tal-websajt fejn tinstab il-lista tal-operaturi suggetti
ghas-sistema tal-kontroll, kif ukoll il-kuntatt fejn hija dispo-
nibbli l-informazzjoni dwar l-istat tac-certifikazzjoni, il-kate-
goriji tal-prodotti koncernati, kif ukoll l-operaturi u I-
prodotti sospizi u li ¢-certifikat taghhom gie revokat;

(f) impenn li jikkonformaw mad-dispozizzjonijiet tal-Artikolu 5
ta’ dan ir-Regolament;

(g) kwalunkwe informazzjoni ohra megjusa bhala rilevanti mill-
korp tal-kontroll jew l-awtorita tal-kontroll jew mill-
Kummissjoni.

4. Meta tkun ged tezamina talba ghall-inkluzjoni fil-lista ta’
korp tal-kontroll jew ta’ awtorita tal-kontroll, kif ukoll fi
kwalunkwe zmien wara Il-inkluzjoni taghha, il-Kummissjoni
tista’ titlob kwalunkwe informazzjoni, inkluz il-prezentazzjoni
ta’ wiched jew aktar mir-rapporti dwar ezaminazzjoni fuq il-
post stabbiliti minn esperti indipendenti. Barra dan, il-Kummiss-
joni tista’, billi tibbaza fuq il-valutazzjoni tal-impatt u fil-kaz ta’
suspett ta’ xi irregolaritajiet, torganizza ezaminazzjoni fuq il-
post minn esperti li tinnomina.

5. I-Kummissjoni se tevalwa jekk l-inkartament tekniku
msemmi fil-paragrafu 4 u l-informazzjoni msemmija fil-para-
grafu 4 humiex sodisfacenti u tista’ sussegwentement tiddeciedi
li tirrikonoxxi u tinkludi korp tal-kontroll jew awtorita tal-
kontroll fil-lista. Id-dec¢izjoni se tittiched skond il-procedura
msemmija fl-Artikolu 37(2) tar-Regolament (KE) Nru 834/2007.

Artikolu 5

Gestjoni u revizjoni tallista talkorpi tal-kontroll u I-
awtoritajiet  tal-kontroll rikonoxxuti ghall-iskop ta’
konformita

1. Korp tal-kontroll jew awtorita tal-kontroll tista’ tigi
inkluza biss fil-lista msemmija fl-Artikolu 3 meta tissodisfa 1-
obbligazzjonijiet li gejjin:

(a) jekk, wara li l-korp tal-kontroll jew l-awtorita tal-kontroll
giet inkluza fil-lista, isiru kwalunkwe bidliet fil-mizuri appli-
kati mill-korp tal-kontroll jew l-awtorita tal-kontroll, dak il-
korp tal-kontroll jew awtorita tal-kontroll se jinnotifika lill-

Kummisjoni ta’ dan; talbiet biex tigi emendata xi informaz-
zjoni dwar il-korp jew l-awtorita tal-kontroll imsemmija fl-
Artikolu 3(2) ukoll ghandhom jigu notifikati lill-Kummiss-
joni;

(b) korp tal-kontroll jew awtorita tal-kontroll inkluza fil-lista se
zzomm disponibbli u tikkomunika mal-ewwel talba l-infor-
mazzjoni kollha relatata mal-attivitjiet tal-kontroll taghha fil-
pajjiz terz; se taghti access ghall-ufficcji u I-facilitajiet taghha
lill-esperti nominati mill-Kummissjoni;

(c) sal-31 ta’ Marzu ta’ kull sena, il-korp tal-kontroll jew I-
awtorita tal-kontroll se tibghat rapport annwali konciz lill-
Kummissjoni; ir-rapport annwali se jaggorna l-informazzjoni
tal-inkartament tekniku msemmi fl-Artikolu 4(3); dan se
jiddeskrivi b'mod partikolari l-attivitajiet tal-kontroll li
jkunu saru mill-korp tal-kontroll jew l-awtorita tal-kontroll
fil-pajjizi terzi matul is-sena ta’ qabel, ir-rizultati miksuba, 1-
irregolaritajiet u l-vjolazzjonijiet osservati u l-mizuri korret-
tivi mehuda; barra dan se jkun fih ir-rapport ta’ evalwaz-
zjoni l-aktar recenti jew l-aggornament ta’ tali rapport, li se
jkun fih ir-rizultati tal-evalwazzjoni fuq il-post regolari, is-
sorveljanza u l-evalwazzjoni mill-gdid multiannwali msem-
mija fl-Artikolu 32(2) tar-Regolament (KE) Nru 834/2007;
il-Kummissjoni tista’ titlob kwalunkwe informazzjoni ohra
meqjusa necessarja;

=

fid-dawl ta’ kwalunkwe informazzjoni li tircievi, il-Kummiss-
joni tista’ fi kwalunkwe hin temenda l-ispecifikazzjonijiet
relatati mal-korp tal-kontroll jew l-awtorita tal-kontroll u
tista’ tissospendi d-dhul ta’ dak il-korp jew awtorita fil-lista
msemmija fl-Artikolu 3; decizjoni simili tista’ wkoll tittiched
fejn korp jew awtorita tal-kontroll ma’ pprovdewx l-infor-
mazzjoni mehtiega jew fejn ma accettawx li ssir ezaminaz-
zjoni fuq il-post;

(e) il-korp tal-kontroll jew l-awtorita tal-kontroll se jqieghed
ghad-disponibbilta tal-partijiet interessati, fuq il-websajt tal-
Internet, lista kontinwament aggornata tal-operaturi u I-
prodotti certifikati bhala organici.

2. Jekk korp tal-kontroll jew awtorita tal-kontroll ma
tibghatx ir-rapport annwali, imsemmi fil-paragrafu 1(c), ma
zzommx disponibbli jew ma tikkomunikax l-informazzjoni
kollha relatata mal-inkartament tekniku, is-sistema tal-kontroll
jew il-lista aggornata tal-operaturi u l-prodotti certifkati bhala
organici, jew ma taccettax li ssir ezaminazzjoni fuq il-post, wara
t-talba mill-Kummissjoni fperjodu li jigi determinat mill-
Kummissjoni skond is-severita tal-problema u li generalment
ma jistax ikun ta’ anqas minn 30 gurnata, dak il-korp tal-
kontroll jew awtorita tal-kontroll jista’ jitnehha mil-lista tal-
korpi tal-kontroll u l-awtoritajiet tal-kontroll, skond il-procedura
msemmija fl-Artikolu 37(2) tar-Regolament (KE) Nru 834/2007.

Jekk korp tal-kontroll jew awtorita tal-kontroll jonqos milli
jiehu azzjoni ghal rimedju xierqa u opportun, il-Kummissjoni
se tnehhih mil-lista minghajr dewmien.
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KAPITOLU 2

»

Evidenza dokumentarja mehtiega ghall-importazzjoni ta
prodotti konformi

Artikolu 6
Evidenza dokumentarja

1. L-evidenza dokumentarja mehtiega ghall-importazzjoni ta’
prodotti konformi msemmija fl-Artikolu 32(1)(c) tar-Regola-
ment (KE) Nru 8342007, skond l-Artikolu 17(2) ta’ dan ir-
Regolament, se tigi stabbilita fuq il-bazi tal-mudell stabbilit fl-
Anness II ghal dan ir-Regolament u jkun fiha tal-anqas I-
elementi kollha li jaghmlu parti minn dak il-mudell.

2. L-evidenza dokumentarja originali se tigi stabbilita mill-
awtorita tal-kontroll jew mill-korp tal-kontroll li giet rikonox-
xuta ghall-hrug ta’ dawk id-dokumenti permezz ta’ decizjoni
msemmija fl-Artikolu 4.

3. L-awtorita jew il-korp li tohrog l-evidenza dokumentarja
se ssegwi r-regoli stabbiliti skond I-Artikolu 17(2) u fil-mudell,
noti u linji gwida mqieghda ghad-dispozizzjoni mill-Kummiss-
joni permezz ta’ sistema informatika li tippermetti l-iskambju
elettroniku ta’ dokumenti msemmija fl-Artikolu 17(1).

TITOLU III

IMPORTAZZJONI TA’ PRODOTTI LI JIPPROVDU GARANZIJI
EKWIVALENTI

KAPITOLU 1
Lista ta’ pajjizi terzi rikonoxxuti
Artikolu 7
Kumpilazzjoni u kontenut tal-lista tal-pajjizi terzi

1. I-Kummissjoni se tistabbilixxi lista ta’ pajjizi terzi rikonox-
xuti skond l-Artikolu 33(2) tar-Regolament (KE) Nru 834/2007.
Il-lista ta’ pajjizi rikonoxxuti hija stabbilita fl-Anness III ghal dan
ir-regolament. Il-procedura ghall-preparazzjoni u l-emendar tal-
lista hija definita fl-Artikoli 8 u 16 ta’ dan ir-regolament. L-
emendi fil-lista ghandhom ikunu disponibbli ghall-pubbliku
fuq l-Internet skond 1-Artikoli 16(4) u 17 ta’ dan ir-regolament.

2. Illista se jkun fiha l-informazzjoni kollha necessarja dwar
kull pajjiz terz biex tippermetti l-verifikazzjoni ta’ jekk il-
prodotti li tpoggew fis-suq tal-Komunita gewx suggetti ghas-
sistema tal-kontroll tal-pajjiz terz rikonoxxut skond I-Arti-
kolu 33(2) tar-Regolament (KE) Nru 834/2007 u b'mod parti-
kolari:

(a) il-kategoriji tal-prodotti koncernati;

(b) l-origini tal-prodotti;

(c) referenza ghall-istandards tal-produzzjoni applikati fil-pajjiz
terz;

(d) l-awtorita kompetenti fil-pajjiz terz responsabbli ghas-
sistema tal-kontroll, l-indirizz taghha inkluz l-indirizzi tal-
posta elettronika u tal-Internet;

(e) l-awtorita jew l-awtoritajiet tal-kontroll fil-pajjiz terz ufjew
il-korp jew korpi tal-kontroll rikonoxxuti mit-tali awtorita
kompetenti biex jaghmlu I-kontrolli, l-indirizzi taghhom,
inkluz fejn xieraq, l-indirizzi tal-posta elettronika u tal-
Internet;

(f) l-awtorita jew awtoritajiet jew il-korp jew korpi tal-kontroll
responsabbli fil-pajjiz terz ghall-hrug tac-certifikati ghall-
importazzjoni ghal gol-Komunita, l-indirizzi u n-numru
tal-kodi¢i taghhom inkluz, fejn xieraq, l-indirizzi tal-posta
elettronika u tal-Internet;

(¢) id-dewmien tal-inkluzjoni fil-lista.

Artikolu 8
Procedura ghat-talba ghall-inkluZjoni fil-lista tal-pajjizi terzi

1. I-Kummissjoni ghandha tikkunsidra jekk tinkludix pajjiz
terz fil-lista i hemm provvediment ghaliha fl-Artikolu 7 wara li
tircievi talba ghall-inkluzjoni, mir-rapprezentant tal-pajjiz terz
koncernat.

2. I-Kummissjoni se tkun mehtiega tikkunsidra biss talba
ghall-inkluzjoni li tissodisfa l-pre-kundizzjonijiet li gejjin.

It-talba ghall-inkluzjoni se tigi kompletata minn inkartament
tekniku, li se jkun fih l-informazzjoni kollha mehtiega ghall-
Kummissjoni biex tassigura li l-kundizzjonijiet stabbiliti fl-Arti-
kolu 33(1) tar-Regolament (KE) Nru 834/2007 jigu sodisfatti
ghall-prodotti mahsuba biex jigu esportati lejn il-Komunita, jigi-
fieri:

(a) informazzjoni generali dwar l-izvilupp tal-produzzjoni orga-
nika fil-pajjiz terz, il-prodotti li jigu prodotti, iz-zona ta’
koltivazzjoni, ir-regjuni tal-produzzjoni, in-numru ta’
produtturi, l-ipprocessar tal-ikel li ged isir;

(b) indikazzjoni tat-tip u l-kwantitajiet mistennija ta’ prodotti
agrikoli u oggetti tal-ikel organi¢i mahsuba ghall-esportaz-
zjoni lejn il-Komunita;

() l-istandards tal-produzzjoni applikati fil-pajjiz terz kif ukoll
evalwazzjoni tal-ekwivalenza tal-istandards applikati fil-
Komunita;

(d) is-sistema ta’ kontroll applikata fil-pajjiz terz inkluz l-attivi-
tajiet ta’ monitoragg u supervizjoni li jsiru mill-awtoritajiet
kompetenti fil-pajjiz terz, kif ukoll evalwazzjoni tal-effetti-
vita meta paragunata mas-sistema tal-kontroll applikata fil-
Komunita;
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(e) l-indirizz tal-Internet jew indirizzi ohra ta’ fejn tinstab il-lista
ta’ operaturi suggetti ghas-sistema ta’ kontroll, kif ukoll il-
kuntatt ta’ fejn hija disponibbli l-informazzjoni dwar l-istat
ta’ certifikazzjoni u l-kategoriji tal-prodotti koncernati;

(f) l-informazzjoni li 1-pajjiz terz qed jipproponi li tigi inkluza
fil-lista msemmija fl-Artikolu 7;

(h) impenn ta’ konformita mad-dispozizzjonijiet tal-Artikolu 9;

(i) kwalunkwe informazzjoni ohra meqjusa rilevanti minn
pajjiz terz jew mill-Kummissjoni.

3. Meta qed tezamina talba ghall-inkluzjoni fil-lista ta’ pajjizi
terzi rikonoxxuti, kif ukoll kwalunkwe zmien wara l-inkluzjoni
tieghu, il-Kummissjoni tista’ titlob kwanlunkwe informazzjoni
ohra, inkluz il-prezentazzjoni ta’ wiched jew aktar rapporti ta’
ezaminazzjoni fuq il-post minn esperti indipendenti. Barra dan,
il-Kummissjoni tista’, fuq bazi tal-valutazzjoni tal-impatt u fil-
kaz ta’ suspett ta’ xi irregolaritajiet, torganizza ezaminazzjoni
fuq il-post minn esperti li tinnomina.

4. I-Kummissjoni se tevalwa jekk I-inkartament tekniku
msemmi fil-paragrafu 2 u l-informazzjoni msemmija fil-para-
grafu 3 humiex sodisfacenti u tista’ sussegwentament tiddec¢iedi
li tirrikonoxxi u tinkludi lill-pajjiz terz fil-lista. Id-decizjoni se
tittiehed skond il-procedura msemmija fl-Artikolu 37(2) tar-
Regolament (KE) Nru 834/2007.

Artikolu 9
Gestjoni u revizjoni tal-lista tal-pajjizi terzi

1. I-Kummissjoni se tkun mehtiega tikkunsidra biss talba
ghall-inkluzjoni meta l-pajjiz terz jimpenja ruhu li jaccetta 1-
kundizzjonijiet li gejjin:

(a) jekk, wara li pajjiz terz jigi inkluz fil-lista, isiru kwalunkwe
bidliet fil-mizuri fis-sehh fil-pajjiz terz jew l-implimentaz-
zjoni taghhom u b'mod partikolari s-sistema tal-kontroll
tieghu, dak il-pajjiz terz se jinnotifika lill-Kummissjoni ta’
dan. Talbiet ghal emendi fl-informazzjoni dwar il-pajjiz
terz msemmija fl-Artikolu 7(2) se jigu wkoll notifikati lill-
Kummissjoni;

(b) ir-rapport annwali msemmi fl-Artikolu 33(2) tar-Regola-
ment (KE) Nru 834/2007 se jaggorna l-informazzjoni tal-
inkartament tekniku msemmi fl-Artikolu 8(2) ta’ dan ir-
Regolament; se jiddeskrivi b’'mod partikolari l-attivitajiet ta’
monitoragg u supervizjoni li jsiru mill-awtorita kompetenti
tal-pajjiz terz, ir-rizultati miksuba u l-mizuri korrettivi li
ttiehdu;

(c) fid-dawl ta’ kwalunkwe informazzjoni li tirc¢ievi, il-Kummiss-
joni tista’ fi kwalunkwe zmien temenda l-ispecifikazzjonijiet
relatati mal-pajjiz terz u tista’ tissospendi d-dhul tal-pajjiz
mil-lista msemmija fl-Artikolu 7; decizjoni simili tista’ wkoll
issir fejn pajjiz terz ma pprovdiex l-informazzjoni mehtiega
jew fejn ma accettax ezaminazzjoni fuq il-post.

2. Jekk pajjiz terz ma jibghatx ir-rapport annwali, imsemmi
fl-Artikolu  33(2) tar-Regolament (KE) Nru 834/2007, ma
jzommx disponibbli jew ma jikkomunikax I-informazzjoni
kollha relatata mal-inkartament tekniku jew is-sistema tal-
kontroll tieghu jew ma jaccettax ezaminazzjoni fuq il-post,
wara talba mill-Kummissjoni tul perjodu li I-Kummissjoni se
tiddetermina skond is-severita tal-problema u li generalment
ma jistax ikun anqas minn 30 gurnata, dak il-pajjiz terz jista’
jitnehha mil-lista, skond il-procedura msemmija fl-Artikolu 37(2)
tar-Regolament (KE) Nru 834/2007.

KAPITOLU 2

Lista ta’ korpi tal-kontroll u ta’ awtoritajiet tal-kontroll
rikonoxxuti ghall-iskop ta’ ekwivalenza

Artikolu 10

Kumpilazzjoni u kontenut tal-lista tal-korpi tal-kontroll u I-
awtoritajiet  tal-kontroll rikonoxxuti ghall-iskop ta’
ekwivalenza

1. I-Kummissjoni se tipprepara lista ta’ korpi tal-kontroll u
awtoritajiet tal-kontroll, rikonoxxuti ghall-iskop ta’ ekwivalenza
skond Il-Artikolu 33(3) tar-Regolament (KE) Nru 834/2007. II-
lista se tigi pubblikata fl-Anness IV ghal dan ir-Regolament. II-
proceduri ghall-preparazzjoni u l-emendar tal-lista huma definiti
fl-Artikoli 11, 16 u 17 ta’ dan ir-Regolament. Il-lista ghandha
tkun disponibbli ghall-pubbliku fuq l-Internet skond I-Artikoli
16(4) u 17 ta’ dan ir-Regolament.

2. Illista se jkun fiha l-informazzjoni kollha necessarja dwar
kull korp jew awtorita tal-kontroll biex tippermetti l-verifikaz-
zjoni ta’ jekk il-prodotti mpoggija fis-suq tal-Komunita gewx
ikkontrollati minn korp jew awtorita tal-kontroll rikonoxxut
skond 1-Artikolu 33(3) tar-Regolament (KE) Nru 834/2007 u
b’'mod partikolari:

() l-isem u l-indirizz tal-korp jew l-awtorita tal-kontroll, inkluz,
fejn xieraq, l-indirizzi tal-posta elettronika u tal-Internet;

(b) il-pajjizi terzi mhux elenkati fil-lista li hemm provvediment
ghaliha fl-Artikolu 7 fejn il-prodotti originaw;

() il-kategoriji tal-prodotti koncernati ghal kull pajjiz terz;

(d) id-dewmien tal-inkluzjoni fil-lista; u
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(e) il-websajt tal-Internet fejn tinstab il-lista tal-operaturi
suggetti ghas-sistema ta’ kontroll, kif ukoll il-kuntatt ta’
fejn hija disponibbli l-informazzjoni dwar l-istat ta’ certifi-
kazzjoni, il-kategoriji tal-prodotti koncernati, kif ukoll I-
operaturi u l-prodotti sospizi u li kellhom i¢-certifikat
revokat,

3. Permezz ta’ derogazzjoni mill-paragrafu 2(b), dawk il-
prodotti li joriginaw minn pajjizi terzi elenkati fil-lista ta’ pajjizi
terzi rikonoxxuti msemmija fl-Artikolu 7 li jaqghu taht katego-
rija mhux imsemmija fdik il-lista jistghu jigu elenkati fil-lista li
hemm provvediment ghaliha fdan I-Artikolu.

Artikolu 11

Procedura ghat-talba ta’ inkluzjoni fil-lista tal-korpi tal-
kontroll u l-awtoritajiet tal-kontroll rikonoxxuti ghall-
iskop ta’ ekwivalenza

1. I-Kummissjoni se tikkunsidra jekk tinkludix korp tal-
kontroll jew awtorita tal-kontroll fil-lista li hemm provvediment
ghaliha fl-Artikolu 10 wara li tircievi talba ghall-inkluzjoni minn
rapprezentant tal-korp tal-kontroll jew l-awtorita tal-kontroll
koncernata fuq il-bazi tal-mudell ta’ applikazzjoni mgqieghed
ghad-dispozizzjoni mill-Kummissjoni skond l-Artikolu 17(2).
Talbiet kompleti li jaslu sal-31 ta’ Ottubru 2009 biss se jigu
kkunsidrati ghall-preparazzjoni tal-ewwel lista. Ghas-snin tal-
kalendarju li jsegwu, il-Kummissjoni se taghmel aggornamenti
regolari tal-lista kif xieraq fuq il-bazi tat-talbiet kompleti li
tircievi qabel il-31 ta’ Ottubru ta’ kull sena.

2. It-talba tista’ tigi introdotta mill-korpi tal-kontroll u I-
awtoritajiet tal-kontroll stabbiliti fil-Komunita jew fpajjiz terz.

3. It-talba ghall-inkluzjoni se tikkonsisti minn inkartament
tekniku, li se jkun fih l-informazzjoni kollha mehtiega ghall-
Kummissjoni biex tassigura li I-kundizzjonijiet stabbiliti fl-Arti-
kolu 33(3) tar-Regolament (KE) Nru 834/2007 jigu sodisfatti
ghall-prodotti mahsuba ghall-esportazzjoni lejn il-Komunita,
jigifieri:

(a) deskrizzjoni generika tal-attivitajiet tal-korp tal-kontroll jew
l-awtorita tal-kontroll fil-pajjiz terz jew il-pajjizi terzi, inkluz
stima tan-numru ta’ operaturi involuti u t-tip u l-kwantitajiet
mistennija ta’ prodotti agrikoli u oggetti tal-ikel mahsuba
ghall-esportazzjoni lejn il-Komunita taht ir-regoli stabbiliti
fl-Artikolu 33(1) u (3) tar-Regolament (KE) Nru 834/2007;

(b) deskrizzjoni tal-istandards tal-produzzjoni u tal-mizuri tal-
kontroll applikati fil-pajjizi terzi, inkluz stima tal-ekwiva-
lenza ta’ dawn l-istandards u l-mizuri bit-Titoli I, IV u V
tar-Regolament (KE) Nru 834/2007 kif ukoll mar-regoli ta’
implimentazzjoni assodjati stabbiliti fir-Regolament (KE) Nru
889/2008;

(c) kopja tar-rapport ta’ evalwazzjoni kif stabbilit fir-raba’
subparagrafu tal-Artikolu 33(3) tar-Regolament (KE) Nru
834/2007:

(i) 1 juri li I-korp tal-kontroll jew l-awtorita tal-kontroll
giet evalwata b'mod sodisfacenti fuq il-kapacita taghha
biex tissodisfa l-kundizzjonijiet stabbiliti  fl-Arti-
kolu 33(1) u (3) tar-Regolament (KE) Nru 834/2007;

(i) li jikkonferma li implimenta b’'mod effettiv l-attivitajiet
tieghu skond dawk il-kundizzjonijiet; u

(iti) li juri u jikkonferma l-ekwivalenza tal-istandards tal-
produzzjoni u l-mizuri tal-kontroll imsemmija fis-
subparagrafu (b) ta’ dan il-paragrafu;

(d) juri li l-korp tal-kontroll jew l-awtorita tal-kontroll innoti-
fikat l-attivitajiet taghha lill-awtoritajiet ta’ kull wiehed mill-
pajjizi terzi koncernati u l-impenn tieghu li jirrispetta 1-
rekwiziti legali imposti fuqu mill-awtoritajiet ta’ kull wiehed
mill-pajjizi terzi koncernati;

(e) il-websajt tal-Internet fejn tinstab il-lista tal-operaturi
suggetti ghas-sistema tal-kontroll, kif ukoll il-kuntatt fejn
hija disponibbli l-informazzjoni dwar l-istat ta’ certifikaz-
zjoni taghhom, il-kategoriji tal-prodotti koncernati, kif
ukoll l-operaturi u Il-prodotti sospizi jew li kellhom ic-
certifkat revokat;

(f) impenn li jikkonforma mad-dispozizzjonijiet tal-Artikolu 12;

(@) kwalunkwe informazzjoni ohra meqjusa rilevanti mill-korp
tal-kontroll jew l-awtorita tal-kontroll jew mill-Kummissjoni.

4. Meta qed tezamina talba ghall-inkluzjoni fil-lista ta” korp
tal-kontroll jew awtorita tal-kontroll, u wkoll fi kwalunkwe
zmien wara l-inkluzjoni tieghu, il-Kummissjoni tista’ titlob
aktar informazzjoni, inkluz il-prezentazzjoni ta’ wiched jew
aktar rapporti ta’ ezaminazzjoni fuq il-post stabbiliti minn
espert indipendenti. Barra dan, il-Kummissjoni tista’ torganizza
ezaminazzjoni fuq il-post minn esperti li tinnomina fuq approcc
ibbazat fuq ir-riskju u fil-kaz ta’ suspett ta’ xi irregolaritajiet.

5. I-Kummissjoni se tevalwa jekk l-inkartament tekniku
msemmi fil-paragrafu 2 u l-informazzjoni msemmija fil-para-
grafu 3 humiex sodisfacenti u tista’ sussegwentament tiddeciedi
li tirrikonoxxi u tinkludi korp tal-kontroll jew awtorita tal-
kontroll fil-lista. Id-dec¢izjoni tista’ tittiched skond il-procedura
msemmija fl-Artikolu 37(2) tar-Regolament (KE) Nru 834/2007.
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Artikolu 12

Gestjoni u revizjoni tallista tal-korpi tal-kontroll u tal-
awtoritajiet tal-kontroll ghall-iskop ta’ ekwivalenza

1. Korp tal-kontroll jew awtorita tal-kontroll jista jigi inkluz
fil-lista msemmija fl-Artikolu 10 meta jissodisfa l-obbligi li

gejjin:

(a) jekk, wara li korp tal-kontroll jew l-awtorita tal-kontroll jigi
inkluz fil-lista, isiru kwalunkwe bidliet fil-mizuri applikati
mill-korp tal-kontroll jew l-awtorita tal-kontroll, dak il-
korp tal-kontroll jew awtorita tal-kontroll se jinnotifika
lill-Kummissjoni ta’ dan; talbiet ghall-emendar tal-informaz-
zjoni dwar korp jew awtorita tal-kontroll msemmija fl-Arti-
kolu 10(2), se jigu notifikati lill-Kummissjoni.

Cx

sal-31 ta’ Marzu ta’ kull sena, il-korp tal-kontroll jew I-
awtorita tal-kontroll se jibghat rapport annwali konciz lill-
Kummissjoni; ir-rapport annwali se jaggorna l-informazzjoni
tal-inkartament tekniku msemmi fl-Artikolu 4(3); dan se
jiddeskrivi b'mod partikolari l-attivitajiet tal-kontroll li
jkunu saru mill-korp tal-kontroll jew l-awtorita tal-kontroll
fil-pajjizi terzi matul is-sena ta’ gabel, ir-rizultati miksuba, 1-
irregolaritajiet u l-vjolazzjonijiet osservati u l-mizuri korret-
tivi mehuda; barra dan se jkun fih ir-rapport ta’ evalwaz-
zjoni l-aktar recenti jew se jaggorna t-tali rapport, li se jkun
fih ir-rizultati tal-evalwazzjoni fuq il-post regolari, is-sorvel-
janza u l-evalwazzjoni mill-gdid multiannwali msemmija fl-
Artikolu 32(3) tar-Regolament (KE) Nru 834/2007; il-
Kummissjoni tista’ titlob kwalunkwe informazzjoni ohra
megjusa necessarja.

() fid-dawl ta’ kwalunkwe informazzjoni li tirc¢ievi, il-Kummiss-
joni tista’ fi kwalunkwe zZmien temenda l-ispecifikazzjonijiet
relatati mal-korp tal-kontroll jew l-awtorita tal-kontroll u
tista’ tissospendi d-dhul ta’ dak il-korp jew awtorita fil-lista
msemmija fl-Artikolu 10; decizjoni simili tista’ wkoll
tittiched fejn korp jew awtorita tal-kontroll ma’ pprovdietx
l-informazzjoni mehtiega jew fejn ma accettatx ezaminaz-
zjoni fuq il-post.

=
&

il-korp tal-kontroll jew l-awtorita tal-kontroll se jpoggu
ghad-dispozizzjoni tal-partijiet interessati, permezz ta’
mezzi elettronici, lista kontinwament aggornata tal-opera-
turi, u tal-prodotti Certifikati bhala organici.

2. Jekk korp tal-kontroll jew awtorita tal-kontroll ma
jibghatx ir-rapport annwali, imsemmi fil-paragrafu 1(b), ma
jzommx disponibbli jew ma jikkomunikax Il-informazzjoni
kollha relatata mal-inkartament tekniku, is-sistema tal-kontroll
jew il-lista aggornata tal-operaturi u l-prodotti Certifikati bhala
organici, jew ma jaccettax ezaminazzjoni fuq il-post, wara talba
mill-Kummissjoni fperjodu ta’ zmien li I-Kummissjoni se tidde-
termina skond is-severita tal-problema u li generalment ma
jistax ikun ta’ anqas minn 30 gurnata, dak il-korp tal-kontroll

jew l-awtorita tal-kontroll jista’ jitnehha mil-lista tal-korpi tal-
kontroll u l-awtoritajiet tal-kontroll, skond il-procedura msem-
mija fl-Artikolu 37(2) tar-Regolament (KE) Nru 834/2007.

Jekk korp tal-kontroll jew awtorita tal-kontroll jonqos milli
jiehu l-azzjoni ghal rimedju xierga u opportun, il-Kummissjoni
se tnehhih mil-lista minghajr dewmien.

KAPITOLU 3

Hrug ghac-cirkolazzjoni hielsa ta’ prodotti importati skond I-
Artikolu 33 tar-Regolament (KE) Nru 834/2007

Artikolu 13
Certifikat ta’ spezzjoni

1. Il-hrug ghac-cirkolazzjoni hielsa fil-Komunita ta’ konsenja
ta’ prodotti msemmija fl-Artikolu 1(2) tar-Regolament (KE) Nru
834/2007 u importata skont l-Artikolu 33 ta’ dak ir-Regola-
ment se ssir bil-kundizzjoni ta”:

(a) sottomissjoni ta’ certifikat ta’ spezzjoni originali lill-awtorita
tal-Istat Membru rilevanti, u

(b) verifikazzjoni tal-konsenja mill-awtorita tal-Istat Membru
rilevanti u l-endorsjar tac-certifikat ta’ spezzjoni skond il-
paragrafu 8 ta’ dan l-Artikolu.

2. Ie-certifikat ta’ spezzjoni originali se jigi stabbilit skond I-
Artikolu 17(2) u l-paragrafi 3 sa 7 ta’ dan I-Artikolu, fuq il-bazi
tal-mudell u n-noti stabbiliti fl-Anness V. In-noti tal-mudell,
flimkien mallinji gwida msemmija fl-Artikolu 17(2), se
jitgieghdu ghad-dispozizzjoni mill-Kummissjoni permezz ta’
sistema informatika li tippermetti l-iskambju elettroniku tad-
dokumenti msemmija fl-Artikolu 17.

3. Sabiex jigi accettat, ic-cCertifikat ta’ spezzjoni jrid ikun
inhareg minn:

(a) l-awtorita tal-kontroll jew il-korp tal-kontroll li kienet accet-
tata ghall-hrug tac-certifikat ta’ spezzjoni, kif imsemmi fl-
Artikolu 7(2), minn pajjiz terz rikonoxxut taht Il-Arti-
kolu 8(4), jew

(b) l-awtorita tal-kontroll jew il-korp tal-kontroll fil-pajjiz terz
elenkata ghall-pajjiz terz koncernat rikonoxxut taht l-Arti-
kolu 11(5).

4. L-awtorita jew il-korp li qed tohrog i¢c-certifikat ta’ spez-
zjoni ghandha tohrog ic¢-certifikat ta’ spezzjoni u tendorsja d-
dikjarazzjoni fil-kaxxa 15 tac-certifikat, biss wara
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() li tkun ghamlet kontroll dokumentarju fuq il-bazi tad-doku-
menti ta’ spezzjoni rilevanti, inkluz b'mod partikolari I-pjan
ta’ produzzjoni ghall-prodotti koncernati, id-dokumenti tat-
trasport u d-dokumenti kummer¢jali; u

(b) tkun jew ghamlet kontroll fiziku tal-konsenja, jew irceviet
dikjarazzjoni esplicita tal-esportatur li jiddikjara li I-konsenja
koncernata giet prodotta ufjew ippreparata skond I-Arti-
kolu 33 tar-Regolament (KE) Nru 834/2007; din se taghmel
verifika fuq ir-riskju relatat mal-kredibilita ta’ din id-dikjaraz-
zjoni.

Barra dan se taghti numru tas-serje lil kull ¢ertifikat mahrug u se
zzomm registru tac-Certifikati kkunsinjati fordni kronologiku.

5. Ie-certifikat ta’ spezzjoni se jsir fwahda mil-lingwi uffijali
tal-Komunita u jimtela, minbarra ghat-timbri u l-firem, kollu
kemm hu bittri kapitali jew b'ittri stampati.

I¢-certifikat ta’ spezzjoni se jkun fwahda mil-lingwi uffi¢jali tal-
Istat Membru tad-destinazzjoni. Fejn necessarju, l-awtoritajiet
rilevanti tal-Istat Membru se jitolbu traduzzjoni tac-certifikat
ta’ spezzjoni fwahda mil-lingwi uffiGjali tieghu.

Alterazzjonijiet jew tahsir mhux certifikati jinvalidaw i¢c-certi-

fikat.

6.  Ic-certifikat ta’ spezzjoni se jkollu kopja originali wahda.

L-ewwel destinatarju jew, fejn rilevanti, l-importatur se jaghmel
kopja biex jinforma lill-awtoritajiet tal-kontroll u l-korpi tal-
kontroll skond I-Artikolu 83 tar-Regolament (KE) Nru
889/2008. Kwalunkwe kopja bhal din se jkollha l-indikazzjoni
“KOPJA” jew “DUPLIKAT” stampata fugha.

7. Ghall-prodotti importati taht ir-regoli transizzjonali stipu-
lati fl-Artikolu 19 ta’ dan ir-Regolament, se japplika dan li gej:

(a) ic-certifikat ta’ spezzjoni msemmi fil-paragrafu 3(b) sejjer,
fiz-zmien li jigi sottomess skond il-paragrafu 1, jinkludi
fil-kaxxa 16 id-dikjarazzjoni tal-awtorita kompetenti fl-Istat
Membru li tat l-awtorizzazzjoni skond il-procedura stipulata
fl-Artikolu 19;

(b) l-awtorita kompetenti fl-Istat Membru li tat l-awtorizzaz-
zjoni se tiddelega l-kompetenza ghad-dikjarazzjoni fil-
kaxxa 16 lill-awtorita tal-kontroll jew il-korp tal-kontroll li
ged tispezzjona l-importatur skond il-mizuri tal-kontroll

stabbiliti fit-Titolu V tar-Regolament (KE) Nru 834/2007,
jew lill-awtoritajiet definiti bhala l-awtoritajiet rilevanti tal-
Istat Membru.

(c) id-dikjarazzjoni fil-kaxxa 16 mhijiex mehtiega:

(i) meta l-importatur jipprezenta dokument originali,
mahrug mill-awtorita kompetenti tal-Istat Membru li
tat l-awtorizzazzjoni skond l-Artikolu 19 ta’ dan ir-
Regolament, li juri li -konsenja hija koperta minn dik
l-awtorizzazzjoni; jew

(i) meta l-awtorita tal-Istat Membru, li tat l-awtorizzazzjoni
msemmija fl-Artikolu 19, tat evidenza sodisfacenti i 1-
konsenja hija koperta minn dik l-awtorizzazzjoni, diret-
tament lill-awtorita responsabbli ghall-verifikazzjoni tal-
konsenja; din il-procedura ta’ informazzjoni diretta
mhijiex obbligatorja ghall-Istat Membru li ta l-awtoriz-
zazzjoni;

(d) id-dokument li jaghti l-evidenza mehtiega fil-punti c(i) u (ii),
se jinkludi:

(i) in-numru ta’ referenza tal-awtorizzazzjoni tal-importaz-
zjoni u d-data ta’ tmiem tal-awtorizzazzjoni;

(i) l-isem u l-indirizz tal-importatur;

(iti) it-tielet pajjiz ta’ origini;

(iv) id-dettalji tal-korp jew l-awtorita li qed johrog id-doku-
ment, u, fejn differenti, id-dettaliji tal-korp jew l-awto-
rita ta’ spezzjoni fil-pajjiz terz;

(v) l-ismijiet tal-prodotti koncernati.

8.  Mal-verifikazzjoni tal-konsenja, i¢c-certifikat ta’ spezzjoni
originali se jigi endorsjat mill-awtoritajiet rilevanti tal-Istat
Membru fil-kaxxa 17 u ritornat lill-persuna li ssottomettiet ic-
certifikat.

9. L-ewwel destinatarju sejjer, malli jircievi I-konsenja,
jikkompleta l-kaxxa 18 tal-originali tac-Certifikat ta’ spezzjoni,
biex jiccertifika li r-riceviment tal-konsenja sar skond I-Arti-
kolu 34 tar-Regolament (KE) Nru 889/2008.
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L-ewwel destinatarju se jibghat l-originali tac-certifikat lill-
importatur imsemmi fil-kaxxa 11 tac-certifikat, ghall-iskopijiet
tar-rekwiziti stabbiliti fit-tieni subparagrafu tal-Artikolu 33(1)
tar-Regolament (KE) Nru 834/2007, sakemm ic-certifikat ma
jridx jakkompanja l-konsenja msemmija fil-paragrafu 1 ta’ dan
I-Artikolu.

10.  Ic-certifikat ta’ spezzjoni jista’ jigi stabbilit permezz ta’
mezzi elettronici, bl-uzu tal-metodu mqieghed ghad-dispoziz-
zjoni tal-awtorijiet tal-kontroll jew il-korpi tal-kontroll mill-
Istat Membru koncernat. L-awtoritajiet kompetenti tal-Istati
Membri jistghu jitolbu li ¢-certifikat ta’” spezzjoni jigi akkum-
panjat minn firma elettronika fi hdan it-tifsira tal-Artikolu 2(2)
tad-Direttiva 1999/93/KE  tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill (). Fil-kazijiet l-ohra kollha, l-awtoritajiet kompetenti
se jehtiegu firma elettronika i toffri assigurazzjonijiet ekwiva-
lenti dwar il-funzjonalitajiet attribwiti lill-firma permezz tal-
applikazzjoni tal-istess regoli u kundizzjonijiet bhal dawk defi-
niti fid-dispozizzjonijiet tal-Kummissjoni dwar id-dokumenti
elettronici jew digitalizzati, stabbiliti permezz tad-Decizjoni
tal-Kummissjoni 2004/563/KE, Euratom (3).

Artikolu 14
Proceduri specjali tad-dwana

1. Fejn konsenja li gejja minn pajjiz terz tigi assenjata ghad-
depozitu doganali jew ghall-perfezzjonament attiv fil-forma ta’
regim ta’ sospensjoni kif stipulat fir-Regolament tal-Kunsill (KEE)
Nru 2913/92 (%), u suggetta ghal wiehed jew aktar preparazzjo-
nijiet kif definiti fl-Artikolu 2() tar-Regolament (KE) Nru
834/2007, il-konsenja se tigi suggetta, qabel ma ssir l-ewwel
preparazzjoni, ghall-mizuri msemmija fl-Artikolu 13(1) ta’ dan
ir-Regolament.

Il-preparazzjoni tista’ tinkludi operazzjonijiet bhal:
(a) ippakkjar jew ippakkjar mill-gdid; jew

(b) tikkettar dwar il-prezentazzjoni tal-metodu tal-produzzjoni
organiku.

Wara din il-preparazzjoni, l-original endorsjat tac-certifikat ta’
spezzjoni se jakkompanja l-konsenja, u se jigi pprezentat lill-
awtorita rilevanti tal-Istat Membru, li se tivverifika l-konsenja
biex tinheles ghac¢-cirkolazzjoni hielsa.

Wara din il-procedura, l-originali tac-certifikat ta’ spezzjoni se,
fejn rilevanti, jigi ritornat lill-importatur tal-konsenja, imsemmi
fil-kaxxa 11 tac-certifikat biex jissodisfa r-rekwizit stabbilit fit-
tieni subparagrafu tal-Artikolu 33(1) tar-Regolament (KE) Nru
834/2007.

GU L 13, 19.1.2000, p. 12.
() GU L 251, 27.7.2004, p. 9.
GU L 302, 19.10.1992, p. 1.

2. Fejn, taht procedura sospensiva tad-dwana skond ir-Rego-
lament (KEE) Nru 2913/92, konsenja minn pajjiz terz hija
mahsuba biex tigi sottomessa fi Stat Membru, qabel ir-rilaxx
taghha ghac-cirkolazzjoni hielsa fil-Komunita, ghal taqsim
taghha fkonsenji differenti, il-konsenja se tigi suggetta, gabel
ma jsir it-tagsim, ghall-mizuri msemmija fl-Artikolu 13(1) tar-
Regolament.

Ghal kull wahda mill-konsenji li tirrizulta mit-tagsim, se jigi
sottomess estratt tac-certifikat ta’ spezzjoni lill-awtorita rilevanti
tal-Istat Membru, skond il-mudell u n-noti stabbiliti fl-Anness
VI. L-estratt mic-certifikat se jigi endorsjat mill-awtoritajiet rile-
vanti tal-Istat Membru fil-kaxxa 14.

Kopja ta’ kull estratt endorsjat mic-certifikat ta’ spezzjoni se
tinzamm flimkien mac-certifikat ta’ spezzjoni originali mill-
persuna identifikata bhala l-importatur originali tal-konsenja u
msemmija fil-kaxxa 11 tac-certifikat ta’ spezzjoni. Din il-kopja
se ggorr l-indikazzjoni “KOPJA” jew “DUPLIKAT” stampat fugha.

Wara t-tagsim, l-orginali endorsjata ta’ kull estratt tac-certifikat
ta’ spezzjoni ghandha takkompanja I-konsenja koncernata, u se
tigi prezentata lill-awtorita rilevanti tal-Istat Membru, li se tivve-
rifikata l-konsenja koncernata biex tinheles ghac-cirkolazzjoni
hielsa.

Id-destinatarju tal-konsenja sejjer, malli jirceviha, jikkompleta 1-
originali tal-estratt tac-certifikat ta’ spezzjoni fil-kaxxa 15, sabiex
jiccertifika li r-riceviment tal-konsenja sar skond I-Artikolu 34
tar-Regolament (KE) Nru 889/2008.

Id-destinatarju tal-konsenja se jzomm l-estratt tac-Certifikat ta’
spezzjoni disponibbli ghall-awtoritajiet tal-kontroll ufjew il-
korpi tal-kontroll ghal mhux angas minn sentejn.

3. L-operazzjonijiet tal-preparazzjoni u tat-tagsim imsemmija
fil-paragrafi 1 u 2 se jsiru skond id-dispozizzjonijiet rilevanti
stabbiliti fit-Titolu V tar-Regolament (KE) Nru 834/2007 u fit-
Titolu IV tar-Regolament (KE) Nru 889/2008.

Artikolu 15
Prodotti li ma jikkonformawx

Minghajr pregudizzju ghal kwalunkwe mizuri jew azzjonijiet li
jittiehdu skond 1-Artikolu 30 tar-Regolament (KE) Nru
834/2007 ufjew Il-Artikolu 85 tar-Regolament (KE) Nru
889/2008, il-helsien ghac-cirkolazzjoni hielsa fil-Komunita ta’
prodotti li ma jikkonformawx mar-rekwiziti ta’ dak ir-Regola-
ment se jkun kondizzjonali fuq it-tnehhija ta’ referenza ghall-
produzzjoni organika mit-tikkettar, ir-reklamar u d-dokumenti li
jakkompanjawhom.
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TITOLU IV
REGOLI KOMUNI
Artikolu 16
Evalwazzjoni tat-talbiet u pubblikazzjoni tal-listi

1. I-Kummissjoni se tezamina t-talbiet li tircievi skond l-Arti-
koli 4, 8 u 11 bl-assistenza tal-Kumitat fuq il-produzzjoni orga-
nika, imsemmi fl-Artikolu 37(1) tar-Regolament (KE) Nru
834/2007 (minn hawn 'il quddiem imsejjah “il-Kumitat”). Ghal
dan l-iskop il-Kumitat se jaddotta regoli ta’ procedura specifici
interni.

Sabiex tassisti lill-Kummissjoni fl-ezaminazzjoni tat-talbiet u fil-
gestjoni u r-revizjoni tal-listi, il-Kummissjoni se twaqqaf grupp
ta’ esperti li jikkonsisti minn esperti tal-gvern u privati.

2. Ghal kull talba i tircievi, u wara konsultazzjoni xierqa
mal-Istati Membri skond ir-regoli specific¢i interni tal-procedura,
il-Kummissjoni se tinnomina zewg Stati Membri biex jagixxu
bhala ko-relaturi. II-Kummissjoni se taqsam it-talbiet bejn I-Istati
Membri fmod proporzjonali ghan-numru ta’ voti ta’ kull Stat
Membru fil-Kumitat fuq il-produzzjoni organika. L-Istati Membri
li ged jikkorelataw se jezaminaw id-dokumentazzjoni u l-infor-
mazzjoni stabbiliti fl-Artikoli 4, 8 u 11 relatati mat-talba u se
jippreparaw rapport. Ghall-gestjoni u r-revizjoni tal-listi, dawn
se jezaminaw ir-rapport annwali u kwalunkwe informazzjoni
ohra msemmija fl-Artikoli 5, 9 u 12 relatati mal-annotazzjoni-
jiet fuq il-listi.

3. Bkunsiderazzjoni ghar-rizultat tal-ezaminazzjoni mill-Istati
Membri li qed jikkorelataw, il-Kummissjoni se tiddeciedi, skont
il-procedura msemmija fl-Artikolu 37(2) tar-Regolament (KE)
Nru 834/2007, fuq ir-rikonoxximent ta’ pajjizi terzi, korpi tal-
kontroll jew awtoritajiet tal-kontroll, l-inkluzjoni taghhom fil-
listi jew kwalunkwe modifika tal-listi, inkluz l-attribuzzjoni ta’
numru ta’ kodici lil dawk il-korpi u awtoritajiet. Id-dec¢izjonijiet
se jigu ppubblikati fll-Gurnal Uffic¢jali tal-Unjoni Ewropea.

4. I-Kummissjoni se taghmel il-listi disponibbli ghall-
pubbliku permezz ta’ kwalunkwe mezzi teknici xierqa, inkluz
il-pubblikazzjoni fuq I-Internet.

Artikolu 17
Komunikazzjoni

1. Meta jkunu ged jittrasmettu dokumenti jew informazzjoni
ohra msemmija fl-Artikoli 32 u 33 tar-Regolament (KE) Nru
834/2007 u fdan ir-Regolament lill-Kummissjoni jew lill-Istati
Membri, l-awtoritajiet kompetenti tal-pajjizi terzi, l-awtoritajiet
tal-kontroll jew il-korpi tal-kontroll se juzaw trasmissjoni elet-
tronika. Meta jkunu disponibbli sistemi tat-trasmissjoni elettro-
ni¢i specifici mill-Kummissjoni jew mill-Istati Membri, dawn se
juzaw dawn is-sistemi. Il-Kummissjoni u I-Istati Membri wkoll
se juzaw dawn is-sistemi biex jipprovdu d-dokumenti koncer-
nati lil xulxin.

2. Ghall-forma u l-kontenut tad-dokumenti u l-informazzjoni
msemmija fl-Artikoli 32 u 33 tar-Regolament (KE) Nru
834/2007 u fdan ir-Regolament, il-Kummissjoni se tistabbilixxi
linji gwida, mudelli u kwestjonarji fejn xieraq u taghmilhom
disponibbli fuq is-sistema informatika msemmija fil-paragrafu
1 ta’ dan l-Artikolu. Dawn il-linji gwida, mudelli u kwestjonarji
se jigu addattati u aggornati mill-Kummissjoni, wara li tkun
informat lill-Istati Membri u l-awtoritajiet kompetenti tal-pajiizi
terzi, kif ukoll lill-awtoritajiet tal-kontroll u l-korpi tal-kontroll
rikonoxxuti skond dan ir-Regolament.

3. Is-sistema informatika li hemm provvediment ghaliha fil-
paragrafu 1 ghandha tkun tista’ tigbor it-talbiet, id-dokumenti u
l-informazzjoni msemmija fdan ir-Regolament fejn xieraq,
inkluz l-awtorizzazzjonijiet moghtija skond I-Artikolu 19.

4. Id-dokumenti depozitati msemmija fl-Artikoli 32 u 33 tar-
Regolament (KE) Nru 834/2007 u fdan ir-Regolament, b'mod
partikolari fl-Artikoli 4, 8 u 11, se jinZammu mill-awtoritajiet
kompetenti tal-pajjizi terzi, l-awtoritajiet tal-kontroll jew il-korpi
tal-kontroll ~ ghad-dispozizzjoni tal-Kummissjoni u I-Istati
Membri ghal minn ta’ lanqas tliet snin wara s-sena li fiha
jkun sar il-kontroll jew gew kunsinjati ¢-certifikati ta’ spezzjoni
u l-evidenza dokumentarja.

5. Fejn dokument jew procedura li hemm provvediment
ghalihom fl-Artikoli 32 u 33 tar-Regolament (KE) Nru
834/2007 jew fir-regoli dettaljati ghall-applikazzjoni taghha
jehtieg firma ta’ persuna awtorizzata jew l-awtorizzazzjoni ta’
persuna fwiehed jew aktar mill-istadji ta’ dik il-procedura, is-
sistemi informatici li twaqqfu ghall-komunikazzjoni ta’ dawk id-
dokumenti jridu jrendu possibbli l-identifikazzjoni ta’ kull
persuna minghajr ambigwita u jipprovdu assigurazzjoni ragone-
voli li I-kontenut tad-dokumenti, inkluz dwar l-istadji tal-proce-
dura, ma jistax jigi alterat, skond il-legislazzjoni tal-Komunita, u
b'mod partikoli mad-Decizjoni tal-Kummissjoni 2004/563/KE,
Euratom.

TITOLU V
REGOLI FINALI U TRANSIZZJONALI
Artikolu 18
Regoli transizzjonali fuq il-lista tal-pajjizi terzi

Talbiet ghall-inkluzjoni minn pajjizi terzi sottomessi skond I-
Artikolu 2 tar-Regolament (KE) Nru 345/2008 qabel I-1 ta’
Jannar 2009 se jigu ttrattati bhala applikazzjonijiet taht I-Arti-
kolu 8 ta’ dan ir-Regolament.

L-ewwel lista ta’ pajjizi rikonoxxuti se tinkludi l-Argentina, 1-
Awstralja, il-Kosta Rika, I-Indja, New Zealand u I-ISVIZZERA.
Mhux se jkun fiha n-numri ta® kodici msemmija fl-
Artikolu 7(2)(f) ta’ dan ir-regolament. Dawn in-numri ta’ kodici
se jigu mizjuda gabel Lulju 2010 permezz ta’ aggornament tal-
lista skont l-Artikolu 17(2).
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Artikolu 19

Regoli transizzjoniali fuq limportazzjoni ekwivalenti ta’
prodotti li ma joriginawx mill-pajjizi terzi elenkati

1. Skond l-Artikolu 40 tar-Regolament (KE) Nru 834/2007 1-
awtorita kompetenti ta’ Stat Membru tista’ tawtorizza lill-impor-
taturi fdak I-Istat Membru, fejn importatur ta notifika dwar I-
attivita tieghu skond l-Artikolu 28 ta’ dak ir-Regolament, biex
ipoggi fis-suq il-prodotti importati minn pajjizi terzi li mhumiex
inkluzi fil-lista msemmija fl-Artikolu 33(2) ta’ dak ir-Regola-
ment, sakemm l-importatur jipprovdi evidenza sufficjenti li
turi li l-kundizzjonijiet msemmija fil-punti (a) u (b) tal-Arti-
kolu 33(1) ta’ dak ir-Regolament gew sodisfatti.

Fejn, wara li tat permess lill-importatur jew lil kwalunkwe
persuna ohra koncernata biex jikkummenta, l-Istat Membru
jikkunsidra li dawk il-kundizzjonijiet m'shadhomx jigu sodis-
fatti, se tirtira l-awtorizzazzjoni taghha.

L-awtorizzazzjonijiet se jintemmu mhux aktar tard minn 24
xahar wara l-pubblikazzjoni tal-ewwel lista tal-korpi tal-kontroll
u l-awtoritajiet tal-kontroll rikonoxxuti skond I-Artikolu 10 ta’
dan ir-Regolament.

II-prodott importat se jigi kopert minn ¢ertifikat ta’ spezzjoni kif
stabbilit fl-Artikolu 13, mahrug mill-awtorita tal-kontroll jew il-
korp tal-kontroll li giet accettata biex tohrog ic-certifikat ta’
spezzjoni mill-awtorita kompetenti tal-Istat Membru li qed
jaghti l-awtorizzazzjoni. L-originali tac-certifikat se jakkompanja
l-oggetti sal-post tal-ewwel destinatarju. Minn hemm ’il quddiem
l-importatur irid izomm i¢-certifikat ghad-dispozizzjoni tal-korp
tal-kontroll u, fejn xieraq tal-awtorita tal-kontroll, ghal mhux
angas minn sentejn.

2. Kull Stat Membru se jinforma lill-Istati Membri l-ohra u
lill-Kummissjoni ta’ kull awtorizzazzjoni li tinghata skond dan 1-
Artikolu, inkluz informazzjoni dwar l-istandards tal-produzzjoni
u l-arrangamenti tal-kontroll koncernati.

3. Fuq ittalba ta’ Stat Membru jew fuq l-inizjattiva tal-
Kummissjoni, awtorizzazzjoni li nghatat skond dan l-Artikolu
se tigi ezaminata mill-Kumitat fuq il-produzzjoni organika. Jekk
l-ezaminazzjoni turi li I-kundizzjonijiet imsemmija fil-punti (a) u

(b) tal-Artikolu 33(1) tar-Regolament (KE) Nru 834/2007 ma
gewx sodisfatti, il-Kummissjoni se tehtieg lill-Istat Membru li ta
l-awtorizzazzjoni biex jirtiraha.

4. L-stati Membri ma jistghux jibqghu jaghtu l-awtorizzaz-
zjoni msemmija fil-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu mid-data ta’
12-il xahar wara l-pubblikazzjoni tal-ewwel lista tal-korpi tal-
kontroll u l-awtoritajiet tal-kontroll imsemmija fl-Artikolu 11(5)
hlief fil-kaz fejn il-prodotti importati koncernati huma oggetti li
l-produzzjoni taghhom fil-pajjiz terz kienet ikkontrollata minn
korp tal-kontroll jew awtorita tal-kontroll li mhux fil-lista stab-
bilita skont l-Artikolu 10.

5. L-Istati Membri ma jistghux jibqghu jaghtu l-awtorizzaz-
zjonijiet imsemmija fil-paragrafu 1 mill-1 ta’ Jannar 2013.

6. Kwalunkwe awtorizzazzjoni ghall-bejgh ta’ prodotti
importati minn pajjiz terz li kienet, qabel il-31 ta’ Dicembru
2008, inghatat lill-importatur mill-Awtorita Kompetenti ta’ Stat
Membru taht Il-Artikolu 11(6) tar-Regolament (KEE) Nru
2092/91 se tintemm mhux aktar tard mill-31 ta’ Dicembru
2009.

Artikolu 20
Thassir

Ir-Regolamenti (KE) Nru 345/2008 u (KE) Nru 605/2008 qed
jigu mhassra.

Referenzi ghar-Regolamenti mhassra se jinftehmu bhala refe-
renzi ghal dan ir-Regolament u se jingraw skond it-tabella ta’
korrelazzjoni fl-Anness VIL

Artikolu 21
Dhul fis-sehh

Dan ir-Regolament se jidhol fis-sehh fis-seba” gurnata wara I-
pubblikazzjoni tieghu fII-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea.

Se jibda japplika mill-1 ta’ Jannar 2009.

Dan ir-Regolament se jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament ghall-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussel, 8 ta’ Dicembru 2008.

Fisem il-Kummissjoni
Mariann FISCHER BOEL
Membru tal-Kummissjoni
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ANNESS 1

LISTA TAL-KORPI TAL-KONTROLL U L-AWTORITAJIET TAL-KONTROLL GHALL-ISKOP TA’ KONFORMITA
U L-ISPECIFIKAZZJONIJIET RILEVANTI MSEMMIJA FL-ARTIKOLU 3
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ANNESS II

MUDELL TAL-EVIDENZA DOKUMENTARJA
msemmija fl-Artikolu 6(1)

Evidenza dokumentarja lill-operatur skond I-Artikoli 32(1)(c) u 29(1) tar-Regolament (KE) Nru 834/2007, mehtiega ghall-importazzjoni ta’
prodotti konformi skond I-Artikolu 6 tar-Regolament (KE) Nru 1235/2008

1. Numru tad-Dokument:

2. Isem u indirizz tal-operatur: 3. Isem, indirizz u numru tal-kodi¢i tal-korp/awtorita tal-kontroll:

attivita principali (produttur, processur, importatur, ec¢c):

4. Gruppi ta’ prodotti/attivita: 5. Definiti bhala:

— Pjanti u prodotti tal-pjanti: produzzjoni organika, prodotti li ged jigu konvertiti, u wkoll produzzjoni
mhux organika, fejn qed issir produzzjoni/pro¢essar parallela skond I-
Artikolu 11 tar-Regolament (KE) Nru 834/2007

— Bhejjem u prodotti tal-bhejjem:

— Prodotti pprocessati:

6. Perjodu ta’ validita: 7. Data tal-kontroll(i):
Prodotti tal-pjanti minn ... sa ...
Prodotti tal-bhejjem minn ... sa ...

Prodotti ppro¢essati minn ... sa ...

8. Dan id-dokument inhareg skond I-Artikoli 32(1)(c) u 29(1) tar-Regolament (KE) Nru 834/2007 u |-Artikolu 6 tar-Regolament (KE) Nru 1235/2008.
L-operatur dikjarat issottometta |-attivitajiet tieghu taht il-kontroll, u ssodisfa r-rekwiziti stabbiliti fir-Regolamenti msemmija.

Data, post:

Firma fisem tal-korp/awtorita |i ged johrog i¢-certifikat:
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ANNESS 111

LISTA TA’ PAJJIZI TERZI U L-ISPECIFIKAZZJONIJIET RILEVANTI MSEMMIJA FL-ARTIKOLU 7

ARGENTINA

. Kategoriji tal-prodotti:

(a) prodotti agrikoli hajjin jew mhux ipprocessati u materjal tal-propagazzjoni vegetattiv u zrieragh ghall-koltivazzjoni
minbarra:

— bhejjem u prodotti tal-bhejjem, li ghandhom jew li huma mahsuba biex ikollhom indikazzjonijiet li jirreferu
ghal konverzjoni;

(b) prodotti agrikoli pprocessati ghall-uzu bhala ikel minbarra:
— prodotti tal-bhejjem li fihom jew li huma mahsuba biex ikollhom indikazzjonijiet li jirreferu ghall-konverzjoni.

Origini: Prodotti tal-kategorija 1(a) u ingredjenti prodotti fmod organiku fil-prodotti tal-kategorija 1(b) li gew prodotti
fl-Argentina.

Standards tal-produzzjoni: Ley 25 127 sobre “Produccién ecoldgica, bioldgica y organica”

Awtorita kompetenti: Servicio Nacional de Sanidad y Calidad Agroalimentaria SENASA, www.senasa.gov.ar
Korpi tal-kontroll:

— Food Safety SA, www.foodsafety.com.ar

— Instituto Argentino para la Certificacién y Promocién de Productos Agropecuarios Orgédnicos SRL (Argencert),
Www.argencert.com

— Letis SA, www.letis.com.ar

— Organizacién Internacional Agropecuaria (OIA), www.oia.com.ar

. Korpi i johorgu ¢-certifikati: bhall-punt 5.

Dewmien tal-inkluzjoni: 30 ta' Gunju 2013.

AWSTRALJA

1.

Kategoriji tal-prodotti:
(a) ghelejjel mhux ipprocessati u materjal tal-propagazzjoni vegetattiv u zrieragh ghall-koltivazzjoni,

(b) prodotti agrikoli processati ghall-uzu bhala ikel kompost essenzjalment minn wiehed jew aktar ingredjenti li
jorigina mill-pjanti.

Origini: prodotti tal-kategorija 1(a) u ingredjenti mkabbra b'mod organiku fil-prodotti tal-kategorija 1(b) li tkabbru
fl-Awstralja.

Standards tal-produzzjoni: Standard nazzjonali ghall-ghelejjel organic¢i u bijodinamici
Awtorita kompetenti: Australian Quarantine and Inspection Service AQIS, www.agis.gov.au
Korpi u awtoritajiet tal-kontroll:

— Australian Certified Organic Pty. Ltd., www.australianorganic.com.au

— Australian Quarantine and Inspection Service (AQIS), www.agis.gov.au

— Bio-dynamic Research Institute (BDRI), www.demeter.org.au

— National Association of Sustainable Agriculture, Awstralja (NASAA), www.nasaa.com.au

— Organic Food Chain Pty Ltd (OFC), www.organicfoodchain.com.au
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6. Korpi u awtoritajiet li johorgu ¢-certifikati: bhall-punt 5.

7. Dewmien tal-inkluzjoni: 30 ta’ Gunju 2013.

KOSTA RIKA

1. Kategoriji tal-prodotti:
(a) ghelejjel mhux ipprocessati u materjal tal-propagazzjoni vegetattiv u zrieragh ghall-koltivazzjoni;
(b) ghelejjel ipprocessati ghall-uzu bhala ikel.

2. Origini: Prodotti tal-kategorija 1(a) u ingredjenti mkabbra fmod organiku fil-prodotti tal-kategorija 1(b) li gew
prodotti fil-Kosta Rika.

3. Standards tal-produzzjoni: Reglamento sobre la agricultura orgdnica

4. Awtorita kompetentii: Servicio Fitosanitario del Estado, Ministerio de Agricultura y Ganaderfa,
www.protecnet.go.cr/SFE/Organica.htm

5. Korpi tal-kontroll:
— BCS Oko-Garantie, www.bcs-oeko.com
— Eco-LOGICA, www.eco-logica.com
6. Awtorita li tohrog i¢-certifikati: Ministerio de Agricultura y Ganaderfa.

7. Dewmien tal-inkluzjoni: 30 ta’ Gunju 2011.

INDJA
1. Kategoriji tal-prodotti:
(a) ghelejjel mhux ipprocessati u materjal tal-propagazzjoni vegetattiv u zrieragh ghall-koltivazzjoni;

(b) prodotti agrikoli pprocessati ghall-uzu bhala ikel komposti essenzjalment minn wiched jew aktar ingredjenti li
joriginaw mill-pjanti.

2. Origini: prodotti tal-kategorija 1(a) u ingredjenti mkabbra b'mod organiku fil-prodotti tal-kategorija 1(b) li tkabbru fl-
Indja.

3. Standards tal-produzzjoni: Programm Nazzjonali ghall-Produzzjoni Organika

4. Awtorita kompetenti: Agricultural and Processed Food Export Development Authority APEDA,
www.apeda.com/organic

5. Korpi u awtoritajiet tal-kontroll:
— APOF Organic Certification Agency (AOCA), www.aoca.in
— Bureau Veritas Certification India Pvt. Ltd, www.bureauveritas.co.in
— Control Union Certifications, www.controlunion.com
— Ecocert SA (India Branch Office), www.ecocert.in
— IMO Control Private Limited, www.imo.ch
— Indian Organic Certification Agency (Indocert), www.indocert.org
— Lacon Quality Certification Pvt. Ltd, www.laconindia.com
— Natural Organic Certification Association, www.nocaindia.com

— OneCert Asia Agri Certification private Limited, www.onecertasia.in
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— SGS India Pvt. Ltd, www.in.sgs.com
— Uttaranchal State Organic Certification Agency (USOCA), www.organicuttarakhand.org/products_certification.htm

— Rajasthan Organic Certification Agency (ROCA),
http:/|www.rajasthankrishi.gov.in/Departments/SeedCert/index_eng.asp

6. Korpi u awtoritajiet li johorgu ¢-certifikati: bhall-punt 5.

7. Dewmien tal-inkluzjoni: 30 ta’ Gunju 2009.

IZRAEL
1. Kategoriji tal-prodotti:
(a) ghelejjel mhux ipprocessati u materjal tal-propagazzjoni vegetattiv u zrieragh ghall-koltivazzjoni,

(b) prodotti agrikoli pprocessati ghall-uzu bhala ikel komposti essenzjalment minn wiched jew aktar ingredjenti li
joriginaw mill-pjanti.

2. Origini: prodotti tal-kategorija 1(a) u ingredjenti mkabbra b’'mod organiku fil-prodotti tal-kategorija 1(b) li gew
prodotti fl-Izrael jew li gew importati fl-Izrael:

— jew mill-Komunita,

— jew minn pajjiz terz fil-kwadru tar-regim li huma rikonoxxuti bhala ekwivalenti skond id-dispozizzjonijiet tal-
Artikolu 33(2) tar-Regolament (KE) Nru 834/2007.

3. Standards tal-produzzjoni: Standard nazzjonali ghall-pjanti mkabbra organikament u l-prodotti taghhom

4. Awtorita kompetenti: Plant Protection and Inspection Services (PPIS),
Www.ppis.moag.gov.il

5. Korpi u awtoritajiet tal-kontroll:
— AGRIOR Ltd.-Organic Inspection & Certification, www.agrior.co.il
— 1QC Institute of Quality & Control, www.iqc.co.il
— Plant Protection and Inspection Services (PPIS), www.ppis.moag.gov.il
— Skal Israel Inspection & Certification, www.skal.co.il

6. Korpi u awtoritajiet li johorgu ¢-certifikati: bhall-punt 5.

7. Dewmien tal-inkluzjoni: 30 ta’ Gunju 2013.

SVIZZERA

1. Kategoriji tal-prodotti: prodotti agrikoli hajjin jew mhux ipprocessati u materjal tal-propagazzjoni vegetattiv,
prodotti agrikoli pprocessati ghall-uzu bhala ikel, ghalf u zrieragh

— prodotti prodotti matul il-perjodu ta’ konverzjoni u prodotti li fihom ingredjent ta’ origini agrikola prodott matul
il-perjodu ta’ konverzjoni

2. Origini: Prodotti u ingredjenti prodotti b'mod organiku fil-prodotti li gew prodotti fl-Isvizzera jew li gew importati fl-
Isvizzera:

— jew mill-Komunita,

— jew minn pajjiz terz li ghalih l-Isvizzera rrikonoxxiet li I-prodotti gew prodotti u kkontrollati fdak il-pajjiz terz
taht regoli ekwivalenti ghal dawk stabbiliti fil-legislazzjoni svizzera

3. Standards tal-produzzjoni: Ordinanza fuq il-biedja organika u t-tikkettar ta’ prodotti tal-pjanti prodotti b'mod
organiku u l-oggetti tal-ikel

4. Awtorita kompetenti: Federal Office for Agriculture FOAG,
http:/[www.blw.admin.ch/themen/00013/00085/00092/index.htmlrlang=en
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. Korpi tal-kontroll:

— Bio Test Agro (BTA), www.bio-test-agro.ch
— bio.inspecta AG, www.bio-inspecta.ch
— Institut fir Marktokologie (IMO); www.imo.ch

— ProCert Safety AG, www.procert.ch

. Korpi li johorgu ¢-certifikati: bhall-punt 5.
. Dewmien tal-inkluzjoni: 30 ta’ Gunju 2013.

NEW ZEALAND

. Kategoriji tal-prodotti:

(a) prodotti agrikoli hajjin jew mhux ipprocessati u materjal tal-propagazzjoni vegetattiv u Zrieragh ghall-koltivazzjoni,
minbarra:

— bhejjem u prodotti tal-bhejjem li fihom jew li huma mahsuba biex ikun fihom indikazzjoniet li jirreferu ghall-
konverzjoni,

— prodotti mill-akkwakultura;
(b) prodotti agrikoli pprocessati ghall-uzu bhala ikel minbarra:

— prodotti tal-bhejjem li fihom jew li huma mahsuba biex ikun fihom indikazzjoniet li jirreferu ghall-konverz-
joni;

— prodotti li fihom prodotti mill-akkwakultura.

. Origini: Prodotti tal-kategorija 1(a) u ingredjenti prodotti b'mod organiku fil-prodotti tal-kategorija 1(b) li gew

prodotti fi New Zealand jew li gew importati go New Zealand
— jew mill-Komunita,

— jew minn pajjiz terz fi hdan il-kwadru ta’ regim Ii huwa rikonoxxut bhala ekwivalenti skond id-dispozizzjonijiet
tal-Artikolu 33(2) tar-Regolament (KE) Nru 834/2007,

— jew minn pajjiz terz li r-regoli tal-produzzjoni u s-sistema ta’ spezzjoni tieghu gew rikonoxxuti bhala ekwivalenti
mill-Programm ta’ Assigurazzjoni Uffi¢jali tal-Tkel MAF fuq il-bazi tal-assigurazzjonijiet u l-informazzjoni pprov-
duti permezz tal-awtorita kompetenti tal-pajjiz skond id-dispozizzjonijiet stabbiliti mill-MAF u sakemm jigu
importati biss l-ingredjenti prodotti b'mod organiku mahsuba biex jigu inkorporati, sa massimu ta’ 5 % tal-prodotti
ta’ origini agrikola, fil-prodotti tal-kategorija 1(b) ippreparati fi New Zealand.

. Standards tal-produzzjoni: Regoli Tekni¢i ghall-Produzzjoni Organika tal-NZFSA
. Awtorita kompetenti: New Zealand Food Safety Authority NZFSA, http://www.nzfsa.govt.nz/organics|

. Korpi tal-kontroll:

— AsureQuality, www.organiccertification.co.nz

— BIO-GRO New Zealand, www.bio-gro.co.nz

. Awtorita li tohrog ic-certifikati: Ministry of Agriculture and Forestry (MAF) — New Zealand Food Safety Authority

(NZFSA).

. Dewmien tal-inkluzjoni: 30 ta' Gunju 2011.



12.12.2008 1-Gurnal Uffi¢jali ta’ I-Unjoni Ewropea L 334[43

ANNESS IV

LISTA TAL-KORPI TAL-KONTROLL U L-AWTORITAJIET TAL-KONTROLL GHALL-ISKOP TA’
EKWIVALENZA U L-ISPECIFIKAZZJONIJIET RILEVANTI MSEMMIJA FL-ARTIKOLU 10
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ANNESS V

MUDELL TAC-CERTIFIKAT TA’ SPEZZJONI

ghall-importazzjoni ta’ prodotti minn produzzjoni organika ghal gol-Komunita Ewropea msemmi fl-Artikolu 13

I-mudell tac-certifikat huwa ddeterminat fir-rigward ta’:
— it-test,
— il-format, fuq folja wahda,

— it-tqassim u l-qisien tal-kaxxi.
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KOMUNITA EWROPEA - CERTIFIKAT TA' L-ISPEZZJONI GHALL-IMPORTAZZJONI TA' PRODOTTI MILL-PRODUZZJONI ORGANIKA

1. L-awtorita jew il-korp tal-hrug (l-isem u l-indirizz)

2. Ir-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 2092/91 u r-Regolament
834 |-Artikolu 33(2) [] jew
I-Artikolu 33(3) |:| jew ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru
1235/2008 I-Artikolu 19 D []

tal-Kummissjoni

3. In-numru serjali tac-cGertifikat ta' I-ispezzjoni

4. Numru tar-referenza ta' |-awtorizzazzjoni permezz ta' |-Artikolu 19

5. L-esportatur (I-isem u I-indirizz)

6. L-awtorita jew il-korp tal-kontroll (l-isem u l-indirizz)

7. ll-produttur jew min ihejji I-prodott (l-isem u I-indirizz)

8. ll-pajjiz tal-konsenja

9. ll-pajjiz tad-destinazzjoni

10. L-ewwel kunsinnatarju fil-Komunita (I-isem u I-indirizz)

11. L-isem u l-indirizz ta' I-importatur

12. Marki u numri. Kontenituri Nru(i). Numru u tip. L-isem tad-ditta tal-prodott

13. Kodiéi NM

14. Kwantita iddikjarata

15. Dikjarazzjoni mill-korp jew l-awtorita li tohrog i¢-Gertifikat referut fil-kaxxa 1.

Dan huwa biex jicéertifika li dan i¢-certifikat kien gie mahrug fuq il-bazi tal-verifiki mehtiega permezz ta' I-Artikolu 13(4) tar-Regolament (KE)
Nru 1235/2008 u li |-prodotti nnominati hawn fuq kienu gew akkwistati bi gbil mar-regoli tal-produzzjoni u I-ispezzjcjoni tal-metodu tal-produzzjoni
organika li huma megjusa bhala ekwivalenti bi gbil mad-dispozizzjonijiet tar-Regolament (KEE) Nru 834/2007.

Data

Isem u firma tal-persuna awtorizzata

Timbru ta' -awtorita jew il-korp tal-hrug
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16. Dikjarazzjoni ta' l-awtorita kompetenti ta' I-Istat Membru ta' I-Unjoni Ewropea li tkun tat |-awtorizzazzjoni jew in-nominat taghha.

Dan huwa biex ji¢certifika Ii I-prodotti nnominati hawn fuq kienu gew awtrorizzati ghall-marketing fil-Komunita Ewropea bi gbil mal-pro¢edura ta' I-Artikolu
19 tar-Regolament Nru 1235/2008, permezz tan-numri ta' I-awtorizzazzjoni msemmija fil-kaxxa 4.

Data

Isem u firma tal-persuna awtorizzata Timbru ta' l-awtorita kompetenti jew in-nominat taghha fl-Istat Membru

17. Verifika tal-konsenja mill-awtorita relevanti ta' I-Istat Membru.

Stat MEMDIU: .ot et s s

Registrazzjoni ta' l-importazzjoni (tip, numru, data u uffic¢ju tad-dikjarazzjoni doganali): ...

Isem u firma tal-persuna awtorizzata Timbru

18. Dikjarazzjoni ta' l-ewwel kunsinnatarju

Dan huwa biex jiccertifika |i I-wasla ta' [-oggetti kienet giet imwettga bi gbil mad-dispozizzjonijiet ta' I-Artikolu 34 tar-Regolament (KE) Nru 899/2008.

L-isem tal-kumpanija Data

Isem u firma tal-persuna awtorizzata
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Noti

Kaxxa 1:

Kaxxa 2:
Kaxxa 3:

Kaxxa 4:

Kaxxa 5:

Kaxxa 6:

Kaxxa 7:

Kaxxa 9:

Kaxxa 10:

Kaxxa 11:

Kaxxa 13:
Kaxxa 14:
Kaxxa 15:

Kaxxa 16:

Kaxxa 17:

Kaxxa 18:

L-awtorita jew il-korp jew |-awtorita jew il-korp |-iehor innominat kif referut fl-Artikolu 13(3) tar-Regolament (KE) Nru 1235/2008. Dan il-korp jimla
wkoll il-kaxxi 3 u 15.

Din il-kaxxa tindika r-Regolamenti tal-KE li huma relevanti ghall-hrug u I-uzu ta' dan i¢-¢ertifikat, indika d-dispozizzjonijiet relevanti.
In-numru serjali tac-certifikat moghti mill-korp jew mill-awtorita tal-hrug bi gbil ma' I-Artikolu 13(4) tar-Regolament (KE) Nru 1235/2008.

In-numru ta' l-awtorizzazzjoni fil-kaz ta' I-importazzjoni permezz ta' I-Artikolu 19. Din il-kaxxa hija mimlija mill-kortp tal-hrug jew, meta
l-informazzjoni ma tkunx ghadha disponibbli fil-waqt Ii I-korp tal-hrug jikkonferma I-kaxxa 15, mill-importatur.

L-isem u l-indirizz ta' l-esportatur.

L-awtorita jew il-korp tal-kontoll ghal monitoragg tal-konformita ta' l-ahhar operazzjoni (produzzjoni, preparazzjoni, inkluz l-ippakkjar u
l-ittikkettjar) mar-regoli tal-metodi tal-produzzjoni organika fil-pajjiz terz tal-konsenja.

L-operatur li jkun wettaq I-ahhar operazzjoni (produzzjoni, preparazzjoni, inkluz Il-ippakkjar u I-ittikkettjar) dwar il-konsenja fil-pajjiz terz imsemmi
fil-kaxxa 8.

I-pajjiz tad-destinazzjoni ffisser il-pajjiz ta' I-ewwel kunsinnatarju fil-Komunita.

L-isem u Il-indirizz ta' l-ewwel kunsinnatarju tal-konsenja fil-Komunita. L-ewwel kunsinnatarju ghandu jfisser il-persuna naturali jew legali fejn il-
konsenja tkun imwassla u fejn din tkun imgandla ghal aktar preparazzjoni u/jew marketing. L-ewwel kunsinnatarju ghandu wkoll jimla |-kaxxa
18.

L-isem u l-indirizz ta' I-importatur. L-importatur ghandu jfisser il-persuna naturali jew legali fil-Komunita Ewropea li tipprezenta |-konsenja ghar-
rilaxx ghal ¢irkolazzjoni hielsa fil-Komunita Ewropea, jew wahedha jew permezz ta' rapprezentant.

II-Kodiéi tan-Nomenklatura Maghquda ghall-prodott ikkoncernat.

II-kwantita ddikjarata, espressa fl-unitajiet xierqa (kg, litri, e¢é.).

ld-dikjarazzjoni tal-korp jew ta' l-awtorita li tohrog ic-certifikat. ll-firma u t-timbu ghandhom ikunu ta' kulur differenti minn dak ta' I-istampar.
Biss ghall-importazzjoni permezz tal-procedura stabbilita fl-Artikolu 19 tar-Regolament (KEE) Nru 1235/2008. Ghandha tkun mimlija mill-
awtorita kompetenti fl-Istat Membru li tkun tat l-awtorizzazzjoni, jew mill-korp jew mill-awtorita ddelegata fil-kaz ta' delegazzjoni bi gbil ma' I-
Artikolu 13(7) (b) tar-Regolament (KE) Nru 1235/2008. M'ghandhiex tkun mimlija meta d-deroga ta' |-Artikolu 13(7)(c) tar-Regolament (KE) Nru
1235/2008 tkun applikabbli.

Ghandha tkun mimlija mill-awtorita relevanti ta' I-lstat Membru jew wagt il-verifika tal-konsenja bi gbil mal-Artikolu 4(1) jew qabel il-preparazzjoni
jew l-operazzjoni tal-gqsim fic-Girkostanzi referuti fl-Artikolu 14 tar-Regolament (KE) Nru 1235/2008.

Ghandha tkun mimlija mill-ewwel kunsinnatarju mal-wasla tal-prodotti, meta dan ikun wettaq il-verifiki li hemm provvediment dwarhom I-Artikolu
34, tar-Regolament (KE) Nru 889/2008.
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ANNESS VI

MUDELL TAL-ESTRATT TAC-CERTIFIKAT TA’ SPEZZJONI

msemmi fl-Artikolu 14

[I-mudell ta’ l-estratt huwa ddeterminat fir-rigward ta’:
— it-test,
— il-format,

— it-tqassim u l-gisien tal-kaxxi.
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ESTRATT Nru ... MUDELL TAC-CERTIFIKAT TA' L-ISPEZZJONI GHALL-IMPORTAZZJONI TA” PRODOTTI MILL-PRODUZZJONI ORGANIKA
FIL-KOMUNITA EWROPEA

1. ll-korp jew l-awtorita li tkun ghamlet il-hrug tac-certifikat ta' I-ispezzjoni | 2. Ir-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 834 I-Artikolu 33(2) |:| jew
relevanti (l-isem u l-indirizz) I-Artikolu 33(3 |:| jew ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru

1235/2008

3. In-numru serjali ta¢-certifikat ta' I-ispezzjoni relevanti 4. Numru tar-referenza ta' I-awtorizzazzjoni permezz ta' I-Arti-
kolu 19

5. L-operatur li jkun gasam il-konsenja originali f'lottijiet (I-isem u I-indirizz) 6. L-awtorita jew il-korp tal-kontroll (l-isem u l-indirizz)

7. L-isem u l-indirizz ta' I-importatur tal-konsenja originali 8. Il-pajjiz li jkun baghat 9. ll-kwanita totali ddikjarata fil-
il-konsenja originali konsenja originali

10. ll-kunsinnatarju tal-lott akkwistat mill-qasma (l-isem u l-indirizz)

11. Marki u numri. Kontenituri Nru(i). Numru u tip. L-isem tad-ditta tal-lott. 12. Kodi¢i NM 13. ll-kwanita ddikjarata tal-loft.

14. Dikjarazzjoni ta' I-awtorita relevanti ta' -Istat Membru li tikkonferma |-estratt tacé-certifikat.

Dan l-estratt jikkorrespondi ghal-lott deskritt hawn fug u akkwistat bil-qgasma tal-konsenja li hija koperta bi¢-certifikat originali ta' I-ispezzjoni bin-numru
serjali msemmi fil-kaxxa 3.

Stat Membru: ..o

Isem u firma tal-persuna awtorizzata Timbru

15. Dikjarazzjoni tal-kunsinnatarju tal-lott

Dan hu biex jiccertifika li I-wasla tal-lott kienet giet imwettqa bi gbil mal-punt I-Artikolu 33 tar-Regolament (KE) Nru 889/2008

L-isem tal-kumpanija

Data:

Isem u firma tal-persuna awtorizzata
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Noti
Estratt Nru ...
Kaxxa 1:

Kaxxa 2:

Kaxxa 3:

Kaxxa 4:

Kaxxa 6:
Kaxxi 7, 8, 9:
Kaxxa 10:
Kaxxa 12:
Kaxxa 13:

Kaxxa 14:

Kaxxa 15:

In-numru ta' l-estratt jikkorrespondi ghan-numru tal-lott akkwistat mill-gsim tal-konsenja originali.
L-isem tal-korp jew ta' I-awtorita fil-pajjiz terz li tkun harget i¢-certifikat originali ta' I-ispezzjoni.

Din il-kaxxa tindika r-Regolamenti tal-KE |i huma relevanti ghall-hrug u I-uzu ta' dan I-estratt. Indika d-dispozizzjoni relevanti li permezz
taghha I-konsenja originali kienet giet importata, ara |-kaxxa 2 tac-Gertifikat originali ta' I-ispezzjoni.

In-numru serjali tac-Gertifikat originali li kien gie moghti mill-korp jew mill-Awtorita tal-hrug bi gbil ma' I-Artikolu 13(4) tar-Regolament (KE)
Nru 1235/2008.

In-numru tar-referenza ta' |-awtorizzazzjoni moghtija permezz ta' |-Artikolu 19 tar-Regolament (KE) Nru 1235/2008, ara |-kaxxa 4 tac-
certifikat originali ta' l-ispezzjoni.

Il-korp jew l-awtorita tal-kontroll inkarigata mill-kontroll ta' [-operatur li jkun gasam il-konsenja.
Ara l-informazzjoni relevanti fi¢-¢ertifikat originali ta' l-ispezzjoni.

ll-kunsinnatarju tal-lott (akkwistat mill-gsim) fil-Komunita Ewropea.

II-Kodi¢i tan-Nomenklatura Maghquda tal-lott ghall-prodott ikkonéernat.

Il-kwantita ddikjarata, espressa fl-unitajiet xierga (kg, litri, e¢¢.).

Ghandha tkun mimlija mill-awtorita relevanti ta' I-Istat Membru ghal kull wiehed mil-lottijiet |i jirrizultaw mill-operazzjoni tal-qsim referuta
fl-Artikolu 14(2) tar-Regolament (KE) Nru 1235/2008.

Ghandha tkun mimlija mal-wasla tal-lott, meta |-kunsinnatarju jkun wettaq il-verifiki li hemm provvediment dwarhom fl-Artikolu 33tar-
Regolament (KE) Nru 889/2008.
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ANNESS VII
Tabella ta’ korrelazzjoni msemmija fl-Artikolu 20
Regolament (KE) Nru 345/2008 Regolament (KE) Nru 605/2008 Dan ir-Regolament
— Artikolu 1(1) Artikolu 1
— Artikolu 1(2) —
— Artikolu 2, kliem introduttorji u Artikolu 2, kliem introduttorji u
l-punt (1) l-punt (1)
— Artikolu 2, punt (2)
Artikolu 2, punt (2) Artikolu 2, punt (3)
Artikolu 2, punt (3) Artikolu 2, punt (4)
Artikolu 2, punt (4) —
Artikolu 2, punt (5) Artikolu 2, punt (5)
_ — Artikolu 3
— — Artikolu 4
— — Artikolu 5
— — Artikolu 6
Artikolu 1 — Artikolu 7

Artikolu 2(1)

Artikolu 8(1)

Artikolu 2(2)

Artikolu 8(2)

Artikolu 2(3)

Artikolu 8(3)

Artikolu 2(4)

Artikoli 8(3) u 9(2)

Artikolu 8(4)

Artikolu 2(5)

Artikolu 9(1)

Artikolu 2(6)

Artikoli 9(3) u 9(4)

Artikolu 10

Artikolu 11

Artikolu 12

Artikoli 3 u 4

Artikolu 13

Artikolu 5

Artikolu 14

Artikolu 6

Artikolu 15

Artikolu 16

Artikolu 17

Artikolu 7(1)

Artikolu 7(2)

Artikolu 18

Artikolu 19

Artikolu 3

Artikolu 8

Artikolu 20
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Regolament (KE) Nru 345/2008 Regolament (KE) Nru 605/2008 Dan ir-Regolament
Artikolu 4 Artikolu 9 Artikolu 21
Anness 11 — —
— — Anness |
— — Anness Il
Anness | — Anness III
— — Anness IV
— Anness | Anness V
— Anness 11 Anness VI
Anness 111 Anness IV Anness VII
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REGOLAMENT TAL-KUMMISSJONI (KE) Nru 1236/2008
tal-11 ta’ Dicembru 2008
li jemenda r-Regolament (KE) Nru 1613/2000 li jidderoga mir-Regolament (KEE) Nru 2454/93 fir-

rigward tad-definizzjoni tal-kuncett ta’ prodotti li joriginaw uzat ghall-iskopijiet tal-iskema ta
preferenzi generalizzati sabiex jiehdu in konsiderazzjoni l-qaghda spegjali fil-Laos fir-rigward ta

’

»

xi oggetti tat-tessuti esportati lejn il-Komunita

IL-KUMMISSJONI TAL-KOMUNITAJIET EWROPE],

Wara li kkunsidrat it-Trattat li jistabbilixxi il-Komunitajiet
Ewropej,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 2913/92
tat-12 ta’ Ottubru 1992 li jwaqqaf il-Kodic¢i Doganali tal-Komu-
nita (!), u b’ mod partikolari 1-Artikolu 247 tieghu,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kummissjoni (KEE) Nru
2454/93 tat-2 ta’ Lulju 1993 li jiffissa d-dispozizzjonijiet
ghall-implimentazzjoni tar-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru
2913/92 li jistabbilixxi [-Kodi¢ci Doganali Komunitarju [tal-
Komunita] (%), u b'mod partikolari l-Artikolu 76 tieghu,

Billi:

(1)  Bir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 980/2005 tas-27 ta’
Gunju 2005 li japplika skema tal-preferenzi generalizzati
tat-tariffa (), il-Komunita kkoncediet preferenzi tariffarji
generalizzati lil-Laos. Ir-Regolament (KE) Nru 980/2005
ghandu jiskadi fil-31 ta’ Dicembru 2008, imma mill-1 ta’
Jannar 2009 se jkun hemm minfloku r-Regolament tal-
Kunsill (KE) Nru 732/2008 (¥, li jikkonferma l-koncess-
joni tal-preferenzi tarifarrji msemmija lil-Laos min-naha
tal-Komunita.

(2)  Ir-Regolament (KEE) Nru 2454/93 jistabbilixxi d-definiz-
zjoni tal-kuncett tal-prodotti originanti li ghandu jintuza
ghall-finijiet tal-iskema tal-preferenzi tariffarji generaliz-
zati. Ir-Regolament (KEE) Nru 2454/93 jipprovdi wkoll
ghal deroga minn dik id-definizzjoni favur il-pajjizi 1-
anqas zviluppati li jibbenefikaw mis-sistema generalizzata
ta’ preferenzi (GSP) li jipprezentaw talba xierqa lill-Komu-
nita b'dan l-effett.

(3)  1l-Laos ibbenefika minn deroga tali ghal certi prodotti tat-
tessuti skond ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru
1613/2000 (°), li kienet ipprolongata diversi drabi u li
ghandha tiskadi fil-31 ta’ Dicembru 2008.

() GU L 302, 19.10.1992, p. 1.
() GU L 253, 11.10.1993, p. 1.
() GU L 169, 30.6.2005, p. 1.
(*) GU L 211, 6.8.2008, p. 1.

(®) GU L 185, 25.7.2000, p. 38.

(4)  Permezz ta’ ittra tad-9 ta’ Ottubru 2008, il-Laos ressaq
talba ghall-prolongament tad-deroga skond I-Artikolu 76
tar-Regolament (KEE) Nru 2454/93.

(5)  L-ahhar darba li kienet ipprolongata l-validita tar-Regola-
ment (KE) Nru 1613/2000, skond ir-Regolament tal-
Kummissjoni (KE) Nru 1807/2006 (°), kien mistenni li
regoli tal-origini tal-GSP godda, aktar semplic¢i u li aktar
jiffavorixxu l-izvilupp ikunu applikabbli qabel ma kellha
tiskadi d-deroga. Madankollu, regoli tal-origini tal-GSP
godda ghadhom ma gewx addottati, u issa huwa mistenni
li t-tali regoli tal-origini mhumiex se jkunu implimentati
gabel tmiem [-2009.

(6)  It-talba turi li l-applikazzjoni tar-regoli tal-origini dwar il-
hidma jew l-ipprocessar suffi¢jenti u dwar il-kumulaz-
zjoni regjonali jkollhom effett sinifikanti fuq il-kapacita
tal-industrija tal-ilbies tal-Laos biex tissokta bl-esportaz-
zjoni taghha lejn il-Komunita, u jkollha effett deterrenti
fuq l-investiment. Dan iwassal ghal aktar gheluq tal-
azjendi u qghad fdak il-pajjiz. Barra minn hekk, jidher
li l-applikazzjoni tar-regoli tal-origini tal-GSP li huma
applikabbli fil-prezent, anke ghal Zmien qasir, xaktarx
ikollha l-effett deskritt hawn fugq.

(7)  Il-perjodu ta’ prolongament tad-deroga ghandu jkopri z-
zmien mehtieg biex ikunu addottati u implimentati r-
regoli |-godda tal-origini tal-GSP. Galadarba I-konkluzjoni
ta’ kuntratti aktar fit-tul li jibbenefikaw mid-deroga hija
ta’ importanza ghal-istabbilta u t-tkabbir tal-industrija tal-
Laos, il-prolongament koncess ghandu jkun twil bizzejjed
biex l-operaturi ekonomi¢i jkunu jistghu jikkonkludu
kuntratti bhal dawn.

(8)  Bkonsegwenza tal-applikazzjoni tar-regoli tal-origini I-
godda futuri, il-prodotti tal-Laos li fil-prezent huma
eligibbli  ghat-trattament tariffarju  preferenzjali biss
permezz tad-deroga ghandhom, fil-gejjieni, ikunu jistghu
jikkwalifikaw  bl-applikazzjoni tar-regoli tal-origini I
godda. Id-deroga fdak il-waqt issir zejda. Biex tkun
zgurata ¢-carezza ghall-operaturi, ghaldagstant se jkun
mehtieg i r-Regolament (KE) Nru 1613/2000 ikun irre-
vokat beffett mid-data li fiha jibdew japplikaw ir-regoli
tal-origini 1-godda.

(9)  Id-deroga ghaldagstant ghandha tkun ipprolongata sad-
data tal-applikazzjoni tar-regoli tal-origini l-godda Ii
ghandhom ikunu stipulati fir-Regolament (KEE) Nru
2454/93, imma fi kwalunkwe kaz l-applikazzjoni taghha
ghandha tintemm fil-31 ta’ Dicembru 2010.

(®) GU L 343, 8.12.2006, p. 69.
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(10)  Ir-Regolament (KE) Nru 1613/2000 ghandu ghalhekk jigi Komunita sal-kwantitajiet annwali elenkati fl-Anness ghal

emendat skond dan. kull prodott matul il-perjodu mill-15 ta’ Lulju 2000 sad-
data tal-applikazzjoni ta’ emenda ghar-Regolament (KEE)
Nru 2454/93 fir-rigward tad-definizzjoni tal-kuncett ta’
prodotti originanti uzat ghall-finijiet tal-iskema ta’ preferenzi
generalizzati, imma fi kwalunkwe kaz l-applikazzjoni taghha
ghandha tintemm fil-31 ta’ Dicembru 2010.”

(11)  I-mizuri pprovduti fdan ir-Regolament huma skond I-
opinjoni tal-Kumitat tal-Kodic¢i Doganali,

ADDOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1
Artikolu 2
L-Artikolu 2 tar-Regolament (KE) Nru 1613/2000 jinbidel b’dan ) . . i .
li gej Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fis-seba’ jum wara
dak tal-pubblikazzjoni tieghu fII-Gurnal Uffigali tal-Unjoni
Ewropea.
“Artikolu 2
Id-deroga pprovduta fl-Artikolu 1 ghandha tapplika ghal
prodotti ttrasportati direttament mil-Laos u importati fil- Ghandu japplika mill-1 ta’ Jannar 2009.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, 11 ta’ Dicembru 2008.

Ghall-Kummissjoni
Lészl6 KOVACS

Membru tal-Kummissjoni
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REGOLAMENT TAL-KUMMISSJONI (KE) Nru 1237/2008
tal-11 ta’ Dicembru 2008

li jemenda r-Regolament (KE) Nru 1043/2005 li jimplementa r-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru

3448/93 fdak li jirrigwarda s-sistema ta’ rifuzjonijiet ghall-esportazzjoni fuq xi prodotti agrikoli

esportati fil-forma ta’ prodotti li ma jaqghux taht I-Anness I tat-Trattat, u I-kriterji biex jigu ffissati 1-
ammonti ta’ dawn ir-rifuzjonijiet

IL-KUMMISSJONI TAL-KOMUNITAJIET EWROPE]
Wara li kkunsidrat it-Trattat li jistabbilixxi I-Komunita Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 3448/93
tas-6 ta’ Dicembru 1993 li jistabbilixxi Il-arrangamenti
kummergjali applikabbli ghal certi prodotti li jirrizultaw mill-
ipprocessar ta’ prodotti agrikoli (1), u partikolarment l-ewwel
sottoparagrafu tal-Artikolu 8(3) tieghu,

Billi:

(1)  Bi gbil mal-Artikolu 5(3) tar-Regolament tal-Kummissjoni
(KE) Nru 10432005 (3 fejn prodotti huma uzati fil-
manifattura tal-prodotti esportati, ir-rata ta’ rifuzjoni li
ghandha tintuza biex jigi kkalkulat l-ammont applikabbli
ghal kull prodott baziku, ghall-prodotti mnisslin mill-
process tieghu, jew ghall-prodotti assimilati fwahda
minn dawk iz-zewg kategoriji li kienu uzati fil-manifat-
tura tal-prodotti esportati, ghandha tkun ir-rata appli-
kabbli meta l-prodotti msemmija qabel huma esportati
fi stat mhux ipprocessat.

20 Skont I-Artikolu 19(1) tar-Regolament (KE) Nru
1043/2005 fejn is-sitwazzjoni dinjija tal-kummerc fl-
ovalbumin li taqa’ taht kodici NM 35021190 u
350219 90 jew ir-rekwiziti specifici ta’ certi swieq
hekk jehtiegu, ir-rifuzjoni fuq dawn il-prodotti tista’
tkun differenzjata skont id-destinazzjoni.

()  I-qari maghqud tal-Artikolu 5(3) u l-Artikolu 19(1) tar-
Regolament (KE) Nru 10432005 jista' jirrizulta fl-inter-
pretazzjoni mhux korretta li prodotti, li fihom l-oval-
bumin bhala ingredjent, li huma esportati lejn pajjizi
terzi, u b'mod partikolari lejn il-Korea tlsfel, il-Gappun,
il-Malazja, it-Tajlandja, it-Tajwan u I-Filippini, jistghu
jibbenefikaw minn rata ta’ rifuzjoni oghla intenzjonata
biss ghall-esportazzjoni tal-ovalbumin fi stat mhux
mibdul ghal dawk id-destinazzjonijiet.

(4)  Ghall-iskop ta’ carezza u biex jigu protetti l-interessi
finanzjarji tal-Komunita huwa ghaldagstant xieraq li jigi
¢carat li huma biss l-esportazzjonijiet ta’ ovalalbumin fi
stat mhux mibdul li jistghu jibbenefikaw mir-rata oghla
ta’ rifuzjoni ffisata ghal dawk id-destinazzjonijiet skont I-
Artikolu 19(1) tar-Regolament (KE) Nru 1043/2005.

(5)  Ghaldagstant, ir-Regolament (KE) Nru
ghandu jigi emendat skont dan.

1043/2005

(6)  [I-mizuri stipulati fdan ir-Regolament huma skont I-
opinjoni tal-Kumitat ta’ Tmexxija ghal kwistjonijiet oriz-
zontali dwar il-kummer¢ fi prodotti agrikoli pprocessati li
mhumiex imnizzla fl-Anness 1],

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

L-Artikolu 19(1) tar-Regolament (KE) Nru 1043/2005 jinbidel
b'dan li gej:

“l.  Irrifuzjonijiet fuq kaseina li jagghu taht il-kodici NM
3501 10, fuq kaseinati li jaqghu taht il-kodici NM
3501 90 90 jew fuq ovalbumin li jaqghu taht il-kodici NM
35021190 u 350219 90 esportati fl-istat mhux mibdul,
jistghu jkunu differenzjati skont id-destinazzjoni jekk dan
hu mehtieg minn:

(a) is-sitwazzjoni dinjija tal-kummer¢ fdawk il-prodotti; jew
(b) ir-rekwiziti specifici ta’ certi swieq.”
Artikolu 2

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara
dak tal-pubblikazzjoni tieghu fII-Gurnal Uffi¢ali tal-Unjoni
Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jkun jorbot fl-intier tieghu u jkun direttament applikabbli fl-Istati

Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, 11 ta’ Dicembru 2008.

() GU L 318, 20.12.1993, p. 18.
() GU L 172, 5.7.2005, p. 24.

Ghall-Kummissjoni
Mariann FISCHER BOEL
Membru tal-Kummissjoni



L 334/56

1l-Gurnal Uffigjali ta’ I-Unjoni Ewropea

12.12.2008

REGOLAMENT TAL-KUMMISSJONI (KE) Nru 1238/2008
ta’ 1-10 ta’ Dicembru 2008

li jipprojbixxi s-sajd ghal-lipp tal-qawwi fl-ilmijiet tal-Komunita u dawk li mhumiex taht is-sovranita
jew il-gurizdizzjoni ta’ pajjizi terzi ta’ V, VI u VII min-naha ta’ bastimenti li jtajru l-bandiera ta’
Spanja

IL-KUMMISSJONI TAL-KOMUNITAJIET EWROPE],
Wara li kkunsidrat it-Trattat li jistabbilixxi I-Komunita Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru
2371/2002 tal-20 ta’ Dicembru 2002 dwar il-konservazzjoni
u l-isfruttar sostenibbli tar-rizorsi tas-sajd skont il-Politika
Komuni dwar is-Sajd [il-Politika Komuni tas-Sajd] (!), u b'mod
partikolari I-Artikolu 26(4) tieghu,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 2847/93
tat-12 ta’ Ottubru 1993 1i jistabbilixxi sistema ta’ kontroll li
tapplika ghall-politika tas-sajd komuni [il-Politika Komuni tas-
Sajd] (%), u b'mod partikolari l-Artikolu 21(3) tieghu,

Billi:

(1)  Ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 2015/2006 tad-19 ta’
Dicembru 2006 li ghall-2007 u 1-2008 jiffissa l-oppor-
tunitajiet tas-sajd ghall-bastimenti tas-sajd tal-Komunita
ghal certi stokkijiet tal-bahar fond (%) [traduzzjoni mhux
uffi¢jali] jistabbilixxi I-kwoti ghall-2007 u 1-2008.

(20 Mill-informazzjoni li waslet ghand il-Kummissjoni, jirri-
zulta li l-qabdiet li saru tal-istokk imsemmi fl-Anness
ghal dan ir-Regolament minn bastimenti li jtajru I-
bandiera tal-Istat Membru msemmi hemmhekk jew irre-
gistrati fih ezawrew il-kwota allokata lilhom ghall-2008.

(3)  Jehtieg ghalhekk li s-sajd ghal dak l-istokk kif ukoll iz-
zamma tieghu abbord, it-trazbord u l-hatt tieghu Il-art,
jigu pprojbiti,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1
Ezawriment tal-kwota

II-kwota tas-sajd allokata lill-Istat Membru msemmi fl-Anness
ghal dan ir-Regolament ghall-istokk imsemmi hemmbhekk
ghall-2008 ghandha titgies bhala ezawrita mid-data stipulata
fdak 1-Anness.

Artikolu 2
Projbizzjonijiet
Is-sajd ghall-istokk imsemmi fl-Anness ghal dan ir-Regolament
minn bastimenti li jtajru l-bandiera tal-Istat Membru msemmi
hemmbhekk jew irregistrati fih huwa pprojbit mid-data stipulata
fdak l-Anness. Wara dik id-data, ghandhom ikunu pprojbiti

wkoll iz-zamma abbord, it-trazbord u l-hatt l-art ta’ hut mill-
istokk imsemmi, maqbud minn dawk il-bastimenti.

Artikolu 3

Dhul fis-sehh

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh I-ghada tal-pubblikaz-
zjoni tieghu fII-Gurnal Uffigjali tal-Unjoni Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, 10 ta’ Dicembru 2008.

Ghall-Kummissjoni
Fokion FOTIADIS

Id-Direttur Generali ghas-Sajd u I-Affarijiet Marittimi

GU L 358,31.12.2002, p. 59.
() GU L 261, 20.10.1993, p. 1.
GU L 384, 29.12.2006, p. 28.
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ANNESS
Nru 10/DSS
Stat Membru ESP
Stokk GFB[567-
Speci Lipp tal-qawwi (Phycis blennoides)
Zona L-ilmijiet tal-Komunita u dawk li mhumiex taht is-sovranita
jew il-gurizdizzjoni ta’ pajjizi terzi ta’ V, VI u VII
Data 30.9.2008
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REGOLAMENT TAL-KUMMISSJONI (KE) Nru 1239/2008
ta’ 1-10 ta’ Dicembru 2008

li jerga’ jiftah is-sajd ghall-merluzz fil-Kattegat min-naha ta’ bastimenti li jtajru l-bandiera tal-Izvezja

IL-KUMMISSJONI TAL-KOMUNITAJIET EWROPE],
Wara li kkunsidrat it-Trattat li jistabbilixxi I-Komunita Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru
2371/2002 tal-20 ta’ Dicembru 2002 dwar il-konservazzjoni
u l-isfruttar sostenibbli ta’ rizorsi tas-sajd skont il-Politika
Komuni dwar is-Sajd [il-Politika Komuni tas-Sajd] (!), u b'mod
partikolari l-Artikolu 26(4) tieghu,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 2847/93
tat-12 ta’ Ottubru 1993 li jistabbilixxi sistema ta’ kontroll li
tapplika ghall-politika tas-sajd komuni [il-Politika Komuni tas-
Sajd] (%), u b'mod partikolari 1-Artikolu 21(3) tieghu,

Billi:

(1) Ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 40/2008 tas-16 ta’
Jannar 2008 li jistabbilixxi ghall-2008 l-opportunitajiet
ta’ sajd u l-kundizzjonijiet asso¢jati maghhom ghal certi
stokkijiet ta’ hut u gruppi ta’ stokkijiet ta’ hut, applikabbli
fl-ilmijiet tal-Komunita u, ghal bastimenti Komunitarji
filmijiet fejn huma mehtiega limiti ta’ gbid (%), jistabbi-
lixxi l-kwoti ghall-2008.

(2)  Fil-15 ta’ Mejju 2008, l-Izvezja nnotifikat lill-Kummiss-
joni, skont I-Artikolu 21(2) tar-Regolament (KE) Nru
2847/93, li kienet se taghlaq is-sajd ghall-merluzz fil-
Kattegat ghall-bastimenti taghha mid-19 ta Mejju 2008
T quddiem.

(3)  Fid-19 ta’ Gunju 2008, il-Kummissjoni, skont I-Arti-
kolu 21(3) tar-Regolament (KEE) Nru 2847/93, u l-Arti-
kolu 26(4) tar-Regolament (KE) Nru 2371/2002, adottat

ir-Regolament (KE) Nru 585/2008 li jistabbilixxi projbiz-
zjoni tas-sajd ghall-merluzz fil-Kattegat min-naha ta’
bastimenti li jtajru I-bandiera tal-Izvezja (%), beffett mill-
istess data.

(4)  Skont l-informazzjoni li waslet ghand il-Kummissjoni
minghand l-awtoritajiet Zvedizi, ghad hemm disponibbli
kwantita ta’ merluzz fil-kwota Zvediza fil-Kattegat. Ghal-
hekk, ghandu jkun awtorizzat is-sajd ghall-merluzz fdin
iz-7ona minn bastimenti li jtajru l-bandiera Zvediza jew
irregistrati fl-Izvezja.

(5)  Din l-awtorizzazzjoni ghandha tidhol fis-sehh fit-13 ta’
Ottubru 2008, biex il-kwantita ta’ merluzz ikkoncernata
tkun tista’ tingabad sa tmiem is-sena kurrenti.

(6)  Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 585/2008
ghandu jigi rrevokat b'effett mit-13 ta’ Ottubru 2008,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1
Revoka

Ir-Regolament (KE) Nru 585/2008 huwa b’dan irrevokat.

Artikolu 2
Dhul fis-sehh

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh I-ghada tal-pubblikaz-
zjoni tieghu fII-Gurnal Uffigali tal-Unjoni Ewropea.

Ghandu japplika mit-13 ta’ Ottubru 2008.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, 10 ta’ Dicembru 2008.

Ghall-Kummissjoni
Fokion FOTIADIS

Id-Direttur Generali ghas-Sajd u 1-Affarijiet Marittimi

GU L 358, 31.12.2002, p. 59.
() GU L 261, 20.10.1993, p. 1.
GU L 19, 23.1.2008, p. 1.

() GU L 162, 21.6.2008, p. 9.
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ANNESS
Nru 64 — Fruh mill-gdid
Stat Membru SWE
Stokk COD/03AS.
Speci Merluzz
Zona Kattegat
Data 13.10.2008
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REGOLAMENT TAL-KUMMISSJONI (KE) Nru 1240/2008
ta’ 1-10 ta’ Dicembru 2008

li jemenda r-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 560/2005 1i jimponi certi mizuri restrittivi specifici
kontra certi persuni u entitajiet b’kunsiderazzjoni ghas-sitwazzjoni fil-Kosta tal-Avorju

IL-KUMMISSJONI TAL-KOMUNITAJIET EWROPE],
Wara li kkunsidrat it-Trattat li jistabilixxi -Komunita Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 560/2005
li jimponi ¢erti mizuri restrittivi specifi¢i kontra Certi persuni u
entitajiet  b’kunsiderazzjoni ghas-sitwazzjoni fil-Kosta tal-
Avorju (1), u b'mod partikolari 1-Artikolu 11 (a) tieghu,

Billi:

(1) L-Anness I ghar-Regolament (KE) Nru 560/2005 jelenka
l-persuni naturali u legali u l-entitajiet koperti permezz
tal-iffrizar tal-fondi u tar-rizorsi ekonomici taht dak ir-
Regolament.

(2) Fit-18 ta’ Dicembru 2006 u fil-21 ta’ Ottubru 2008, il-
Kumitat tas-Sanzjonijiet tal-Kunsill tas-Sigurta tan-

Nazzjonjiet Uniti ddecieda li jemenda l-lista ta’ persuni
naturali li ghalihom ghandu japplika l-iffrizar tal-fondi u
tar-rizorsi ekonomici, billi jlesti l-informazzjoni li tikkon-
¢erna l-persuni elenkati diga. L-Anness I ghandu ghalhekk
jigi emendat kif inhu xieragq,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

L-Anness I tar-Regolament (KE) Nru 560/2005 huwa b'dan
mibdul bit-test fl-Anness ta’ dan ir-Regolament.

Artikolu 2

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh I-ghada tal-pubblikaz-
zjoni tieghu fil-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea.

Dan ir-Regolament se jkun jorbot fl-intier tieghu u applikabbli direttament fl-Istati Membri

kollha.

Maghmul fi Brussell, 10 ta’ Dicembru 2008.

(1) GU L 95, 14.4.2005, p. 1.

Ghall-Kummissjoni
Encko LANDABURU

Direttur Generali ghar-Relazzjonijiet Esterni
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ANNESS

“L-ANNESS 1

Lista ta’ persuni jew entitajiet legali jew naturali msemmija fl-Artikoli 2, 4 u 7

(1) Charles Blé Goudé (alias Gbapé Zadi). Indirizz: Bloc P 170, Yopougon Selmer, Cote d'Ivoire, (b) Hotel Ivoire, Abidjan,

-

=

Cocody, Cote dIvoire. Data tat-twelid: 1.1.1972. Post tat-twelid: (a) Guibéroua (Gagnoa), Cote d'Ivoire, (b) Niagbra-
hio/Guiberoua, Cote d'Ivoire, (c) Guiberoua, Cote dlIvoire. Nazzjonalita: Cote dIvoire. Nru tal-Passaport: (a)
04LE66241 (Cote d'Ivoire, mahrug f1-10.11.2005, validu sad-9.11.2008), (b) AE/088 DH 12 (Passaport diplomatiku
Cote d'Ivoire, mahrug f1-20.12.2002, validu sal-11.12.2005), () 98LC39292 (Cote d’Ivoire, mahrug fl-24.11.2000,
validu sat-23.11.2003). In-Numru tad-dokument ta’ vjaggjar C2310421 (L-Izvizzera, mahrug fil-15.11.2005, validu
sal-31.12.2005).

Informazzjoni ohra: (1) Indirizz (a) fl-2001, Indirizz (b) kif iddikjarat fid-dokument ta’ vjaggar Nru C2310421;
(2)isimijiet jew titoli xort'ohra: “Général” jew “Génie de kpo”; (3) Mexxej tal-COJEP (“Young Patriots”). Ghamel
stqarrijiet pubblici spissi, favur il-vjolenza kontra persunal u istallazzjonjiet tan-Nazzjonijiet Uniti u kontra I-barranin;
tmexxija u partecipazzjoni fazzjonijiet vjolenti minn gwerillieri, li jinkludu swat, stupri u qtil ekstra-gudizzjarju;
intimidazzjoni fil-konfront tan-Nazzjonijiet Uniti, tal-Grupp ta’ Hidma Internazzjonali (IWG), tal-oppozizzjoni politika
u tal-istampa indipendenti. is-sabotagg ta’ stazzjonijiet tar-radju internazzjonali; ostakolu ghall-azzjoni tal-IWG, I-
Operazzjoni tan-Nazzjonijiet Uniti fCote d'Ivoire, (UNOCI), ghall-Forzi Francizi u ghal process tal-paci kif iddefinit
mir-Rizoluzzjoni tan-NU 1643 (2005).

Eugeéne N'goran Kouadio Djué. Data tat-twelid: (a) 1.1.1966, (b) 20.12.1969. Nazzjonalita: Cote d’Ivoire. Nru tal-
Passaport: 04LE017521 (mahrug f1-10.2.2005, jiskadi fil-10.2.2008).

Informazzjoni ohra: Il-mexxej tal- ‘Union des Patriotes pour la Libération Totale de la Cote d'Ivoire (UPLTCI)'. Ghamel
stqarrijiet pubblici spissi, favur il-vjolenza kontra persunal u istallazzjonjiet tan-Nazzjonijiet Uniti u kontra I-barranin;
tmexxija u l-partecipazzjoni fazzjonijiet vjolenti minn gwerillieri, li jinkludu swat, stupri u qtil ekstra-gudizzjarju.
ostakolu ghall-azzjoni tal-IWG, tal-UNOCI, tal-forzi Francizi u ghal process tal-paci kif iddefinit mir-Rizoluzzjoni tan-
NU 1643 (2005)

Martin Kouakou Fofié. Data tat-twelid: 1.1.1968. Post tat-twelid: . Nazzjonalita: Cote d’Ivoire. Nru. tal-karta tal-
identita: (a) 2096927 (Burkina Faso, mahrug fis-17.3.2005), (b) 970860100249 (Cote d'Ivoire, mahrug fil-5.8.1997,
jiskadi fil-5.8.2007).

Informazzjoni ohra: (a) Certifikat ta’ Nazzjonalitd Burkina Faso: CNB N.076 (17.2.2003), Isem tal-Missier: Yao Koffi
Fofié, Isem tal-Omm: Ama Krouama Kossonou; (b) Kapural Principali Kmandant tal-Forzi I-Godda, Korhogo Sector.
[I-forzi taht il-kmand tieghu huma impenjati freklutagg ta’ suldati tfal, fil-htif tal-persuni, fl-impozizzjoni ta’ xoghol
forzat, fl-abbuz sesswali tan-nisa, farresti arbitrarji u fi qtil ekstra-gudizzjarju, li Ikoll imorru kontra l-konvenzjonijiet
tad-drittijiet tal-bniedem u l-ligi internazzjonali; ostakolu ghall-azzjoni tal-IWG, tal-UNOCI, tal-forzi Francizi u ghal
process tal-paci kif iddefinit mir-Rizoluzzjoni tan-NU 1643 (2005)”
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(Atti adottati skond it-Trattati tal-KE/Euratom li I-pubblikazzjoni taghhom mbhijiex obbligatorja)

DECIZJONIJIET

KUMMISSJONI

DECIZJONI TAL-KUMMISSJONI
ta’ 1-20 ta’ Mejju 2008

li tikkoncerna l-ghajnuna moghtija minn Franza lill-Fond ghall-prevenzjoni tar-riskji tas-sajd u lill-
imprizi tas-sajd (Ghajnuna mill-Istat C 9/06)

(notifikata taht id-dokument numru C(2007) 5636)

(It-test bil-Fran¢iz huwa l-uniku awtentiku)

(Test b’relevanza ghaz-ZEE)

(2008/936/KE)

IL-KUMMISSJONI TAL-KOMUNITAJIET EWROPE],

Wara li kkunsidrat it-Trattat li jistabbilixxi I-Komunita Ewropea,
u partikolarment l-ewwel sentenza tal-Artikolu 88(2) tieghu,

Wara li stiednet lill-partijiet interessati biex jipprezentaw l-osser-
vazzjonijiet taghhom, skont l-istess Artikolu,

Billi:

1. IL-PROCEDURA

[I-Kummissjoni saret taf binformazzjoni differenti
rigward l-ezistenza ta’ fond mahsub biex jikkompensa
lill-imprizi tas-sajd ta’ Franza ghaz-zieda fil-prezz tal-
karburant mis-sena 2004. Skont din l-informazzjoni,
dan il-fond, imsejjah il-Fond ghall-prevenzjoni tar-riskji
tas-sajd (FPAP), kellu l-ghan imhabbar li jtaffi I-varjazzjo-
nijiet fuq Zmien qasir tal-prezz tal-karburant ghas-sajd,
imma fil-prattika kellu l-effett li jippermetti lil dawn I-
imprizi li jibbenefikaw minn prezz ghall-karburant li kien
ferm angas mill-prezz tas-suq.

Milli jidher, fil-bidu kien previst li dan il-fond kellu
jahdem biss bis-sahha ta’ kontribuzzjonijiet mill-profess-
jonisti. Il-principju tal-operat kellu jkun semplici: il-fond
kien responsabbli ghall-parti mill-ispiza tal-karburant
superjuri ghal prezz ta' referenza determinat ghal kull
litru, u, min-naha l-ohra, l-imprizi kellhom jaghtu kontri-
buzzjonijiet lii FPAP meta l-prezz tal-karburant kien
jerga’ jinzel taht dan il-prezz ta’ referenza. B'dan il-

mod, kien jintlahaq bilan¢ ghall-finanzjament tas-sistema
minghajr ma jkun hemm dipendenza fuq fondi pubblici.

Madankollu, minhabba li l-prezz tas-suq tal-karburant
dejem baqa’ ferm oghla mill-prezz ta’ referenza, il-
Kummissjoni nnutat li l-iffunzjonar tal-FPAP kien
possibbli biss bis-sahha tal-kontribuzzjoni finanzjarja
tal-Istat u li din il-kontribuzzjoni finanzjarja kienet
tikkostitwixxi ghajnuna mill-Istat fis-sens tal-Artikolu 87
tat-Trattat KE.

Fil-25 ta’ Awwissu 2005, il-Kummissjoni talbet lil Franza
li tgharratha, sal-5 ta’ Settembru 2005, jekk kienux gew
adattati jew mahsuba mill-Istat xi mizuri specifici biex
isostnu z-zieda fl-ispejjez tal-karburant. I-Kummissjoni
fakkret ukoll i, jekk dawn il-mizuri kienu jinvolvu ghaj-
nuna mill-Istat, dawn kellhom jigu notifikati lilha skond
l-Artikolu 88 (3) tat-Trattat.

Fin-nuqqas ta’ risposta, u skont l-Artikolu 10 tar-Regola-
ment tal-Kunsill (KE) Nru 659/1999 tat-22 ta’ Marzu
1999 rigward it-termini tal-applikazzjoni tal-Artikolu 93
(li sar 88) tat-Trattat KE (1), fil-21 ta’ Settembru 2005 il-
Kummissjoni talbet lil Franza li tipprovdilha, fi Zmien
tliet gimghat, l-informazzjoni relattiva ghal dan il-fond,
sabiex din tkun tista’ tezamina jekk fil-fatt kienx hemm
prezenza ta’ ghanuna mill-Istat u, jekk dan kien il-kaz,
jekk din l-ghajnuna mill-Istat kinitx jew le kompatibbli
mas-suq komuni.

() GU L 83, 27.3.1999, p. 1.
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(6)

(10)

Fis-7 ta’ Ottubru 2005 Franza rrispondiet ghat-talba tal-
Kummissjoni tal-25 ta’ Awwissu 2005 fejn indikat li “I-
ebda mizura li taqa’ taht l-iskema ta’ ghajnuna mill-Istat
ma giet implimentata fi Franza biex tilqa’ d-diffikultajiet
minhabba z-zieda konsiderevoli recenti fil-prezz tal-
karburant.” Franza madankollu indikat li kienet inkorag-
giet “strategija mibdija mill-professjonisti” li kienet
tikkonsisti fil-holgien ta’ fond ghall-harsien tar-riskji tas-
sajd. Fdin l-ittra qatt ma ssemmew il-hlasijiet bil-quddiem
approvati mill-Istat. Min-naha l-ohra, mir-risposta tal-
awtoritajiet Francizi kien jidher car li I-finanzjament tal-
fond, amministrat mill-professjonisti, kien jiddependi
esklussivament fuq kontribuzzjonijiet gejjin mir-rizorsi
finanzjarji tal-imsiehba.

Fil-21 ta’ Ottubru 2005, il-Kummissjoni fakkret lill-awto-
ritajiet Francizi bit-talba formali taghha ghal informaz-
zjoni dwar I-FPAP bid-data tal-21 ta’ Settembru 2005,
fejn tathom mill-gdid dewmien ta’ gimghatejn.

Fin-nuqgas ta’ risposta minn Franza fiz-zmien stipulat, il-
Kummissjoni ddecidiet, skont il-paragrafu 3 tal-Arti-
kolu 10 diga msemmi, li tordna lil Franza biex tipprovdi
l-informazzjoni mehtiega ghal dan l-ezami. Din l-ingunz-
joni, bid-data tal-5 ta’ Dicembru 2005, giet innotifikata
fis-6 ta’ Dicembru 2005 bi zZmien ta’ tliet gimghat biex
tinghata risposta.

Franza rrispondiet b'ittra bid-data tal-21 ta’ Dicembru
2005 u li l-Kummissjoni rceviet fis-27 ta’ Dicembru
2005. Din l-ittra kienet taghmel referenza ghal risposta
precedenti bid-data tas-6 ta’ Dicembru u li giet ircevuta
fit-8 ta’ Dicembru, risposta li ntbaghtet wara ittra mill-
Kummissjoni fil-21 ta’ Settembru 2005 (ara l-premessa 5
ta’ din id-DeciZjoni). Permezz ta’ dawn iz-zewg ittri,
Franza kkomunikat lill-Kummissjoni l-istatut tal-FPAP u
t-tliet ftehimiet relattivi ghall-implimentazzjoni ta’ hlas
bil-quddiem li jithallas lura mill-Istat lil FPAP.

Wara l-ezaminazzjoni ta’ dawn ir-risposti u tad-doku-
menti mehmuza maghhom, il-Kummissjoni infurmat lil
Franza, fit-8 ta’ Marzu 2006, bid-decizjoni taghha li tibda
I-procedura formali tal-ezami stipulata mill-Artikolu 88(2)
tat-Trattat KE u mill-Artikolu 6 tar-Regolament (KE) Nru
659/1999.

(1)

(12)

(13)

Id-decizjoni tal-Kummissjoni li tibda l-procedura formali
tal-ezami giet ippubblikata fI-Gurnal Uffijali tal-Unjoni
Ewropea tad-19 ta’ April 2006 (?). Il-Kummissjoni stiednet
lill-partijiet interessati li jipprezentaw l-osservazzjonijiet
taghhom dwar il-mizuri in kwistjoni fi Zmien xahar.

Franza gharrfet l-osservazzjonijiet taghha permezz ta’
ittra fil-21 ta’ April 2006, fforma ta’ nota mill-awtorita-
jiet taghha. Din in-nota kellha maghha argument li deher
li originarjament kien intiz ghall-uzu intern; dan l-argu-
ment jispjega l-pozizzjoni li ghandha tittiched fir-rigward
tal-argumenti tal-Kummissjoni.

Fis-17 ta’ Mejju 2006, l-ufficju Ménard, Quimbert u
Sodji, avukati fNantes (minn issa 1 quddiem MQA) indika
permezz ta' faks l-intenzjoni tieghu li jifformola aktar
osservazzjonijiet min-naha tal-FPAP, u ghalhekk talab li
jinghata Zmien itwal. II-Kummissjoni accettat proroga ta’
gimghatejn. MQA wara kkomunikat, permezz ta’ ittra
datata s-17 ta’ Mejju, u li I-Kummissjoni rceviet fit-23
ta’ Mejju, memorandum fuq karta intestata tal-Korporaz-
zjoni Marittima iffirmat mis-Sur de Feuardent, is-Segre-
tarju Generali tal-FPAP u bid-data tat-18 ta’ Mejju. It-tielet
ittra ta’ MQA, dejjem bid-data tas-17 ta’ Mejju, u li I-
Kummissjoni réeviet fl-14 ta’ Gunju, kienet maghmula
minn “verzjoni gdida tal-osservazzjonijiet (tieghu) wara
li saru xi korrezzjonijiet ghal xi zbalji tas-segretarju”;
fil-verita, dawn kienu dokumenti li kienu ghadhom ma
gewx trazmessi lill-Kummissjoni rigward xi osservazzjo-
nijiet komplementari ghall-memorandum tas-Sur de
Feuardent imsemmi aktar il, flimkien ma’ serje ta’ doku-
menti dwar il-hidma tal-FPAP (statut, metodu ta’ hidma,
noti ta’ informazzjoni, t-trattament fiskali tal-kontribuz-
zjonijiet, ittra ta’ missjoni kongunta mill-Ispezzjoni Gene-
rali tal-Finanzi u tal-Ispezzjoni Generali tal-Agrikoltura u
tas-Sajd). Fl-ahharnett, l-ahhar titra ta’” MQA, bid-data tat-
12 ta’ Gunju 2006 u indirizzata fl-istess jum permezz ta’
faks lill-Kummissjoni, u li tkompli mal-ittra mibghuta fid-
19 ta’ Mejju “li bi zball kienet datata s-17 ta’ Mejju, li
tindirizza (lilkom) l-osservazzjonijiet tas-Sur de Feuar-
dent, segretarju generali tal-Confédération de la Coopéra-
tion, de la Mutualité et du Crédit Maritime, bid-data tat-
18 ta’ Mejju 2006” kellha I-istess osservazzjonijiet
komplementari bhal dawk trazmessi permezz tat-tielet
ittra tas-17 ta’ Mejju, imma minghajr id-dokumenti
annessi.

(® GU C 91, 19.4.2006, p. 30.
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(14)  F-14 ta Gunju 2006, il-Kummissjoni kkomunikat lil materjal u prodotti tal-iffunzjonar lill-imprizi tas-sajd,

(16)

17)

(18)

Franza it-tielet ittra tas-17 ta’ Mejju 2006 ta® MQA (il-
verzjoni mhabbra bhala korreguta mill-izbalji tas-segre-
tarju) u l-ahhar ittra ta MQA tat-12 ta’ Gunju 2006,
fejn talbet li l-osservazzjonijiet ta’ Franza jintbaghtu
lilha fi zZmien xahar. Fit-12 ta’ Lulju 2006, Franza talbet
li dan iz-zmien jigi estiz sa’ -1 ta” Settembru. Fit-18 ta’
Lulju 2006, il-Kummissjoni approvat zmien supplemen-
tari ta’ xahar. Fis-26 ta’ Settembru 2006, Franza rrispon-
diet li din ma tixtieq taghti l-ebda osservazzjoni partiko-
lari, imma xtaget tirrimarka li l-ittra ta’ MQA tas-
17/19 ta’ Mejju 2006 ma kinitx tikkorrispondi ghall-
osservazzjonjiet tas-Sur de Feuardent. Fid-9 ta’ Ottubru
2006, il-Kummissjoni tat lil Franza d-dettall tal-ittri li
kienet irceviet minn MQA, fejn talbet li din tikkonferma
fi zmien ghaxart ijiem li l-awtoritajiet Francizi kienu jafu
minn gabel bil-memorandum tas-Sur de Feuardent.
Franza rrispondiet fit-23 ta’ Ottubru 2006 li din ma
kellhiex dan il-memorandum i fil-fatt ma kienx imsemmi
gabel minnha, hlief minhabba I-fatt li l-ittra (ta’ MQA)
bid-data tat-12 ta’ Gunju kienet issemmih. Minhabba li
Franza ddikjarat li ma kinitx irceviet din l-ttra, il-
Kummissjoni kkomunikatielha bi trazmissjoni uffi¢jali
tas-27 ta’ Ottubru 2006, filwaqt li talbet li l-osservazzjo-
nijiet eventwali taghha jigi trazmessi lilha sal-15 ta’
Novembru.

Fis-27 ta’ Novembru 2006, Franza infurmat lill-Kummiss-
joni li ma kellha l-ebda kumment partikolari fuq dan id-
dokument.

2. DESKRIZZJONI

tal-FPAP u
tieghu

2.1. Il-prezentazzjoni tal-attivitajiet

L-FPAP huwa maghmul, skont il-ligi Franciza tal-21 ta’
Marzu 1884 emendata mil-ligi tat-12 ta’ Marzu 1920, fil-
forma ta’ asso¢jazzjoni kummer¢jali. L-abbozz tal-istatut
gie approvat mill-assemblea ta’ kostituzzjoni li saret fl-
10 ta’ Frar 2004 u l-istess statut kellu d-data tad-9 ta’
April 2004.

Skont dan l-istatut (I-Artikolu 4), din l-asso¢jazzjoni hija
mahluga ghal perjodu ta’ 99 sena. L-ufficéju principali
huwa stabbilit fParigi, 24, rue du Rocher, fl-istess indirizz
tal-Confédération de la Coopération, de la Mutualité et du
Crédit Maritime (minn issa 1 quddiem imsejha il-“Koope-
razzjoni Marittima”).

Skont I-Artikolu 7, il-membri fundaturi huma il-Koope-
razzjoni Marittima, i¢-Centru tax-xiri u tal-izvilupp
CECOMER, sogjeta kooperattiva tal-bejjiegha bl-imnut, li
fil-fatt huwa ¢-centru tax-xiri tal-kooperattivi marittimi li
partikolarment  ghandhom  il-funzjoni li jipprovdu

(19)

(20)

(1)

(22)

i¢-Centru tal-Gestjoni tas-sajd artigjanali u zewg persuni
mill-gasam tas-sajd. Permezz tal-assemblea ta’ kostituz-
zjoni tal-10 ta’ Frar 2004, dawn il-hames membri funda-
turi inhatru bhala amministraturi tal-FPAP sal-assemblea
generali ordinarja li trid tigi organizzata fl-2007. B’hekk
kien jidher li I-FPAP hiereg mis-settur tas-sajd u minn
organizzazzjonijiet li huma marbuta mieghu b'mod
ekonomiku (kooperattivi marittimi, kumpanija centrali
tax-xiri, ¢centri ta’ gestjoni ta’ imprizi tas-sajd).

L-imsichba prospettivi jridu jippruvaw li l-attivita
taghhom ghandha x'tagsam mas-sajd; madankollu, I-
asso¢jazzjoni tista’ taccetta fi hdanha “kull persuna ohra
lesta li taghti l-appogg morali taghha lill-assocjazzjoni”
sakemm il-persunal ta’ din il-kategorija tal-imsichba ma
jagbizx 5% tan-numru tal-imsiehba fl-asso¢jazzjoni.
Franza tippreciza, fl-ittra taghha tas-6 ta’ Dicemrbu
2005, li I-FPAP kellu 2 013-il membru u 2 385 vapur
li jirrapprezentaw 30 % tal-flotta Franciza.

L-Artikolu 2 tal-istatut jindika li: “L-assocjazzjoni
ghandha l-ghan li tizviluppa prodotti mahsuba li jipper-
mettu lill-intraprendituri tas-sajd li jassiguraw lilhom
infushom kontra r-riskji li gejjin: varjazzjoni fil-prezzijiet
tal-fjuwil, it-tingis marittimu jew riskju ta’ sanita relatat
mat-tingis, l-gheluq ta’ kwoti jew tnaqqis importanti tal-
possibilitajiet ta’ sajd, riskju relattiv ghas-suq. Dan ghandu
l-isem ta’ Fond ta’ Prevenzjoni tar-riskji tas-sajd.” L-FPAP
b’hekk huwa maghruf bhala so¢jeta ta’ assigurazzjoni
mutwali li tipproponi lill-membri taghha, b’kumpens
ghall-kontribuzzjonijiet ~taghhom, c¢ertu numru ta’
servizzi.

Franza ttrazmettiet il-kopji tat-tliet ftehimiet li saru bejn
l-Istat u I-FPAP u relatati mal-implimentazzjoni tal-hlas
bil-quddiem i jithallas lura mill-Istat ghal dan il-Fond.
Dan il-hlas bil-quddiem jithallsu mill-intermedjarju tal-
Uffic¢ju  nazzjonali interprofessjonali tal-prodotti tal-
bahar u tal-akwakultura (Office national interprofes-
sionnel des produits de la mer et de laquaculture
(OFIMER). L-ewwel ftehim, bis-sata tat-12 ta’ Novembru
2004, jittratta ammont ta’ 15-il miljun euro; it-tieni,
datat fis-27 ta’ Mejju 2005, fuqg ammont ta’ 10 miljun
euro; it-tielet, bid-data tal-11 ta’ Ottubru 2005, fuq
ammont ta’ 40 miljun euro. Skont dawn it-tliet ftehimiet,
l-ammont li thallas bil-quddiem lil FPAP kien ta’ 65
miljun euro.

Barra minn hekk, huwa possibbli, skont l-argument
mehmuz man-nota ta’ Franza tal-21 ta’ April 2006 (ara
l-premessa 12 ta’ din id-Decizjoni), li hlas bil-quddiem
iehor, tal-ammont ta’ 12-il miljun euro, kellu jithallas
lil FPAP (ara I-premessa 40 ta’ din id-Decizjoni).



12.12.2008 1l-Gurnal Uffi¢jali ta’ I-Unjoni Ewropea L 334/65
(23)  Skont l-Artikolu 1 ta’ dawn il-ftehimiet, “I-FPAP jahdem (26)  L-Artikolu 3 tal-ftehimiet imsemmija fil-premessa 21
fuq il-bazi tal-kontribuzzjonijiet imhallsa mill-membri jindika li l-hlas bil-quddiem ma jistax jithallas minn
tieghu b'mod li jkopru l-implimentazzjoni tal-koperturi OFIMER hlief wara li jigu pprovduti certi dokumenti ta’
finanzjarji kontra r-riskji li jirrizultaw mill-varjazzjonijiet sostenn. Fost dawn id-dokumenti, ghandhom ikunu
fil-prezzijiet taz-zejt u l-ispejjez tal-gestjoni li huma inkluzi l-minuti tal-bord tal-FPAP li tawtorizza l-gestjoni
bbazati fuqu.” Dawn il-ftehimiet juru li I-FPAP, ghalkemm tal-hlas bil-quddiem moghti mill-Istat u, ghall-ewwel
kien mahsub b'mod formali, mill-istatut tieghu, b'ghan zewg ftehimiet, tispjega fid-dettall kif ser jintuza dan il-
wiesa’ bizzejjed fdak li jikkoncerna l-benefic¢ji li jista’ hlas bil-quddiem, kif ukoll bagit provizorju. Bin-nota
jassigura (ara l-premessa 20 ta’ din id-Decizjoni), fil-fatt taghha bid-data tas-6 ta’ Dicembru 2005, Franza kkon-
illimita l-attivita tieghu biex ikopri finanzjarjament lill- fermat li l-ammonti indikati, li jirrapprezentaw total ta’
imprizi tas-sajd kontra z-zieda fil-prezz tal-karburant. 65 miljun euro, fil-fatt inghataw lil FPAP. Din in-nota
tippreciza li dan il-hlas bil-quddiem jinghata “sabiex jassi-
gura l-iffunzjonar tal-FPAP, fl-aqsar zmien possibbli,
ghall-perjodu ta’ bejn Novembru 2004 sat-tmiem ta’
Di¢embru 2005.”
(24)  Skont I-Artikolu 2 tal-ftehim tat-12 ta’ Novembru 2004,
“il-hlas bil-quddiem ghandu l-ghan li jimplimenta mekka-
nizmu kovpert'u?a. koqtra I'Yarjazzjomjlet tas-swieq (27)  Min-naha l-ohra, I-FPAP jimpenja ruhu li jzomm kontab-
¥nternazyonah taz-zejt mlll-l.ta 1.\I.ovefnbru. 2004; dan bilta li tippermetti li wiched ikun jaf, fuq talba, kif
}I—I.llas. b1l—quddlem Jippermetti x-xirl ta’ opzjoni fmagz— intuzaw il-hlasijiet bil-quddiem kif ukoll it-tqassim tar-
jana f1s?svv1eq tal—f}lt.uret.s taz-zejt. Il-l.<ump ens.1mhallas Hill- rizorsi u tal-ispejjez. Id-dokumenti ta’ kontabbilta jridu
membrtl tal-fon](j _1ndl pkkorrlspondl ghf{ld-dlfferenlza tal- jinzammu ghal ghaxar snin u jitpoggew ghad-dispoziz-
prezz innutat bejn 1il-prezz massimu Kopert u l-prezz zjoni tal-entitajiet differenti tal-Istat fuq talba taghhom.
medju mensili tal-indici ta’ referenza ghax-xahar ikkunsi-
drat” L-Artikolu 2 tal-ftehim tas-27 ta’ Mejju 2005
ghandu effett kwazi simili: dan jipprevedi, minflok I-
“implimentazzjoni” ta’ mekkanizmu ta’ kopertura, it-
“tkomplija” ta’ dan il-mekkanizmu u jindika 1-1 ta’
Marzu 2005 bhala data minn meta l-kopertura tkun
tista’ tibda tahdem ghall-hlas bil-quddiem imhallas fil-
qafas ta' dan il-fichim. Dan huwa listess ghall-fichim (28)  L-Artikolu 4 jiffissa r-rata tal-interessi li tapplika fuq il-
tal-11 ta’ Ottubru 2005; l-Artikolu 2 jipprevedi i, , : . . . .
. o . ; - o hlas lura ta’ dan il-hlas bil-quddiem mill-FPAP lil OFIMER
ghall-hlas bil-quddiem imhallas, il-fond ikompli l-attivita o . .
, p : o ghal 4,45 %. L-ammont ta’ 15-il miljun euro li huma s-
ta’ kopertura “... mill-1 ta’ Lulju 2005 u tal-anqas sal- - . , s
s o PR, S suggett tal-ftehim tat-12 ta’ Novembru 2004 irid jithallas
31 ta’ Dicembru 2005 bix-xiri ta’ opzjonijiet finanzjarji , . \ .
fisswi L ; . » lura sal-1 ta’ Novembru 2006; dak ta’ 10 miljun euro, s-
is-swieq tal-futures taz-zejt, sa 17-il euro centezmujl. Ny ) s s N
e 1w - suggett tal-ftehim tas-27 ta’ Mejju 2005, sal-1 ta’ Mejju
Huwa pprecizat li “il-kumpens moghti lil membru tal- , 1 .. .
3T . . 1T 2007, u dak ta’ 40 miljun euro, suggett tal-ftehim tal-
fond irid jikkorrispondi ghal mhux aktar mid-differenza , o
. . L \ . . 11 ta’ Ottubru 2005, sal-1 ta’ Lulju 2007.
fil-prezz innutat bejn il-prezz ta’ 30 euro ¢entezmu/l u I-
prezz medju mensili ta’ referenza ghax-xahar ikkunsidrat,
jekk dan tal-ahhar huwa ta’ aktar minn 30 euro
¢entezmu/L.”

(29)  Fir-rigward tat-tliet (eventwalment erba’) ftehimiet iffir-
mati bejn l-Istat ta’ Franza u l-fond, l-attivita tal-FPAP,
fil-qafas tal-ewwel mill-ghanijiet definiti fl-Artikolu 2 tal-
istatut (li jippermetti lill-imprizi tas-sajd li jassiguraw il-
kopertura tar-riskji marbuta mal-varjazzjoni fil-prezz tad-

p ) 1jazz) p
(25)  Mill-metodu ta’ hidma dettaljat tal-FPAP jirrizulta li dan il- dizil), ghalhekk ghandha funzjoni doppja:

mekkanizmu ta” kopertura jahdem permezz ta’ ftehimiet
ta’ garanzija li jsiru bejn 1-FPAP u l-imprizi membri. II-
membri jhallsu registrazzjoni ta’ 150 euro, kif ukoll
kontribuzzjoni ta’ garanzija bbazata fuq kwantita stmata
ta’ karburant espressa flitri bl-ammont ta’ 0,035
¢entezmu ghal kull litru ta’ karburant. Min-naha l-ohra,
l-imprizi tas-sajd jircievu kumpens determinat minn
volum uzat, fil-limitu tal-volum assigurat, u li t-termini
tal-kalkolazzjoni huma dettaljati fdan il-metodu ta’
hidma.

(a) issostni l-varjazzjonijiet tal-prezz taz-zejt permezz
tax-xiri ta’ opzjonijiet fuq is-swieq tal-futures taz-
zejt fis-settur tal-prodotti taz-zejt, u
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(31)

(32)

(33)

(35)

(b) tikkumpensa parzjalment iz-zieda li gejja mill-prezzi-
jiet gholja taz-zejt ghall-vapuri tal-membri ta’ dan il-
fond, meta l-prezz tal-karburant jagbez certu limitu.

Fdak li jikkoncerna l-ghajnuna mill-Istat, il-fond irid
jitgies taht dawn iz-Zewg aspetti, min-naha meta dan
jagixxi bhala operatur ekonomiku fuq is-swieq tal-futures
taz-zejt, u min-naha l-ohra meta dan jikkumpensa lill-
imprizi tas-sajd b’parti mill-ispejjez 1i jikkorrispondu
max-xiri tal-karburant sabiex jitnaqqsu l-ispejjez tal-
produzzjoni taghhom.

2.2. Ir-ragunijiet ghall-bidu tal-procedura formali tal-
ezami

Ir-ragunijiet ghall-bidu tal-procedura formali tal-ezami
kienu dawn li gejjin.

2.2.1. Fdak li jikkoncerna I-kisba ta’ opzjonijiet fuq is-swieq
tal-futures taz-zejt.

Il-hlas bil-quddiem moghti lil FPAP jista’ jitgies bhala self
ghal Zmien qasir brata ta’ 4,45 %. Madankollu, I-
Kummissjoni tinnota li I-fond m’'ghandu l-ebda proprjeta
immobbli u li l-kapital tieghu huwa tassew baxx
minhabba li gej biss mill-kontribuzzjonijiet tal-membri
tieghu. Huwa ghalhekk li l-ebda istituzzjoni bankarja
ma kienet taghti self bhal dan.

Ghalhekk dan il-fond jibbenefika minn vantagg finanz-
jarju fil-konfront ta’ imprizi ohra fuq l-istess swieq tal-
futures taz-zejt. Dan il-vantagg jikkostitwixxi ghajnuna
mill-Istat favur il-fond. L-ebda dispozizzjoni tal-Arti-
kolu 87 tat-Trattat KE jew tal-linji gwida li I-Kummissjoni
adottat ghall-analizi tal-iskemi ta’ ghajnuna mill-Istat ma
tippermetti li din titqies bhala kompatibbli mas-suq
komuni.

Min-naha l-ohra, bis-sahha ta’ din l-attivita, l-imprizi tas-
sajd li huma msiehba fI-FPAP jistghu jixtru l-karburant bi
prezz imnaqgas. Dan jikkostitwixxi ghajnuna li ghandha
bhala effett li tnaqqas l-ispejjez tal-produzzjoni tal-
imprizi li jibbenefikaw mill-Fond. Madankollu, skont il-
paragrafu 3.7 tal-linji gwida ghall-ezami tal-ghajnuna
mill-Istat fis-settur tas-sajd u tal-akwakultura (*), din it-
tip ta’ ghajnuna ghall-iffunzjonar, moghtija minghajr
obbligu, normalment trid titgies bhala inkompatibbli
mas-suq komuni.

2.2.2. Fdak li jikkoncerna l-kumpens lill-imprizi tas-sajd ta’
parti mill-ispejjez imhallsa minhabba x-xiri tal-karbu-
rant

Hawn ukoll, din hija ghajnuna li ghandha l-effett li
tnaqqas l-ispejjez tal-produzzjoni tal-imprizi msiehba fl-

() GU C 229, 14.9.2004, p. 5.

(37)

(38)

FPAP. Bl-istess mod, I-ebda dispozizzjoni tal-Artikolu 87
tat-Trattat KE jew tal-linji gwida li I-Kummissjoni adottat
ghall-analizi tal-iskemi ta’ ghajnuna mill-Istat ma tipper-
metti i din titqies bhala kompatibbli mas-suq komuni.
Bl-istess mod, skont il-paragrafu 3.7 tal-linji gwida speci-
fici ghas-settur tas-sajd, din it-tip ta’ ghajnuna ghall-
iffunzjonar, moghtija minghajr obbligu, trid titqies
bhala inkompatibbli mas-suq komuni.

2.2.3. II-Konkluzjoni

Meta qgieset l-informazzjoni kollha fil-pussess taghha, il-
Kummissjoni kkunsidrat li jezistu dubji serji dwar il-
kompatibbilta ta’ din il-mizura ta’ ghajnuna mas-suq
komuni, minhabba 1li din tibbenefika kemm lill-istess
FPAP u kemm lill-imprizi tas-sajd li huma msiehba fih.

3. IL-KUMMENTI TA’ FRANZA U TAL-PARTIJIET INTE-
RESSATI

3.1. Il-’kummenti ta’ Franza

Il-kummenti ta’ Franza huma pprezentati fir-risposta tal-
21 ta’ April 2006. Ma giet zviluppata l-ebda osservaz-
zjoni komplementari dwar l-argumenti Zviluppati mill-
FPAP u MQA.

Franza tenfasizza li l-analizi tal-Kummissjoni ghandha
tikkoncentra fuq in-natura u l-kundizzjonijiet tal-ghotja
tal-hlas bil-quddiem moghti mill-Istat u mhux fuq l-atti-
vitajiet tal-FPAP.

Ghalhekk din tosserva li:

— ir-rati applikabbli huma superjuri ghar-rati ta’ refe-
renza stabbiliti mill-Kummissjoni biex tiddetermina
l-ezistenza ta’ ghajnuna mill-Istat fsussidji fuq l-inte-
ressi;

— dan l-intervent ma jistax jigi kkwalifikat bhala ghaj-
nuna mill-Istat minhabba li d-data ghall-hlas lura
ghadha m’ghaddietx. Franza tfakkar, fdan ir-rigward,
li l-iskadenzi gew iffissati, rispettivament, ghall-1 ta’
Novembru 2006, 1-1 ta’ Mejju 2007 u I-1 ta’ Lulju
2007;

— l-argument tal-Kummissjoni skont liema l-ebda entita
bankarja ma kienet taghti tali hlas bil-quddiem lil
FPAP m’'ghandux bazi, minhabba li setghu jigu stab-
biliti skemi ta’ garanzija. Barra minn dan, Franza enfa-
sizzat li I-FPAP huwa l-unika struttura professjonali
Franciza li tighor tahtha imprizi tas-sajd li kellhom I-
ghan li jagixxu fuq is-suq tal-futures taz-zejt u li s-
shubija fdan il-fond hija minghajr hlas.
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Fl-ahharnett, il-Kummissjoni tirrimarka li Franza tindika
li, fl-argument mehmuz mar-risposta taghha (ara I-
premessa 12 ta’ din id-Decizjoni), “ma kienx jidher neces-
sarju li wiehed jindika li kien gie dec¢iz hlas bil-quddiem
ta’ 12-il miljun euro, minhabba li s'issa I-ftehim mhux
iffirmat, madankollu, jagbel li wiched ma jidholx fnuqgas
ta’ qbil. Huwa propost li jigi indikat li ghaddej Zmien ta’
riflessjoni.”

3.2. Il’kummenti tal-FPAP

[I-Kummissjoni rceviet diversi ittri minn MQA b’konte-
nuti differenti u mibghuta b'mod dizorganizzat (ara d-
dettalji fil-premessa 13 ta’ din id-Decizjoni), li wiehed
jista’ jigbor kif gej: memorandum fuq karta intestata
tal-Korporazzjoni Marittima bid-data tat-18 ta’ Mejju
2006 u ffirmata mis-segretarju generali tal-FPAP, u osser-
vazzjonijiet supplementari ta’ MQA ghall-FPAP, flimkien
ma’ serje ta’ dokumenti relattivi ghall-iffunzjonar tal-FPAP
(l-istatut, il-metodu tal-hidma, in-noti tal-informazzjoni,
it-trattamenti fiskali tal-kontribuzzjonjiet, l-ittra tal-miss-
joni kongunta tal-Ispezzjoni Generali tal-Finanzi u tal-
Ispezzjoni Generali tal-Agrikoltura u tas-Sajd).

Mill-analizi tad-dokumenti li rceviet minghand MQA,
jirrizulta li 1-FPAP jagbel mal-argument ta’ Franza fejn
hu indikat li hadd ma jista’ jippregudika “annullament
dirett u sempli¢i tad-dejn fit-tmiem tieghu” minhabba li
ma gie nnutat l-ebda nuqqas ta’ hlas lura. Ghall-bqija,
kuntrarjament ghal Franza, -FPAP jikkoncentra l-argu-
menti tieghu mhux fuq in-natura u l-kundizzjonijiet tal-
ghotja tal-ghajnuna, imma fuq l-istatut u l-attivitajiet tal-
Fond.

II-punti ewlenin sostnuti mill-FPAP biex jikkuntesta n-
natura tal-ghajnuna mill-Istat, jew l-inkompatibbilta ta’
din fir-rigward tas-suq komuni, il-hlasijiet bil-quddiem
mill-Istat Franciz jistghu jingabru kif gej:

— I-FPAP  mhuwiex operatur ekonomiku semplici,
minhabba li dan huwa asso¢jazzjoni kummergjali li
tagixxi  fl-interess  esklussiv  tal-membri tieghu
minghajr hsieb ta’ profitt u minhabba li huwa
maghmul minn “grupp ta’ prevenzjoni”. Bhekk,
meta dan jorganizza l-kontribuzzjonijiet tar-riskji
b'sistema ta’ kumpens mgqabbel ma’ prezz ta’ refe-
renza, dan ma jagixxix bhala operatur kummercjali
normali, “imma bhala d-difensur tal-konsumaturi
tal-prodotti taz-zejt li jfittxu li jipprotegu lilhom
infushom mis-suq aktar milli li jintervjenu fih”. Teore-
tikament, dan fil-bidu kien mahsub biex ikun awto-
sufficjenti minhabba li kien mahsub li eventwalment
jinghataw lura l-kontribuzzjonijiet imhallsa u mhux

(44)

uzati. FPAP jinsisti wkoll fuq it-trasparenza totali
tal-gestjoni tieghu; ghal dan, minhabba li dan ma
kellu l-ebda attivita ekonomika tieghu stess, dan ma
jkunx jista’ jaffetwa lis-suq tal-futures pertinenti. L-
FPAP isemmi wkoll l-ezistenza ta’ verifika kongunta
tal-Ispezzjoni Generali tal-Finanzi u tal-Ispezzjoni
Generali tal-Agrikoltura u tas-Sajd;

— L-FPAP ma jagixxix fuq suq pertinenti, ghax is-suq
tal-prodotti tas-sajd huwa espost ghal tghawwig diffe-
renti iehor ta’ kompetizzjoni relatati ma’ politiki
nazzjonali differenti ghall-implimentazzjoni tal-poli-
tika komuni tas-sajd. Is-suq ghalhekk ghandu jigi
analizzat bhala “muzajk ta’ mikro-swieq regjonali”.
Ghalhekk, dan l-intervent ma jbiddilx il-kundizzjoni-
jiet tal-iskambji. L-FPAP jindika wkoll li l-analizi tal-
kompetizzjoni trid tkun ipprezentata skont i¢-cirkos-
tanza ghax parti importanti miz-zieda u mit-
tghawwig tal-ispejjez imhallsa mis-sajd tistrich fuq
il-“pedaggi” jew il-“penali” li jirrizultaw partikolarment
mill-mizuri Komunitarji, li ma tikkorrispondi bl-ebda
mod ghall-vizjoni ta’ suq wiesgha miftuh.

L-intervent tal-FPAP fil-fatt jahseb biex jiffacilita [-fatt li s-
sajd jinzamm fqafas regjonali u biex itellef lill-vapuri tal-
bahar milli jirrikorru ghal fondi ghal access aktar vicini
jew lil bastimenti tas-sajd bit-tkarkir milli jaqilbu ghal
sajd aktar specifiku u li jahlu angas energija. L-ghan
tieghu ghandu jkun li jhares ir-rizorsi, il-bilan¢i u d-diver-
sitd tas-sistema minn fazi ta’ adattament. B'dan il-mod, I-
FPAP kellu janticipa l-pjanijiet ta’ salvatagg u ta’ ristrut-
turazzjoni u z-zieda mahsuba mil-limitu tal-ghajnuna de
minimis. Ghal dawn ir-ragunijiet, I-FPAP jikkondividi 1-
argumenti li gejjin:

— ma jkunx ezatt li wiehed jghid li l-hlasijiet bil-
quddiem moghtija mill-Istat saru minghajr l-ebda
kundizzjoni, ghax min-naha l-ohra dawn kienu
“kundizzjonati ghal gestjoni trasparenti immedjata
(u) fuq kollox ghad-definizzjoni ta’ politika soste-
nibbli li d-definizzjoni taghha tkun is-suggett ta’ spez-
zjoni generali”;

— ftit aktar minn terz tal-intervent tieghu (25 miljun
euro fuq 65 miljun) kien jikkoncerna direttament il-
hlasijiet bil-quddiem ghal dawk li jircievu salarju u
jista’ jigi analizzat bhala ghajnuna socjali diretta;

— l-ghajnuna tinghata bhala rizultat ta’ sitwazzjoni
straordinarja meta -Kummissjoni tammetti hi stess
id-diffikultajiet ekonomici u so¢jali ec¢cezzjonali tas-
settur;
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— |-FPAP josserva li huwa ¢ivilment responsabbli skont
il-ligi Franciza u li r-responsabbilta tieghu mhix limi-
tata. Ghal din ir-raguni, fin-nuqqas tal-hlas lura, il-
kriterju mizmum mill-Kummissjoni biex tikkwalifika
dan l-intervent ta’ ghajnuna mill-Istat mhux suffic-
jenti.

Fl-ahharnett, MQA trazmettiet, fil-qafas tal-osservazzjoni-
jiet taghha, il-kopji taz-zewg ittri tal-Ministru respon-
sabbli mill-Bagit lil FPAP, li jindikaw li 1-FPAP u I-
imsiehba kollha tieghu jibbenefikaw minn mizuri fiskali.
Dawn jikkonsistu, ghal FPAP, fezenzjoni mit-taxxi fuq is-
socjetajiet kif ukoll, probabilment, mit-taxxa professjonali
u, ghas-sajjieda li jahdmu ghal rashom, il-possibbilta li
jnaqgsu l-kontribuzzjonijiet imhallsa lill-asso¢jazzjoni
mid-dhul taxxabbli taghhom.

4. L-APPREZZAMENT TAL-FATTI

Din id-de¢izjoni ma tikkoncernax il-vantaggi fiskali
msemmija fil-premessa 45. Fil-fatt, il-Kummissjoni ma
kinitx taf b’dawn meta din iddecidiet li tibda l-procedura
formali tal-ezami. Dawn il-vantaggi fiskali huma suggetti
ghal analizi specifika, taht il-fajl NN 38/2007, sabiex ikun
deciz jekk dawn jikkorrispondux ghal ghajnuna mill-Istat,
u, jekk dan ikun il-kaz, jekk din I-ghajnuna hijiex kompa-
tibbli mas-suq komuni.

L-FPAP ghandu ghan li jrid jigi kkunsidrat, fir-rigward tal-
ghajnuna mill-Istat, b’'mod doppju:

— l-ewwelnett, dan ghandu l-ghan li jikseb opzjonijiet
finanzjarji fuq is-swieq tal-futures. Anke jekk dan
mhuwiex ipprec¢izat b'mod esplicitu, dawn is-swieq
tal-futures fil-fatt huma dawk taz-zejt jew tal-prodotti
derivati minnu. Bhekk jidher li I-FPAP, filwaqt li
huwa ffurmat taht il-forma ta’ assoc¢jazzjoni, jopera
fuq dawn is-swieq tal-futures billi jikseb opzjonijiet,
kif taghmel socjeta privata ordinarja li tkun attiva fuq
dan it-tip ta’ swieq, u li topera skont ir-regoli tal-
ekonomija tas-suq. L-ghajnuna ghall-kisba tal-opzjo-
nijiet fuq is-swieq tal-futures hija analizzata hawn taht
fil-parti 4.1 ta’ din id-Decizjoni;

— it-tieninett, I-FPAP ghandu I-ghan li jhallas lill-imprizi
tas-sajd li huma msiehba mieghu d-differenza bejn il-
prezz medju mensili ta’ referenza u, skont il-ftehimiet
tat-12 ta’ Novembru 2004 u tas-27 ta’ Mejju 2005,
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il-“prezz massimu kopert” jew, skont il-ftehim tal-
11 ta’ Ottubru 2005, il-prezz ta’ 30 euro centezmu
ghal kull litru jekk il-prezz medju mensili tal-indici ta’
referenza jkun superjuri ghal dan il-prezz. I-prezz
medju mensili ta’ referenza huwa stabbilit mill-
FPAP. Il-kumpens imhallas mill-FPAP lill-imprizi tas-
sajd ghax-xiri ta’ karburant huwa analizzat hawn taht
fil-parti 4.2 ta’ din id-Decizjoni.

4.1. Ghajnuna favur I-FPAP: ghajnuna ghall-kisba ta’
opzjonijiet fuq is-swieq tal-futures

4.1.1. L-ezistenza ta’ ghajnuna mill-Istat

41.1.1. L-FPAP huwa impriza fis-sens tal-
Artikolu 87 tat-Trattat KE

L-ewwelnett jinhtieg li jigi determinat jekk I-FPAP jistax
jikkwalifika bhala impriza. Jekk dan mhux il-kaz, I-Arti-
kolu 87(1) ma japplikax ghal FPAP. Dwar din il-kwist-
joni, il-Kummissjoni tfakkar 1i skont gurisprudenza
kostanti, fil-kuntest tal-ligi tal-kompetizzjoni, il-kuncett
ta’ “impriza” jinkludi l-entitajiet kollha li jezercitaw atti-
vita ekonomika indipendentement mill-istatut guridiku ta’
dawn l-entitajiet u I-metodi ta’ finanzjament taghhom ().
Kull attivita li toffri oggetti u servizzi fuq suq maghruf
tikkostitwixxi attivita ekonomika (°).

Is-so¢jetajiet li jintervjenu fuq is-swieq tal-futures tal-
prodotti tal-materja prima huma normalment socjetajiet
privati li jahdmu skont ir-regoli tal-eckonomija tas-suq. L-
ghan tal-operazzjonijiet li jsehhu fuq dawn is-swieq tal-
futures jikkonsisti, ghall-operatur, li jiffoka fuq il-fatt 1i I-
prezz tax-xiri tal-prodott, fil-kaz fejn ikun mixtri fil-futur
bil-prezz normali tas-suq, ikun differenti mill-prezz li bih
hija stabbilita l-opzjoni. B’hekk, operatur attiv fuq suq
bhal dan jichu riskju minhabba I-fatt tal-incertezza fuq
l-evoluzzjoni tal-prezzijiet. Fdan il-kaz, I-FPAP fil-fatt
agixxa bhala operatur fuq is-swieq tal-futures tal-prodotti
taz-zejt. B'hekk, din hija wkoll attur ekonomiku fis-settur
tas-sajd minhabba li din xtrat is-so¢jeta CECOMER, il-
membru fundatur u amministratur tal-FPAP, u l-kumpa-
nija centrali ghax-xiri tal-kooperattivi marittimi, tal-
karburant bi prezz differenti minn dak li din is-so¢jeta
tixtri bil-prezz normali tas-suq. Jekk l-operazzjoni tax-xiri
tal-opzjonijiet, li hija operazzjoni ta’ natura spekulattiva,
tkun irnexxiet, il-prezz tal-karburant moghti lura lill-
kooperattivi huwa anqas minn dak tas-suq. Bhekk I-
FPAP jiehu riskju bil-hsieb li t-tehid ta’ dan ir-riskju
jkun ta’ profitt finanzjarju ghalih. Il-kooperattivi marit-
timi, min-naha taghhom, wara jergghu jbieghu mill-gdid
dan il-karburant lill-imprizi tas-sajd skont il-prezz li bih
setghu jiksbuh minghand CECOMER. Il-karatteristici

(*) Sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja tas-17 ta’ Frar 1993, il-kwistjonijiet

kongunti C-159/91 u C-160/91, AGF-Cancava, Rec. 1993, p. 1-637.
(°) Sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja tal-10 ta’ Jannar 2006, C-222/04,
Cassa di Risparmio, Rec. 2006, p. 1-289.
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tal-operazzjonijiet ta’ trasferiment tal-propjeta tal-karbu-
rant mixtri minn FPAP lil CECOMER, sogjeta kooperat-
tiva ta’ bejjiegha bl-imnut, mhumiex maghrufa; madan-
kollu, u minkejja li CECOMER hija membru fundatur tal-
FPAP, dawn huma operazzjonijiet maghmula bejn Zewg
entitajiet indipendenti. Dawn l-operazzjonijiet ta’ trasferi-
ment tal-propjeta tal-karburant jistghu jigu analizzati li
ghandhom natura kuntrattwali; fil-fatt, ghalkemm proba-
bilment jipprezentaw certi partikolaritajiet, il-ftehimiet
skont liema jsiru l-anqas ma jaqghu taht il-ftehimiet ta’
dritt privat u bl-istess mod taht kuntratti ta’ dritt privat.
L-attivita ta’ FPAP, li b’hekk tikkonsisti fintervent fuq is-
swieq tal-futures tal-prodotti taz-zejt biex jixtru dawn il-
prodotti bil-hsieb li jinghataw lura lil CECOMER, so¢jeta
kummerdjali, tidher li hija attivita ta’ natura ekonomika.
Min-naha l-ohra, fid-decizjoni tal-bidu tal-procedura, il-
Kummissjoni osservat: “L-FPAP ghandu l-ghan li jipper-
metti I-kisba ta’ opzjonijiet finanzjarji fuq is-swieq tal-
futures. Anke jekk dan ma giex ipprecizat b'mod espli-
¢itu, is-swieq tal-futures imsemmija huma bic-car dawk
taz-zejt u tal-prodotti derivati minnu. B'hekk jidher 1i I-
FPAP, filwaqt li kien iffurmat taht forma ta’ assocjazzjoni,
jagixxi fuq dawn is-swieq tal-futures billi jixtri u jbiegh
opzjonijiet, kif taghmel socjeta privata ordinarja attiva
fdan it-tip ta’ suq u li topera skont ir-regoli tal-ekono-
mija tas-suq.”. Fir-risposti taghhom, Franza u 1-FPAP ma
kkuntestawx il-fatt li I-FPAP kien qed jaghmel dawn I-
operazzjonijiet ta’ xiri u ta’ bejgh ta’ opzjonijiet. Franza
ma taghmel l-ebda kumment dwar dan; fir-rigward tal-
FPAP, dan josserva biss li “I-FPAP intervjena fuq is-suq
dinji tal-‘commodities’ flimkien mal-agenti jew l-istabbili-
menti finanzjarji spe¢jalizzati. Huwa difficli li wiehed
jimmagina suq akar kompetittiv, aktar mifrux, u aktar
volatili. Ghalhekk, il-fond ma bbenefika mill-ebda
vantagg fuq it-tariffi, l-anqas minn kundizzjonijiet parti-
kolari fir-rigward tal-operaturi l-ohra kollha tas-suq ...
Ghalhekk, il-kwistjoni terga’ ddur fuq l-origini tal-fondi
mhallsa bil-quddiem ..."; ghalhekk ma jitfa’ I-ebda dubju
fuq id-dikjarazzjoni tal-Kummissjoni skont liema dan
kien jagixxi bhal operatur ordinarju fuq dawn is-swieq
tal-futures. Barra minn dan, jagbel li wiehed jinnota li
I-funzjoni tal-FPAP hija biss dik ta’ amministratur tal-
fondi pubblici fl-interess pubbliku. Dan ma jistax jitqgies
bhala l-ezercizzju tal-prerogattivi ta” poter pubbliku mill-
Istat jew minn entita taht ir-responsabbilta tieghu.

Ghalhekk, skont l-evidenza, -FPAP ghandu jitqies bhala
impriza fis-sens tad-dritt Komunitarju tal-kompetizzjoni.
Mhemmx bzonn li wiehed jindirizza n-natura u l-istatut
tieghu. Partikolarment, il-fatt li eventwalment dan
m’'ghandux ghan ta’ gligh mhuwiex pertinenti. Min-
naha l-ohra, anke jekk wiched iqis dan, bhala referenza
ghat-termini propja tal-FPAP, “bhala d-difensur tal-konsu-
maturi tal-prodotti taz-zejt li jfittxu li jipprotegu lilhom
infushom mis-suq aktar milli li jintervjenu fih”, dawn il-
“konsumaturi” fil-fatt huma operaturi ekonomici (koope-
rativi marittimi u imprizi tas-sajd) li jfittxu lu jnagqsu I-
ispejjez tal-produzzjoni taghhom. Din ir-reazzjoni, perfet-
tament logika min-naha tal-operaturi ekonomici, madan-
kollu ttellef li dawn lil dawn l-operaturi milli jitgiesu
bhala operaturi individwali fis-sens tal-punt (a) tal-Arti-
kolu 87(2), tat-Trattat, li jawtorizza ghajnuna ta’ tip
so¢jali favur dawn il-konsumaturi individwali. Ghalhekk,
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l-argumenti pprezentati minn Franza jew l-istess FPAP,
rigward kemm l-istatut tieghu, il-mod tal-iffunzjonar, 1-
ghanijiet tieghu li s-sitwazzjoni specifika tieghu fuq is-suq
tal-prodotti taz-zejt, ma jistghux jigu sostnuti.

41.1.2. Il-princ¢ipju ta’ kreditur privat (9

[I-Kummissjoni tqis li fdin il-kwistjoni, din ghandha bazi
biex tqis l-ezistenza ta’ ghajnuna mill-Istat billi tapplika 1-
principju ta’ kreditur privat.

II-fondi li gejjin mit-tliet hlasijiet bil-quddiem li I-kundiz-
zjonijiet tal-ghotja taghhom huma maghrufa jridu
jithallsu lura bir-rata tal-interess ta’ 4,45 %. Fir-rigward
tal-possibbilta tar-raba’ hlas bil-quddiem, ghal ammont
ta’ 12-il miljun euro, wiched jista’ jqis li 1-ghotja tieghu
tkun saret fkundizzjonijiet identici jew simili hafna. Dan
il-finanzjament mill-Istat ghalhekk jikkorrispondi fil-prat-
tika fself moghti b'din ir-rata. Certament, din ir-rata hija
superjuri ghar-rata ta’ referenza uzata mill-Kummissjoni
biex tiddetermina l-element tal-ghajnuna li tezisti fsus-
sidji fuq l-interessi, brata ta’ referenza ffissata ghal
443 % fl-2004 () u ghal 4,08 % mill-1 ta’ Jannar
2005 (). Ghalhekk, teoretikament, seta” ma jkunx
hemm ghajnuna mill-Istat fil-hlasijiet bil-quddiem mogh-
tija jekk dawn kienu saru fil-kundizzjonijiet normali ta’
ekonomija tas-suq.

[I-Kummissjoni tqis madankollu li dawn il-hlasijiet bil-
quddiem ma nghatawx skont il-kundizzjonijiet normali
tas-suq, fid-dawl tal-fatt li l-ebda kreditur privat ma
kien jaccetta li jaghti l-ammonti msemmija, fin-nuqqas
ta’ garanzija fuq il-vijabbilta tal-attivita tal-FPAP u I-
probabbilta tal-irkuprar meta din tiskadi.

Il-kapital inizjali tal-FPAP huwa maghmul mill-kontribuz-
zjonijiet tal-imsiehba (ara I-premessi 23 u 25). La Franza
u l-anqas I-FPAP ma pprovdew indikazzjonjiet ta’ cifri
dwar ir-rizorsi li gejjin minn dawn il-kontrbuzzjonijiet.
Skont l-argument mehmuz mar-risposta tal-21 ta’ April
2006, l-awtoritajiet Francizi b’hekk igisu, wara li kienu
indikaw li “matul l-elaborazzjoni tar-risposta tas-6 ta’
Dicembru 2005, dawn ir-rizorsi kienu gew proposti fl-
abbozz imma kienu tnehhew matul il-validazzjoni inter
ministerjali”, 1i “ma kienx jidher necessarju li tinghata
risposta issa.”

() Is-sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja tad-29 ta’ April 1999, C-342/96,

Spanja ¢/ il-Kummissjoni, Rec. 1999, p. [-2459; is-sentenza tal-Qorti
tal-Gustizzja tad-29 ta’ Gunju 1999, C-256/97, DMTransports, Rec.
1999, p. [-3913; is-sentenza tal-Qorti tal-Prim’Istanza tal-11 ta’ Lulju
2002, T-152/99, Andres Molina, Rec. 2002, p. 1I-3049.

() GU C 307, 17.12.2003, p. 11.

() GU C 220, 8.9.2005, p. 2.
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relattivament zghar meta mqabbla mal-kobor probabbli
tal-ispejjez. Fil-fatt, fuq il-bazi tal-indikazzjonijiet li jidhru
fil-memorandum iffirmat tas-segretarju generali tal-FPAP,
fil-“Metodu  tal-hidma dettaljat tal-FPAP” ta’ Novembru
2004, u fin-“nota ta’ informazzjoni tal-FPAP” ta’ Jannar
2006, tista’ tigi pprezentata evalwazzjoni wiesgha:
madwar 2 500 shab (in-numru ta’ msiehba tal-FPAP
skont l-awtoritajiet Francizi) ihallsu abbonament ghas-
shubija ta’ 150 euro, jigifieri 375 000 euro, li maghhom
jizdiedu l-kontribizzjonijiet li jkopru l-garanzija tar-riskju
(ara l-punt (25)). Jekk wiehed igis li l-volum kollu tad-
dizil uzat huwa assigurat, u jekk jibbaza fuq il-konsum
indikattiv ta’ bastiment tas-sajd ta’ 24 metru hekk kif
irrapportat mill-FPAP (madwar 10 tunellata dizil fil-
gimgha), l-ipotezi massima ta’ attivita ta’ 48 gimgha fis-
sena, jigifieri konsum ta’ 480 tunellata (hhalkemm in-
numru ta’ gimghat ta’ attivita probabbilment ikun eqreb
ghal bejn 38 u 40 milli ghal 48), u l-valur uniku tal-
kontribuzzjoni lil FPAP, jigifieri 0,0035 euro ghal kull
litru, wiched jasal, ghal 2500 vapur, ghal total ta’
4200 000 euro fis-sena. It-tielet sors ta’ kontribuzzjoni-
jiet tigi mill-possibbilta, prevista mill-istatut, li l-assocjaz-
zjoni tilqa’ fi hdanha, sa livell ta’ mhux aktar minn 5 %
tal-imsiehba, “kull persuna li hi lesta li taghti appogg morali
lill-assogjazzjoni”. Probabbilment dan huwa ammont
marginali. Fin-nuqqas ta’ kull indikazzjoni fuq in-numru
ta’ dawn l-imsiehba li huma lesti li jaghtu appogg morali
u fuq l-ammont tal-kontribuzzjoni taghhom, wiehed iriq
jogghod fuq l-ipotezi gholja hafna ta’ r¢evuti supplemen-
tari fil-livell ta’ 125 000 euro (125 imsieheb minghajr
attivita tas-sajd, li huwa l-massimu awtorizzat mill-istatut
tal-FPAP [5 % ta’ 2 500 shab] x 1 000 euro).

L-ammonti kollha li gejjin minn diversi kontribuzzjonijiet
ghalhekk jammontaw ghal 4 200000 + 375000 +
125000 jigifieri 4 700 000 euro fis-sena. Din hija
ipotezi estremament ottimista, ikkalkulata fuq il-bazi
tal-konsum indikattiv ta’ bastiment tas-sajd ta’ 24 metru
btul ta’ attivita ta’ 48 gimgha fis-sena, u fuq l-ipotezi li I-
konsum kollu huwa assigurat. [-Kummissjoni tibbaza
fugha biss biex tkun tista’ taghmel ricerka dwar xjista’
jkun l-ammont massimu teoretiku tal-ammont li jircievi
I-FPAP. Madankollu, jekk wiehed jikkunsidra li Franza
tindika cifra ta’ vapuri msiehba ta’ 2 385, fosthom
proporzjon imdaqqas ta’ bastimenti ghal navigazzjoni
qrib ix-xtajta ta’ anqas minn 12-il metru, li l-konsum
annwali ta’ karburant taghhom huwa eqreb ghal 200
tunellata milli ghall-480 li huma Il-bazi ghall-kalkolu
thawn fuq, huwa probabbli li l-ammont reali huwa
tassew anqas. Fil-fatt, minhabba li 1-flotta Franciza hija
ta’ madwar 1 500 vapur ta’ aktar minn 12-il metru u li
95,3 % tal-vapuri ta’ dan id-daqs huma koperti mill-
FPAP (%), jigifieri madwar 1400 bastiment, wiched

(°) Kontra ghal dak li jidher fid-Decizjoni tal-procedura formali tal-
ezami, il-vapuri ta’ din il-kategorija (aktar minn 12-il metru) ma
jirrapprezentawx 95,3 % tal-bastimenti msiehba fl-FPAP. Fil-fatt,
huma 95,3 % tal-bastimenti ta’ din il-kategorija li huma koperti
mill-FPAP.
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metru huma koperti wkoll mill-FPAP. L-ammont totali ta’
réevuti annwali ghalhekk Zgur li huwa angas minn dan I-
ammont ta’ 4,7 miljun euro.

Wara li saru dawn il-kalkoli ipoteti¢i ta’ rcevuti, il-
Kummissjoni tosserva li 1-FPAP, min-naha, apparenta-
ment ma jipposjedi l-ebda propjeta immobbli u li, min-
naha l-ohra, il-propjeta mobbli tieghu, maghmula biss
mill-kontribuzzjonijiet tal-imsiehba tieghu, huma ferm
ridotti. Ghal din ir-raguni, il-Kummissjoni tqis 1i fil-
kundizzjonijiet normali ta’ ekonomija tas-sug, bank,
bhal perezempju il-Crédit Maritime, li jipprezenta ruhu,
skont it-termini tieghu, bhala “is-sicheb naturali tas-settur
tas-sajd”, qatt ma kien isellef (jew “hallas bil-quddiem”
biex nirreferu ghat-termini tal-ftehimiet li saru bejn I-
Istat u I-FPAP) is-somom in kwistjoni (hlief biss parti
minn dawn is-somom) lil FPAP biex jintervjeni fuq suq
tal-futures, minghajr ma qabel ikun kiseb l-assigurazzjoni
ragonevoli tas-solvenza probabbli tieghu meta jkun dovut
il-hlas lura tas-self.

Franza toggezzjona li din il-kokluzjoni hija “allegazzjoni
li mhi bbazata fuq l-ebda inkjesta preciza ma’ organiz-
zazzjonijiet bankarji, u li setghu jigu stabbiliti sistemi ta’
garanzija.” Madankollu, inkjesta mwettqa mill-Kamra
Nazzjonali tal-Kunsilli u I-Esperti Finanzjarji (1) ma’
hamsa u tletin bank tipprovdi idea tassew preciza tan-
normi li jintuzaw fl-istituzzjonijiet bankarji Francizi
matul l-ghotja ta’ kreditu lill-klijenti taghhom. L-attenz-
joni biex jillimitaw ir-riskju ta’ kreditu taghhom fir-
rigward tal-klijenti taghhom twassal lill-managers tal-
istabbilimenti bankarji biex jimponu r-rispett tan-normi
bazi¢i li huma bbazati fuq serje ta’ proporzjonijiet li
jippermettu l-analizi tas-sahha finanzjarja u l-kapacita
tal-impriza biex thallas id-dejn taghha, skont diversi
kriterji bhal fondi proprji, bilan¢, il-livell tad-dejn
taghhom fuq iz-zmien, id-dhul u l-ispejjez finanzjarji.
Minn din l-analizi jirrizulta partikolarment li proporzjon
“dejn totali bankarju fuq il-fondi propji” ta’ aktar minn
2.50 jirrizulta findikatur tar-riskju li, ghalkemm ma jesk-
ludix definittivament I-ghotja ta’ self, imma jwassal lill-
istabbiliment biex jiechu garanziji oghla. Fil-kaz tal-FPAP,
jekk wiehed jirraporta il-65 miljun ta’ hlas bil-quddiem
mal-istima ottimista tal-fondi propji pprezentati hawn
fuq (4,7 miljun euro, ara l-premessa 56), il-proporzjon
jistabbilixxi ruhu ghal 13,82, jigifieri kwazi sitt darbiet

(% N. COULON Il-proporzjonijiet bankarji I-godda ta’ dejn tal-imprizi
BANQUE Nru 511 Di¢embru 1990, imsemmi minn Alain Galesnes
fi “Id-djanjozi bankarja tal-impriza” fEditions du Centre d’Etudes et de
Recherches Financiéres appliquées (CEREFIA) Rennes, 1994/2004.
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aktar mil-limitu superjuri tar-riskju. Naturalment, jekk I-
ammont reali tal-hlas bil-quddiem kien oghla (77 miljun,
meta jitgies il-hlas bil-quddiem kumplementari possibbli
ta’ 12-il miljun imsemmi fil-premessa 22), jew jekk I-
ammont reali tal-fondi propji kien tassew aktar dghajjef,
dan il-proporzjon ipotetiku jkompli jizdied. B'tali livell ta’
riskju, l-ebda organizzazzjoni bankarja ma qatt kienet
tikkunsidra 1-possibbilta eventwali ta’ self, anke jekk I-
utilizzazzjoni ta’ titoli ta’ sigurta reali (bhalma hu r-
rahan tal-opzjonijiet tax-xiri jew bil-garanzija ta’ stokks
tal-karburant miksub mill-FPAP) jew personali (ipoteki
mehuda fuq il-propjeta personali tal-imsichba u ipoteka
fuq il-bastimenti taghhom) fil-fatt huwa parti mit-tekniki
bankarji li jippermettu li jigi minimizzat ir-riskju tal-falli-
ment. Madankollu, wiched ghandu jisserva li, fil-kaz ta’
rikors ghal titoli ta’ sigurta personali fuql-imsiehba, I-
imprizi tas-sajd kienu tassew juru altar rezistenza biex
jissiechbu fI-FPAP. Jezistu wkoll tekniki ohra ta’ trasferi-
ment jew ta’ qsim tar-riskju-klijent, bhalma huma I-kofi-
nanzjament tas-self minn diversi stabbilimenti bankarj,
ir-rikors ghal so¢jetajiet ta’ garanzija u l-asso¢jazzjoni
ma’ shab ghal fondi ta’ garanzija regjonali u dipartimen-
tali (dawn generalment ikunu wkoll garantiti minn socje-
tajiet ta’ garanzija) imma, fil-kazijiet kollha, il-garanzija
generalment tinghata biss lill-imprizi li huma fondamen-
talment b'sahhithom u li jistghu jaghtu profitt, u ghal
ammont li qatt ma jagbez il-50 % tad-dejn (fil-kaz tal-
FPAP, ghal ammont ta’ ftit aktar minn 30 miljun euro, li
jgalli l-ezistenza ta’ riskju residwu ta’ kwazi tliet darbiet
il-limitu superjuri tar-riskju).

Meta Franza tirrimarka, fir-rigward ta’ dawn it-tekniki, li
sistemi ta’ garanzija “setghu” jigi stabbiliti, din tammetti
b'mod implicitu li dan ma kienux gew stabbiliti fdan il-
kaz u li l-hlas bil-quddiem tal-Istat inghata minghajr ma
gew ricerkati garanziji li jistghu jitgabblu ma’ dawk li
jintuzaw fi stabbilimenti bankarji. Fdawn il-kundizzjoni-
jiet, il-Kummissjoni tikkonkludi li Franza ma agixxietx
bhala kreditur privat u li din ma kellha l-ebda garanzija
li I-FPAP seta’ jhallas lura 1-fondi li kellu ghad-dispoziz-
zjoni.

Min-naha l-ohra, I-FPAP, permezz tal-Kunsill tieghu,
jaghmel l-osservazzjoni li huwa civilment responsabbli
skont il-ligi Franciza u li din ir-responsabbilta hija
minghajr limitu, filwaqt li nnota li l-azzjoni tal-assocjaz-
zjoni tista’ tohloq responsabbilta ghal somom importanti.
Certament, il-Kummissjoni tirrimarka li jistghu ikunu
involuti somom kbar ta’ flus, bentita bhall-FPAP fejn I-
operazzjonijiet imwettqa fuq is-swieq tal-futures huma
operazzjonijiet li jipprezentaw riskji certi u jistghu
jwasslu ghal telf kbir. Apparti dan, m’hemm xejn li
jghid li r-responsabbilta tal-FPAP, fkaz ta’ telf importanti,
jkun kopert mill-membri. L-ebda wiched mid-dokumenti
pprovduti, (l-istatut, il-metodu tal-hidma, in-nota ta’
informazzjoni) ma jipprezenta xi mekkanizmu bhal
dan. L-unika kunsiderazzjoni ta’ natura finanzjarja li
tidher fdawn id-dokumenti tikkoncerna l-kontribuzzjoni
li ghaliha huwa indikat li din tibga’ miksuba ghall-profitt

(62)
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tal-assocjazzjoni meta jirtira xi membru (I-Artikolu 10).
Min-naha l-ohra, il-Kummissjoni tosserva li l-ligi tal-
21 ta’ Marzu 1884, il-ligi li biha nholoq I-FPAP, hija 1-
ligi 1i ppermettiet il-holgien ta’ assoc¢jazzjonijiet
kummer¢jali fi Franza. Certament mhuwiex fl-ispirtu ta’
tali ligi li taghti responsabbilta ta’ natura ekonomika, u
ghalhekk finanzjarja, lill-membri tal-assoc¢jazzjoni koncer-
nata. Ghalhekk, fil-kaz ta’ telf finanzjarju importanti, il-
Kummissjoni ma tarax kif dan it-telf jista’ jigi kkum-
pensat mill-imsiehba tieghu.

Meta tqgis dawn l-elementi kollha, il-Kummissjoni hi tal-
fehma li l-principju tal-kreditur privat ma giex irrispettat.

41.1.3. L-ezistenza ta’ vantagg finanz-
jarju moghti permezz tar-rizorsi
tal-Istat

[[-Kummissjoni tikkunsidra li l-ammont stmat tal-
ammonti rcéevuti li gejjin minn diversi kontribuzzjonijiet
tal-imsiehba, anke skont l-ipotezi gholja, qatt ma kienet
tippermetti lil FPAP jintervjeni fuq suq tal-futures
minghajr appogg fuq fondi esterni. Dawn il-fondi esterni
gew ipprovduti mill-Istat, permezz tal-OFIMER, taht il-
forma tal-anqas ta’ tliet hlasijiet bil-quddiem imqassma
bejn Novembru 2004 u Ottubru 2005, ghal ammont
totali li tela’, skont l-informazzjoni kkomunikata minn
Franza, ghal 65 miljun euro. Ir-raba’ hlas bil-quddiem
ta’ 12-il miljun euro probabbilment thallas ukoll; fil-
fatt, it-termini tal-argument imsemmi fil-premessa 22
jaghtu x'wiehed jithem li l-iffirmar tal-ftehim kien qed
isir fdin id-data.

Franza ma pprezentat l-ebda element li seta’ jikkontradici
din l-analizi. Fdan l-argument, wiched jista’ jaqra: “L-
FPAP huwa meqjus (mill-Kummissjoni) li ma jistax
jintervjeni fir-rigward tal-mezzi tieghu minghajr il-hlas
bil-quddiem li jithallas lura lill-Istat. Ma jista’ jigi ppre-
zentat l-ebda argument kontra din l-evidenza.” Ukoll,
ghall-Kummissjoni, dawn il-hlasijiet  bil-quddiem
inghataw skont kundizzjonijiet li mhumiex il-kundizzjo-
nijiet normali tas-suq (ara l-premessi 51 sa 61 ta’ din id-
Decizjoni)



L 334/72 1I-Gurnal Uffi¢jali ta’ I-Unjoni Ewropea 12.12.2008
(64) Min-naha l-ohra, il-Kummissjoni tosserva li la Franza u I- quddiem ta’ 10 miljun euro li kienu s-suggett tal-ftehim

(65)

anqas -FPAP ma taw indikazzjoni lill-Kummissjoni dwar
l-ammont tal-fondi uzati mill-FPAP fuq dawn is-swieq
tal-futures, jew dwar ir-rizultat tat-tranzazzjonijiet li
twettqu fuqu. Skont l-istess argument, l-awtoritajiet Fran-
¢izi ghazlu minn jeddhom li ma jikkomunikawx din I-
informazzjoni; fil-fatt huwa indikat li “... dawn l-elementi
jistghu jigu pprovduti lill-Kummissjoni; madankollu issa
jagbel li jitqies l-interess li jigu pprovduti tali elementi.”
Madankollu, il-Kummissjoni tinnota li dawn l-elementi
ma nghatawx lilha, la permezz tal-posta u l-anqas
b'mezzi ohra.

Fl-ahharnett, Franza kif ukoll I-FPAP u 1-Kunsill tieghu,
jqisu li -Kummissjoni ma tistax tippregudika l-ezistenza
ta’ ghajnuna mill-Istat sakemm ma gie kkunsidrat l-ebda
nuqgas ta’ hlas lura (Franza: “il-hlas bil-quddiem li
jithallas lura ma jistax jigi kkwalifikat bhala ghajnuna
mill-Istat minhabba li ghadu ma skadiex iz-zmien tal-
hlas lura”. FPAP: “Din is-somma ma tistax tithallas lura?
Din hija l-mistogsja principali li tistaqsi 1-Kummissjoni”;
MQA: “L-ebda wiehed mis-self moghti minn Franza lil
FPAP ma wasal fit-tmiem tieghu. Fdan listadju
m’hemm l-ebda nuqgas ta’ hlas lura u l-anqas m’hemm
ebda evidenza mill-Istat Franciz li taghti xjithem Ii id-
dejn ser jigi annullat fit-tmiem tieghu”). Il-Kummissjoni
tfakkar fdan ir-rigward li -kwalifikazzjoni ghall-ghajnuna
mill-Istat favur 1-FPAP hija l-ewwelnett marbuta mad-
decizjoni ta’ Franza li taghti lill-FPAP self li dan ma
kienx jiksbu b’xi mod iehor, u dan anke jekk iz-zmien
tal-iskadenza tal-hlas lura kien jigi rrispettat. Huwa ghal-
hekk, meta -Kummissjoni tistaqsi lilha nnifisha dwar is-
solvenza tal-FPAP meta jiskadi s-self, hija l-ewwelnett
minhabba li din il-kwistjoni ta’ solvenza tal-FPAP hija
fil-qalba tal-apprezzament tas-sitwazzjoni tieghu fir-
rigward tal-kundizzjonijiet normali tal-ghotja ta’ self
minn stabbiliment bankarju privat, u mhux minhabba li
din tissuspetta li s-self jinbidel f'sempli¢i ghajnuna finanz-

jarja.

Minn dan il-lat, jekk kien jidher li I-hlasijiet bil-quddiem
ma thallsux fiz-zmien, anke jekk mhux imhallsa lura ghal
kollox, dan kien jikkonferma li I-FPAP ma kienx fpoziz-
zjoni li jilhaq l-ghanijiet previsti mill-istatut tieghu
minghajr self estern ta’ kreditu, u li dan is-self qatt ma
kien jinghatalu minn organizzazzjoni bankarja fkundiz-
zjonijiet normali tas-suq. Madankollu, dwar dan, il-
Kummissjoni tosserva li Franza ma nfurmathiex bi hlas
lura eventwali tal-hlasijiet bil-quddiem li bbenefika
minnhom |-FPAP. Dawn kellhom jithallsu lura, rispettiva-
ment fl-1 ta’ Novembru 2006 ghall-hlas bil-quddiem ta’
15-il miljun euro li kienu s-suggett tal-ftehim tat-12 ta’
Novembru 2004, fl-1 ta’ Mejju 2007 ghall-hlas bil-
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tas-27 ta’ Mejju 2005 u fl-1 ta’ Lulju 2007 ghall-hlas bil-
quddiem ta’ 40 miljun euro li huma s-suggett tal-ftehim
tal-11 ta’ Ottubru 2005 (ara l-premessa 21). Fir-rigward
tar-raba’ hlas bil-quddiem li seta’ jibbenefika minnu I-
FPAP (ara l-premessa 22), la d-data tal-ftehim u l-angas
id-data tal-iskadenza tal-hlas lura m’huma maghrufa.

It-tliet dati tal-iskadenza maghrufa ghaddew. L-ewwel
data kienet diga ghaddiet meta Franza baghtet l-ahhar
ittra taghha lill-Kummissjoni, fis-27 ta’ Novembru
2006, wara d-decizjoni tal-bidu tal-procedura formali
tal-ezami. Il-Kummissjoni tqis li, jekk dan il-hlas bil-
quddiem fil-fatt kien thallas lura, Franza jew I-FPAP
stess kienu jinfurmaw lill-Kummissjoni b’dan minghajr
dewmien minhabba li wieched mill-argumenti mressqa
kontra l-analizi tal-Kummissjoni kien li dawn il-hlasijiet
bil-quddiem ma setghux jikkwalifikaw bhala ghajnuna
mill-Istat minhabba li l-iskadenza ghall-hlas lura kienet
ghadha m’ghaddietx. M'hemm l-ebda dubju li kieku
kien sar il-hlas lura tal-ewwel hlas bil-quddiem, Franza
kienet tgharraf lill-Kummissjoni b'dan fl-ittra taghha tas-
27 ta’ Novembru 2006 u wara kienet taghmel l-istess
ghat-tieni u t-tielet hlasijiet bil-quddiem li kellhom
jithallsu lura sal-1 ta” Mejju u sal-1 ta’ Lulju 2007, kif
ukoll ghar-raba’ hlas bil-quddiem eventwali. Barra minn
hekk, l-artikli li dehru fil-midja professjonali jissuggerixxu
li sissa ghadu ma sar l-ebda hlas lura. Bhekk, il-
Kummissjoni tikkunsidra li l-ghajnuna moghtija inizjal-
ment taht il-forma ta’ hlas bil-quddiem inbidlet fghaj-
nuna taht forma ta’ sussidju dirett.

Ghalhekk, ghal dawn ir-ragunijiet kollha spjegati hawn
fuq, il-Kummissjoni tqis li l-hlasijiet bil-quddiem tal-Istat
jirrapprezentaw vantagg finanzjarju moghti permezz tar-
rizorsi tal-Istat.

41.14. L-ezistenza ta’
jarju li hija
[stat

vantagg finanz-
responsabbilta tal-

[I-Kummissjoni tinnota i t-tliet ftehimiet li saru bejn I-
Istat u I-FPAP jipprevedu b'mod car li l-fondi pubblici
mhallsa ghandhom l-ghan li jistabbilixxu mekkanizmu
ta’ kopertura kontra l-varjazzjonijiet tal-prezzijiet inter-
nazzjonali taz-zejt u li dan il-mekkanizmu jippermetti
|-kisba fuq is-swieq tal-futures ta’ opzjonijiet finanzjarji.
kienu sostnuti biss mill-kontribuzzjonijiet tal-imsiehba
tieghu, ma kienux jippermettu li jwettaq tali operazzjo-
nijiet, u anqas u anqas fil-livell li dawn saru. Fil-fatt, I-
ewwel ftehim, bid-data tat-12 ta’ Novembru 2004,
jindika li l-hlas bil-quddiem ta’ 15-il miljun euro ghandu
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l-ghan “li jippermetti l-izvilupp tal-arrangament”. Huwa
ghalhekk bis-sahha ta’ dawn il-hlasijiet bil-quddiem li I-
FPAP kien fpozizzjoni li jwettaq l-operazzjonijiet ta’
akkwist fuq is-swieq tal-futures fi proporzjonijiet sinifi-
kanti.

Ftermini ohra, jidher li l-Istat sostna b'mod konkret il-
holgien tal-FPAP, kostitwit fforma ta’ assocjazzjoni, u I-
impenn tieghu fuq is-swieq tal-futures tal-prodotti taz-
zejt, filwaqt li din l-attivita ma tikkorrispondix mal-atti-
vita ordinarja ta’ asso¢jazzjoni, u dan, fkudizzjonijiet ta’
kompetizzjoni ma’ operaturi privati li mhumiex kundiz-
zjonijiet ta’ kompetizzjoni normali. Franza taghraf ukoll,
mis-7 ta’ Ottubru 2005, li “il-gvern inkoraggixxa strate-
gija mibdija mill-professjonisti, li hija l-holgien ta’ fond
ta’ prevenzjoni tar-riskji tas-sajd. Dan il-fond amministrat
minn  professjonisti  jippermetti lis-sajjieda (...) L
jghaqqdu l-kapacita finanzjarja taghhom biex jixtru
opzjonijiet finanzjarji fuq is-suq tal-futures biex ikopru
lilhom infushom mir-riskju ta’ varjazzjonijiet fil-prezz
tal-karburant”, filwaqt li tinsa tippreciza li din il-“kapacita
finanzjarja” tas-sajjieda tezisti bis-sahha tar-rizorsi tal-Istat
- zewg hlasijiet bil-quddiem li kienu diga thallsu fdin id-
data. M'hemm l-ebda dubju madankollu li I-FPAP kellu
jikkunsidra 1-bzonnijiet tal-poteri pubblici fid-decizjoni ta’
kif juza l-fondi ghad-dispozizzjoni tieghu. Minn dan il-
lat, il-holgien ta’ missjoni interministerjali ta’ spezzjoni
responsabbli “mill-verifika tal-mekkanizmu tal-FPAP fil-
funzjoni reali tieghu, u li jivverifika li l-kundizzjonijiet
tan-nefqa huma sodisfacenti fir-rigward tal-ligi u tar-
regoli tan-nefqa pubblika, filwaqt li jkunu konformi
mal-impenji mehuda mill-amministraturi ta’ dawn il-
fondi” juri li I-Istat ried jassigura li I-fondi tal-FPAP gew
utilizzati sew fkonformita mal-ghan previst ta’ dawn il-
ftehimiet.

Ghalhekk, il-Kummissjoni tqis, skont dawn l-inc¢idenzi
kollha, li I-vantagg finanzjarju li jirrapprezentaw il-hlasi-
jiet bil-quddiem moghtija Lill-FPAP ghall-kisba ta’ opzjo-
nijiet finanzjarji fuq is-swieq tal-futures taz-zejt hija r-
responsabbilta tal-Istat (1)

(11) Is-sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja tas-16 ta’ Mejju 2002 C-482/99,

Franza ¢/ Il-Kummissjoni, Rec. 2002, p. [-4397, partikolarment il-
punti 53 sa 56.

(73)

(74)

41.1.5. L-ezistenza ta’ vantagg finanz-
jarju li jghawweg jew li jhedded
li jghawweg il-kompetizzjoni

L-FPAP jibbenefika minn vantagg finanzjarju meta
mqabbel ma’ socjetajiet ohra li jintervienu fuq is-swieq
tal-futures, kemm jekk huma so¢jetajiet normalment
attivi fuq dawn is-swieq, u kemm jekk huma socjetajiet
li kienu jew li setghu jigu kostitwiti bl-istess mod bhall-
FPAP taht forma ta’ asso¢jazzjoni kummercjali fl-Istati
Membri l-ohra, anke fi Franza stess.

Franza ssostni li “I-FPAP ma jistax jigi kkunsidrat bhala
vantaggjat meta mqabbel ma’ strutturi ohra privati li
setghu jkollhom I-istess rwol, ghax huwa l-unika struttura
professjonali Franciza li ghandha l-ghan li tghaqqad lill-
imprizi tas-sajd biex jixtru opzjonijiet fuq is-suq tal-
futures.” Brisposta ghal dan, il-Kummissjoni tosserva li
s-sitwazzjoni tal-FPAP fir-rigward tar-regoli tal-kompetiz-
zjoni ma tridx tigi apprezzata biss fir-rigward ta’ strutturi
ohra Francizi li jghaqqdu imprizi tas-sajd u li ghandhom
l-istess rwol bhalu, imma fir-rigward tal-operaturi kollha
Francizi u Ewropej i jistghu jintervjenu fuq is-suq tal-
futures tal-prodotti taz-zejt.

L-FPAP jikkuntesta wkoll il-fatt li kien jibbenefika minn
kundizzjonijiet privileggjati biex iwettaq l-attivita tieghu
ta’ investitur fuq is-suq tal-futures: skont il-kliem tieghu
stess, “Il-fond intervjena fuq is-suq dinji tal-‘commodities’
meta mqabbel mal-agenti jew l-istabbilimenti finanzjarji
specjalizzati (...) (Huwa) ma bbenefika mill-ebda vantagg
fuq tariffi, u l-angas minn kundizzjonijiet partikolari meta
mqabbel mal-operaturi l-ohra kollha tas-suq.” 1II-
Kummissjoni ma ssostnix li l-vantagg finanzjarju tal-
FPAP kien jigi minn trattament privileggjat tal-FPAP
mill-atturi l-ohra fuq is-suq, imma li 1-fond seta’ jinterv-
jeni biss fuq dan is-suq minhabba li dan kellu margini ta’
intervent finanzjarju moghti mill-Istat, li jmur lil hinn
mill-istess kapacitajiet finanzjarji tal-FPAP, minhabba li
l-Istat ma tahx fkundizzjonijiet simili lil imprizi ohra li
seta’ jkollhom l-istess interess bhal FPAP li jintervjenu fuq
dan is-suq (imprizi minn setturi ohra ta’ attivita affetwati
miz-zieda tal-prezz taz-zejt, perezempju) jew li jinterv-
jenu fuq dan is-suq ghal ragunijiet marbuta mal-istrategiji
ekonomici u kummercjali taghhom (imprizi taz-zejt,
perezempiju).
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(76)

77)

(78)

Fdokument tal-Konfederazzjoni tal-Kooperazzjoni Marit-
tima, mhux ikkomunikat lill-Kummissjoni imma ppubn-
likat fuq is-sit ta’ “Il-Konferenza tas-sajd u tal-akwakultura
tar-Regjun tal-Brettanja” (12), is-Sur de Feuardent, biex
jigbor il-punti principali diskussi matul laggha mar-regjun
tal-Brettanja fl-24 ta’ Mejju 2006, jindika li: “L-Istat
approva finanzjament ta’ 65 miljun euro fdin id-data.
L-FPAP irregistra wkoll fuq is-suq tal-‘commodities’
diversi miljuni ta’ euro ta’ benefi¢¢ji ta’ opzjonijiet, li
jikkonsistu fvalur mizjud li ma jistax jigi kkuntestat.”
[I-Kummissjoni tikkonkludi li I-FPAP ma setax iwettaq
operazzjonijiet ghax-xiri ta’ opzjonijiet finanzjarji fuq is-
suq tal-prodotti taz-zejt hlief bl-ghajnuna tal-fondi
pubblici li kellu, u li ma kellhomx l-istrutturi u l-imprizi
l-ohra, u li dan ha profitt dirett. Ghalhekk, il-vantagg li
bbenefika minnu ghawweg jew hedded li jghawweg il-
kompetizzjoni.

41.1.6. L-ezistenza ta’ vantagg finanz-
jarju li jaffetwa l-iskambji bejn I-
Istati Membri

Kif indikat mis-Suq de Feuardent, billi intervjena fuq is-
suq tal-“commodities”, I-FPAP intervijena fuq is-suq dinji
taz-zejt.

L-attivita tieghu ghalhekk qabzet il-qafas strettament
Franciz, b'tali mod li jista’ jitqies li l-hlasijiet bil-quddiem
moghtija jaffetwaw l-iskambji bejn I-Istati Membri.

41.1.7. Il-konkluzjoni

B'hekk, l-erba’ kundizzjonijiet mehtiega biex wiehed
jinnota l-ezistenza ta’ ghajnuna mill-Istat huma preZenti:
il-hlasijiet bil-quddiem moghtija Lll-FPAP gejjin mir-
rizorsi tal-Istat, huma r-responsabbiltd tal-Istat, dawn
jghawwgu jew jheddu li jghawwgu l-kompetizzjoni, u
dawn jaffetwaw l-iskambji bejn I-Istati Membri. L-ghaj-
nuna li jibbenefika minnha I-FPAP ghalhekk tikkostit-
wixxi ghajnuna mill-Istat fis-sens tal-Artikolu 87 tat-
Trattat KE ghal dak li jikkoncerna l-parti tal-finanzi li
gejjin mir-rizorsi tal-Istat u ntuzat ghall-kisba ta’ opzjo-
nijiet fuq is-suq tal-futures tal-prodotti taz-zejt.

('?) http:/[pecheaquaculture.region-bretagne.fr

(80)

(81)

Kif jindikaw il-ftehimiet li saru bejn I-Istat u I-FPAP, din I-
ghajnuna mill-Istat taht forma ta’ hlasijiet bil-quddiem
kellha I-ghan Ii tippermetti l-bidu tal-interventi tal-FPAP
fuq is-swieq tal-futures taz-zejt u tal-prodotti derivati
minnu kif ukoll it-tkomplija taghhom. Ghalhekk, din
hija ghajnuna ghall-iffunzjonar tal-FPAP. Franza taghraf
ghalhekk, bl-ittra taghha tas-6 ta’ Dicembru 2005, li I-
ammonti indikati thallsu bil-quddiem “sabiex jassiguraw -
iffunzjonar tal-FPAP”.

Skont 1-Artikolu 87(2) u (3), tat-Trattat, certi kategoriji ta’
ghajnuna huma jew jistghu jitgiesu bhala kompatibbli
mas-suq komuni. Jagbel li wiched jezamina jekk din I-
ghajnuna ghall-iffunzjonar tal-FPAP tistax tidhol fwahda
minn dawn il-kategoriji.

[I-Kummissjoni tosserva li din l-ghajnuna ma tikkorris-
pondix ghall-kazijiet previsti mill-Artikolu 87(2).

Fil-fatt, din mhix mahsuba biex tirmedja ghall-hsara
kkawzata minn dizastri naturali jew minn avvenimenti
straordinarji ohra. II-Kummissjoni tfakkar ghalhekk li I-
varjazzjonijiet fil-prezzijiet taz-zejt huma dovuti ghall-
attivita ekonomika. Dawn il-varjazzjonijiet jaffetwaw
ukoll lil setturi ohra ta' attivita li huma konsumaturi
tal-prodotti taz-zejt fl-Istati Membri kollha tal-Unjoni
Ewropea u ma jistghux jitqiesu bhala dizastru naturali
jew avveniment straordinarju fis-sens tal-Artikolu 87
tat-Trattat. Ghalhekk din l-ghajnuna mhix kompatibbli
mas-suq komuni skont il-punt (b) tal-Artikolu 87(2)
tat-Trattat.

Din l-ghajnuna l-anqas ma tista’ titqies bhala kompatibbli
mas-suq komuni fuq il-bazi ta’ applikazzjoni diretta tal-
Artikolu  87(3) tat-Trattat, bil-kazijiet differenti ta’
ezempju li huma previsti.

(a) Din mhix ghajnuna mahsuba biex tiffavorixxi l-izvi-
lupp ekonomiku tar-regjuni li fihom il-livell tal-hajja
huwa huwa hafna aktar baxx minn dak normali, jew
fejn jezisti livell gravi ta’ qghad (il-kaz previst fil-punt
(a) tal-Artikolu 87(3). Fil-fatt, din I-ghajnuna ghandha
l-ghan li tippermetti lill-FPAP li jintervjeni fuq is-
swieq tal-futures pertinenti. Ghalhekk, din ma tirre-
latax mal-ghajnuna stipulata fil-punt (a).
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(b) L-FPAP ma jistax jitqies bhala progett importanti ta’
interess Ewropew jew bhala ghajnuna mahsuba biex
tirmedja ghal tfixkil fl-ekonomija ta’ Stat Membru
(kazijiet previsti fil-punt (b) tal-Artikolu 87(3). Fil-
fatt, I-FPAP huwa specifikament Franc¢iz u I-Istati
Membri l-ohra ma ddikjarawx l-intenzjoni li jwaqgfu
fondi tal-istess tip; id-dimensjoni Ewropea ta’ dan il-
fond hija niegsa. Meta wiehed jikkunsidra li din hija
ghajnuna mahsuba biex tirmedja ghal tfixkil fl-ekono-
mija ta’ Stat Membru, il-Kummissjoni tinnota li
mhemm l-ebda element li jippermetti li wiched
jghid li l-ghotja ta’ flus ffond ta’ dan it-tip jippermetti
li jinghata rimedju bhal dan. Fdak li jikkoncerna I-
ghajnuna favur -FPAP stess, l-ghajnuna tibbenefika
biss lil entita ekonomika wahda u, anke jekk din
hija marbuta mal-ghajnuna moghtija lill-imprizi tas-
sajd, ma tibbenefikax lill-ckonomija ta’ Stat Membru
kollu kemm hu. Ghalhekk, il-Kummissjoni tfakkar li
hi dejjem ikkunsidrat li mhumiex l-awtoritajiet
pubblici li ghandhom jintervienu b’'mod finanzjarju
kontra z-zieda fiz-zejt; min-naha Il-ohra, ir-rwol
taghhom jikkonsisti partikolarment billi jwaqqfu poli-
tika li tinkoraggixxi lill-imprizi sabiex dawn jadattaw
ruhhom  ghall-kundizzjonijiet il-godda ekonomici
mahluga minn din iz-zieda. Huwa ghalhekk 1i ghaj-
nuna li ghandha l-ghan li tippermetti lil entita ekono-
mika li tintervjeni fuq is-swieq tal-futures pertinenti
ma tikkorrispondix ghall-ghan mixtieq.

(c) L-ezistenza tal-FPAP ma tistax, fiha nnifisha, tirris-
pondi ghall-kundizzjoni tal-punt (c) tal-Artikolu 87(3),
li jipprevedi li jistghu jkunu kompatibbli mas-suq
komuni l-ghajnuna mahsuba biex tiffacilita l-izvilupp
ta’ certi attivitajiet jew ta’ Certi regjuni ekonomici
meta dawn ma jbiddlux il-kundizzjonijiet tal-iskambji
fmizura kuntrarja ghall-interess komuni. Fil-fatt, I-
ebda element ma jindika li l-izvilupp jew it-tkabbir
ta’ attivita ta’ intervent fuq is-swieq tal-futures taz-zejt
mhu mixtieq. Barra minn dan, din l-attivita mhix
marbuta ma’ regjun ekonomiku. Huwa ghalhekk li
din l-ghajnuna ma tistax titgies bhala kompatibbli
mas-suq komuni skont l-imsemmi punt (c).

(d) Fl-ahharnett, din it-tip ta’ ghajnuna ma tidhirx fost il-
kategoriji ta’ ghajnuna li ma kienux jitqiesu bhala
kompatibbli mas-suq komuni permezz tad-Decizjoni
tal-Kunsill adottata fkonformita mal-punt (c) tal-Arti-
kolu 87(3).

[I-Kummissjoni tinnota ghalhekk li I-ebda wahda mil-linji
gwida i hi adottat ghall-analizi tal-ghajnuna mill-Istat ma
tapplika ghal din I-ghajnuna ghall-iffunzjonar tal-FPAP.

(85)

(87)

Ghalhekk minn dan jirrizulta, bhala konkluzjoni, li 1-
ghajnuna lill-FPAP ghall-kisba ta’ opzjonijiet fuq is-
swieq tal-futures ma tistax titqies bhala kompatibbli
mas-suq komuni fir-rigward tal-ebda wahda mid-derogi
awtorizzati mit-Trattat.

4.2. Ghajnuna favur l-imprizi tas-sajd: thaffif tal-
ispejjez tal-karburant

Qabel ma tipprocedi ghall-analizi tal-ghajnuna li wasslet
ghall-bidu formali tal-procedura tal-ezami, il-Kummiss-
joni trid tiehu pozizzjoni dwar l-argument tal-FPAP li
jgis li l-ghajnuna moghtija lilu stess u lill-imprizi tas-
sajd trid tigi kkunsidrata fid-dawl ta’ zieda fil-limitu de
minimis fis-settur tas-sajd. Skont I-FPAP, l-ammonti in
kwistjoni (madwar 16 000 euro ghal kull impriza bhala
medja, bl-eskluzjoni tal-ghajnuna li titgies bhala ghajnuna
so¢jali diretta lis-sajjieda) kienu nettament inferjuri ghal
dawk li kienu ser jigu adottati fil-mument tal-hlas tal-
kumpens mill-FPAP (30 000 euro ghal kull impriza) ().
L-awtoritajiet Francizi, fir-risposta taghhom, jirrefeu wkoll
ghaz-zieda fil-limitu de minimis imma minghajr ma
ssostni l-applikazzjoni ghal din I-ghajnuna.

L-ewwelnett, il-Kummissjoni tfakkar li, skont I-Artikolu 3
tar-Regolament (KE) Nru 1860/2004 tal-Kummissjoni
tas-6 ta’ Ottubru 2004 rigward l-applikazzjoni tal-Arti-
koli 87 u 88 tat-Trattat KE ghall-ghajnuna de minimis fis-
setturi tal-agrikoltura u tas-sajd (1), id-dispozizzjoni fis-
sehh fiz-zmien meta nghatat din l-ghajnuna lill-imprizi
tas-sajd, l-ammont massimu tal-ghajnuna de minimis kien
ta’ 3 000 euro ghal kull impriza fuq tliet snin; I-ghajnuna
kkunsidrata fdin id-Decizjoni teccedi sew dawn I-
ammonti u Franza ma tatx rendikont, fl-osservazzjonijiet
taghha, ta’ appikazzjoni eventwali ta’ dan il-limitu ghall-
imprizi 1i setghu jibbenefikaw minnu. Min-naha l-ohra,
anke jekk l-ammont ta’ 30 000 euro, li jidher fir-Regola-
ment (KE) Nru 875/2007 li gie adottat dan l-ahhar mill-
Kummissjoni (**), huwa superjuri ghas-16 000 euro
mitluba mill-FPAP, dan l-ammont huwa biss ammont
medju. Barra minn dan, Franza zbaljat meta waslet ghal
dan l-ammont ta’ 16 000 euro bl-eskluzjoni tal-parti tal-
ghajnuna li din tikkwalifika bhala ghajnuna sogjali, u li
trid tigi kkunsidrata fl-analizi (ara l-premessi 122 u 123).
B’hekk, minhabba d-diversita tad-dags tal-imprizi tas-sajd

(*) Dan il-limitu huwa dak li fl-ahharnett inzamm fir-Regolament tal-

Kummissjoni (KE) Nru 875/2007 (ara n-nota 14).

(% GU L 325, 28.10.2004, p. 4.
() Ara n-nota 14.



L 334/76

1l-Gurnal Uffigjali ta’ I-Unjoni Ewropea

12.12.2008

(89)

li huma msiehba fI-FPAP, wiehed jista’ jkun zgurat li I-
ammont tal-ghajnuna moghtija lil certi imprizi hija
superjuri ghal 30 000 euro. Perezempju, ghall-bastimenti
tas-sajd bit-tkarkir ta’ bejn 20 u 25 metru, l-ammont
annwali tal-kumpens huwa stabbilit ghal madwar
35000 euro, jigifieri 70 000 ghas-sentejn 2005 u
2006 (1%). Fi kwalunkwe kaz, kif indikat hawn fugq,
Franza ma talbitx l-applikazzjoni tal-limitu l-gdid de
minimis u ma gabel l-ebda element ta’ prova li jindika
li din kienet taghmel dan. Ghalhekk, meta jitqiesu dawn
l-elementi kollha, fil-gafas tal-ezami permanenti tal-
iskemi tal-ghajnuna mill-Istat, il-Kummissjoni ghandha
l-obbligu 1i tivverifika l-konformita ta’ din l-ghajnuna
fir-rigward  tad-dispozizzjonijiet tal-Artikolu 87 tat-
Trattat.

4.2.1. L-ezistenza ta’ ghajnuna mill-Istat

Franza tqis li I-Kummissjoni mhix imwaqqfa biex taghti I-
analizi taghha ta’ ezistenza ta’ ghajnuna mill-Istat fuq dan
l-aspett tal-attivitajiet tal-fondi. Skont Franza, “il-kwalifi-
kazzjoni tal-ghajnuna mill-Istat ma tridx tistrieh fuq
analizi ad hoc tal-hlas bil-quddiem 1i jithallas lura lill-
Istat, u mhux billi tibbaza fuq l-analizi tal-attivitajiet
tal-FPAP. B'hekk, l-awtoritajiet Francizi jixtiequ li tigi
zviluppata biss l-ewwel parti 3.1. tal-istima. Il-parti 3.2.
tikkundanna l-attivitajiet tal-FPAP li hija assoc¢jazzjoni
kummergjali 1i tipprattika l-attivita tax-xiri tal-opzjonijiet
taghha biex tkopri lill-imsiehba taghha kontra l-varjazzjo-
nijiet tal-prezz tad-dizil” (7).

Brisposta ghal dan, il-Kummissjoni tfakkar li fkonformita
ma’ gurisprudenza kostanti, I-ghajnuna mhix karatteriz-
zata mill-kawzi jew mill-ghanijiet taghha, imma din hija
definita skont l-effetti taghha (*). Minbarra l-kisba ta’
opzjonijiet finanzjarji fuq is-swieq tal-futures, 1-FPAP
ghandu l-ghan, skont il-ftehimiet li saru mal-Istat, li
jhallas lill-imprizi tas-sajd kumpens li jikkorrispondi
ghad-differenza fil-prezz bejn il-prezz massimu kopert u
l-prezz medju mensili tal-indi¢i tar-referenza ghax-xahar
in konsiderazzjoni. Ghalhekk, il-Kummissjoni tqis li I-
imprizi tas-sajd ibbenefikaw minn vantaggi specifici
permezz tas-sistema implimentata mill-FPAP, u li setghu

('%) Sors: L-Osservatorju ekonomiku regjonali tas-sajd tal-Brettanja. “Ir-

Rizultati tal-flotot artigjanali 2005/2006” Nota ta’ sintezi.

(V) Ir-referenzi ghall-partijiet 3.1 u 3.2 jirreferu ghad-decizjoni tal-bidu

tal-procedura formali tal-ezami msemmija fil-premessa 11. Il-parti
3.1 kienet titratta l-ghajnuna ghall-kisba ta’ opzjonijiet fuq is-swieq
tal-futures u l-vantaggi finanzjarji li jirrizultaw minnha ghall-FPAP u
l-imprizi tas-sajd; il-parti 3.2 kienet titratta l-kumpens ghax-xiri tal-
karburant ghal dawn l-istess imprizi.

(18) Partikolarment: is-sentenzi tal-Qorti tal-Gustizzja tat-2 ta’ Lulju

1974, l-talja ¢/ I-Kummissjoni, 173/73, Rec. 1974, p. 709; tas-
26 ta’ Settembru 1996, Franza ¢/ I-Kummissjoni, imsejha
“Kimberly Clark”, C-241/94, Rec. 1996 p. [-4551; tat-12 ta’
Ottubru 2000, Spanja ¢/ I-Kummissjoni, C-480/98, Rec. 2000,
p. -8717; u tat-12 ta’ Dicembru 2002, il-Belgju ¢/ I-Kummissjoni,
C-5/01, Rec. 2002, p. 1-11991.

01)

92)

jigu analizzati l-effetti tal-hlasijiet bil-quddiem moghtija
mill-Istat mhux biss bhala vantagg moghti lill-FPAP,
imma wkoll bhala vantaggi moghtija lill-imprizi tas-sajd.

421.1. L-ezistenza ta’ vantagg finanz-
jarju moghti permezz tar-rizorsi
tal-Istat

Il-vantagg mehud mill-imprizi tas-sajd tal-attivitajiet tal-
FPAP huwa doppju: dan jikkonsisti min-naha fil-possib-
bilta li jinkiseb il-karburant bi prezz vantagguz, u min-
naha l-ohra fl-ircevuta ta® kumpens li parzjalment
jikkompensa l-ispejjez taghhom ghall-karburant.

Fdak li jikkoncerna l-ewwel aspett, il-kisba ta’ opzjonijiet
fuq is-swieq tal-futures mill-FPAP, li wara kienet taghti I-
karburant mixtri lis-so¢jeta CECOMER, il-kumpanija
Centrali tax-xiri tal-kooperattivi marittimi, ippermettiet
lill-imprizi msiehba fl-FPAP li jixtru l-karburant miksub
minn dawn il-kooperattivi bi prezz inferjuri minn dak
tas-suq ordinarju. Ghalhekk, kif indikat hawn fuq (ara I-
premessa 75 ta’ din id-Decizjoni), dan kien possibbli biss
minhabba li “L-Istat ippermetta finanzjament ta’ 65
miljun euro sa din id-data. L-FPAP barra minn dan irre-
gistra fuq is-suq tal-‘commodities’ diversi miljuni ta’ euro
ta’ benefic¢ji fopzjonijiet, li jikkostitwixxi valur mizjud li
ma jistax jigi kuntestat.” I-Kummissjoni tinnota ghalhekk
li l-provvista ta’ karburant lill-imprizi tas-sajd bi prezz
anqas minn dak tas-suq ordinarju kienet possibbli bis-
sahha tal-hlasijiet bil-quddiem moghtija mill-Istat u
ghar-rizorsi tal-istess FPAP, jigifieri I-prodott tal-kontri-
buzzjonijiet tal-imsichba tieghu u l-benefi¢c¢ji miksuba
mill-operazzjonijiet spekulattivi fuq is-suq tal-futures tal-
prodotti taz-zejt.

Wiched isib ukoll din l-origini doppja fil-fondi (ir-rizorsi
tal-Istat u rizorsi mehuda mill-attivita privata tal-FPAP) li
servew biex jiffinanzjaw il-kumpens imhallas lill-imprizi
tas-sajd.

Kif deskritt fil-premessa 24 ta’ din id-Decizjoni, I-FPAP
igorr ir-responsabbilta tad-differenza tal-prezz ezistenti,
skont il-ftehimiet tat-12 ta’ Novembru 2004 u tas-
27 ta’ Mejju 2005, bejn il-“prezz massimu kopert” u 1-
prezz medju mensili tal-indici ta’ referenza u, skont il-
ftehim tal-11 ta’ Ottubru 2005, bejn 30 euro ¢entezmi
ghal kull litru u l-prezz medju mensili ta’ referenza jekk
dan tal-ahhar huwa superjuri ghal 30 euro centezmi.
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(95)
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II-mekkanizmu ta’ “thaddim tajjeb” mahsub fil-bidu kien
jistrieh fuq l-ipotezi li l-ispejjez Zejda mqabbla mal-prezz
ta’ referenza fperjodu ta’ prezzijiet gholja jistghu jigu
kkumpensati bis-sahha tal-kontribuzzjonijiet imhallsa
mill-imsiehba fil-perjodu tal-prezz l-aktar moderat. Is-
sistema b’hekk gisha tiffinanzja lilha nnifisha. Jekk
wiehed jirreferi ghad-dokument tas-Sur de Feuardent
diga msemmi fil-premessa 75 ta’ din id-Decizjoni, “I-
FPAP kien teknikament fqaghda li jikseb l-ewwel opzjo-
nijiet fApril 2004; fdan iz-zmien, il-bzonnijiet
CECOMER (madwar 200 miljun litru) ghall-2005 setghu
jkunu koperti bi 0,28 cts [litru ghal madwar 4 miljun
euro”. B'hekk, I-FPAP seta’ jilqa' fil-bidu tal-2004, ghall-
bzonnijiet relattivament modesti tal-“assigurazzjoni tad-
dizil” bis-sahha tar-rizorsi tieghu stess. Ghalhekk jidher
li, fil-hsieb originali tieghu, il-fond seta’ kien awto-suffi¢-
jenti.

Madankollu, minhabba li l-prezzijiet taz-zejt inzammu
flivell gholi hafna u s-shubija fl-FPAP kienet tassew gene-
rali, in-numru ta’ msichba fl-FPAP kiber brata mghaggla
u b'mod konsiderevoli. Minn dan irrizulta li I-prezz tal-
“assigurazzjoni tad-dizil” sploda u seta’ jigi sostnut biss
bis-sahha tal-uzu tal-hlasijiet bil-quddiem moghtija mill-
Istat lill-FPAP.

Jekk wiehed jipprova jaghti stima tal-kreditu mehtieg lill-
FPAP biex jaffac¢ja l-ispejjez tal-“assigurazzjoni tad-dizil”
ghall-2005, wiched jista’ jitlaq mill-ipotezi li l-livell tal-
konsum tal-karburant li ghalih intalab kumpens mill-
intragrizi tas-sajd probabilment tela’ minn 200 miljun
litru (ara l-premessa 94) ghal volum li wiched jista’ jqis
li huwa ta’ kwazi 900 miljun litru. Fil-fatt, jekk wiched
iqis il-medji ta’ konsum annwali li servew ta’ bazi ghall-
kalkoli 1i jidhru fil-premessi 55 u 56, il-konsum ta’l 000
vapur ta’ angas minn 12-il metru jkun ta’l 000 vapur x
200-il tunnellata [vapur, jigifieri 200 000 tunellata, u dak
tal-vapuri ta’ aktar minn 12-il metru jkun ta’ 1 400 vapur
x 480 tunellatajvapur, jigifieri 672 000 tunellata, li huwa
total ta’ 872 000 tunellata (jew 872 miljun litru). Fil-
verita, kif indikat fil-premessa 55, jekk wiched jikkunsidra
li l-vapuri jistaghdu ghal 38 gimgha fis-sena pjuttost milli
48, il-konsum huwa probabbilment eqreb ghal 700 000
tunellata (1 000 vapur ta’ anqas minn 12-il metru x 158
tunellata jigifieri 158 000 tunellata u 1400 vapur ta’
aktar minn 12-il metru x 380 tunellata jigifieri
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532 000 tunellata). Fl-ipotezi ta’ limitu ghall-kumpens ta’
124l ¢entezmu ghal kull litru, limitu applikat ghat-tielet
hlas bil-quddiem (*°), il-bzonnijiet finanzjarji tal-FPAP
bhekk jilhqu ammont annwali ta’ 85 miljun euro.
Kieku kellu jitqies il-fatt li l-imprizi tas-sajd forsi assi-
guraw biss parti mill-konsum tal-karburant taghhom, il-
bzonn ta’ krediti probabilment kien anqas importanti,
imma d-daqs tal-bzonnijiet jibqa' ta’ diversi tuzzani ta’
miljuni ta’ euro fis-sena, li trid titqabbel mal-istima iniz-
jali ta’ 4 miljun euro fis-sena ghall-2005. Ghalhekk isir
evidenti li I-FPAP ma setax jissodisfa I-kopertura garantita
lill-imsiehba tieghu, bkumpens ghall-kontribuzzjonijiet
taghhom, minghajr ma jibbenefika minn self minn
fondi esterni, fdan il-kaz il-hlasijiet moghtija mill-Istat.

Fdan il-kuntest, I-FPAP ibbenefika mill-fondi pubblici
sabiex jirrispondi ghall-bzonnijiet ta’ din -“assigurazzjoni
tad-dizil”, li huwa responsabbli li jamministra bl-ahjar
mod dawn il-fondi. Il-finanzi tal-FPAP b’hekk huma
maghmula minn fondi li gejjin mill-kontribuzzjonijiet
tal-imsiehba, mill-hlasijiet bil-quddiem tal-Istat, u mill-
beneficcji eventwali tal-attivitajiet tieghu fuq is-swieq
tal-futures taz-zejt. Il-parti ta’ dawn il-fondi li gejja mill-
hlasijiet bil-quddiem tal-Istat tikkorrispondi minghajr
dubju ghal-rizorsi tal-Istat. Fir-rigward tal-beneficcji
miksuba fuq is-swieq tal-futures u li ppermettew lill-
imprizi tas-sajd li jiksbu karburant aktar irhis, dawn
setghu jitwettqu biss bis-sahha tal-ezistenza tar-rizorsi
tal-Istat, li taw il-mezzi lill-FPAP biex iwettaq l-operaz-
zjonijiet finanzjarji fuq is-swieq tal-futures. Barra minn
dan, ghalkemm il-karatteristici ezatti tal-ftehimiet li saru
bejn I-FPAP u CECOMER m’humiex maghrufa u ma
jistghu jigu nnutati mill-ebda wiched mid-dokumenti
kkomunikati minn Franza, il-Kummissjoni tqis li I-
kumpens imhallas lill-imprizi msiehba, li jikkorrispondi
ghad-differenza fil-prezz, kien aktar baxx milli kieku
CECOMER u l-kooperattivi marittimi kienu taw lis-
sajjieda karburant li kien inxtara fuq is-suq ordinarju,
jigifieri minghajr l-intervent mill-FPAP fuq is-swieq tal-
futures. B'hekk, il-benefic¢ju tal-operazzjonijiet tal-FPAP
fuq is-swieq tal-futures gie trasferit lii CECOMER, il-
kooperattiva tal-provvista tal-kooperattivi marittimi, u
fl-ahharnett lill-imprizi tas-sajd li jipprovdu Il-karburant
lilhom infushom. L-effett prattiku certament kien li I-
FPAP setghet tkompli taghti l-kumpens matul perjodu
itwal milli kieku dan kien organizzazzjoni intermedjarja
responsabbli biss milli tqassam il-65 (jew 77) miljun euro
pprovduti mill-Istat taht il-mekkanizmu tal-“assiguraz-
zjoni tad-dizil”

() Ara l-paragrafu II tad-diskors tas-Sur D. Bussereau, il-Ministru tal-

Agrikoltura u tas-Sajd, atul il-laqgha generali tal-Kumitat Nazzjonali
tas-Sajd Marittimu u tal-Farms Marittimi tat-30 ta’ Gunju 2005;
dokument li jidher fl-indirizz tal-Internet li gej:
http:/[agriculture.gouv.fr/IMG/pdf/discours_300605_ag-cnpm.pdf
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(98)  I-Kummissjoni ghalhekk tikkunsidra li huwa permezz kellu l-obbligu, b’'mod generali, li “jzomm kontabbilta li
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tar-rizorsi tal-Istat, kemm jekk sostnew direttament il-
finanzi tal-FPAP jew kemm jekk intuzaw biex jinghataw
beneficgji bil-hsieb li jizdiedu dawn il-finanzi, li l-imprizi
tas-sajd setghu jibbenefikaw minn vantagg finanzjarju,
min-naha bil-possibbilta li jipprovdu l-karburant lilhom
infushom bi prezz vantagguz, u min-naha l-ohra billi
jircievu kumpens ikkalkulat mal-prezz ta’ referenza.

421.2. L-ezistenza ta’ vantagg finanz-
jarju li huwa responsabbilta tal-
Istat

It-tliet, u eventwalment erba’, ftehimiet li saru bejn 1-Istat
u [-FPAP jipprevedu li I-fondi pubbli¢i mhallsa fforma ta’
hlasijiet bil-quddiem ghandhom l-ghan ahhari li jikkum-
pensa parzjalment l-ispejjez tal-karburant tal-imprizi tas-
sajd. Il-kumpens imhallas lis-sajjieda jikkorrispondi ghad-
differenza bejn il-prezz ta’ referenza u prezz mill-pompa
jinghaqad ma’ tnaqqis fil-pezz tad-dizil mill-pompa tal-
fornitur Ii hafna drabi hija l-kooperattiva marittima.

II-finanzi tal-FPAP, li fil-bidu kienu maghmula mill-
kontribuzzjonijiet tal-imsiehba, u li wara kien mizjud
bl-ewwel hlas bil-quddiem tal-Istat, ippermettew li dan
jagixxi fuq is-swieq tal-futures u li jiehu Dbenefic¢ji
minnhom, imma li dawn il-benefi¢¢ji mhumiex bizzejjed
biex jippermettulu jiehu, fl-istess hin, il-hlas tal-kumpens
bhala garanzija lill-imprizi tas-sajd b’kumpens ghall-
kontribuzzjonijiet taghhom. Zewg, u eventwalment tliet,
hlasijiet bil-quddiem supplementari madankollu pper-
mettew li dan ikompli l-attivitajiet tieghu qabel ma
kellu progressivament jikxef il-pozizzjonijiet tieghu biex
jiddisponi mill-fondi necessarji ghall-hlas tal-kumpens. 1I-
Kummissjoni tosserva li d-decizjonijiet relattivi ghall-
operazzjonijiet fuq is-swieq tal-futures ittichdu mill-Presi-
dent tal-FPAP. L-implimentazzjoni konkreta taghhom
sehhet billi ntuzaw is-sensara u l-istabbilimenti finanzjarji
specjalizzati (ara l-premessa 74), li r-remunerazzjoni
taghhom giet assigurata mill-FPAP fi proporzjonijiet li
mhumiex maghrufa ghall-Kummissjoni. Madankollu,
jekk l-istatut tal-FPAP jipprevedi li huwa l-President li
bilfors irid jikkonsulta mal-kunsill tal-amministrazzjoni
“biex jiddeciedi dwar il-progetti tal-kopertura li jridu
jigu implimentati”, l-Istat mhux rapprezentat fdan il-
kunsill tal-amministrazzjoni. B’hekk, anke jekk I-FPAP
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tippermetti li wiehed ikun jaf, fuq talba, l-uzu tal-hlas bil-
quddiem kif ukoll it-tqassim tar-rizorsi u l-ispejjez tal-
Fond”, l-Istat la kien jiddeciedi l-istrategija li jrid isegwi
-FPAP ghall-kisba ta’ dawn l-opzjonijiet finanzjarji, u I-
anqas il-livell tal-kumpens finanzjarju qabel ma din
tithallas lill-imprizi. Ghalhekk, jekk, kif intwera fil-para-
grafu 4.1.1.4, mhemm l-ebda dubju li l-ghajnuna magh-
mula mill-ghotja ta’ tliet, eventwalment erba’, hlasijiet bil-
quddiem hija responsabbilta tal-Istat, dan ma japplikax
ghall-vantaggi supplementari li setghu bbenefikaw
minnhom l-imprizi tas-sajd, min-naha bis-sahha tal-
kontribuzzjonijiet taghhom u min-naha minhabba gest-
joni tajba tal-finanzi kollha tal-FPAP. Fil-fatt, jekk bis-
sahha tal-operazzjonijiet imwetttqa fuq is-swieq tal-
futures, l-ghajnuna li thallset finalment lis-sajjieda kienet
aktar mill-fondi pubblici li I-FPAP ircieva inizjalment, il-
parti tal-ghajnuna li tmur lil hinn minn dan l-ammont
tal-fondi pubbli¢ci mhallsa bil-quddiem ma tirrizultax
minn decizjoni tal-Istat. Bhekk, ghall-Kummissjoni,
anke jekk, min-naha tal-kontabbilta, mhux possibbli li
wiehed iwarrab bil-preciz dak li gej mir-rizorsi tal-Istat
minn dak li gej mir-rizorsi propji, minhabba li huwa t-
total tal-finanzi li ntuzaw biex jippartecipa fuq is-swieq
tal-futures taz-zejt u biex jithallas il-kumpens, il-vantagg
li jikkorrispondi ghad-differenza bejn l-ammont totali tal-
ghajnuna li bbenefikaw minnha l-imprizi tas-sajd u I-
ammont totali tal-hlasijiet bil-quddiem tal-Istat trasferit
lill-imprizi tas-sajd mhuwiex responsabbilta tal-Istat.

42.13. L-ezistenza ta’ vantagg finanz-
jarju li jghawweg jew jhedded li
jgehawweg il-kompetizzjoni

[I-Kummissjoni tqis li l-vantagg li bbenefikaw minnu I-
imprizi tas-sajd li huma msiehba mal-FPAP ghall-ispejjez
tal-karburant taghhom jiffavorixxi lil dawn Il-imprizi,
minhabba li dawn biss jistghu jibbenefikaw minn dan
il-vantagg. Il-pozizzjoni taghhom giet msahha meta
mqabbla mal-imprizi l-ohra li huma fkompetizzjoni
maghhom fuq is-suq Komunitarju, kemm jekk huma
imprizi ohra tas-sajd u kemm jekk huma imprizi ta’
setturi ohra ta’ attivita ekonomika bl-interess li jnaqqsu
l-ispejjez taghhom ta’ produzzjoni marbuta mal-ispejjez
tal-karburant. Barra minn dan, minhabba li dan il-mekka-
nizmu ta’ kopertura huwa indirizzat biss ghall-imprizi
tas-sajd, il-vantagg moghti b’dan il-mod lil dawn l-imprizi
jista’ jigi analizzat bhala vantagg settorjali mhux acces-
sibbli ghas-setturi I-ohra. Madankollu, kull forma ta’ ghaj-
nuna, meta taghti privilegg lil settur partikolari,
tghawweg jew thedded li tghawweg il-kompetizzjoni
(ara d-Decizjoni tal-Kummissjoni 2006/269/KE tat-8 ta’
Frar 2006 dwar it-tnaqgis fiskali ghas-sajjieda professjo-
nali (I-zvezja) (29), il-premessi 31 u 35).

(9 GU L 99, 7.4.2006, p. 21.
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(102) Franza ma tagbilx li din l-ghajnuna tat vantagg lill- (106) [-Kummissjoni tosserva rigward dawn l-ispejjez, kemm
imprizi msichba mal-FPAP, peress li “l-adezjoni fl-FPAP jekk fi Franza huma anqas jew aktar minn dawk li jezistu
hija minghajr hlas u miftuha ghall-imprizi kollha tas-sajd fl-Istati Membri l-ohra, jirrizultaw mir-restrizzjonijiet
sakemm dawn jaghtu kontribuzzjoni”. MQA ziedu li din dovuti ghall-qafas regolamentari li fih illum issehh l-atti-
l-adezjoni hija miftuha “minghajr ma titqies l-istruttura vita tas-sajd. Permezz tal-komunikazzjoni taghha (*!) tas-
jew ghan-nazzjonalita tal-beneficjarju”. L-FPAP fl-ahhar- 26 ta’ Frar 2007 dwar l-istrumenti tal-gestjoni bbazati
nett jippreciza li “il-kapital tal-imprizi msiehba mal- fuq illigijiet tas-sajd, il-Kummissjoni tfakkar li s-settur
FPAP hu mizmum minn Francizi kif ukoll minn Spanjoli Komunitarju tas-sajd huwa kkaratterizzat minn diversi
u Olandizi”. strumenti u mekkanizmi ta’ gestjoni u li sitwazzjonijiet
simili kultant jigu trattati b’'mod tassew differenti skont -
Istati Membri. Minn dan jirrizulta partikolarment li 1-
bejgh u x-xiri tad-drittijiet tas-sajd hija prattika kurrenti
feerti Stati Membri, kemm fil-qafas tas-swieq stabbiliti u
kemm b'mod indirett. L-ispejjez imsemmija mill-FPAP
huma spejjez li jaffa¢jaw il-flotot tal-Istati Membri diffe-
renti, u jikkorrispondu ghall-bidla ekonomika tas-settur
tas-sajd. Dawn jirrizultaw mill-implimentazzjoni fil-livell
(103) Il-Kummissjoni tosserva fir-risposta taghha li l-imprizi nazzjonali tal-mizuri ta’ gestjoni li I-politika komuni tas-
tas-sajd li jistghu jissiehbu fl-FPAP huma biss dawk li sajd timponi jew taghmel necessarji. Din l-implimentaz-
ghandhom vapuri rregistrati fit-territorju metropolitan zjoni ma taghti l-ebda gustifikazzjoni ghat-twaqgqif ta’
ta’ Franza jew fid-dipartimenti taghha barra I-pajjiz. ghajnuna specifika fi Stat Membru partikolari. Ghal din
Imprizi bkapitali Olandizi jew Spanjoli u li ghandhom ir-raguni, kuntrarju ghal dak li jsostni I-FPAP, it-tghawwig
vapuri Francizi ghalhekk fil-fatt jistghu jissiehbu fl-FPAP; tal-kompetizzjoni ma jridx jitqies fil-limitu ta’ “suq perti-
¢ertament li Franza u I-FPAP jalluda ghall-kaz ta’ dawn il- nenti”, perezempju “mikro-suq regjonali”, idea li dan
vapuri fir-risposti taghhom. Imma l-vapuri Komunitarji I- jaghmel referenza ghaliha, imma, kif previst fil-qafas
ohra ma jistghux jissiehbu. tat-Trattat, madwar is-suq komuni kollu. B’hekk, jekk I-
ghajnuna tal-FPAP ghandha l-effett li tiffacilita z-zamma
tas-sajd fqafas regjonali u li thares ir-rizorsi filwaqt li
ttellef lill-vapuri tal-bahar milli jiddependu fuq fondi ta’
access eqreb jew il-bastimenti ghas-sajd bit-tkarkir milli
jduru ghal sajd aktar specifiku, kif ipprezentat mill-FPAP,
din tikkorrispondi perfettament ghal ghajnuna i
tghawweg jew thedded li tghawweg il-kompetizzjoni, u
ghalhekk, ghal ghajnuna mill-Istat.
(104) L-imprizi kollha li jibbenefikaw mill-kumpens imhallas
mill-FPAP huma kompetituri fuq is-suq Komunitarju
mal-imprizi li l-vapuri taghhom ibahhru bi bnadar ta’
Stat Membri ohra u li wkoll ghandhom interess li
jnaqgsu l-ispejjez  tal-produzzjoni taghhom marbuta
mal-ispejjez tal-karburant, imma li m'ghandhom ghad-
dispozizzjoni taghhom sistema ta’ kumpens bhal dik
St abblht? mIH_F}_)AP' Ghal dm [r-ragunt, 11—yantagg li (107) Barra minn dan, ghar-ragunijiet kollha murija hawn fuq,
pbbene.ﬁkaw i 1‘”?’13“21 .tas-sajd' ”1m51eh.ba Jew il-Kummissjoni tqis li -fondi mhallsa bil-quddiem mill-
dawk li ghandhom ma ssiehbux imma li jistghu jaghmlu Istat u li minnhom ibbenefikaw l-imprizi tas-sajd
dan, jigifieri l-imprizi kollha li ghandhom bastimenti tas- ) O Pr SYE
R . e . permezz tal-FPAP, jghawwgu jew jheddu li jghawwgu I-
sajd li jbahhru taht bandiera Franciza, jirrapprezenta kombetizzioni
b'mod car tghawwig tal-kompetizzjoni. PEHZZIOML
42.1.4. L-ezistenza ta’ vantagg finanz-
(105) L-FPAP igis ukoll li I-fatturi ta’ tghawwig tal-kompetiz- jarju li jaffetwa l-iskambji bejn I-
zjoni jridu jigu ricerkati aktar. Breferenza ghall-ezistenza Istati Membri
ta' spejjez zejda importanti li, skontu, minghajr bazi
ekonomika, bhal dawk li gejjin mill-gestjoni tal-pjanijiet (108) L-FPAP jikkuntesta li l-ghajnuna moghtija lill-imprizi tas-

ta’ orjentament pluriannwali tal-flotta tas-sajd, jigifieri I-
gestjoni tal-kapacita globali ta’ din il-flotta, jew dawk
marbuta mal-gestjoni tad-“drittijiet ghall-produzzjoni”, I-
FPAP jindika partikolarment li “Id-drittijiet’ marbuta mal-
‘politiki’ nazzjonali jirrapprezentaw (...) il-veru fattur ta’
tghawwig tal-kompetizzjoni Ewropea [u] fil-parti |-kbira
dawn huma esterni ghall-qasam ekonomiku.”

sajd imsiehba fl-asso¢jazzjoni taffetwa l-iskambji bejn -
Istati Membri. Fil-fatt, skont I-FPAP, dawn l-imprizi jezer-
citaw l-attivitajiet taghhom fuq “suq li bl-ebda mod
m’huwa uniku, imma li pjuttost jistrieh fuq ‘mozajk’ ta’
mikro-swieq regjonali”.

(1) COM(2007) 73 finali.
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[I-Kummissjoni tinnota fir-risposta taghha li l-valur
globali tal-esportazzjonijiet tal-prodotti tas-sajd u tal-
akwakultura ta’ Franza lejn il-bgija tad-dinja lahqu I-
1290 miljun fl-2005, li 80 % minnhom huma destinati
fpajjizi membri tal-Unjoni Ewropea. Bl-istess mod, il-
valur globali tal-importazzjonijiet ta’ din il-kategorija
tal-prodotti fi Franza fl-2005 kien jitla’ ghal 3 693 miljun
euro, li bejn 40 u 60 %, minnhom, skont is-sorsi, huma
gejjin minn  pajjizi membri tal-Unjoni Ewropea (*2).
B'paragun, il-valur totali tal-produzzjoni Franc¢iza kien
stabbilixxa ruhu ghal 1868 miljun euro. Ghalhekk,
minghajr ma jkun hemm bzonn ta’ analizi ekonomika
b¢ifri estremament dettaljati (*%), huwa ovvju li, ikunu xi
jkunu l-varjazzjonijiet tal-prezz ghal kull spe¢i nnutati
tal-iskambji bejn Franza u l-bqgija tal-Ewropa ghandu
piz konsiderevoli fil-bilan¢ tal-provvista fi prodotti tas-
sajd u u tal-kawakultura. Mizuri bil-hsieb 1i jiffavorixxu
numru importanti ta’ imprizi tas-sajd Francizi (aktar
minn 30 % tal-flotta) bi tnaqqis fl-ispejjez ta’ produzzjoni
taghhom bilfors ikollhom impatt fuq l-iskambji bejn 1-
Istati Membri fil-qasam tas-sajd.

Ghalhekk huwa evidenti li l-vantagg li bbenefikaw minnu
l-imprizi tas-sajd bil-hlas ta’ parti mill-ispejjez taghhom
ta’ produzzjoni taffetwa l-iskambji bejn l-Istati Membri.

42.1.5. 11-konkluzjoni

L-erba’ kundizzjonijiet mehtiega biex tigi nnutata l-ezis-
tenza ta’ ghajnuna mill-Istat huma biss parzjalment
prezenti. Il-vantagg li bbenefikaw minnu l-imprizi tas-
sajd jirrizulta fl-impjieg tar-rizorsi tal-Istat, jghawweg
jew jhedded li jghawweg il-kompetizzjoni, u jaffetwa I-
iskambji bejn I-Istati Membri. Min-naha 1-ohra, mhijiex ir-
responsabbilta tal-Istat i fil-limitu tal-ammont tal-hlasijiet
bil-quddiem, safejn dawn il-hlasijiet bil-quddiem jikkostit-
wixxu biss parti mill-finanzi tal-FPAP, u fejn l-Istat ma
interveniex fl-ghazliet maghmula mill-FPAP biex jiehu
frott mill-fondi ghad-dispozizzjoni tieghu. B’hekk, il-
Kummissjoni ma tistax tikkonkludi dwar l-ezistenza ta’
ghajnuna mill-Istat fis-sens tal-Artikolu 87 tat-Trattat KE
hlief fil-limitu tal-ghotja ta’ fondi pubblici, jigifieri 65, jew
77 miljun euro.

[I-Kummissjoni tosserva fl-ahharnett li l-awtoritajiet Fran-
¢izi, minkejja r-risposti taghhom tas-7 ta’ Ottubru 2005
u tal-21 ta’ April 2006, ma jikkuntestawx il-konkluzjo-
nijiet tal-Kummissjoni dwar l-ezistenza ta’ ghajnuna mill-
Istat. Fil-fatt, matul l-ezami tal-abbozz tal-ligi tal-finanzi
ghall-2007 mill-Assemblea nazzjonali, il-Ministru tal-
Agrikoltura u s-Sajd, mistogsi dwar il-futur tal-FPAP,

(*?) Sorsi: OFIMER I¢=cifri ewlenin tal-qasam tas-sajd u tal-akwakultura
fi Franza, l-edizzjoni 2006. Ukoll, Eurostat u Global Trade Infor-
mation Service.

(?%) Is-sentenza tat-Tribunal tal-Prim’Istanza tat-30 ta’ April 1998,
T-241/95, Het Vlaamse Gewest c/il-Kummissjoni, Rec. 1998,
p. II-717, il-punt 67.

(113)

(114)

jirrispondi: “I-FPAP ilu jahdem mill-1 ta’” Novembru
2004, imma |-Kummissjoni Ewropea tissorveljah mill-
qrib, ghaliex din hija ghajnuna mill-Istat” (24).

4.2.2. Il-kompatibbilta mas-suq komuni

Skont I-Artikolu 87(2) u (3) tat-Trattat, certi kategoriji ta’
ghajnuna huma jew jistghu jitgiesu bhala kompatibbli
mas-suq komuni.

[I-Kummissjoni tosserva li din l-ghajnuna ma tikkorris-
pondix mal-kaz ipotetiku previst fl-Artikolu 87(2) tat-
Trattat.

(a) Meta ddikjara li I-FPAP agixxa bhala “organizzazzjoni
ta’ difiza ghall-konsumaturi”, jew bhala “difensur tal-
konsumaturi tal-prodotti taz-zejt”, jidher li MQA
jissuggerixxi li l-ghajnuna favur l-imprizi tas-sajd
tista’ tixxebbah ma’ “ghajnuna ta’ tip socjali moghtija
lil konsumaturi individwali” prevista fl-Artikolu 87(1).
Ghalhekk, il-Kummissjoni tosserva biss li dan il-para-
grafu huwa mmirat espressament ghal “konsumaturi
individwali” u mhux ghal imprizi, u li, ghalhekk, ma
jistax jigi applikat fdan il-kaz (ara wkoll il-premessa
50 ta’ din id-Decizjoni). Ghalhekk din I-ghajnuna
mhix kompatibbli mas-suq komuni skont il-punt a)
tal-Artikolu 87(2) tat-Trattat

(b) Din l-ghajnuna mhix ghajnuna mahsuba biex
tirmedja ghal hsarat ikkawzati minn dizastri naturali
jew minn avvenimenti straordinarji ohra. Fil-fatt, il-
varjazzjonijiet fil-prezzijiet taz-zejt huma parti mill-
attivita ekonomika. Dawn jaffetwaw ukoll setturi
ohra ta’ attivitd ta’ konsumaturi tal-prodotti taz-zejt
fl-Istati Membri kollha tal-Unjoni Ewropea, u ghal-
hekk ma jistghux jitqiesu bhala dizastru naturali jew
avveniment straordinarju fis-sens tal-punt b) tal-Arti-
kolu 87(2). Madankollu, ghal din l-analizi, MQA jirri-
batti li I-ghajnuna nghatat konsegwenza ta’ sitwaz-
zjoni straordinarja “minhabba li I-Kummissjoni stess
tammetti d-diffikultajiet ekonomici u so¢jali eccezzjo-
nali tas-settur”. Certament huwa veru li s-settur tas-
sajd irid jaffac¢ja diffikultajiet partikolari li -
Kummissjoni analizzat fid-dettall fil-komunikazzjoni
taghha (%°) tad-9 ta’ Marzu 2006 bit-titolu “It-titjib
tas-sitwazzjoni ekonomika tas-sajd”. Fdin il-komuni-
kazzjoni, il-Kummissjoni wriet li s-sorsi tad-diffikul-
tajiet ekonomi¢i u socjali tas-settur jinstabu fin-
nuqqas ta’ adattament strutturali tieghu ghar-restriz-
zjonijiet li jtaqglu l-attivita tieghu. Din ipprezentat
ukoll, fdin il-komunikazzjoni, diversi proposti biex

(*) L-Assemblea Nazzjonali — Rendikont tal-laqgha tal-25 ta’ Ottubru

2006, diskors tas-Sur Dominique Bussereau, il-Ministru tal-Agrikol-
tura u s-Sajd.
(25) COM(2006) 103 finali.
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(115)

jinghelbu d-diffikultajiet ekonomici tas-settur tas-sajd.
Meta ezaminat il-kompatibbilta ta’ certa ghajnuna
ghall-ifftunzjonar, din tindika b'mod car: “Id-diffikul-
tajiet i qed jaffaccja bhalissa s-settur tas-sajd
komplew marru ghall-aghar biz-zieda recenti fil-
prezz tal-karburant. Din is-sitwazzjoni wasslet lill-
industrija tas-sajd biex titlob intervent pubbliku
sabiex jinghata kumpens ghal din iz-zieda fdaqqa
ta’ dawn il-prezzijiet. Din it-tip ta’ assistenza tirrap-
prezenta ghajnuna ghall-iffunzjonar li hija inkompa-
tibbli mat-Trattat. Il-Kummissjoni ma tista’ tapprova
l-ebda ghajnuna notifikata ghal dan il-ghan.” Filwaqt
li tirreferi ghal mekkanizmu ta’ garanzija li jista’
jitgabbel ma’ dak mahsub fil-bidu matul it-twaqgqif
tal-FPAP, ziedet tghid: “I-Kummissjoni ma tistax
tapprova tali programm hlief jekk dan jipprevedi
garanziji ta’ hlas lura, fil-kundizzjonijiet kummerjali,
tal-ghajnuna  pubblika kollha, li, fic-cirkostanzi
ekonomici attwali, jidher li huwa tassew probabbli.”
[l-varjazzjonijiet fil-prezz tal-inputs, fosthom dak tal-
karburant, huma parti mill-attivita ekonomika u ma
jistghux jikkostitwixxu avveniment straordinarju.

Megjus dak li ntqal hawn fuq, il-Kummissjoni tqis li I-
ghajnuna mill-Istat in kwistjoni li bbenefikaw minnha I-
imprizi tas-sajd mhijiex kompatibbli mas-suq komuni
skont il-punt (b) tal-Artikolu 87(2) tat-Trattat.

Din I-ghajnuna l-anqas ma tista’ titqies bhala kompatibbli
mas-suq komuni fuq il-bazi tal-applikazzjoni tal-Arti-
kolu 87(2) tat-Trattat, bil-kazijiet ipotetici differenti li
huma previsti.

(a) Din mhix ghajnuna mahsuba biex tiffavorixxi l-izvi-
lupp ekonomiku tar-regjuni li fihom il-livell tal-hajja
huwa baxx aktar min-normal jew fejn jezisti livell
gholi ta’ qghad (il-kaz previst fil-punt (a) tal-Arti-
kolu 87(3) tat-Trattat). Din I-ghajnuna ghandha I-
ghan li tnaqqas l-ispejjez tal-iffunzjonar tal-imprizi
tas-sajd. Certament I-FPAP jindika li din l-ghajnuna
ghandha l-ghan li tiffacilita z-Zamma tas-sajd fqafas
regjonali. Madankollu, il-Kummissjoni tinnota li -
ghajnuna tinghata lill-imprizi tas-sajd ikun xi jkun
il-post fejn jinstab l-uffic¢ju principali ta’ dawn 1-
imprizi jew il-port fejn jitrakkaw il-vapuri li dawn
juzaw. Ghalhekk, dawn m’ghandhom l-ebda rapport
mal-ghajnuna stipulata fil-punt (a) msemmi.

(b) Din l-ghajnuna l-anqas ma tista’ tigi kkunsidrata
bhala ghajnuna mahsuba biex tippromwovi t-twettiq
ta’ progett importanti ta’ interess Ewropew komuni
jew biex jirmedja ghal tahwid fl-ekonomija ta’ Stat
Membru. Din m'ghandha l-ebda rabta ma’ progett
importanti ta’ interess Komunitarju komuni. L-angas
ma tista’ tikkwalifika bhala ghajnuna mahsuba biex
tirmedja tahwid fl-ekonomija ta’ Stat Membru. Fil-fatt,
l-ghajnuna moghtija lill-imprizi tas-sajd ghandha I-

(116)

117)

ghan i tirmedja d-diffikultajiet tal-imprizi ta’ settur
ekonomiku partikolari, u mhux ghal dawk tal-ekono-
mija Franciza kollha. In-natura settorjali ta’ din 1-ghaj-
nuna mhix kontestata minhabba li z-zieda fl-ispejjez
taz-zejt m'affetwatx biss lill-imprizi tas-settur tas-sajd
imma lill-imprizi kollha, is-setturi tal-attivita kollha
fdagqa. U, ghalhekk, il-Kummissjoni dejjem gieset li
m’ghandhomx ikunu l-awtoritajiet pubblici li jinterv-
jenu fuq livell finanzjarju biex jikkumpensaw din iz-
zieda, imma min-naha l-ohra li jinkoraggixxu lill-
imprizi biex jadattaw ghall-kundizzjonijiet ekonomici
l-godda li jirrizultaw minn dan. B'hekk, meta tikkun-
sidra dawn l-elementi kollha, il-Kummissjoni tikkun-
sidra li l-ghajnuna tal-FPAP favur l-imprizi tas-sajd
ma tistax tigi kkunsidrata bhala kompatibbli skont
il-punt (b) tal-Artikolu 87(3).

(c) Ghal dak li jikkoncerna il-punt () tal-Artikolu 87(3),
it-thaffif tal-ispejjez tal-karburant ma jistax, fih
innifsu, jirrispondi ghall-kundizzjoni tal-imsemmi
punt (c), skont liema tista’ tkun kompatibbli mas-
suq komuni I-ghajnuna mahsuba biex tiffacilita l-izvi-
lupp ta’ certi attivitajiet jew ta’ certi regjuni ekono-
mi¢i meta dawn ma jbiddlux il-kundizzjonijiet tal-
iskambji fmizura kuntrarja ghall-interess komuni.
Fil-fatt, l-ghajnuna in kwistjoni ma tahsibx biex tiffa-
vorixxi l-izvilupp tal-attivitajiet tas-sajd fis-sens ta’
sajd sostenibbli, fkonformita mal-ghanijiet tal-politika
komuni tas-sajd, imma min-naha l-ohra trawwem il-
livell tal-isforz tas-sajd minghajr ma thajjar lill-imprizi
tas-sajd biex inaqqsu l-ispejjez taghhom fil-karburant.
Ghalhekk, dawn ghandhom l-effett li jikkalmaw I-
adattament necessarju tal-imprizi tas-settur tas-sajd
ghal-limiti Ii jirrizultaw miz-zieda fil-prezz taz-zejt.
Barra minn dan, din l-attivitd mhix marbuta ma’
regjun ekonomiku. Huwa ghalhekk li din l-ghajnuna
ma tistax titqies bhala kompatibbli mas-suq komuni
skont il-punt (c) tal-Artikolu 87(3).

(d) Fl-ahharnett, dawn il-kategoriji ta’ ghajnuna ma
jammontawx ghal ghajnuna mahsuba biex tipprom-
wovi l-kultura u l-harsien tal-patrimonju, u l-angas
ghal ghajnuna megqjusa kompatibbli mas-suq komuni
permezz tad-Decizjoni tal-Kunsill adottata taht l-in¢iz
(e) tal-Artikolu 87(3).

Minn dawn l-elementi kollha jirrizulta li I-ghajnuna mill-
Istat moghtija lill-imprizi tas-sajd biex thaffef l-ispejjez
tal-karburant ma tagax taht xi wahda mid-derogi previsti
mill-Artikolu 87 tat-Trattat.

Peress li -kaz jittratta l-ghajnuna lill-imprizi tas-sajd, din
trid ukoll tigi analizzata fid-dawl tal-linji gwida ghall-
ezami tal-ghajnuna mill-Istat mahsuba ghas-setturi tas-
sajd u tal-akwakultura (minn issa 1 quddiem imsejha I-
“linji gwida”).
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(119)

(120

(121)

produzzjoni tal-imprizi tas-sajd. Dawn jipprezentaw il-
karattru tal-ghajnuna ghall-iffunzjonar.

[I-Kummissjoni tfakkar mill-ewwel li fit-termini tal-punt
3.5 ta’ dawn illinji gwida, “l-ghajnuna mill-Istat
m'ghandux ikollha karattru ta’ konservazzjoni, imma
din trid tiffavorixxi l-ippjanar u l-effikacja tal-produzzjoni
u tal-kummerdjalizzazzjoni tal-prodotti tas-sajd. L-ghaj-
nuna trid twassal ghal titjib sostenibbli, b’tali mod li s-
settur tas-sajd jista’ jevolvi bis-sahha biss tad-dhul mis-
suq.”

Madankollu, kif intwera fil-premessa 115 (c) ta’ din id-
Decizjoni, it-thaffif tal-ispejjez tal-karburant ma jahsibx
ghall-izvilupp tal-attivitajiet tas-sajd fis-sens ta’ sajd soste-
nibbli, fkonformita mal-objettivi tal-politika komuni tas-
sajd, imma li l-imprizi tas-sajd jinzammu fl-istess attivita.
Huwa ghalhekk li -Kummissjoni tgis li din I-ghajnuna
ghandha tassew karattru ta’ konservazzjoni imsemmi
fil-punt 3.5 tal-linji gwida u ghalhekk ma tistax titqies
bhala kompatibbli ma’ dan il-prin¢ipju propost mil-linji
gwida.

Franza certament indikat, fir-risposti taghha fil-bidu tal-
procedura formali tal-ezami, li “l-azzjonijiet tal-FPAP anti-
¢ipaw mizuri utli li I-pjani tas-salvatagg u ta’ ristrutturaz-
zjoni, ladarba formalizzati, sejrin biss juru u jikkon-
fermaw”. Madankollu, huwa biss hafna aktar tard, fJannar
2008, li Franza informat lill-Kummissjoni dwar l-impli-
mentazzjoni tal-mizuri pprezentati bhala mizuri ta’ ghaj-
nuna ghas-salvatagg u ghar-ristrutturazzjoni favur I-
imprizi tas-sajd, mizuri rregistrati mill-Kummissjoni taht
in-numru NN 09/2008 u li bhalissa ged jigu analizzati.
Ghalhekk, anke jekk wiehed jaccetta l-argument ta’
Franza li l-azzjonijiet tal-FPAP kienu janticipaw b’certi
mod dawn il-mizuri ta’ ghajnuna ghas-salvatagg u ghar-
ristrutturazzjoni, dan m’ghandu l-ebda inc¢idenza fuq il-
kompatibbilta taghhom mas-suq komuni minhabba diffe-
renzi fundamentali li jezistu bejn il-mizuri implimentati
mill-FPAP  u  l-kundizzjonijiet li jridu jirrispondu
ghalihom l-iskemi ta’ ghajnuna ghas-salvatagg u ghar-
ristrutturazzjoni tal-imprizi fdiffikulta (26). Fil-fatt, kontra
dak li hu mehtieg fdawn il-linji gwida, l-ghajnuna i
tirrizulta mill-azzjonijiet tal-FPAP inghatat b'mod distint
lill-imprizi kollha tas-sajd u mhux biss lill-imprizi fdiffi-
kulta. Min-naha l-ohra, l-ghajnuna ghas-salvatagg ma

() GU C 244, 1.10.2004, p. 2.

(122)

(123)

jithallas lura jew ta’ garanzija; fir-rigward tal-ghajnuna
ghar-ristrutturazzjoni, din trid tinghata fkundizzjonijiet
precizi ghal Zmien limitat. Madankollu, l-ghajnuna mogh-
tija minn Franza permezz tal-FPAP ma tissodisfa l-ebda
wahda mill-kundizzjonijiet mehtiega: l-imprizi tas-sajd
jibbenefikaw minn din I-ghajnuna sa mill-2004, din
mhix moghtija taht forma ta’ self jew ta’ garanzija, u I-
hlas lura taghha fil-kuntest ta’ pjan ta’ ristrutturazzjoni
mhux mahsub.

L-FPAP jikkunsidra li I-ghajnuna moghtija hija ggustifi-
kata mill-fatt li fil-fatt din hija ghajnuna ghad-dhul tal-
impjegati. Dwar dan I-FPAP stqarr lii “L-FPAP huwa
maghmul minn ‘grupp ta’ prevenzjoni’ bil-hsieb biex
ghall-2 500 impriza msiehba tikkostitwixxi perimetru
guridiku ta’ salvagwardja fis-sens tal-Ligi Franciza ....
Ghalhekk, 1-ghajnuna ghad-dhul tal-impejgati rregistrata
fil-perimetru tar-ristrutturazzjoni hija awtorizzata. Din
ma taffetwa bl-ebda mod ir-regoli tal-kompetizzjoni.
Min-naha l-ohra din tirrizulta mill-principji Komunitarji
li jiggarantixxu lill-impjegati dhul minimu decenti.” L-
FPAP jkompli billi jindika li s-sistema ta’ hlas tal-bahhara
apparti mill-ekwipagg jkollu bhala effett, fi Franza, li
tichad lill-impjegati tal-imprizi tas-sajd mis-salarju, jigifieri
li jitpoggew fid-dejn fir-rigward tal-propjetarju. Dan
jippreciza fl-ahharnett li 25 mill-65 miljun tal-hlas bil-
quddiem moghti mill-Istat “jikkoncernaw direttament il-
hlasijiet bil-quddiem lill-impjegati u jigu analizzati bhala
azzjoni socjali diretta”. MQA izid li: “Jekk is-self jitgies
bhala ghajnuna ghall-profitt, mhux lill-FPAP trasparenti,
imma lill-imprizi tas-sajd imsiehba, dan ikun tassew ghaj-
nuna specjali. [-fondi li jirrizultaw fil-fatt ikunu diretta-
ment marbuta mar-remunerazzjoni tal-bahhara.”

Dawn id-dikjarazzjonijiet iqanqlu diversi kummenti min-
naha tal-Kummissjoni:

(1) L-ewwelnett, din tiskanta meta taqra li kwazi 40 %
(25 miljun minn 65) tal-hlasijiet bil-quddiem mogh-
tija mill-Istat sabiex, skont it-tliet ftehimiet deskritti
hawn fuq (ara l-premessa 21 ta’ din id-Decizjoni),
biex jippermettu l-kisba tal-opzjonijiet finanzjarji
fuq is-swieq tal-futures tal-prodotti taz-zejt, “li jikkon-
¢ernaw direttament il-hlasijiet bil-quddiem lill-persuni
li jircievu salarju u li jigu analizzati bhala ghajnuna
sogjali diretta”.
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(2) I-Kummissjoni tahseb li, min-naha tal-FPAP, dan

=

=

huwa sommarju retoriku bil-hsieb li juri li l-azzjoni-
jiet implimentati mill-FPAP, billi jnaqqsu l-ispejjez tal-
produzzjoni tal-imprizi tas-sajd u minhabba s-sistema
tas-salarju bil-gurnata, jibbenefikaw in fine lill-persuni
li jircievu salarju minghand dawn l-imprizi. Huwa
fdan is-sens li dawn l-azzjonijiet jistghi jigu analizzati
“pbhala ghajnuna sog¢jali diretta”. Fil-fatt, l-ebda
element mill-fajl ma jhalli li wiched jahseb li kien
ikun hemm ghajnuna socjali diretta, jigifieri ghajnuna
mhallsa mill-FPAP direttament lill-persuni li jircievu
salarju apparti minn dawn l-imprizi; dan l-anqas
m’hu previst mill-istatut tal-FPAP (ara l-premessa 20
ta’ din id-Decizjoni).

Ikun xi jkun il-kaz, jigifieri li l-ghajnuna eventwal-
ment thallset direttament lill-persuni li jircievu salarju
jew inkella li l-azzjonijiet tal-FPAP ibbenefikaw
minnhom dawn il-persuni li jircievu salarju billi
jippermettulhom li jhallu d-dhul taghhom minhabba
s-sistema  tas-salarju  mhux fiss, il-Kummissjoni
tfakkar li, fkonformita ma’ gurisprudenza stabbi-
lita (¥), l-idea ta’ ghajnuna tinkludi l-vantaggi mogh-
tija mill-awtoritajiet pubblic¢i li, taht forom diversi,
jhaffu l-ispejjez li normalment itaqglu l-bagit ta’
impriza. Fdan is-sens, is-salarji huma minghajr
dubju parti minn dawn l-ispejjez u impriza ma tistax
isserrah fuq finanzjament pubbliku biex taffacjahom.
Ghalhekk, il-fatt li l-vantaggi li l-imprizi tas-sajd
jiehdu mill-possibbilta li jixtru l-karburant bi prezz
preferenzjali u minn kumpens parzjali ghall-ispejjez
taghhom ta’ karburant fil-verita setghu, skont I-FPAP
u MQA, jibbenefikaw lill-persuni li jircievu salarju
minn dawn l-imprizi, mhux pertinenti sabiex wiched
japprezza l-kompatibbilta ta’ din Il-ghajnuna fir-
rigward tas-suq komuni. Huwa bizzejjed li wiehed
jinnota li l-vantaggi moghtija lill-imprizi tas-sajd
bis-sahha tal-fondi pubblici kellhom l-effett li jhaffu
l-ispejjez i normalment itaqqlu l-bagit ta’ dawn I-
imprizi.

Bl-istess mod, il-Kummissjoni ma tistax taccetta affer-
mazzjoni li tghid li I-ghajnuna ghad-dhul tal-persuni
li jircievu salarju tista tkun awtorizzata, min-naha
minhabba li ssostni l-prin¢ipji Komunitarji li jiggaran-

(¥7) Is-sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja tal-5 ta’ Ottubru 1999, C-251/97,
Ir-Repubblika Franciza ¢/ il-Kummissjoni, Rec. 1999, p. [-6639, il-
punt 35.

tixxu dhul minimu dicenti lill-persuni li jircievu
salarju, u min-naha l-ohra, minhabba li s-sistema
tal-hlas mhux fiss ikun partikolarment sfavorevoli
ghall-bahhara Francizi. Fil-fatt, fl-applikazzjoni tal-
prin¢ipju  tas-sussidjarjeta,  ir-regolamentazzjoni
rigward l-ezistenza ta’ salarju minimu tiddependi
biss mill-kompetenza tal-Istati Membri. Fi Franza,
ghal dak li jikkoncerna s-salarju tal-bahhara, dan I-
obbligu huwa pprezentat mill-Artikoli L.742-2,
D.742-1 et D.742-2 tal-Kodi¢i tax-Xoghol. Kif
tfakkar sentenza tal-Qorti tal-Appell ta’ Rennes tas-
16 ta’ Gunju 1998 (%), dawn id-dispozizzjonjet,
bapplikazzjoni generali, japplikaw ghall-persuni li
jircievu salafju li jaqghu taht il-Kodi¢i tax-Xoghol
tal-Bahhara, hu x'inhu l-metodu tar-remunerazzjoni
adottat. Il-fatt li l-propjetarju u l-impjegati tieghu
ftiehmu mill-bidu li l-bahhara mhux ser ikollhom
salarju fiss (jigifieri li jithallsu skont il-profitt event-
wali) ma jezonerax lill-propjetarju li jiggarantixxi lill-
bahhara, matul il-perjodu tal-imbark, remunerazzjoni
tal-anqas ugwali ghas-salarju minimu. Fi kliem iehor,
is-salarju mhallas bhala parti mill-qligh tas-sajd irid
tal-anqas ikun ekwivalenti ghar-remunerazzjoni kkal-
kolata fl-applikazzjoni tas-salarju minimu ta’ tkabbir.
L-Artikolu 34 tal-Kodi¢i tax-Xoghol Marittimu (*%)
jirreferi fdan ir-rigward ghal “ftehim nazzjonali
professjonali jew ftehimiet mifruxa ghall-industrija
kollha [biex jiffissa], b'mod indipendenti mit-tul taz-
zmien tax-xoghol effettiv, il-perjodu jew il-perjodi
meqjusa ghall-kalkolazzjoni tas-salarju minimu ta’
tkabbir tal-bahhara mhallsa b’salarju mhux fiss”. II-
ftehim ghall-industrija kollha jiggarantixxi, permezz
tal-ewwel inciz tal-Artikolu 9 tieghu, remunerazzjoni
annwali grossa minima ghall-bahhara mhallsa salarju
mhux fiss, li gie ffirmat fit-28 ta’ Marzu 2001 (*°).
Din id-dispozizzjoni saret obbligatorja, ghal kull min
jimpjega u l-impjegati kollha koperti minn dan il-
ftehim, permezz ta’ decizjoni interministerjali tat-
3 ta’ Lulju 2003 (*!). L-ispiza ghas-salarji li tigi
minn dan l-obbligu legali bhekk  tikkostitwixxi
spiza ta’ produzzjoni tal-imprizi tas-sajd, l-istess
bhall-ispejjez ghall-karburant. Fdawn il-kundizzjoni-
jiet, il-Kummissjoni ghalhekk ma tistax taccetta I-
argument skont liema l-Istat Franciz ikollu ragun li
jintervjeni finanzjarjament minhabba li l-propjetarji
jongsu mill-obbligu legali li jizguraw salarju minimu
ghall-impjegati taghhom, anke meta dawn huma
mhallsa salarju mhux fiss.

(38) Is-sentenza tal-Qorti tal-Appell ta’ Rennes tas-16 ta’ Gunju 1998,

Marziou c/ Louzaouen, fi Le Droit Maritime Frangais, Nru 588,
Dicembru 1998, p. 1201 u s. (Editions Lamy).

(*%) Disponibbli fuq www.legifrance.gouv.fr/

(% Il-bulettin uffi¢jali tal-Ministeru tat-Taghmir Nru 13 tal-25 ta’ Lulju
2003, disponibbli fuq
www2.equipement.gouv.fr/bulletinofficiel/fiches/BO200313/Une.

htm

(*)) Ippublikat fil-Gurnal Uffi¢jali tar-Repubblika Franciza 203 tat-3 ta’
Settembru 2003, p. 15051.
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(125)

(126)

127)

ekonomici: “i-linji gwida (...) jikkunsidraw li jistghu
jigu dikjarati kompatibbli mal-mizuri so¢jo-ekonomici.
Dan ifisser i -FPAP huwa totalment trasparenti u I-
mizuri kwalifikati bhala ghajnuna mill-Kummissjoni
ghandhom karattru li jidher so¢jo-ekonomiku.”

[I-Kummissjoni tinnota li MQA ma pprezentat l-ebda
element li jippermetti l-ezaminazzjoni tal-ghajnuna in
kwistjoni fir-rigward tal-punt 4.5. tal-linji gwida li jippre-
vedu li, ghal kull kaz, jistghu jigu kkunsidrati bhala
kompatibbli mas-suq komuni, l-ghajnuna diretta lill-
haddiema tikkorrispondi ghal mizuri so¢jo-ekonomici.
Fil-fatt, dan il-paragrafu jippreciza li dawn ma jistghux
jitgiesu bhala kompatibbli hlief “bil-kundizzjoni li
jiffturmaw parti minn pakkett ta mizuri tal-appogg ta’
tip so¢jo-ekonomiku li jimmiraw biex jikkumpensaw it-
telf tad-dhul marbut ma’ adattament tal-kapacitajiet deciz
skont l-Artikolu 11 (1) tar-Regolament (KE) Nru
2371/2002”  (ir-Regolament  tal-Kunsill ~(KE) Nru
2371/2002 tal-20 ta’ Dicembru 2002 rigward il-harsien
u l-uzu sostenibbli tar-rizorsi tal-bahar fil-qafas tal-poli-
tika komuni tas-sajd (3?)). Madankollu, il-holgien tal-FPAP
mhuwiex parti mill-pjan ewlieni deciz fkonformita mar-
Regolament Nru 2371/2002 bil-hsieb tal-adattament tal-
kapacitajiet tas-sajd. L-argument imressaq minn MQA
ghalhekk ma jistax jiggustifika l-ghotja ta’ din l-ghajnuna
ghall-iffunzjonar.

MQA tindika wkoll li mhux ezatt li wiehed jghid li I-
ghajnuna nghatat minghajr kundizzjoni. Skont i-MQA,
“biex jaghti dan is-self, I-Istat talab li I-FPAP jipproduci
diversi dokumenti ta’ gustifikazzjoni, dokumenti ta’ gusti-
fikazzjoni mahsuba biex jistabbilixxu l-gestjoni rigoruza
tal-fondi u wkoll id-determinazzjoni tal-fond u l-membri
tieghu biex jimplimentaw soluzzjonijiet sostenibbli ghall-
kundizzjonijiet il-godda ta’ produzzjoni tas-settur tas-
sajd.” MQA jinsisti li dan il-bzonn ta’ kontabbilta traspa-
renti u dwar id-decizjoni tal-Istat li jitlob li titwettaq
missjoni interministerjali ta’ spezzjoni.

[I-Kummissjoni tinnota dan il-bzonn ta’ trasparenza u ta’
kontroll, filwaqt li tinnota li dan jidher elementari,
minhabba li dan huwa intervent iffinanzjat minn fondi
pubbli¢i. Madankollu, hi jiddispjaciha li, ftali kuntest ta’
trasparenza, l-awtoritajiet Francizi ma kienux trazmet-

(2 GU L 358, 31.12.2002, p. 59.

(128)

(129)

(130)

131)

tajiet tal-fond, minkeja t-talbiet maghmula matul il-
procedura. Fl-ahharnett, tinnota li hi gatt ma giet infor-
mata bil-missjoni ta’ spezzjoni msemmija minn MQA,
lanqas a fortiori tal-konkluzjonijiet taghha, mitluba mill-
awtoritajiet Francizi ghal madwar nofs Novembru 2005.

Ghalhekk, il-Kummissjoni tqis li l-hlasijiet bil-quddiem
moghtija mill-Istat jidhlu sew fil-kategorija tal-ghajnuna
ghall-iffunzjonar stipulata fil-punt 3.7. tal-linji gwida,
skont liema: “l-ghajnuna mill-Istat li tinghata minghajr
l-ebda obbligu ghall-benefi¢jarji li jirrispondu ghall-ghani-
jiet tal-politika komuni tas-sajd, u li hija mahsuba biex
ittejjeb  is-sitwazzjoni tal-imprizi u li zzid il-finanzi
taghhom (...) hija, bhala ghajnuna ghall-iffunzjonar,
inkompatibbli mas-suq komuni”. Dawn il-hlasijiet bil-
quddiem ghalhekk huma inkompatibbli mas-suq komuni.

5. IL-KONKLUZJONI

[I-Kummissjoni tinnota li Franza wettget illegalment, bi
violazzjoni tal-Artikolu 88(3), tat-Trattat, id-diversi
mizuri tal-ghajnuna li huma s-suggett ta’ din id-Decizjoni.

Fuq il-bazi tal-analizi zviluppata fil-parti 4.1 ta’ din id-
Decizjoni, il-Kummissjoni tqis li z-zieda tal-finanzi tal-
FPAP bl-ghotja ta’ tliet, u eventwalment, erba’ hlasijiet
bil-quddiem, ghal ammont totali ta’ 65, u eventwalment
77 miljun euro, jikkostitwixxi ghajnuna mill-Istat li hija
inkompatibbli mas-suq komuni skont I-Artikolu 87(2) u
(3) tat-Trattat. Fil-fatt, minhabba li l-ebda organizzazzjoni
bankarja ma kienet taghti l-hlasijiet bil-quddiem bhal
dawk li nghataw lill-FPAP u li, skont l-informazzjoni
disponibbli, dawn il-hlasijiet bil-quddiem ma thallsux
lura, dawn il-hlasijiet bil-quddiem inbidlu f'sussidju dirett
(ara l-premessa 67), u ghalhekk fghajnuna mill-Istat
ghall-ammont in kwistjoni.

Fuq il-bazi tal-analizi zviluppata fil-aprti 4.2 ta’ din id-
Decizjoni, il-Kummissjoni tqis li I-ghajnuna moghtija taht
il-forma ta’ hlasijiet bil-quddiem lill-FPAP u li ppermettiet
lill-imprizi  tas-sajd li jixtru l-karburant bi prezz
vantagguz u li jibbenefikaw minn kumpens fil-qafas tal-
assigurazzjoni tad-dizil, tikkostitwixxi ghajnuna mill-Istat
li hija inkompatibbli mas-suq komuni skont l-Arti-
kolu 87(2) u (3) tat-Trattat.
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(*¥) Is-sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja tad-29.4.2004,

6. L-IRKUPRAR

L-ammont tal-ghajnuna mill-Istat stabbilita minn Franza
huwa ta’ 65 miljun euro, jew ta’ 77 miljun jekk ikun
hemm ir-raba’ ftehim. Fkonformita mal-Artikolu 14(1)
tar-Regolament (KE) Nru 659/1999, fkaz ta’ decizjoni
negattiva li tikkoncerna ghajnuna illegali, il-Kummissjoni
tiddeciedi li I-Istat Membru jrid jiehu l-mizuri kollha
necessarji biex jirkupra l-ghajnuna minghand il-benefic-
jaji. L-ghan jintlahaq meta l-ghajnuna in kwistjoni,
mizjuda bl-interessi tad-dewmien jekk ikun il-kaz, tkun
inghatat lura mill-benefi¢jarji jew, ftermini ohra, mill-
imprizi li jkunu gawdew minnha (*3). L-ghan tal-irkuprar
ghalhekk jintlahag meta dan l-ammont ta’ 65 jew ta’ 77
miljun euro jkun inghata lura.

Sabiex jigi deciz dak li jrid jigi rkuprat min-naha mill-
FPAP u min-naha l-ohra mill-imprizi tas-sajd, jagbel li
wiehed jikkunsidra l-fatt li I-FPAP, filwaqt li agixxa
bhala operatur ekonomiku fuq is-swieq tal-futures,
ghandu l-ghan i jaghti kumpens lill-imprizi tas-sajd fil-
qafas tas-sistema tal-assigurazzjoni tad-dizil li dan stabbi-
lixxa, u li jipprovdilhom il-karburant bi prezz vantagguz.
L-analizi li qed issir fdin id-Decizjoni dwar l-ekonomija
generali ta’ din is-sistema partikolari turi li I-FPAP wettaq
il-missjoni tieghu bi trasferiment progressiv tal-ghajnuna
moghtija mill-Istat. Ghal din ir-raguni, I-ghajnuna li trid
tigi rkuprata mill-FPAP hija I-parti tal-65 jew 77 miljun
euro li ma gietx trasferita lill-imprizi tas-sajd, u dik li trid
tigi rkuprata mill-imprizi tas-sajd ghalhekk hija I-parti li
giet trasferita lilhom.

[I-Kummissjoni ma tafx xinhu l-ammont li fil-fatt gie
trasferit mill-FPAP lill-imprizi tas-sajd. Il-Kummissjoni
tosserva ghal dan li, minkejja ordni indirizzata lil Franza
li tipprovdi l-informazzjoni kollha mehtiega dwar I-
ifftunzjonar tal-FPAP, din la kkomunikat il-mod tal-uzu
tal-finanzi ta’ dawn il-fondi u l-anqgas il-kontabbilta
tieghu. Fin-nuqqas ta’ din l-informazzjoni u fid-dawl
tal-gurisprudenza tal-Qorti (*#), il-Kummissjoni tqis li
huwa utli li tipprovdi certi direzzjonijiet dwar il-metodo-
logija li ghandha tintuza biex jigi determinat l-ammont
tal-ghajnuna 1i trid tigi rkuprata.

Fid-definizzjoni ta’ dawn id-direzzjonijiet, il-Kummissjoni
kkunsidrat il-fatt li, fid-dawl tal-ftehimiet, I-FPAP ghandu
l-obbligu li jzomm kontabbilta li tippermetti l-gharfien
tal-uzu tal-hlas bil-quddiem kif ukoll it-tqassim tar-rizorsi
u tal-ispejjez, u li dan impenja ruhu li jzomm id-doku-
menti tal-kontabbilta ghal perjodu minimu ta’ 10 snin u
li jpoggihom ghad-dispozizzjoni tad-diversi korpi tal-Istat
meta dawn jitolbuhom (ara l-premessa 27). Minn dawn I-
elementi, l-awtoritajiet jew l-organizzazzjonijiet respon-

il-Kwistjoni

C-277/00, il—Germanja c¢. II-Kummissjoni, Rec. 2004, p. 1-3925,
il-punt 75. )

(*% Is-sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja tat-12.10.2000 il-Kwistjoni
C-480/98, Spanja c. I-Kummissjoni, Rec. 2000, p. 1-8715, il-
punt 25.

(136)
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sabbli li japplikaw id-decizjoni tal-irkuprar jkollhom il-
possibbilta li jgharfu ¢-caqliq tal-finanzi tal-FPAP kif
ukoll is-sitwazzjoni ta’ dawn il-finanzi fil-mument li din
id-decizjoni trid tigi implimentata. Barra minn dan, il-
kontabbilta tal-imprizi tas-sajd li generalment tinzamm
minn gruppi ta’ gestjoni li huma parti mi¢-Centru tal-
Gestjoni tas-sajd artigjanali, li huwa rrapprezentat fuq
il-kunsill tal-amministrazzjoni tal-FPAP, ikun possibbli
wkoll li fil-kontabbilta tal-imprizi jigi identifikat il-
kumpens li thallas mill-FPAP.

6.1. L-irkuprar mill-FPAP

L-ammont tal-ghajnuna inkompatibbli li trid tigi rkuprata
mill-FPAP tikkorrispondi ghall-parti mill-ghajnuna mill-
Istat li finalment ma gietx trasferita lill-imprizi tas-sajd,
jigifieri l-ammont tal-hlas bil-quddiem li ffinanzja I
ispejjez ghall-iffunzjonar tal- FPAP kif ukoll l-ammont
ta’ dawn il-hlasijiet bil-quddiem li din Zammet fil-finanzi
taghha. L-ammont totali tal-ispejjez tal-iffunzjonar jista’
jingharaf mill-awtorita responsabbli mill-implimentaz-
zjoni tal-irkuprar mill-kontabbilta tal-FPAP. Minhabba
n-natura fungibbli tal-flus u l-impossibbilta i wiehed
jiddistingwi minn fejn gejjin skont l-uzu taghhom, il-
Kummissjoni tqgis li l-parti tal-hlasijiet bil-quddiem tal-
Istat li ffinanzjat dawn l-ispejjez ghall-iffunzjonar tikkor-
rispondi ghall-ammont totali ta” dawn l-ispejjez imqgabbel
mal-proporzjon ta’ dawn il-hlasijiet bil-quddiem, fir-
rigward tas-somma ta’ dawn il-hlasijiet bil-quddiem u I-
istess fondi tal-FPAP (il-kontribuzzjonijiet tal-imsiehba).
Bl-istess mod, l-ammont tal-hlasijiet  bil-quddiem
mizmum fil-finanzi jista’ jigi determinat li jaffetwa I-
finanzi li baqa’ bl-istess proporzjon.

6.2. L-irkuprar minghand l-imprizi tas-sajd

Kif indikat hawn fuq, l-ghajnuna li trid tigi rkuprata
minghand l-imprizi kollha tas-sajd jikkorrispondi ghall-
65 jew ghas-77 miljun tal-hlasijiet bil-quddiem, imnaqgsa
mis-somma li trid tigi rkuprata mill-FPAP skont l-indikaz-
zjonijiet moghtija fil-premessa 136. Fdak li jikkoncerna I-
ghajnuna mill-Istat li trid tigi rkuprata minn kull wahda
minn dawn l-imprizi, wiehed irid jikkunsidra I-fatt li
mhux possibbli, min-naha tal-kontabbilta, li ssir distinz-
joni bejn l-ghajnuna li hija kwalifikata bhala ghajnuna
mill-Istat u dik i mhix responsabbilta tal-Istat (ara I-para-
grafu 4.2.1.2 ta’ din id-Decizjoni).

[I-Kummissjoni tqis li l-ghajnuna mill-Istat li trid tigi
rkuprata minn kull impriza tista’ tigi kkalkulata fuq il-
bazi tal-kumpens li kull impriza irceviet taht l-assiguraz-
zjoni tad-dizil.
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Billi tiechu dan il-kumpens bhala l-bazi tal-kalkolu, il-
Kummissjoni twarrab l-ekwivalenti-sussidju tal-ekonomija
mwettqa minn kull impriza tas-sajd minhabba li l-karbu-
rant jinxtara bi prezz anqas minn dak tas-sug. II-
Kummissjoni tgis li huwa dan gustifikat minhabba li I-
imprizi li bbenefikaw mill-prezzijiet preferenzjali ghall-
karburant huma l-istess bhal dawk li bbenefikaw minn
kumpens taht l-assigurazzjon itad-dizil, u dan fi proporz-
joni rispettivi li jistghu jigu mqgabbla minhabba i aktar
ma impriza xtrat karburant bi prezz preferenzjali aktar
ma din kisbet kumpens oghla u kontra. Bl-ghazla ta’ din
il-bazi, ghalhekk ma jkunx hemm tghawwig bejn I-
imprizi koncernati meta mqabbla mal-obbligi ta’ hlas
lura li jridu jaffacjaw. Min-naha l-ohra, il-Kummissjoni
tinnota li, jekk wiehed ried jikkunsidra dawn l-ammonti
ekwivalenti ghal sussidji fil-bazi tal-kalkolu, jkun neces-
sarju ghalhekk li jigi kkalkulat, ghal kull darba li l-vapur
jerga’ jinghata I-karburant matul il-perjodu tal-attivita tal-
FPAP fuq is-swieq tal-futures taz-zejt, id-differenza bejn I-
ispiza li kienet tirrizulta mix-xiri bil-prezz tal-gurnata u I-
ispiza fil-fatt minfugqa mill-kooperattiva wara li tkun
gieset liema kien il-prezz tal-gurnata applikabbli ghat-
tip ta’ karburant mixtri u fil-post tal-provvista. Kien
ikun aktar difficli li jigi implimentat dan il-metodu. Din
hija r-raguni ghalfejn il-Kummissjoni tqis li jkun prefe-
ribbli li tirrakkomanda bazi tal-kalkolazzjoni li tiffacilita
x-xoghol tal-awtoritajiet u l-entitajiet responsabbli ghall-
implimentazzjoni id-decizjoni tal-irkuprar.

Ghalhekk, il-Kummissjoni tqis li l-ghajnuna mill-Istat li
trid tigi rkuprata minn kull impriza tista’ tigi kkalkulata
fuq il-bazi tal-kumpens li tircievi kull kumpanija taht I-
assigurazzjoni tad-dizil. L-ghajnuna mill-Istat 1i trid tigi
tkuprata ghandha tigi kkalkulata billi dan il-kumpens
jizdied b’persentagg li jikkorrispondi ghall-proporzjon
tal-ammont globali tal-ghajnuna mill-Istat 1i trid tigi
rtkuprata mill-imprizi tas-sajd fuq l-ammont globali tal-
kumpens imbhallas lill-imprizi tas-sajd mill-FPAP taht I-
assigurazzjoni tad-dizil.

L-ammont li jrid jigi rkuprat minn kull impriza tas-sajd
ghalhekk irid jigi kkalkulat skont il-formoli li gejjin:

((Hlasijietbil — quddiem — R * FPAP))

R*xEnt =1 X
Total I

Fejn

R*Ent = l-ammont 1i jrid jigi rkuprat mill-

impriza tas-sajd

(142)

(143)

I = l-ammont tal-kumpens li tircievi I-
impriza tas-sajd taht l-assiguraz-
zjoni tad-dizil

Hlasijiet bil-quddiem = 65 jew 77 miljun euro

R*FPAP = l-ammont li jrid jigi rkuprat mill-
FPAP skont l-indikazzjonijiet li

jidhru fil-premessa 136

Total I = l-ammont  totali  tal-kumpens
imhallas  mill-FPAP  lill-imprizi
tas-sajd taht l-assigurazzjoni tad-

dizil

Din il-formola tikkunsidra l-premessa li -FPAP ta bene-
ficgji fuq is-swieq tal-futures, benefic¢ji li wara inghataw
lura kompletament lill-imprizi tas-sajd. Kif inhu deskritt
fdin id-Decizjoni, dan huwa l-aktar kaz plawzibbli.
Madankollu, jagbel ukoll li wiehed jipprevedi l-possibbilta
teoretika li I-FPAP kien ikollu telf fuq is-swieq tal-futures
u fejn allura kien jirrizulta li l-imprizi tas-sajd kienu
jibbenefikaw minn ammont globali ta” kumpens inferjuri
ghall-ammont ta’ hlas bil-quddiem li minnu huwa
mnaqgas l-ammont li jrid jigi rkuprat mill-FPAP. Ftali
kaz, il-kwozjent (Hlas bil-quddiem — R*FPAP)/Total I
ikun generalment ta’ aktar minn 1, partikolarment jekk
l-ammont “R*FPAP” huwa dghajjef; l-applikazzjoni tal-
formola thawn fuq allura jkollha l-effett li s-somma
globali li trid tigi rkuprata minghand l-imprizi tas-sajd
tkun superjuri ghal dik li jkunu bbenefikaw minnha.
Ghalhekk, fdan il-kaz partikolari, jagbel li jkun previst
li l-ammont li jrid jigi rkuprat minghand kull impriza
jikkorrispondi ghall-ammont tal-kumpens li tkun irceviet
din l-impriza taht 1-“assigurazzjoni tad-dizil”. Fdan il-kaz
ipotetiku, il-bilan¢ bejn il-hlas bil-quddiem tal-Istat u I-
kumpens imhallas lill-imprizi tas-sajd jrid jigi rkuprat
mill-FPAP, [i fil-fatt kien jikkonsma din id-differenza.

L-ghajnuna mill-Istat li jibbenefikaw minnhom l-imprizi
tas-sajd jistghu ma jkunux suggetti ghall-irkuprar jekk,
fid-data li jinghataw fiha, dawn jissodisfaw il-kundizzjo-
nijiet tar-Regolament (KE) Nru 1860/2004 jew dawk tar-
Regolament (KE) Nru 875/2007 li jikkoncernaw 1-ghaj-
nuna de minimis,

ADOTTAT DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1

L-ghajnuna moghtija lil Fond ta’ Prevenzjoni tar-riskji tas-sajd
(FPAP) ghall-kisba ta’ opzjonijiet finanzjarji fuq is-swieq tal-
futures taz-zejt u implimentata b'mod illegali minn Franza, fi
vjolazzjoni tal-Artikolu 88(3) tat-Trattat, hija inkompatibbli
mas-suq komuni.
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Artikolu 2

L-ghajnuna moghtija lill-imprizi tas-sajd taht forma ta’ thaffif
tal-ispejjez taghhom ghall-karburant u implimentata b’'mod ille-
gali minn Franza fi vjolazzjoni tal-Artikolu 88(3) tat-Trattat, hija
inkompatibbli mas-suq komuni.

Artikolu 3

Ghajnuna individwali moghtija lil impriza tas-sajd skont 1-Arti-
kolu 2(1) tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 994/98 (**) mhix
suggetta ghall-irkuprar jekk, fil-mument tal-ghotja taghha, din
kienet tissodisfa l-kundizzjonijiet iffissati mir-Regolament
adottat skont l-Artikolu 2 tar-Regolament (KE) Nru 994/98,
applikabbli fil-mument tal-ghotja tal-ghajnuna.

Artikolu 4

1. Franza ghandha titlob il-hlas lura minghand il-benefi¢jarji
tal-ghajnuna inkompabibbli stipulata fl-Artikoli 1 u 2.

2. Is-somom li ghandhom jigu rkuprati jipproducu l-interessi
mid-data li fiha dawn ikunu tpoggew ghad-dispozizzjoni tal-
benefi¢jarji, sakemm jigu rkuprati effettivament.
3. L-interessi huma kkalkulati fuq il-bazi maghmula skont il-
Kapitolu V tar-Regolament (KE) Nru 794/2004 tal-Kummiss-
joni (36).
4. Franza ghandha tannulla l-hlasijiet kollha ta’ ghajnuna
pendenti stipulati fl-Artikoli 1 u 2 beffett mid-data tal-adoz-
zjoni ta’ din id-Decizjoni.

Artikolu 5

1. L-irkuprar tal-ghajnuna stipulata fl-Artikoli 1 u 2 huwa
immedjat u effettiv.

2. Franza ghandha tizgura li din id-Decizjoni tigi implimen-
tata fi zmien erba’ xhur wara d-data tan-notifika taghha.

Artikolu 6
1. Fi Zmien xahrejn min-notifika ta’ din id-Decizjoni, Franza
ghandha tikkomunika lill-Kummissjoni l-informazzjoni li gejja:

(@) l-ammont totali (is-somma u l-interessi) li ghandhom jigu
rkuprati mill- FPAP;

(b) deskrizzjoni dettaljata tal-mizuri li diga ttiehdu u previsti
biex ikun hemm konformita ma’ din id-Decizjoni;

() id-dokumenti li juru li I-FPAP jkun gie notifikat formalment
biex ihallas lura l-ghajnuna.

U L 142, 14.5.1998, p. 1.
U

(35) G
(*%) GU L 140, 30.4.2004, p. 1.

2. Franza ghandha zzomm lill-Kummissjoni infurmata dwar
il-progress tal-mizuri nazzjonali li jittichdu ghall-implimentaz-
zjoni ta’ din id-Decizjoni sakemm tigi rkuprata kompletament 1-
ghajnuna stipulata fl-Artikolu 1. Din ghandha titrazmetti
immedjatament, fuq talba tal-Kummissjoni, kull informazzjoni
dwar il-mizuri li jkunu diga ttichdu u li jkunu previsti biex ikun
hemm konformita ma’ din id-Decizjoni. Din ghandha tipprovdi
wkoll informazzjoni dettaljata dwar l-ammonti tal-ghajnuna u -
interessi diga rkuprati minghand FPAP.

Artikolu 7

1. Fi Zmien xahrejn min-notifika ta’ din id-Decizjoni, Franza
ghandha tikkomunika lill-Kummissjoni l-informazzjoni li gejja:

(a) il-lista tal-imprizi tas-sajd li r¢evew ghajnuna stipulata fl-
Artikolu 2 u l-ammont totali li rceviet kull wahda
minnhom;

(b) l-ammont totali (is-somma u l-interessi) li jridu jigu rkuprati
minghand kull benefi¢jarju;

() deskrizzjoni dettaljata tal-mizuri li diga ttichdu u li huma
previsti biex ikun hemm konformita ma’ din id-Decizjoni;

(d) d-dokumenti li juru li I-benefi¢jarji jkunu gew notifikati
formalment biex ihallsu lura I-ghajnuna.

2. Franza ghandha Zzomm lill-Kummissjoni infurmata dwar
il-progress tal-mizuri nazzjonali li jittichdu ghall-implimentaz-
zjoni ta’ din id-Decizjoni sakemm tigi rkuprata kompletament 1-
ghajnuna stipulata fl-Artikolu 2. Din ghandha titrazmetti
immedjatament, fuq talba tal-Kummissjoni, kull informazzjoni
dwar il-mizuri li jkunu diga ttiehdu u li jkunu previsti biex ikun
hemm konformita ma’ din id-Decizjoni. Din ghandha tipprovdi
wkoll informazzjoni dettaljata dwar l-ammonti tal-ghajnuna u I-
interessi diga rkuprati minghand il-benefi¢jarji.

Artikolu 8

Din id-Decizjoni hija inidirizzata lir-Repubblika Franciza.

Maghmul fi Brussell, 20 ta’ Mejju 2008.

Ghall-Kummissjoni
Joe BORG
Membru tal-Kummissjoni
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DECIZJONI TAL-KUMMISSJONI
tal-5 ta’ Dicembru 2008

dwar l-acidu sulforiku li ma giex inkluz fl-Anness I tad-Direttiva tal-Kunsill 91/414/KEE u l-irtirar
tal-awtorizzazzjonijiet ghal prodotti ghall-harsien tal-pjanti li fihom din is-sustanza

(notifikata taht id-dokument numru C(2008) 7612)

(Test b’relevanza ghaz-ZEE)

(2008/937KE)

IL-KUMMISSJONI TAL-KOMUNITAJIET EWROPE],

Wara li kkunsidrat it-Trattat li jistabbilixxi I-Komunita Ewropea,

Wara li kkunsidrat id-Direttiva Tal-Kunsill 91/414/KEE tal-15 ta’
Lulju 1991 li tikkoncerna t-tqeghid fis-suq ta’ prodotti ghall-
protezzjoni tal-pjanti (!), u b'mod partikolari r-raba’ subpara-
grafu tal-Artikolu 8(2) taghha,

Billi:

GU
GU
GU

L-Artikolu 8(2) tad-Direttiva 91/414/KEE jistipula li Stat
Membru, matul perjodu ta’ 12-il sena min-notifika ta’ dik
id-Direttiva, jista’ jawtorizza t-tqeghid fis-suq ta’ prodotti
ghall-harsien tal-pjanti li fihom sustanzi attivi mhux elen-
kati fl-Anness I ta’ dik id-Direttiva li jkunu diga jinsabu
fis-suq sentejn wara d-data tan-notifika, waqt li dawn is-
sustanzi jkunu geghdin jigu ezaminati gradwalment fil-
gafas ta’ programm ta’ hidma.

Ir-Regolamenti tal-Kummissjoni (KE) Nru 1112/2002 (?)
u (KE) Nru 2229/2004 (%) jistipulaw ir-regoli dettaljati
ghall-implimentazzjoni tar-raba’ stadju tal-programm ta’
hidma msemmi fl-Artikolu 8(2) tad-Direttiva 91/414/KEE
u jistabbilixxu lista ta’ sustanzi attivi li ghandhom jigu
evalwati, bl-ghan li jigu possibbilment inkluzi fl-Anness 1
ghad-Direttiva 91/414/KEE. Dik il-lista tinkludi l-acidu
sulforiku.

Ghall-acidu sulforiku, l-effetti fuq is-sahha tal-bniedem u
fuq l-ambjent gew ivvalutati skont id-dispozizzjonijiet
stipulati fir-Regolamenti (KE) Nru 1112/2002 u (KE)
Nru 2229/2004 ghal firxa ta’ uzi proposti min-notifikant.
Barra minn hekk, dawk ir-Regolamenti jahtru lill-Istati

L 230, 19.8.1991, p. 1.

L 168, 27.6.2002, p. 14.
L 379, 24.12.2004, p. 13.

Membri Relaturi li ghandhom jipprezentaw ir-rapporti ta’
valutazzjoni u r-rakkomandazzjonijiet rilevanti lill-Awto-
rita Ewropea dwar is-Sigurta Alimentari (EFSA) skont I-
Artikolu 20 tar-Regolament (KE) Nru 2229/2004. Ghall-
ac¢idu sulforiku I-Istat Membru Relatur kien Franza u t-
taghrif relevanti kollu ntbaghat f Ottubru 2007.

[I-Kummissjoni investigat l-acidu sulforiku skont I-
Artikolu 24a tar-Regolament (KE) Nru 2229/2004.
Abbozz tar-rapport tar-revizjoni ghal dik is-sustanza gie
rivedut mill-Istati Membri u mill-Kummissjoni fil-Kumitat
Permanenti dwar il-Katina Alimentari u s-Sahha tal-Anni-
mali u gie ffinalizzat fis-26 ta’ Settembru 2008 fil-format
tar-rapport ta’ revizjoni tal-Kummissjoni.

Matul l-investigazzjoni ta’ din is-sustanza attiva mill-
Kumitat, gie konkluz, b’kunsiderazzjoni tal-kummenti li
waslu minghand I-Istati Membri, li l-evidenza ezistenti
mhix sufficjenti biex tigi ffinalizzata l-evalwazzjoni tar-
riskju tal-konsumatur u jigi stabbilit Livell Accettabbli ta’
Espozizzjoni ghall-Operaturi (LAEO) u dan il-valur huwa
necessarju  sabiex issir l-valutazzjoni tar-riskju tal-
operatur. Barra minn hekk, kwistjonijiet ohra ta’ thassib
li gew identifikati mill-Istat Membru relatur fir-rapport ta’
valutazzjoni tieghu huma inkluzi fir-rapport ta’ revizjoni
ghas-sustanza.

[I-Kummissjoni stiednet lin-notifikant biex iressaq il-
kummenti tieghu dwar ir-rizultati tal-peer review u
dwar jekk kienx behsiebu jkompli jappoggja s-sustanza.
In-notifikant ressaq il-kummenti tieghu li gew investigati
bir-reqga. Madankollu, minkejja l-argumenti mressqa
min-notifikant, it-thassib identifikat ma setax jitnehha, u
l-evalwazzjonijiet li saru fuq il-bazi tal-informazzjoni
pprezentata ma wrewx li jista’ jigi mistenni li, fil-kundiz-
zjonijiet ta’ uzu proposti, prodotti ghall-protezzjoni tal-
pjanti li fihom l-acidu sulforiku jissodisfaw b'mod gene-
rali r-rekwiziti stipulati fl-Artikolu 5(1)(a) u (b) tad-Diret-
tiva 91/414/KEE.

Ghalhekk l-acidu sulforiku ma ghandux jigi inkluz fl-
Anness I tad-Direttiva 91/414/KEE.

Ghandhom jittiechdu mizuri sabiex jigi zgurat li awtoriz-
zazzjonijiet moghtija ghal prodotti ghall-harsien tal-pjanti
li fihom l-acidu sulforiku jigu rtirati fperjodu ta’ Zmien
preskritt u li ma jiggeddux, u li ma tinghata l-ebda awto-
rizzazzjoni gdida lil prodotti bhal dawn.
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(99 Kull perjodu ta’ koncessjoni moghti minn Stat Membru
ghar-rimi, il-hazna, it-tqeghid fis-suq u l-uzu tal-hazniet
ezistenti ta’ prodotti ghall-harsien tal-pjanti li fihom I-
ac¢idu sulforiku ghandu jkun limitat ghal perjodu ta’
tnax-il xahar biex jippermetti li l-hazniet ezistenti jkunu
uzati fi stagun ichor tat-tkabbir, li jizgura li l-prodotti
ghall-harsien tal-pjanti li fihom l-acidu sulforkiu jistghu
jibqghu jinkisbu mill-bdiewa sa 18-il xahar wara l-adoz-
zjoni ta’ din id-Decizjoni.

(10)  Din id-Decizjoni hija bla hsara ghall-prezentazzjoni ta’
applikazzjoni ghall-acidu sulforiku skont I-Artikolu 6(2)
tad-Direttiva 91/414/KEE u r-Regolament tal-Kummiss-
joni (KE) Nru 33/2008 tas-17 ta’ Jannar 2008 li jistipula
regoli dettaljati ghall-applikazzjoni tad-Direttiva tal-
Kunsill 91/414/KEE fir-rigward ta’ procedura regolari u
accellerata ghall-valutazzjoni ta’ sustanzi attivi li kienu
jaghmlu parti mill-programm ta’ hidma msemmi fl-Arti-
kolu 8(2) ta’ dik id-Direttiva izda li ma gewx inkluzi fl-
Anness [ taghha (1), bil-hsieb ta’ inkluzjoni possibbli fl-
Anness I taghha.

(11)  I-mizuri stipulati fdin id-Decizjoni huma skont l-opin-
joni tal-Kumitat Permanenti dwar il-Katina Alimentari u
s-Sahha tal-Annimali,

ADOTTAT DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1

L-acidu sulforiku ma ghandux jigi inkluz bhala sustanza attiva
fl-Anness 1 ghad-Direttiva 91/414/KEE.

() GU L 15, 18.1.2008, p. 5.

Artikolu 2

L-Istati Membri ghandhom jizguraw li:

(2) awtorizzazzjonijiet ghal prodotti ghall-harsien tal-pjanti li
fihom l-acidu sulforiku jigu rtirati sal-5 ta’ Gunju 2009;

(b) l-ebda awtorizzazzjoni ghal prodotti ghall-protezzjoni tal-
pjanti li fihom l-ac¢idu sulforiku mhija se tinghata jew
tiggedded mid-data tal-pubblikazzjoni ta’ din id-Decizjoni.

Artikolu 3

Kwalunkwe perjodu ta’ koncessjoni moghti mill-Istati Membri
skont id-dispozizzjonijiet tal-Artikolu  4(6) tad-Direttiva
91/414/KEE, ghandu jkun qasir kemm jista’ jkun u ghandu
jiskadi mhux aktar tard mill-5 ta’ Gunju 2010.

Artikolu 4

Din id-Decizjoni hija indirizzata lill-Istati Membri.

Maghmula fi Brussell, 5 ta’ Dicembru 2008.

Ghall-Kummissjoni
Androulla VASSILIOU
Membru tal-Kummissjoni
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DECIZJONI TAL-KUMMISSJONI
tad-9 ta’ Dicembru 2008

dwar il-lista ta’ pajjizi benefi¢jarji li jikkwalifikaw ghall-arrangament ta’ incentiv specjali ghall-
izvilupp sostenibbli u governanza tajba, stipulati fir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 732/2008 li

japplika skema ta’ preferenzi ta’ tariffi generalizzati ghall-perijodu mill-1 ta’ Jannar 2009 sal-31 ta

’

Di¢embru 2011
(notifikata taht id-dokument numru C(2008) 8028)
(2008/938/KE)

IL-KUMMISSJONI TAL-KOMUNITAJIET EWROPE]

Wara li kkunsidrat it-Trattat li jistabbilixxi I-Komunita Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 732/2008
tat-22 ta’ Lulju 2008 li japplika skema ta’ preferenzi tariffarji
generalizzati ghall-perifjodu mill-1 ta’ Jannar 2009 sal-31 ta’
Dicembru 2011 u li jemenda r-Regolamenti (KE) Nru 552/97,
Nru 1933/2006 u r-Regolamenti tal-Kummissjoni (KE) Nru
1100/2006 u (KE) Nru 964/2007 () u b'mod partikolari l-Arti-
kolu 10(2) tieghu,

Billi:

(1)  Ir-Regolament (KE) Nru 732/2008 jistipula l-ghoti ta’
arrangament ta’ incentiv specjali ghall-izvilupp sostenibbli
u governanza tajba ghall-pajjizi li qed jizviluppaw li jisso-
disfaw certi rekwiziti stabbiliti skond I-Artikoli 8 u 9
tieghu.

20 Kull pajjiz li ged jizviluppa li jixtieq jibbenefika minn dan
l-arrangament ta’ incentiv specjali kellu jibghat talba dwar
dan sal-31 ta’ Ottubru 2008, flimkien mat-taghrif
komprensiv dwar ir-ratifika tal-konvenzjonijiet rilevanti,
il-legislazzjoni u l-mizuri li jimplimentaw b'mod effettiv
id-dispozizzjonijiet tal-konvenzjonijiet u l-impenn tieghu
li jaccetta u jikkonforma bis-shih mal-mekkanizmu ta’
sorveljanza u revizjoni previst fil-konvenzjonijiet rilevanti
u strumenti relatati. Biex jinghata dak li jkun talab, il-
pajjiz li ged jaghmel it-talba jrid jitqies ukoll bhala pajjiz
vulnerabbli kif definit fl-Artikolu 8(2) tar-Regolament
(KE) Nru 732/2008.

(3)  I-Kummissjoni ezaminat dawn it-talbiet, skond id-dispo-
zizzjonijiet tal-Artikolu 10(1) tar-Regolament (KE) Nru
732/2008, u stabbiliet il-lista finali ta’ pajjizi beneficjarji
li jissodisfaw il-kriterji rilevanti. Skond dan, l-arrangament
ta’ incentiv spe¢jali ghandu jinghata lil dawn il-pajjizi
bejn I-1 ta’ Jannar 2009 u 1-31 ta’ Dicembru 2011.

() GU L 211, 6.8.2008, p. 1.

(4)  Skond I-Artikolu 10(6) tar-Regolament (KE) Nru
732/2008, l-lhuq tal-kriterji li huma wkoll is-suggett
tal-investigazzjonijiet  pendenti  fir-rigward  tas-Sri
Lanka (%) u El Salvador (%), li nbdew mill-Kummissjoni
skond l-Artikolu 18(2) tar-Regolament tal-Kunsill (KE)
Nru 980/2005 (*) qed jigi ezaminat waqt li qed isiru
dawn l-investigazzjonijiet.

(55 Il-pubblikazzjoni fwaqtha ta’ din id-decizjoni fI-Gurnal
Uffigjali tal-Unjoni Ewropea ghandha tizgura li l-obbligu
skont l-Artikolu 10(3) tar-Regolament (KE) Nru
732/2008, biex jigi ppubblikat avviz fIl-Gurnal Uffigjali
tal-Unjoni Ewropea li jelenka l-pajjizi li jibbenefikaw minn
arrangament ta’ incentiv specjali ghall-izvilupp sostenibbli
u l-governanza tajba sa mill-1 ta’ Jannar 2009, jintlahag.

(6)  Il-mizuri previsti fdin id-decizjoni jagblu mal-opinjoni
tal-Kumitat tal-Preferenzi Generalizzati,

ADOTTAT DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1
Il-pajjizi i qed jizviluppaw li gejjin ghandhom jibbenefikaw
mill-arrangament ta’ incentiv spe¢jali ghall-izvilupp sostenibbli

u governanza tajba stipulat fir-Regolament (KE) Nru 732/2008
mill-1 ta’ Jannar 2009 ghall-31 ta’ Dicembru 2011:

(AM) l-Armenja
(AZ) l-Azerbajgan
(BO) il-Bolivja
(CO) il-Kolombja
(CR) il-Kosta Rika
(EC)  1-Ekwador
(GE)  1-Gorgja
(GT)  il-Gwatemala

(HN) il-Honduras

(LK)  is-Sri Lanka

277, 18.10.2008, p. 34.

() GU L
() GU L 108, 18.4.2008, p. 29.
() GU L 169, 30.6.2005, p. 1.
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(MN)  il-Mongolja
(NI)  in-Nikaragwa
(PE)  il-Perit

(PY)  il-Paragwaj
(SV)  El Salvador
(VE)  il-Venezwela

Artikolu 2

Din id-Decizjoni hija indirizzata lil: ir-Repubblika tal-Armenja,
ir-Repubblika tal-Azerbajgan, ir-Repubblika tal-Bolivja, ir-Repub-
blika tal-Kolombja, ir-Repubblika tal-Kosta Rika, ir-Repubblika

tal-Ekwador, ir-Repubblika ta’ El Salvador, il-Gorgja, ir-Repub-
blika tal-Gwatemala, ir-Repubblika tal-Honduras, il-Mongolja, ir-
Repubblika tan-Nikaragwa, ir-Repubblika tal-Paragwaj, ir-Repub-
blika tal-Pert, ir-Repubblika Sogjalista Demokratika tas-Sri
Lanka u r-Repubblika Bolivarjana tal-Venezwela.

Maghmula fi Brussell, 9 ta’ Dicembru 2008.

Ghall-Kummissjoni
Catherine ASHTON

Membru tal-Kummissjoni




NOTA LILL-QARRE]

L-istituzzjonijiet iddecidew li ma jikkwotawx aktar fit-testi taghhom l-ahhar emenda ta’ l-atti
kkwotati.

Sakemm mhux indikat mod iehor, l-atti mmsemija fit-testi ppubblikati hawn jirreferu ghall-atti
li bhalissa huma fis-sehh.
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